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57.
G 354 HIE HEBT AIN GUOT VASNACHTSPIL.

‘DITZ SIND DIE PERSON IN DEM SPIL:
ITEM DES ERSTEN AIN VORLAUFEL, AIN PFEIFER, ZWEN POTTEN, DREU ALTE
5  WEIBER, UM AIN ALTE UNHOLD, LUCIFER MIT VIER TEUFLN, DES ALTEN
RITTERS TOCHTER NIT ZWAIN JUNKFRAUEN UND AINER DIERN, AIN PFAFF
MIT AIN KNECHT, AIN ARTZAT MIT AIM WEIB UND MIT AIM KNECHT, AIN
FULLER MIT SEIMN WEIB. ALSO SIND DER PERSON XXXIJ AN DER ZAL.

DES ERSTEN SPRICHT QER VORLAUFEL DEN REIX:

10 Hoort, ir herren all gemain,
Paide grof und klain,
Arm und auch reich!
Nu merket all geleich,
Es koment her auf disen plan
15 Zwen ritter hubsch und wol gethan,
Der ain ist jung und wol gemuot,
Der ander alt und hat vil guot.
Nun wirbet der junge man
Umb des alten thochter wolgethan.
20 Dar nach so komen. aber her
Manger teufel und Lucifer
Mit vier alten zaubrarin,
Die trachten tag und nacht in ir sinn,
Wie si die jungen verklaffen
25 Und si verkupplen zu den pfaffen.
G 854 Darumb wirt der pfaff geschlagen,
Das man in zu dem arzalt muos iragen.
Dar nach so kumbt aber her
Ain podenloser fullar.
30 Die wellen treiben kurzweil vil,
. Als ir wert horen an dem spil.
Fastaschisplele. 32
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Darumb so hort gar ebea zuo,
Wer des aller pest thuo.

Ich will mit neuen miren komen,
Wann ich hab auch vernomen,

Es wirbt ain ritter hochgemuot

Umb ains rilters tochter guot.

Got geb, das die bairat fiir sich ge,
8o hab ich aber pfennig mer

Oder ain neuen rock.

Yon freuden springicllalsainpock’.

will euch fleiBig pitten,

ir mit gueten silten

zu dem fromen ritter gan

siilt in fleifig gepet legen am,

r mir sein tochter well gebem

ler ee, das ich mein leben

ir siill vertreiben,

8i mir wiird zu ainem eelichen weibe.

TTEN GENT ZU DEM ALTEN RITTER UND SPRECHENT:

, mocht wir das an euren hulden han,
pitt ain ritter wol gethan,

euch zu redem in erem,

rolt zu eur freuntschaft kerea

eur tochter nemen zu ainem weib,

n im gefellet wol ir leib.

1 tugend wol behuot

er gert auch nicht grof guot,

n er hat selber pfennig vil,

das or eur freuntschaft habea wil.

DER ALT NITTRR SPRICHT:

will im geben tausend mark,
geb ist mir nit zu stark,
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Und ain schone jumkfraue,

Die mag er wol beschauhen.

Beniieget in dar an,

So will ich in gern zu aim aidem han.

DIE POTTEN ZU DEX JUNGEN RITTER SPRECHEND:

Herr, als ir uns habt empfolhen,

Wir trauen got, es werd uns folgen,
Er geit euch tausend mark in gold,
Das ir sein tochter nemen solt.

Die hairat will er frischleichen wagen
Und will derumb nicht furbas fragen.

DER JUNGE RITTER $PRICHT ZU DEN POTTEN:

~ Lieben hermn, ich sich euch in der malen,

Ich mag mich wol an euch gelafen,
Man hat mir lang von ir gesait,

Si sei gar ain schone maid

Und sei from an den eren.

Ir sitlt das peste dar zu keren

~ Und siilt mir mer zu im gen.

Was ir thuot, das ist geschehen.
DIE POTTEN SPRECHEN ZU DEM ALTEN RITTER:

Herr, mein herr will eur tochter han,
Nu schlacht ims dar in goties nam.

DER ALT RSTTER SPRICHT IU DEN POTEN:

Schlacht im dar in mein namen
In gottes namen, amen!

DIE POTTEN SPRECHEND 2U DEM JUNGEN RITTER:

Herr, die tochter ist euch gegeben;
Got la8 euch lang mit selden leben!

LUCIFER SPRICHT LU DEN ANDERN TEUFLEN:

Satthanas, mein geselle,
Merke, wag ich dein welle! .
32
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Du solt dich nit lenger spamn,
Du solt in die land farn

G 356 Und solt verwerren sicherleich
Alle eeleut, des pit ich dich,
5 Gegen milnichen oder pfaffen

Oder wie sind geschaffen,
Die pring uns in die helle
Mit andern unsern gesellen.

DER PFAFF KUMBT ZU DER JUNGEN FRAUEN UKD PUOLT UMB Si:

10 Got grues dich, liebs freiilin zart,
Du pist geporn von hohen art.
Wildu thuon den mein willen,
Ich will dir als dein laid stillen
Und will dir geben silber und gold.
15 Darumb soltu mir wesen hold.

DIE JUNGE FRAU ZU DEM PFAFFEN SPRICHT :

Nain, vil lieber herre mein,
Nembt fir euch ain andern sin!
Ich han ainen fromen man,

20 Den will ich fur mich selb han.
Er ist mir zu der ee gegeben,
Nach des willen will ich leben.
Ir vindet wol ain ander weib,
Die euch fiegt fiir euren leib.

25 DER PFAFF SPRICBT HIN WIDER:

Ich pit euch, liebes freiielein,

Seid es nit mag gesein,

So pit ich euren willen,

Das ir dar zu schweigent stillen;
Wann solt es under die leut komen,
Es priicht uns peden kainen frumen.

PER ERST TEUFEL SATHANAS SPRICHT ZU DEN ALIEN WEIB:

Ich gruos dich, alte zaubrarin,
Wildu thuon den willen mein,
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Und wild die ee verwerren,

Das siich ich also gern.
Ich kund moch nie mit meinen sinmen
Kain falsch da zwischent pringen.

DAS ERST ALT WEIB ZU DEN TEUFEL SPRICNT:

Ja, vil lieber teufel mein,

Ich thuon gern den willen dein.

Ein par schuo sol da mir pringen,

Da mit wil ich si bezwingen.

Si muos ir ee mit dem pfaffen prechen.
Dar nach solt du. dich an ir rechen.

DAS ALT WEIB GET ZU DS‘ JUNGEN FRAUEN UND SPRICRT:

‘Got gruos euch, liebs frauenlin zart!
Ich pin auf ainer gueten vart.

~ Wiltu thuon den willen mein,

So will ich dir geholfen sein.
Ain underhembt softu mir geben,
Das du mit selden miiefest leben.

_Hastu icht fiaisch an deinem rauch,

Des solt du mir geben auch.
Hastu icht guoten alten wein,
Des soltu mir fiillen daf flischelein.

DIE JUNGE FRAU SPRICHT ZU IR DIKRN:

Alhgit, liebu dienarin mein,

Nim die schlissel zu dem schrein,
Pring drei zentring fleisch oder vier
Und kum her wider schir!

Du solt nit lang aus sein,

Und fiill ir auch das flaschelein!

* Liebe, lap dich sein nit verdriefen

Und gib ir pei der maur des siiefen!
. ALHAIT SPRICHT ZU IR FRAUEN HIN WIDKR:

Frau, ir haist mich tiglich geben;

Wes siillen wir in dem haus leben?
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d sein mein herr gewar,
mich umb pei dem har.

t ir der allem in den sack?
jar auf iren mack!

uns pilleich zorn.

an uns echalten ersparn.

LT WEIB SPRICHT ABER ZUO DER FRAUKE:

liebes fraillein guot,

t in eur muot? |
i nit for tibel haben,

euch fromde mir sagen

rem lieben man,

r {ibel hat gethan.

mit kluogen sinnen

One paurin geminnet.

DIE FRAU SPRICHT IU DEN VOLK:

nun mein lieber man

ling hat getan,

ich mich zu dem pfaffen

| mir guoten muot schaffen
1 nimer abe lan,

mein freien muot han.

E FRAU SPRICRT ZU DER ALTEN WERB:

u mir auf mitten tag!

dir was ich gehaben meg,
pisch und auch wein.

umb den pfaffen geholfen sein.

ERST JUNKFRAU SPRICHT ZU IR FRAUEN:

wu, gedenkt an eur er,
das pds weib nit beker.
eurem adel nit wol,
yfiMicher min pflegen sol.
selber ain fruommen man.

| ir in genieben lan
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Und siilt an in stit beleiben
Und eur zeit mit im verireiben.

DIE ANDER JUNKFRAU SPRICHT ZU DEN ALTEN WEIR:

Pfai dich, du alte tiefelin,

Was hastu in deinem sin?

Wilt du mein frau also verratea
Und an iren eren verschroten?
Flenchstu nit pei der zeit,

Ich schlach dich mit ainem scheit.

DAS ALT WEIB GET ZU DEM JUNGEN RITTER UND SPRICHTs

Got gruos euch, riller wol getan!
Ich solt euch ains gesagt han
Vor langen zeiten;

Nun mag ich nit mer peiten;

Ir habt ain unendlich weib,

Die hat iren stolzen leib

Gelegt zu ainem pfaffen

Und macht en zu ainem affen.

DKR RITTER SPRICHT ZU SEINEM KNECHT:

Waffen und immer waffen,

Welher teufel bat das geschaffen,
Das sich mein schones weib

Hat gelegt zu aines pfaffen leib?
Das thuot mir heut und immer zorn.
Ich wolt, ich wir nie geporn.

Zwar er muos darumb sterbea

Und jamerlich verderben.

DER ERST KNECHT SPRICHT ZU DEM RITTER:

Lieber herr, last euren zorn!
Mein fraw die ist hoch geporn,
Dab si kain falschait an eu thuot.
Da von nempt euch guoten muot,
Wen si des unschuldig ist.

Das sag ich euch zu diser frist.
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DER RITTER SPRICHT 2U DEN ANDERN KNECHT:

Rat an, lieber ratgeb,
Wie ich mit dem pfaffen leb.

DER ANDER KNECHT SPRICHT ZU DEN RITTER:

5 Herr, ich rat euch an alle not,
Das ir den pfaffen schiahent zu tod.

DA SOL DER RITTER DEN PFAFFEN NIT AINEN SWERT SCHLANEN. DES ARZAT
KNECHT SPRICHT ZUM ARZAT:

Maister, sitzt nider mit fleis,
10 Das euch kain kuo nit bescheif,
G 359 Und habt guoten muot!
Ich wais noch grofes guot
Yon ainem pfaffen, der ist geslagen.
Da well wir vil guots von haben
15 Und wellen zu dem kellern ein.
Der hat ain guoten alten wein,
Und wollen vertrinken meiner frauen pfand.
Herr maister, das ist nit ain tand.

NUN KUMPT DES PFAFFEN KNECHT UND SPRICHT ZU DEN ARZAT:

20 Maister, liecber maister mein,
Lat euch meinen herrn empfolhen sein!
Er ist gewesen in grofier not;
Ich wand, er wiir geschlagen zu tod.

DER PFAFF SPRICHT ZU DEM ABZAT UND FUERT IN SEIN KNECHT BINZU:

O lieber maister, ich pin hart wund,
Dab ist beschehen zu disér stund;
Und helft ir mir zu diser frist,

Seid das es also ergangen ist,

Dap ich beleibe pei dem leben:

Ich will euch dreifig mark geben.

DER ARZAT SPRICHT ZU DEM PFAFFEN:

Gern, lieber herre mein,
Ich will euch beholfen sein,
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Nempt euch ein guoten muot!
Ich han ain salben, die ist guot.
Streich ich euch. die salben an,
So werd ir ain gesunder man.

DAS POS ALT WEIB SPRICHT ZU DEN TEUFL SATHANAS:

Wisse, du poser hellehund,

Als dir auch wol ist kund,

Ich han verworren dise ee;

Der umb ist mir beschehen' we.

Da von will ich die schuo haben

Und wills des niichsten feirtag tragen;
Und wiltu mirs nit pald geben,

Ich pring dich selber umb dein leben.

SATHANAS DER ANTWURT DEM ALTEN POSEN WEIB:

Se hin, du altp pises weib!
Verfluocht sei dein faiger leib!
Ich gib dir zwen schuoch .
Und da mit den ewigen fluoch.
Du pist vil poser, dan ich.

Dar umb so muoB ich flihen dich.

SATHANAS SPRICHT ZU DEM LUCIFER:

Gang her, herr Lucifer!

Ich wil dir sagen neuve mir.

Es ist ain frau und ir man,

Die haben nie kain ibel gethan;

Die hab ich mit ain ander verworren,
DaB si leben in grofien zorn.

Dafl hat zu pracht ain altes weib,
Mit der ich grofe poshait treib.

LUCIFER SPRICHT ZU SATHANAS:

Hab immer dank, mein Sathanas,
DaB du hast zu pracht das.

Ich will dir geben deinen lon,
In der hell die fourin kron.
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ALHAID SPRICBT XU REN JUNGEN RMITTER:

Ach lieber herr, was ist ear sorn?

Wer hat éuch gen ein ander verworrem?
Kert ir euch sn ain altes weib,

Der verflucht ist ir pdser leib?

Es nim ir aine gelt

Und verwerret alle dise welt,

DER JUNG RITTER ANTWURT ADELHAITEN UND SPRICHT:

Ach, mein liebu Adelhait, 4.

Ich klag dir mein grof herzenleid,

Ich pin des worden innen,

Dab mein weib pfligt pfefflicher minne.

DIE ADELHAIT SPRICHT ZU DEM JUNGEN RITTER:

Herr, ir siilt sein nit gelauben.

Ich han es gesehen mit meinen augen,
Das sein mein frau nit wolt enthuon.
Davon habt mit ir frid und suon!

DER ERSTE KNECHT SPRICHT ZU DEN RITTER:

Secht, herr, es kumbt an mein red,
Als ich euch vor han gesait.

Mein frau ist ain frommes weib,
Davon so lat mit frid iren leib!

DER JUNGE RITTER SPRICHT ZU SEINER FRAUEN:

Got gruos dich, mein liebu Katherein,
Ich han gehebt so groBe pein.

Da sagt mir die Adelhait

Und vertraib mir grof herzelaid.

Si ist sicher ain guote diern

Und spint dar zu gar guoten zwiern.

Des will ich si geniefen lan

Und will si lenger zu ainer diern han.

DIE FBAU SPRICHT ZU DEM JUNGEN MITTER;

Wist, licher mein man,
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Man hat mir unrecht getan,
Man hat mir anch gesagt,

Ir habt ain ander gehabt.
Dar laid stll wir auf geben
Und hin fir mit selden leben,

SATHANAS SPRICHT ZU DEN ALTEN WEIB:

Owe, du pises alles weib,
Verfluocht sei dein schndder leib!
Du hast mich verhaitlichen verlogen
Und umb die schuoch betrogen.

Du piser logenschlunt,

Du muost in der helle grund.

DAS ALTE WEIB SPRICHT 2U DEN ZAUBRARIN :

Helft, helft, lieben gespilen!

Ir sult in auf ain wegschaid zilen.

Ich het nach verlorn mein leben

Mit disem pisen teuflen.

Helft ir mir nicht zu diser stund, -
Si fiiern mich in der helle grund.

DAS ANDER ALT WEIB SPRICHT ZU DEN TEUFLEN:

Wir sind die aller posten frauen,

So si imant mag geschauen.

Dar umb las wir euch nicht von hinnen keren.
Wir wellen euch das weib weren

Und wellen euch dar zu zwingen,

Daf ir die nicht fiirt von hinnen.

DER ANDER TEUFEL SCHENTEL SPRICHT ZU DEN ZAUBRARIN:

Pfai euch, ir psen weib, .

Verflucht sei eur leib! -

Welcher mir das alt weib wolt nemen,

Ich torst zu den andern teuflen nit me komen.

Das wiir ain wunderleich geschicht.

Dar umb so lag ich euch des weibes nicht, ~
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DAS DRITTR ALTE WEIB SPRICHT ZU DRN SATHANAS:

| Ich pin die posest linhulde,

So si ié ward von schulden ;

Da von will ich dich beschweren
Und will dir das weib weren
Hie auf diser geschicht.

Dir peleibt das alte weibe nicht.

DER DRITTE TEUFL LASTERLEIN SPRICHT ZU DEN UNRULDEN:

Wisse, du pise zarge,
Darumb du nicht sarge,
Das ich dir las die gab,
Die ich hert erarnet hab.
Si muos hie an diser stund
Mit uns in der helle grund.

DAS VIERD ALTE WEIB SPRICHT ZU DEM TEUFL LASTERLEIN:

Ich pin die post under in allen.

Mir muos das weib gefallen.

Pfui dich, du péser Sathanas!

Var hin pald dein straf!

Mag ich dich fiirpas indert erraichen,
Jch will dich bescheiffen und besaichen.

DER TEUFEL LASTERLIN SPRICHT ZU DENM VOLK:

Ich pin Listerlein genant.

Lucifer hat mich ausgesant

Durch stelen und durch rauben,

Durch allen ungelauben.

Ich han erdacht ain neues spil.

Was man mit alten weibern kempfen wil,
Das han ich erdacht allain.

Ich hoff, mir werd der alten weiber ain.

DAS ANDER ALTE WEIB SPRICHT ZU LASTERLEIN:

Du filst, du poéswicht!
Unser kaine wirt dir nicht.
Wir wellen das wol zu pringen
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Mit bofftichen dingen,

Und solt wir es suochen

In den swarzen puochen,

Da stet zauberai innen.

Da mit wellen wir euch bezwmgen.
Es hilfet nicht eur arger list,

Wie wol Lucifer eur herr ist.
Leicht her stangen und stab!
Pesser ist kempfen, dann hals ab.

DA SULLEN DIR TEUFEL UND DIE ALTEN WEIB AN AINANDER SLAHEN
UND DAS ERST ALT WEIB NEMEN. DER TEUFEL LASTERLEIN SPRICHT

2U DEN ANDEIN TEUFEL:

"Waffen heut und immer mer!

Wer hat das post weib pracht her?

Si haben mir genomen mein altes weib,
Darumb ich grofien kumber leid.

Wol auf, liecben gesellen,

Und lat uns farn zu der helle!

Solt wir lenger hie wesen,

Unser mocht kainer genesen

VYor den posen alten weiben,

Die kiinden die runzeln am ars vertreiben.

DER ANDER 'I'EUI'EI.. SCHENTEL SPRICHT ZU DEN LASTERLEIN:

O du lieber geselle mein,

LaB dein grofie klage sein -

Und las die alten weib schallen!
Sie werdent uns noch wol gefallen.
Das sag ich dir fir war. T
Das felt uns nicht umb ein har.

LUCIFER SPRICHT ZU DEN TEUFELN:

Ir teufel, seit ir her komen?

Sagt mir, wie ist euch gelungen?

Ir seit wunderleich gewesen.

Mocht ir nicht vor alten weiben genesen ?
Das thuot mir heut und immer zorn,
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Das ir die unhuldenr habt verlomn.

DER DRITTE TEUFEL BELIEPOCK SPRICHT IU REN LUCIFER:

Lucifer, nu waista wol,

Das alte weib sind poshait vol

Und sind mit zauberei tiberiaden,
Darumb geschach uns von in schaden.
Si kan niemant iiberlisten,

Si haben umgliick in der kisten.

DAS ERST ALT WEIB SPRICHT 21U DEN ARZAT:

Owe, lieber maister mein,

Mocht ir mir beholfen sein

Hie zu disen stunden,

Das mir hailt die grofe wunden!
Darumb wil ich euch wesen hold .
Und will euch geben silber und gold.

DER ARZAT SPRICHT ZU DEM ALTEN WEIB:

Gern, liebu fraue;

Lat mich eur wunden schauen!
Ich kan euch gehelfen wol,
Als ain maister pillich sol.

DES ARZAT WEIB SPRICHT ZU DEN ARZAT:

Sag am, lieber man mein,
Was mag der lon sein

VYon dem pisen alten weib,
Der du hailest iren leib ?
Wen si ist so vast zerrissen.

Ieh fiircht, du werdest von ir beschissen.

DER ARZAT SCHLECHT SEIN WEIB UND SPRICHT:

Hat des nit der teufel geschaffen,

Das du alles ding muost wider klaffen?
So hab dir schuoch zu lon.

Du sqlt fiirpes nimer thuon.

Y -
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DES ARZATS WEIB SPRICHT ZU DEM VOLK:

Ach und ach und imer laider,
Sind das die neue klaider,

Di du mir zu diser fasnacht gist?
So du immer unsilig pist.

DES ARZATS KNECHT SPRICHAT ZU DEN VOLK:

Heia, Hurtaniissel,
Mein herr schlecht mein frau umb den drilssél.

- Zwar er thuot ir ger recht,

Darumb pin ich ain frilicher knecht.
DER ARZAT SPRICHT ZU DEN VOLK:

Wer ain pos weib heb,

Der thuo sich ir pei der zeit ab

Oder er nem ainen starken past

Und henke sei an ainen ast

Und henke auch da pei

Zwen wolf oder drei: ‘
So gesach nie kain man kainen gelgen
Mit posern palgen,

Wen der den teufel vienge

Und inen zu in hienge.

ANEN,
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Seit gegruft, wirt und wirtin
- Und alle, die im haus sin!
5 Er sei gast oder nicht genant, -

In allen thu ich bekant,
Das Folschenwint zu euch wil kumen
Und hat vil pauren zu im genumen
Und wil ein heirat beschlieBen
10 (Daran wollet nit haben verdriefien!)
" Mit seiner tochter Adelheit,
Die do ist ein stolze meit.
Auch kumpt Ss mit im,
Der hat auch denselben sin,
15 Seinem sun ein weip zu geben
Und in verknupfen zu dem elichen leben,
Und hat ir itlicher sechs nachpauren dobei,
Was die sagen, das solchs war sei.
Ganz hoflich werden sie es machen,
20 Das ir sein werdt lachen.
" Darumb, Hans Knot, ge her schier,
Nim die Adelheit von dem nachtpauren mit dir!
Desselbigen gleichen sol Ull Schlunt thun
Mit seinen nachtpauren und sun.

G 365 HANS ENOT PATER VOCAT FILIUM SUUM DICENS:

Jeckel Lentel, ge her, mein sun!
Wie wiltu den sachen thun

Mit der tochter Fridel Milchschlunt,
Die dich stet manches pfunt
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Mit hofiren auf der sackpfeifen ?
Wilt du mit ir zu der ee greifen?
Sag mirf pald! Ich wilf wissen.
Ich merk, du pist auf sie verflissen.

JECKEL LENTEL DICIT:

Hans Knot, lieber vater mein,

Die Alheit legt mich an groBe pein,
Das ich die ganzen nacht muf wachen;
An dem fag 80 mub ich lachen,

Wo ich sie sich auf der gassen,

Und solt mich alle werlt hassen.

Aller ir korper gevelt mir wol,

In warheit ich es reden sol.

Sie hat ein groBen ars und dicke pein,
Die priist sind waich und nit klein,

Sie hat ein subtilen munt,

Man hieb wol herab ein ganz pfunt,
Das ir an dem maul precht kein schaden.

: _ Darumb thu all dein freund laden

Und das wir zu der kirchen gen,
Wann ich wil sie zu der ee neme.

]

PATER ULL LENTEL CONVOCAT AMICOS SUOS DICENS:

Stet her all drat

Und: gebt mir euren rat!

Mein sun wil die haben zu eim weib,
Die im den virbitz vertreib.

Und nempt mit euch Nagimars mein swager!

Der sol auch sein ein rotschlager

- 513

Und sol dem Fridel Milchschlunt furhalten die sach,

Ob wir mochten ein heirat gemach. -

TUNC ACCIDENTES HABENTES CONSILIUM ET EUNT AD SPONSUM ET PATER

SPONSE NAGIMARS DICIT:

Nachpaur Milchschiunt, -
Dich lefit gruben tausent stunt
Ull Leatel und sein sun.

Fastaschispisle. : 3
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Desgleichen lefit dich dein tochter auch thun.

MICHEL SCHLUNT DICIT:

Nag mich im ars, pis wilkum!
NAGNICEINARS DICIT: \

Das sol mein nechster nachpaur thun.
MILCHSCHLUNT DICIT: .

Nachpaur, nag mich im ars gutlich!
NAGNICHINMARS DICIT:

Thu es selber! Ich mein es freuntlich.
MILCHSCHLUNT DICIT:

Was ist dein beger?

NAGNICHIMARS DICIT:

" Ul Lentel het gern zu eim sweher dich,

Das rat ich dir far mich,

Und hat ganz und grof begier

Und spricht, und werd im dein tochter it sthir,
So muf er unsinnig werden;

Das wer dan dem knecht ein grof geverde.
Darumb ist dir und deiner tochter zu sum,

Er bedarf ir, das sie im spinn,

So laB michf uad die piderleut verstan

Und nim zu dir v oder vj man,

Die die sach snnemen auf deiner seiten.

Als sein dink stet, er mag nit lenger peiten.

MILCHSCHLUNT DICIT AD NAGIMARS :

Nagimars, nim dirf nit zu gach!

Ich wil vor mein tochter Adelheit besprach
Und mein freunt Steffeffel LeuBenring,
Jeckel Schmutzindiegelten zu Schinling,
Hans Knoten in der Kotga$,

Elbel von LeuBenpach, der den proten fraf,
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Nickel von der Galgenmul und Fritz Nagel,
Hainz von Schalkhausen unter dem kuezagel ;
Die mufien mir all iren rat geben,

Ob ich sie verknupfen sol zum elichen leben.

ET VADIT AD FILIAM DICENS. FILIA RESPONDIT ET DICIT:

Ich will den Jeckel Lentel haben

Fur alle die stolzen paursknaben,

Die ich waif weit und prait,

Und wer es allen mein freunden leit.

Er hat ein hubschen stolzen leip,

Die fup sind preit und gescheipt

Und hat schon gelb zen.

Ich sach in gestern uber die gassen gen.
Sein wust ist im als ein pecken swein,
Darumb wil ich sein weib sein.

PATER NILCHSCHLUNT DICIT AD AMICOS SUOS DICIT:

Ir freunt, ich wil euch der sach macht geben;
Wie irs macht, so ist es mir eben.

STEFFAN LEUSENRINK DICIT AD SPONSAN:

Mein freunt Milchschlunt hat die sach vom im geben,
Darumb ist es dir und deinem sun eben.

So gebt den leuten die sach an,

Die sich umb heirat kunnen verstan,

Und sag in, was dein sun vermage.

Ich merk, sie wirt sein auch nit verzage.

KUNZ MEIR:

Mein freunt Lentel hat uns lang gesagt,

E er uns her hat pracht,

Wie wir sullen den sachen thun,

Zu verheiraten sein sun.

Darumb hat Adelheit etwas, so leg sie es dar,
So wirt sie gar pald gewar,

Was man ir wirt setzen darauf,

Ob wir mochten kumen zum kauf.
33
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SPONSUS DICIT JECKEL SCHMUTZIXDIEGELTEN:
Spei die sach auf!

JECKEL DICIT:

- Die Adelheit ist furwar ein schone diern,

Die spint auf der mafien guten zwirn.
Kein knecht bat nie uber sie clagt,
Wann sie hat nie keinem versagt.
Alles, das sie gepeten haben von ir,
Das sein sie gewert worden gar schir,
Und hat manchen oft versucht.

Ist das nit ein schone zucht?

NEUMAIR DICIT:

Ist sie versucht, das hor wir gern.

So ist der preutigam ein eitel kern,
FleiBig albeg in sein sachen.

Ein ganze nacht sol er nimmer erwachen
Und ist ein gedultig man

Und wol uberboren kan,

Wenn man in fodert zu der arbeit,

So ist er albeg lanksam bereit.

Dar umb so ist er der Adelheit wol gleich.
Lieber Hans, ist sie aber icht reich?

CUNZ MEIR:

Er sol ir geben ein gute morgengabe,
Hundert schleg alle tage,

Gut knopfet fist all morgen,

Bereit kein zu porgen,

Dar zu hundert eicher knottel ungespalten.

-Das hilft aup der mafien wol haus halten,

Wo do ist ein ungedullig weib,

Das men domit streich iren leib.

Darumb, Elbel von Leufenpach, heb an und sag,
Was die praut von farnder hab und gut hab.

* Und solt do furlegen das gut,

Ob wir mochien machen ein guten muot.
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ELBEL VON LEUSZENPACH:

Cunz Meir, sie hat vil erbstiick,

Als ich die in meiner auB driick:

Ein wiesen, die Primmelwiese genant,

Die ist einer ganzen gemein wol bekant

Sie hat ein quellenden prunn;

Wie wol auf sie nit scheint die sunn,

Noch tregt sie gut gras,

Fru und spet ist sie nas.

Ein guten acker hat sie dabei ligen,

Es miiesten mich dann all mein sin betriegen ;
Er ist einer solchen guten art,

Er tungt sich selber alle fart"

Und ist an dem Leckfeld gelegen.

Darumb solt ir nit weiter fregen.

Das ist ir ligendes gut.

Darumb ist euch etwas zu mut,

So last die sach die freund beschliefien!

Wir wollen aber ie des schimpfs auch genieSen.

CUNZ MEIR:

Kein pesser heirat wirt nit erdacht,

Dann wo sich gleich und gleich zusamn macht.
Ein armer sol sich einer armen remen,

Ein reicher sol ein reiche nemen,

Plint und plint, lam und lam,

Ein ide galtung gehort zu sam.

Reich und arm thun bei einander selten gut,
Zank und hader ist allzeit ir guter muot.
So muoB der arm ein petler sein.

Das reich spricht: Das gut ist mein.

Dann flucht das arm in dem haus,

Das reich spricht: Petler, heb dich hin auf!
Des geleichen es ist mit junk und alt.
Selten hat es ein rechte gestalt.

So ein jungs hat begir,

14. Anapiel auf das Lechfeld?
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So hebt es an und spricht gar schir:

Hat mich der teufel heschissen?

Ich kan ir nimmer nit geniefen;

Und ist zanken frue und spat.

Darumb ist mein rat,

Das wir pauren und peurin zu samen geben,
Die wissen mit einander zu leben.

Also woll wir der Adelbeit heut thun
Und des alten Lentels sun.

Nickel von der Galgenmul, was sagst du?
Gib dein rat auch dar zu!

NICKEL VON DER GALGENMUL:

Strigel meinr, merk mich schon und eben!
Sie haben uns der sach macht geben;

. Was wir thun, da beleiben sie all bei.

Zum letzten so wirl darauB ein gehei.

Seit sie es als auf uns schiehen,

So woll wir in geben geschrieben,

Was ein ides von dem andern sol warten,
Yon wiesen, eckern oder garten,

Mit diesem brief auf spei.

Gefelt es in, so mogen sie beleiben do bei.

TUNC LEGIT QUIS FERMITER DICIT:

Also habt ir verstanden gar eben,

Was einf dem andern sol geben.

Dar umb ist euch etzwas zu muet

So hab die sach in hut

Und tut es nit lank machen,

Sunder kurzlich schickt euch zu den sachen
Und lafit uns die zusamen geben,

Das sie bestetigen das eelich leben.

'

URLAUB NEMEN.
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EIN SPIL VON JUNEFRAUN UND GESELLEN.

Ir lieben frauen, nu hert uns knabenm,
Was wir euch hie zu klagen haben.
Wir wolten uns gern der jugent nieten,
Domit wir frauen dinst erpieten

Unter der gurtel und darob,

Also das es nit wurd zu grob:

So irren uns dar an vil stuck,

Das wir nirgent finden geluck. ,

Die glaten antlitz liben den weiben,
Das wir hinden nach muBen treiben.
Die krummen, gelben, krausen har

Die irren uns auch wmber jar,

Machen taschen, die vil gelts haben,
Das man uns hinden nach haist draben.
Das dunkt uns gar ein pitire gall.
Doch ist die jugent fur sie all,

Das wir des nit genieBen sollen,

“'Wann wir in allz_eit' dienen wollen:

EIN JUNKFRAU DICIT:

Nu hort mich auch, junge -meit!

Ich trag gern an ein hubsches kleit.
So dunk ich mich ein stolze diern
Und hor die knaben gern hofiern
Mit singen und it seitenspil;

Das sie an jreiben oft und vil,

3. Vgl M 4374, 433, 2% 7 auch mich j,
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Wann sie auf der gassen reiten und laufen.
Den wil ich allen der kirbei kaufen.

EIN KNAB DICIT :

Nu hort auch mich jungen gesellen!
Ich wil nach zucht und eren stellen.

" Wer huhsch kan reden und wol geparen,

Den -zelt man sellen fur ein torn.

Wer hie nach lernung reckt sein hant,
Der darf nit auB in fremde lant;

Wann mancher zeucht aub junk und klein
Und bringt ein grofen narren heim.

EIN JUNKFRAU SPRICHT:

Ich han ein pulen, der ist junk,
Der hat noch freies gemiits genuk,
Den das er noch zu leppisch ist.
Heur hort ich von im ein fist;

Do sprach er, der hunt hetf getan,
Und legt dem armen hunt not an,
Das man in zu der thur auf schlug.
Seid ich kein lieb mer zu im trag.

EIN KNAB DICIT :

Heur 'geschach mir ein solchs im meien,
Do tanzt ich mit meinen pulen im meien,
Do sprang ich auf, das ich mich stieB,
Das ich ein kleines fiirzlein lief,

Das es so greulich umb mich stank.

Des sagt sie mir ein solchen dank

Und meint, ich hetB mit willen getan.
Seit wolt sie mein kein genad mer han.

EIN JUNKFRAU DICIT:

Nu hort mich auch mit meinen sachen!
Man wolt ein nunlein au mir machen,

.M 434  13. M 434.  14. ? genunk,  23. ? reien.
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So bin ich gar ein stolze diern

Und iB gar gern gepraten piern.

Des morgens mag ich nit lang fasten
Und l1ab mich gern die knaben an tasten.
So trink ich licher wein, dann prunnen.
Darumb taug ich zu keiner nannen.

EIN KNAB DICIT:

Ir frauen, ich han mir fur genumen,
"Das ich euch gern zu dinst wil kumen
Und wil gar stet dar inne beleiben,

Pif mich das alter ab wirt treiben,

Gar hubschlich sagen und frolich singen,
Mit den junkfrauen tanzen und springen,
Wil mich des in der jugent nieten,

Das alter wirt mirs wol verpieten.

EIN JUNKFRAU DICIT:
Ich bin ein junge stolze diern,-
Ge mit den knaben gern spaciern
Hin auf die wiesen und in die gerten..
Die alten mann mit groen perten
Die liehen mir nit in meinem herzen,
Als wenn die jungen mit mir scherzen.
Bei den wil ich als lang beleiben,
Pif mich das alter ab wirt treiben.

EIN ENAB DICIT:

Nu hort mich hie, ir man, ir frauen!
In jugent wil ich mich lan schauen,
Die weil ich frolich und junk pin.

Das alter nimpt all kurzweil hin.

Wann ich alt wird, schwach und krank,
So mach ich dem volk die weil lank,
Wann ich an freuden bin verloschen
Und ban uber all auf gedroschen.

EIN JUNKFRAU DICIT:

Ich junge mait ich wil® beschliefen.

521
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Wir han im alter all verdriefen.
Die alten sein gut bei vil sachen,
So man schimpf oder ernst sol machen;
Und wo man grof zu schicken hat,

5 So nimt man jung sellen in rat,
Wenn man recht in die sach wil sehen.
Dar umb soll wir die alten nit versmehen.

DIE ALT FETTEL:

Schlah auf, laf uns tanzen und springen!
10 Zwen lang tuiten lab ich her schwingen,

Wil ich heur eim schefer geben,

Sie werden zuo einer sackpfeifen eben,

Wann ich haif die schon Zagelgeut,

Hol frue ein suppen, won man das kraut geseut,
15 Und mach auf, lab mich umb her jagen,

Das mir das har im ars werd wagen.

SEQUITUR ALIUD.

11. ? Die will.  17. In G folgt B. 373 des stiick vem beuer and
dem bock, oben st. 46.
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G 376 EIN SPIL VON KONIG SALOMON UND MARKOLFO.
DICIT DER HEROLT:

Got grup den wirt, gest und gesind

5 Und wen ich erberigh hinnen find.
Rust euch! Es kumt unter seiner kron
Der reich und weis konig Salomon,

*  Der wirt hie bei im han sein ret.

Ob iemant vor im zu schaffen hett,

10 Der wurd hie kurzlich aufigericht.
Der des bedarf, der saum sich nicht.

MARKOLF DICIT ZUM KONIG:

Lieber junkher, got geb euch hail!
Hie han ich gar vil kramschaft fail

15 Von peterlein, ruben, knoblauch und zwifel,
Und han dabei auch in eim stifel
G 377 Ein wiltpret wil ich euren genaden schenken.

Ir herren, des bit ich euch zu gedenken,
Ob mir der konig schenket ein pfert,
20 Das ichs umb sust nicht hab begert.

DES KONIGS RET EINER:

Hor, paur, und besthaid mich,
Wer hat her ein gelassen dich?

2. VerfaPer dieses dramas ist nach Heinrich Diring (Erschs Ency-
klopddie s. 1, b. 46, &. 14) Hans Fols. Vgl. dhknliche gedichte im Narren—
buch von F. H. v. d. Hagen. Halle, 1811, s. 215, 498. 529, 532. 540.
lc;;' Bchauspisle des mitielaliers 3, 420. n. 168, Théobrome, Description
.8
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MARKOLFUS:

Das hat die listigkeit getan.
Gerechtigkeit het es lassen an stan.

DER GLATZET RITTER DICIT:

Paur, du pist unkeusch in der keln.
Wirst du der plofen erden feln

Mit dem aufispeien, so sag ich dir,
Das du den sal must ravmen schir.

-I.j o g M}(uuouus WIRFT DEM GLATZETEN RITTER AUF DEN KOPF.)

1'%A5
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Pfui dich, paur, das dich der teufel schent!
Wie hast du mir mein kopf geschent!

MARKOLFUS :

Das dich der riet selbs muf an gen!
Nu lift du mich doch vor versten,
Ich solt auf kein zierung nit speien.
Nu mocht mir kein plofie erden gedeien, eofiyer
Dan hie dein kopf was kal und plof

Und hat nit hars eins fingers grof.

Ich han dirB ganz zu gut getan,

Ob dir auch har da wurd auf gan.

Ich main halt, schif ich dir darauf,

Dir ging vil mers hares da auf.

SALOMON DICIT:

Paur, wir sein wol unterweist,
Wie du gar falsch und kleffisch seist.
Darumb du uns dein namen leuter!

MARKOLFUS DICIT:

Junkher, ich haif nit der Kalbseuter. . L/_‘l,,a,_
Laur darauf ein weil, das ich mich nenne,

_Du gebst dich mir dan vor zu erkenne

Und als dein geslecht an einer zeil.

SALOMON Dlm:
Ge her, paur, und schweig ein weil!
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Von den zwelf sun Juda sein wir.
Judas gepar Fares in zir,
Fares Efraim, Efraim Aram,
Aram Aminadas mit nam,
5 Aminadas gepar Nason

Und Nason gepar Salomon,

G 378 Salomon. Boas, Boas Obeth,
Obeth Jesse geperem tet
Und Jesse Davit in der zir,

10 Und Davits sun Salomon sei wir.

MARCOLFUS DICIT:

So ‘bin ich von zwelf geslechten der pauren,
Die mit iren namen haifen die Knauren.
Paur Troll, paur Knoll gepar Lappen,
15 Lapp gepar Dremel, Dremel Appetappen,
Appatapp gepar Seutut, Seutut Ginloffel,
Gensloffel gepar Lulzapf; Lullzapf Starkol,
4.,y Starkolf gepar mich, ich heifl Markolf.
Ich bin von zwelf geslechten der paurem hie.
20 Sich, konik, dar umb ich dir nicht uber sie. ~hai !
Du pist ein mensch als wol als ich.

SALOMON DICIT:

Hor, Markolf, merk uns ﬁeiﬁiklichl
Wir werden dich fragen. Wirst uns beschaiden ?
25 MAEKOLFUS : ’

Ja, kunik, es sol mir niemanz leiden.
Wer ubel redt, der selb heb an! .

SALOMON:
Markolf, magst du uns allen red bestan,
G 378b So woll wir dich erlich begaben.
MARKOLF DICIT: '

_Lieber, der briester tut die ee geloben,
Der er doch selber nit enhot:
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Got geb uns kunst und weisen ret,
Das uns nie keiner vor was geleich,
Macht uns ob allen konigen reich.

Welch man vil poser nachtpauren hat,
Der lob sich selbs; das ist mein rat.

SALONON :
Wer stilt, der sorgt, man erfars.

So die gans fleugt, so pfifpt ir der ars.

SBALOMON:

Zu weisheit hat uns got erwell.

NARKOLFUS :

Der ist weis, der sich fur ein narren zelt.

-

Markolf, niemant geb im selber lob!
MAREOLFUS: ,

Schilt ich mich, man spricht, ich tob.
SALOMON:

Heimlicher schad ist pesser vil,
Dann offne. schand, wer es merken wil.

MARKOLF :

Ie lenger man dem dreck versperrt,
le vester er herfur begert.

SALOMON:

Vier zeit halten iren laaf.
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! MARKOLFUS:

Vier stolien halten das scheiShaus auf.
SALOMON:

Dem kleffischem gelaub nit seiner treu.
MARKOLFUS: '

Mischt du dich in kleien, dich fressen die seu.
SALOMOR:
Recht freunt erkennt man in der not.
NARKOLFUS:
Ir gen wol hundert auf ein lot.
- SALOMON: }
Des konigs red sei idermann genug!
MARKOLF:
Wer mit dem fuchs ackert, widerstet der pfiug.
SALONMON :
Gen posen selten niemant gelingt:
MARKOLFUS :
Ie mer man den dreck rurt, ie fester er stinkt.
. SALOMON :
le mer der kerg hat, ie mer im gewirt.
MARKOLFUS :
Was ist es nulz, dereimfeistem schwein den ars smirt ?
—
Der zernig ksn sich torheit nit weren.
MARKOLFUS: .

Ein lochereter ars der hat kein herren.
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SALONON:
D_er mensch krank ist kans nit verheln.
MARKOLF :

Wenn der hunt scheifit, so kan er nit peln.

G 380 SALOMON DICIT:

Wer hat, dem gibt man immer an.

MARKOLF :

We dem, der prot hat und kein zan!

¢ SALOMON:

10 We dem, der mancherlei sinn hat
Und keinem aigentlich nach gat!

MARKOLF :

Wer sich zwaier weg wil fleifien,
Der mufl die pruch oder arsloch zureifien.
15 : SALOMON: -
Wie mocht wir groBer er gehan,
Dann macht wir got alle dink untertan ?
MARKOLF: A
Der hunt wirt kaum halp gewert,
20 Was er mit seinem schwanz begert.
SALOMON:

Wenn es sich wolket, so wil es regen.
N— L

MARKOLF:

So sich der hunt krumpt, wil er scheifens pflegen.

25 SALOMON :
Ein schwerl bei unserm haubt stets steck!

G 3801 MARKOLFUS :
Und bei meinem haupt ein paurendreck !
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SALOMON:

Lere, kunst und tugent sol alle stund

Gen aup des weisen mannes mund;

Wenn wo krieg oder zwitracht wer,
5 Dasselbig als verkumet er;

Er wendt das pos und mert das gut,

Das kein unweiser nit enthut.

MARKOLF:

Der esel schaffet nutzes nit,

10 Dann so er allweg wer im schnit;
Dann wo er ift, do wechst es ser,
Und wo er- scheist, do tungt es mer,
Und wo er saicht, waicht er die knollen;
So er sich welzt, pricht er die schrollen.

15 ' SALOMON:

Ich schweig zu kriegen fort mit dir.

MARKOLF:
So gib dich uberwunden mir!

DO KUMEN DIE ZWU FRAUEN. DIE GUT FBAU SPRICHT, 80 TREGT DIE ROS
20 DAS KINT:

G 381 Herr konig, nu gib uns urtail darumb!
Die frau pracht heint ir kindlein umb
Und leget es tot zu mir verholn,

Hat mir mein lebendigs kint gestoln.
25 In einer kamer was umser ru.

SALOMON:

Freulein, was sagt ir darzu?

DIE POS FRAU:

Herr kunik, sie leugt, mein kint das lebt.
% Darumb ir mir das nit vergebt!
Lafit ir ir totes kindelein!
Fustmaabispiole. :
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Der konik wil mir ie abholt sein.

Im gefelt ganz nichts, was ich thu.

Mein schwester rat mir selbs darzu!
Wolst da sein still und nit sein schwetzig,
So wer ich an mir selbs so tretzig,

Ich dorst im darumb sein hals sb stechen,.
Ob ich mich an im mocht gerechen;
Darumb ich das messer zu mir thu.

Mein schwester, nu schweig still darzu!

FUSITA:
Se hin, mein treu und mein ait,
Von mir wirt niemant nichts gesait
Zu keinem -menschen junk noch alt.
Thu es auf mich und nit verhalt,
Seit wir im nit gut genuk sein,
Lap sehen, wer sich misch darein!

SALOMON:

Wo mag Markolfus hin kumen sein?

MARKOLF:

Hie bin ich und die schwester mein,
Die ist ein hur und wil doch ie
Geleichen erbtail haben e,

Die pillich abgeschiden ist

Umb ir hurerei und falsche list.

FUSITA DICIT:

Du schalk, dein mue die ist verlorn,
Hat mich nit auch Starkolf geporn? s2v,/s.

MARKOLFUS:

Ja, gleich als wol, als par er mich;
Aber all dein schuld verdammen dich.

FUSITA:

Nu dar, ich wil dir nit mer fiuchen. aae
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60. EIN SPIL VON KOMG SALOMON UND MARKOLFO. 533
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Und lachen in ires herzen grund,
Beweisen mit dem angesicht

Vil anders, dan ir mut vergicht.
Die frauen haben kunst an zil.

SALOMON :

Ja zwar sie haben liste vil,

Dar wider sie auch frumkheit haben.
Ein weip tut mannes muot oft laben
Und sein ir rechten treuen pieglich.

MABKOLF:

Ja, konik, du sprichst halt wol betrieglich.

SALOMON:

Wir sprechen, wer frauen schent all frist,
Das der keins weibs nit wirdig ist.
Was nutzt golt, silber und edel gestein,
Weren uns die frauen nit gemein ?

Ich sprich: Der ist der werlt wol tot,
Der nit freuntschaft zu frauen hot.

Die frau ein haus regiren kan,

Und ist sorgveltig auf iren man,

Wann sie pirt kint und nert die,

Ein freud und lust des manns ist sie,
Ein zier dem tag, wollust der nacht.

MARKOLF:

Ja, konik, des han ich auch gedacht.
Dein adel, schon, reichtum, weishait

Stet wol bei weibes frolichkeit.

Es zimt nit aub zu speien drat,

Was man gern lang im munde hat.

Du tust in billich ubersehen,

Dir ist vil guts von in geschehen.

Aber eins merk auch darbei hie!

Als fast du itzund lobest sie,

Noch fesler wurst du sie heint schenden.
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60. EIN SPIL VON KONIG SALOMON UND MARKOLFO, 533

SALOMON DICIT:

Was bedeut der .auflsuf und die geschicht,
Das es kan niemant stillen nicht ?

EIN FRAU SPRICHT FUR DIE ANDERN:

5 O konik, golt, silber und edel stein
Wirt dir getragen zu allein,
Dar inn du wol hast dein willen.
Lap dich die schon der weiber stillen,
Als vil du ir magst haben hie. .
10 Wir halten das geseiz Moisi.
Erlos uns, als man von dir seit,
. Und halt dafur gerechtigkeit!

G 385 . BALOMON DICIT:

Du unverschemie, sag doch was und mir,

15 Was ungerechtes thu ich dir? -
DIE FRAV DICIT:

Was ungerechtes mochst du treiben,

Dan ein man begaben mit siben weiben?
Wie mag ein man siben halten mit sun,

- 20 So ein man eim weib kein genug mag tun?
Gebst du einer frauen siben man,

Da mochst du vil pas mit bestan.

SALOMON :

Die redt fur ir gespilen gar wol,
B Nit das man die man geringern sol,
Sunder ir zal mit siben mern.

DIE FRAU DICIT:

Wer sdch ie ein spotlichern herrn?
Dein urteil die sein ungerecht.
30 Darumb so ist es war und slecht,
Man spricht, das pest kum selten hernach,

15. ? doch mir.  #7. ¥ angerechiors,
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60. BIN SPIL VON KONIG SALOMON UND MARKOLFO.

MARKOLFUS:

Nit ich, sunder ir torheit grofi,

DIE FRAU:

Ei pfui dich, Markolf, tugent los!
5 Hast uns das ungeluck zugericht,
Es beleibt dir ubersehen nicht.

SALOMON SPRICHT ZU DEN FRAUEN:

Ir weiber, zieht mit frid darvon!
Die red hab ich im zorn getan.
10 Do hat mich diser schalk bracht zu.
Seit diser sachen halb mit ru! -

DIE FRAU DICIT:

Konik, lob und er sei dir geseit,
Das du unser einfeltigkeit
15 So genediklich hast angesehen!
Es sol hinfur nit mer geschehen.
G 386 Des Markolfus list han das getan.
Lab uns mit urlaub von dir gan!

KONIG DICIT:

20 Das ich an euch gesundet han,
-"Das mub an diesem schalk auf gan.
Kumt, all mein diener, furt in hin

Und henkt pald an_ein paum in!
Das hat er tausentfall verschult.

25 MARKOLFUS DICIT:

O kuwnig, gib mir neur so vil hult,
Das ich mir selbs ein paum aufigang,
An dem mich gelust, das ich daran hang!

SALONON:

30 Wolhin, die genad sei dir getan!
Nu eilt neur pald mit im darven! -
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60. EIN SPIL VON KONIG SALOMON UND NARKOLFO.

EIN PAUR GREIXY DEW REIEN: /[ 574, 3.
Der teufel schlah zu disen schwenken!
Sol man mir mein freunt darumb henken?
Des teufels namen des unsaligen!
Ich dacht bei zeit, es wolt an galgen.
Wie wol hat er sich aubgericht?
Warumb schweigt er des teufels namen nicht ?

SER ANDER PAUR UND LACHT DEN REIREX:

Secht, lichen freumd, dem golzen zu!

Er It und healt sam ein ko

Nu grein du, aller teufel namen!

Mochst dich doch vor den leuten schamen!
Secht, licben freund, wie zanat der tropf!
Sweig, oder ich gib dir cims ywm kopf,
Das du recht wifit, waremb Ja zamnst,
Seit du doch anders i cwkamst.

. 2
DER DAITT PAUR SIGT Bas UED VX RAMIMFY: /. Asant I34,

Welche maus mit katzen schimpfen wil,

Die mag es treiben also vil,

Ir wurd ir palk darumb zurissen,

So hat sie sich dan gelbs beschissen.

Die schanz die hat ey yhersehen.

Wer wolld Im andery yaohmol elgern,
golt dor flispaur elm Kyniy wolt schweigrea?

) dOleny
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DER VIERD PAUR FLUCHT DEM REIMEN:

Hort, lieben freund, hie dises wunder!

Wer sach und hort ie wilder kunder?

Der lacht, d B o r
acht, der greint, der dritt der hefint.” o4 m“y hed

Hat ench der teufel all auf gelennt? X) o

Ir narren, knebel, esel und trollen, r'ﬂnm/i- 9/""

Wie seit ir doch die grobsten knollen! 5202/

Seit ir unsinig oder besessen,

Das ir solch geschrei mugt anfimessen ?

Schweigt, das euch drus und peulen snge!

Mir tut eur heulen im kopf so we.

Ei wain, das es dir nimer vergang!

Ei so lach du kurz oder lang!

So sing, das du ewiklich singst,

Hie und dort, wie dus volbringst!

_Seht, lieben freund, wie hand sie ein weis!

Lacht, greint und singt ein wenig leis,

Ir kelber, torischen und maulaffen!

Habt ir dann nutzerf nit zu schaffen,

So last das geschrei auch unter wegen
Und schweigt, das euch der riet gesegen!

DER DEN MARKOLF SOLT BENKEN:

Konik, der Markolf ist uns entslupft,

Aup unser panden ganz gehupft.

Niemant weis, wo er hin ist kumen.,

Wir mein, in hab der teufel uns geaumen.

DER DEN TANZ FODERT, DICIT:

Ir herrn, des schimpfs wer nu genug.
Last das gezenk und den unfug!’
Schiag suf, pauker, ein frischen reien!
Lab sich die weiber ein weil ermeien,
Wann sie lang darauf gehart haben,
Und laft uns darnach furpas draben!

MARKOLF KUMPT IN PILGRANS WEIS:

Got gru all frum erberg person!



60. EIN SPIL VON KONIG SALOMON UND MARKOLFO. ’

Man solt mich neculich erhohet han;
Die ere floch ich und gelobt mich schir
Zu dreien heiligen, hulfen mir.
‘Der erst sant Schweinhart ist genent,
Den man in eim seustall fand,
Dem ich ein zwelfpfundig opfer gehief.
Nutzt in von mir selber, ee ich das lieB.
Ei du, if ein ding, das niemant weist.
Der ander heilig send Merdum heifit,
Der fil su tod in eim prifet.
Darumb i als, ob ir da verstet.
Der dritt heilig heifit sand Maulfrank,
Der af sich aup einer leckunskerben als krank,
Das er ein kubel vol scheit man keut,
Domit man noch bestreicht die leut.
Br ersticket zu letz an einer muskat.
Dar umb, ir herrn, helft, steurt und rat,
Die almusen gelobt ich dar.
Secht brief und sigel, das nit felt.
~ Helt mir furpas, das got vergelt!

AUSZSCHREIER DICIT:

Unser herr der kunig gesegent euch all
Und fragt, wie euch der schimpf gefall.
Er west die vasnacht sust kein schimpf.
Wolt ir uns han fur ein ungelimpf,

So wolt er sich sein furpas mafien,
Eur kurzweil euch allein hie laBen.
Hett ir in aber gern gesehen,

Er hoft, es solt noch mer geschehen.
Die letz, die er euch hat bescheiden,
Vertrinkt die vasnacht hie mit freiden!

? die hulfen.

\
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61.
EIN FASNACHTSPIL.

PRECURSOR :

Got grus all, die hinnen sein!

Wir sein zu euch beschiden herein,
Ein recht zu furen umb ein sach,
Als ir dann horen werdt hernach.
Darumb grub wir besunder den wirt,
Ob es in sust an nichte irrt.

DIE FRAU IST ANKLAGER:

Herr richter, ich klwg uber mein man,
Der ganz kein genug an mir wil han.
Im lieben ander -frauen mer,

Des ich allzeit entgilt gar ser.

Das es war sei, das es im fast lieb,
Desselben ich gezeuknus gib,

Die frauen all zu verhoren darumb,
Wann sie gemeiniklick wissen darumb. ..

DER RICHTER;

Hort, freuat, trifit euch die sach damn an,
So laft eur antwort auch verstan.

DER MAN:

Herr, so verantwort ich die klag,

Sie klagt all wochen siben tag.

Ein hat sie peicht, zwen ist sie krank,
Den vierden macht sie mir ein schwank,
Es irr sie an ir antlasfart,
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61. EIN FASNACHTSPIL.

Am pfinztag sie zum pad begert,

Am freitag dingt es sich sust auf,

Am samstag werd cin mesner darauf.
Das hab ich ir als nach gegeben

Und han gehalten mich darneben,

Trutz das uber mich iemant thut klagen.
Do sullen piderleut umb sagen.

DER RICHTER:

Frau, sagt, setzt ir zu recht die sach?

DIE FRAU:

Richter, ja, wie es sich halt mach!
DER RICHTER:
Freunt, setst ir eur® auch zu recht?
DER MANN:

Ja, herr, wurt leicht sust nit slecht.

DER RICHTER:

Ir schoplfen, ich frag euch rechis darumb,
Wie man der sache zu ende kum.

DER ERST SCHOPF:

Ich sprich, des man vor allen dingen
Der frauen zeuknus fur sol bringen.

DER ANDER SCHOPF:

[ch sprich, das man darnach auch- wol
Des mannes zeuknus auch horen sol.

DER RICHTER:

Ir fraven, sagt an argen list,
Was euch von sachen wisselich ist.

DIE ERST 8AGT:
Herr richter, ich mufl der klag besten.
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61. EIN' FASNACHTSPL.

Ich sach in mit einer gen Rotenpach gen,
Der man nit minder eren zu mifit,
Dann das sie idermann dinstlich ist.

DIE ANDER SAGT:

Herr richter, ich sach in gar ebem

Einer frauen ein mark gelt geben,

Die in dennoch darzu tet versmehen.
Bedeut es etwas guts, ich lab beschehen.

DIE DARITT 8AGT:

Richter, ich laugen nit darfur,

Ich sach in unter der rathausthur

Ein andre zupfen und an lachen,

Mit ir ein langen stentner machen.

"RicMer, zu sagen vom sein litzen,

Do ‘sach ich in zu sand Moritzen
Einer die hent gar freuntlich drucken
Und darnach in eim ermel jucken.

Herr richter, die mant mich eben daran.
Ich sach in bei einer am obfmarkt stan;
Das wert so lang, des ich gedacht,

Ich solt in haben ein stul pracht.

DIE SECHST:
Secht, also bringt ein rede die snder!
Ich solé eins in mein garten wandes,
Do sach ich in bei einer stan,
Darnach am graben umb hin gan.

Ich muf dem weib ir klag bestan.
Er pat mich eins mit im heim gan,

‘Ich het in doch vor mie gesehen,
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61. RIN FASNACHTSPIL.
Ich waif nit, was er mit mir wolt an drehen.

DIE ACHT:

Ich waif zwar nit, wie from er sei.

Eins mols auf sand Niclas kirbei

Kauft er einer ein penlelring.

Nit waiB ich, wo er mit ir hin ging.
DIE NEUNT:

Ich sach in eins die kirch durch gutzen
Und ie zu zeiten eine an schmutzen.
Ee einer liiten mocht ein horn,

Hett ich sie baide sant verlorn.

DIE ZEHENT:

Ich lud sie einest baide zu mir,

Do sal er zwischen mir und ir.

Do hett er mit den knien ein kneten

Und mit den fueBen ein solchs kneten und treten,

Dap ich kein rue bei im het. '

Ich waif nit, ob er der andern auch also tet.
DIE EILFT:

Ir frauen, was sagt men von mannen?

Es ist.noch do forn das preit an der pfannen.

Ich kam in eines wirts haus,

Do sas er bei vieren und gab auf

Und zalet fur sie all vier allein.

Do gings durch ein ander gar rein.

Sie errotten vor mir als ein plut.

Darumb gelaub ich, er thu ir kein gut.

DER RICHTER:

Freunt, laft eur zeugen auch herfur,
Das man die rechien warheit hie spiir!

DER ERST ZEUG:

Ich sprich, als ich vom volk verste,
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Ist es nit anders, als ich han' gesehen;

61. EIN FASNACHTSPIL. 545

Das er so vil walfart ge
Und auch so vil almusen geb.-
Ich gelaub keim weib, die weil ich leb.

DER ANDER ZEUG:

Als ich oft hor von disem man,

So tut er gern gen kirchen gan,
Das er kein eck lefit, da er fur ge,
Er lug, ob nit ein altar do ste.

DER DRITT:

So gelaub ich nit, das es sei geschehen
Nach dem, als han gesagt die frauen.
Wir thun dem man kein solchs zu irauen.

ad]

DER VIERD:

Ich sach in eins bei meiner. alten da forn, |
Die was zwar wol bei sechzehen-jarn.
Was solt im ein junge, die nit kund gan?

- Er tut kein solche unzucht der man. - -~ ::

DER FUNFT:

Er ist ein man, als ich verste,

Im wer leit, der solchs von im se.
Secht sein person gestalt dar zu!
Ich gelaub ie nit, das er solchs thu.

DER SECHST:

Richter, ich wil selbs fur in laugen,
Wann er errot nie unter den augen.
Das gibt mir gar ein guts anzaigen.
Die weiber wollen in sust uberfaigen.

Hort, frau, als ich merk in den sachen,
Ir muft der heiligen tag minder machen
Und peichten und kreisten ein teil lan farn.

Fastaachisplels, 35
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Hort, freunt, 50 must ir cuck such sparn,
Furpas mer uber die schuwr zu hauen,
Und sicht »t mer mit snders frauen!
Ich rat, ir wert sust wber ecin;
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62.

EIN SPIL VON DEM PERNER UND WUNDRER.

Got gritf den wirt und sein gewalt!
Wolt iclicher sein red innhalt!

Mein herr der kumt, weicht ‘umb’ all sant!
Konik Etzel also ist er genant

Aub Heunen lant, der Perner,

Von Pechlar margraf Rudiger,

Auch kumt ein junkfrau ungeletzt;

Die hat der Wundrer hart gehetzt

Mit hunden, tet der Perner strafen.

Secht, do kumt die junkfrau gelafen.

DIE JUNKFRAU:

O edler kunig, helft mir auf not,
Das ich nit leid den pittern tot. A
Schlift zu palast und auch die thor,
Das der wild Wundrer bleib davor.
Ich furcht, er kumm dennoch herein.
Es must un¥er aller ende sein.

DER KONIG :

Unser thor sollen offen stan

Es ward ir keins nie zu getan.
Junkfrau, ir sollet uns hie sagen,
Warumb tat er euch mit hunden_jagen ?

DIE JUNKFRAU: Ca

Herr konig, er ist so ungeheur:

11, 7 in tet der.

o)

o fyt 3,983,

-
Ca



548 63. EIN SPIL VON DEM PERNER UND WUNDRER.

Und hat darzu geschworn teur,
Darumb, das ich sein zu mann nit wil,
" Und wana er vast von nacht pif morgen.
Des muB ich mich vor im besorgen.

L Wo er bei tag und nacht mich findt,
So weib ich, das er mich verschlindt

G 393> DER KONIG:

Junkfrau, get hin in den palast,

Do hen ich mangen werden gast.
10 Suocht, welcher woll eur kempfer sein,
‘ Umb das ir seit so hubsch und fein.

DIR JUNKFRAU FINT KKIN UXD SPRICRT UM KONIG:
Herr konik, ich find hie keinen helt,
Den ich zu kempfer han erweklt

18 Wenn ich die genad von got han. ..

Sein conplex und sein aigenschaft.
Ir herz hat ie nit mannes craft,
Den einer kund sich nit bedecken,
Sitat bei dem konig dort in der ecken.

20 DER KONIG:
Das ist Rudiger, wifit furwar,
Ist bei mir iex wol sibea jar.
Wil der selb eur kempfer sein,
So ist es auch der wille mein.

a3 DIR JUNKFRAU GET IU RUDICER:

O edler furst, ich pit euch ser,
Fecht hie fur mich durch gotis er!

Junkfrau, hat ir mich auf erwelt?
G 304 Ir findt wol hie ein kunern helt
Ob ich euch gern zu hilfe kem,
- Man sprech, ich wer selbs also farmem,
) Die fursten wurden mir gehaS.
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Dar umb so suocht, junkfrau, furpas!
- . DIE JUNKFRAU:

Rudiger ist mir ab gestanden,

Ein andern han ich unter handen, - ¢
Der ist ein stolzer jungling

Und sitzt zwischen zweien konigen im ring.

-
DER_KUNIG:

Das ist der jung furst von Pern,
Den verliir ich furwar nit gern.

10 /. Er facht vor nie, er mocht tot beleiben. 4. £0, %,

15

Mich wurden die sein gar vertreiben.

DIE JUNKFRAU €ET ZUM PERNER:

O edler Perner unverzeit,
Euch sei geklagt mein herzeleit!

. PERNER DICIT : -
Junkfrau, sagt mir, was euch geprist!
Ich hilf euch iez und alle frist.
Durch got ere ich alle werde weip,
Wann mich gepar auch frauen leip. 0

G 394> WUNDRER KLOPFT AN, 50 SPRICHT DIE JUNKFRAU:

30

O leit ob allem jamer, wofen!
Der Wundrer kumt itz her gelofen.

DER PERKER DICIT:

Junkfrau, setzt euch her neben mich! o
Wil.es der kunig, niemant ficht do, dan ich,
Trutz das euch niemant thu kein leit,

Wer im sein maul halt noch als weit.

DER WUNDRER GEWINT DIE TUR AUF UKD DICIT:

Du junger lapp, du wirst mir geben
Die meit! Es gilt dir sust mein und dein leben,

30. 7 st dein'}.
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DER PERNFR:
Nu sag mir, helt, wes ist die schuld,
Dar mit sie hat verlorn dein huld? -
Die mechis also gehalten han,
Ich wolt dir sie gar gerne lan.

DER WUNDRER DICIT:

Ir vater was ein konig reich,

So was mein vater im geleich,

Die gaben uns zu ee gar scham,
So wil sie mich fur gut nit han.
Darumb so wil ich sie verschlinden
Und solt ir baide sant erplinden.

DER PERNER SPRICRT ZU DER JUNKFRAUEN:
Nu sagt wir, zarte junkfrau schon,
Wolt ir in noch zu einem man?
DIE JUNKFRAU:

8o het mein got erst gar vergessen.
Ee wolt ich mich hie lafien fressen.
Fecht, werder helt, fur mich durch got,
So helft ir mir und euch auf not.

DER PERNER DICIT:

Merk, Wundrer, dir sei widerseit,

Du frift mir nimmer mer die meit.
Ein spital wil ich dir zu messen,

Da findest du vil toter leut zu fressen.

DER WUNDRER:

Du junger narr, wilt du dein leben

Hie umb ein pose pubin geben?

Ee ich euch paide sant vermied,

Ich henket euch ee baide an ein wied, .

HIE WAPENT DIE MEIT DEN PERNER:

Nu wer dich, Wundrer! Es ist zej.
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Dir wirt der strick selbs an geleit.
¢ 395>  Ich wil mit gotis MIf auf erden
. Dem galgen nit su teil werden.

wmwm-nmmmmn.n-wunmmm: M

5 Hast du herr Dietrich erschlagen?
Des wil ich dir nimmer vertragen.

PERNER SPRINGT AUF, DICIT:

Rudiger, du wolst mich han gerochonA:
Des wirt dir lop und er gesprochen.

10 DO SCHLAHENS AN EIN ANDER, SO FELLT DER WUNDRER. DER PERNER
SPRICHT ZU 1N: ’

Hor, helt, du solt gar pald auf siam,
Wann ich dir ligend nichts wil than.
Sag, helt, wie heifit der name dein?
15 ' Mir saget oft der vater mein,
Wie mich einer erschlagen gund,
Dem feur ging aup seinem mund, 7. 74 5/
Der wer genennet Dietrich.
Pist du der, so ergib ich mich.

20 DER PERNER HAUT IN DAS HAUPT AB, DIE KUNIGIN ZEUCHT IM DEN HAR-
NASCH AB. PERNER DICIT:

G 396 Junkfrau, ich han erloset euch und mich,
Yor henken erneret bede sametlich.
Mir hat geholfen got gar ser,

25 Dap er euch frift nimmer mer.

DIE JUNKFRAU DICIT:

Ein segen ir von mir erwerbt,
Das ir von keinem wafen sterbt.
. Des habt zu pfand mein weiplich er!.
30 Ir seit behuet fort imer mer.

14, Von Mer an sprickt wohl der Wunderer,



552  &3. EIN'SPIL VON DEM Pgm UND WUNDRER.
: KIN PAUR:

Wirt, ir sult nit fur ubel han,
Mich deucht eim tanz wolt ich recht than.
Gib ein tanz dem Perner unverzagt,
5. - Wann er hat eren genuk erjagt.
: Darumb. so schlag ein reien auf,
Seit wir sein kumen' auf der trauf. )

DER HEROLT:

Herr wirt, nu gebt uns urlaup drat!
10 Ich freu mich, das Wundrerer ist tat.

Meins lebens het ich mich verwegen.

Hett ir unser so wol nit pflegen

~ Mit edler speis und gutem wein,

Vor schrecken must wir all tot sein.
15 Des woll wir euch gar fleifig danken.

Got frist euch allzeit vor kranken!

10. ? daB der Wundrer. ? tot H.
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G 405 BEROLT:
Got grub euch, wirt, ich such die meit,
5 Die gab mir nechten her bescheit,

Das. ich mich solt mit ir zu flicken.

Auch het ich wol bei ir zu schicken;

Ich solt ir einen igel stechen:

So waiB ich nichts an im zu rechen.
10 -  Sust tet ich gern als, das ich solt.

Mich dunkt, sie sei mir holt.

DER FRAGER:

Sag mir, jaufkint, wan kumst du her?
Du reitest weder esel oder pfert.

15 FRRIBEIT DICIT:

" Der henker dank dir deines grufi!
Seit das ich dir das ie sagen musf,
/ Des reit ich weder esel noch ross,

1. @ 3964 (a), 405 (). Vgl Haupts seitschs. [. deutsches eltorthum
8, 509. 530. 2. ? dem. g Der freyheit frag stuck vnd antwort &c. 3. fehlt 2.
4. B Got grud don wirt vnd sein gesind. 5. 8 Vnd alles das ich hynnen
find. 6. 8 An aubgenomen einen man. 7. A Den ich mit worten wil
bestan. Des dbrige fehit f. 12. 8 Frager. 13. 8 Sag an. 14, S pfer.
A5, 8 Juuffkint. Vgl. Schmellers bayer. wirterb. 3, 265. 16. B teufel
47. A BSeit dan das ich dir solchs s. 18. 8 Ich r. w. A pfer. 19, 4
kumm auf mein gelbs fuben daher. . :
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63 EX S’ YON DEN FREERT.
BER FEAGER:

Wes farest du ein pengel in der hant.
Und wardest keim fursien nmie bekami ?

FREBERYT
Ieh for cin prigelin der hemt 7. 77,3
Und lnf darmd durch alle lant

Cnd tha das anch mit gulem rechi
Cad lnf for riler wad for knechi

Seg mir, was ist hober, dmm gol,
Uad was ist crger, damm spet?
Was ist ticfer, damn alle prummen,

Ued was ist Kiever. da déic summrn ?

FRENENTT :
Nu bor, die kroa st hoher, den gul,
Wuacher st erger, dem spet,
Lieb st tiefer, dam all
Maria ist kierer. dom die summem 7Y ¢

BER FRASKE :
Seg. jpufkinl. waremb st der walk weib
Uad waremb ist der wolf amch greif
Und waremb ist der schik verplichen ?
Warsmb cin gesell vam amdern gewichem ?
Seg, was it schwerzer, dem der rab,
Und was ist siolaer, dan der knab?

Vor wagewiler ist der wall weif,

LAF 23 Wawmb Apmigd 21 2Bupit heses Somten
pewadnh 4AfJaflix 6 5 Demiso L ich dueh &e L LAY
achda 8 S Wamichfwfrrunk W Samgen MNg
dxp NRAGiw M ilailim KA 7 sl W

sFE

AW ju.g 2AW. B Iminge gudien ven s~

misx MWW BAW. B 1 haibis
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- Vor alter ist der woll auch greis,
Von schlegen ist der schilt verplichen,

G 406 Durch untreu ein gesell vom andern gewichen,
G 397% Das pech ist schwerzer, dan der rab, .
5 Die meit ist stolzer, dan der knab,
DER FR;GER:

Sag, was ist grumer, dan der kle,
Und was ist weiler, dan der schne?
. Sag, warumb sein die glocken also hell
10 Und warumb sein die pferd also schaell
Und warnmb sein die wasser trub
Und warumb sein die schon weib so lieb?

DER FREIHEIT :

mirsendeasd 6 W Das- laub ist gruner, dan der kle,
15 Der schwann ist weiler, dan der schne,
Die pferd werden vom futer schnell,
Von guter speis die glocken hell,
Von regenwasser die prunnen trieb,
Umb ir schon do sein die frauen lieb.

20 FRAGER:

Sag, jaufkint, warumb grunet der was?

Und sag, warumb hupR der has?

Was wiltu mir au der aichen ruchen?

Wias wilt du aub den puechen suchen?
25 Was wilt du mir aup der tannen finden?

1. 8 w. g. 2. B stichen. 3.7 u. ist einer von dem. 4. 8 Und p.
6.AF. 8 W, 9 W ggh 10.8W. gso 11.8 W. §g trich,
3. A W, S frauen .  13. 8 Jaufikint. 14. g Lauch ist.  15. # Ein,
16. # Von dem futer weren die pferds. 17. 8 werden die. 18. 2 regen
werden die wasser. 19. # Von 5. weren d. 21. g W. 22, 8 Und w.
23. B geben. 24. g Fele nit und sich dich fur eben Wann du solt die
hendel wissen [G 406 ] Das man dich nit mit eim spulich werd gissen
Was wilt du mir sagen von der weidem Doch soltu die warheit it meiden
Und was wilt du mir von der puchen langen Hut dich das dw nit werst

erhangen. Das brige fehit,
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G 408® Der mer beschaid mich forn und hinden!

Hor, von dem tau so grumet der was,
g YOt 1,305 9. Von mater so hupft der has,
5 Und merk mich eben, aup der aichen
Do wil ich machen nab und spaichen
Und aus der tanmea machen wol
Spief, dic man zum stechen muizea sel,
Domit men siechen tut und turmiven
10 Und hubschen franen mit hofieren
So wil ich hoflich auh der weiden
Die korb zewnen wad aub schaeiden,
Flechlien und zeunen mach meimem simm,
So furt man eir gem markt darinn

15 mac:

Nu sag, jaafkint, wo leit der steim,
Und dea kein sumne nie wberschem
Und dem kein han mie wberkreet
Und den kein wint nie wherweet
2 Und dea kein pfaff nic wbersang
G 407 Und dea kein glock aie wherklang ?
Jeufkint, kanst du mir das gesages,

€38 Dasnnocimudueﬁasche-

2 fimikint. 3 S Vemdemer so. 5 2 Ams dor eycdhem wil ich
7. 2 Anb 1
dor tammen wil ich agen. 8. 7 Za dem stachen wad resnen cin stangem.
S Smenmmf hocht 10. Fschon £ b 11 2 Nu sag ich dir vem der.
12. 2 Der aaf wil ich dic korb schaciden. 13. 2 Dama ich had in meinem.
14 7 Wie &e pewin faren cir. 16 S gt 17. 7 Den & sun nic be- h
schein. WM SPn D KEmt Ssgem 23 5 So wil ich &ich far

machen cin meb. € 7 Zam rad domil sam fert anf wd 2b

tin rechis jnfkint baben. 35.Fde W S wd,
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Und auch kein wint uberweet - -
Und den kein pfaff nie ob sang
Und den kein glock nie uberklang.

DER FRAGER:

5 Was Sein die wunderlichsten ding,
So man sie findt? Sag mir gering!

Das thu ich gar pald hie schein.

Ein zagel stet und hat kein pein,
10 Das nit erworgen an im die hoden.
Ein fotz helt wasser, hat kein poden.

FRAGER :

Dreu dink sollen von dir werden gemelt,
Das uppigst in der welt.

15 . . - FREWEIT:

Ein armer pub auf einem ross
G 407> Und ein hur auf eim schloB
Und ein laus in eim grint
Und ein feder in einem wint.
20 Ob ich des nit beweret hab,
So frag halt mer und laB nit ab!

FRAGER :
Sag mir, wo ist ein straB an staub?
Wo ist ein paum an laub? =~

2. Diese und die folgende seile fehlt 5. 4. B F. 5. 8 Sag was.
A die drew wunderlichen. 6. 2 Die man nu in der werlt findt? 7. 8 Jauf-
kist. 8. 2. D. smag ich dir allein. 9. g Ein zerB der st 10. g Ein:
fotz helt wasser und hat kein poden. 11. # Und ist auch swar nit ge-
logea Ich rede es auch uaverporgen Das die hoden hangen und nit erwor-
gea Das seind die dreu wunderlichen dink Die man nu in der werlt findt.
13, B Sag welches sein die vier uppigen dink. 14. # Die man in der W
fadt.  15. A Jaufkint. 16. g Ein pub.” 17. g Ein. 18, 2 suf einem.
30. Disse und dic folgende neile fohké a. 23. B Sag ist. .
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A 7 Wo bt ein junhben 2 beimlich leiden. R 7 We it cin wasmer
mwside X Qhr e 4 FUnicn 3 7 Und et & wmic e
ek gongen & 7 So wil ik dich fr cin rechil jenfllink Madem
TLAdnkhinh A Jamtea MNMIPelwtaw
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63. EIN SPIL VON DEM FREHEIT.

Und wo ist ein wasser an weiden
Und ein junkfrau an heimlich leiden?
Wo ist ein schone frau an lieb?
Wo ist ein jarmarkt an dieb?

Sagst du mir das auf dieser fart,

So hab ich dich fur cim freihart. *

FREIBEIT:
—_—

Gen himel get ein strab an staub,

Im paradis slel such cia paum an lwub,

Jordudsmhlkenveula,
cin meR an leiden, 77,4,

Seg mir, welcher vogel hat kein kragen
Und welcher vogel hat kein magen?
Seg, welcher vegel hat kein wmid

Und welcher vogel hat kein piat

Und welcher vegel hat lnin mmagen?
Weicher vogel seugt seime juagen
lndto&rwalﬂl—gﬁ-?
Wik mag dir dos vou mir gefallen?

Ne werk, der stranf hok hein magen.
So Mt die mack kein kragem,

Und dia = ek

tt 7 jenkiffem
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So hat die eul kein freud noch mut,
So hat die pin furwar kein plut,

So hat furwar der storch kein zungen,
Ein fledermaus seuget ire jungen,
So hat die turteltaub kein gallen.

Wie tut dir hie mein kunst gefallen?

FRAGER :.

Nu sag mir eins mit unterschaid!
Was tregt den wolf uber die haid? -

FREIHEIT :

Pas wil ich dir gar pald kie sagen.

. Die wulfin tat in uber die heid iregen. ;ww‘»/}' 7’57
339,

FRAGER :

Nu sag mir, jaufkint, die geschich,
Das der teufel alle stund sicht

Und got der mag sein nit gesehen. )()
Thu mir die abentheur verjehen!

FREIHEIT:

Dasselb ich dir pald sagen sel.
Ein teafel sicht den andern wol,
So meg got mimmer in seim reich
Kein sehen, der im sei geleich.

DER FRAGER: .
Nu sag mir, jaufkint, die dreu stuck!
Man' sot sich hueten vor grofiem getuck,
Das ander, vor eitm 'rechten tod;
Nu merk das dritt, das tut dir not,

1. # Und die eul hat kein mut. 2. # Und die pyn batk. 3. 5.¥nd’
citt storch hat k. 4. 2 Und ein. . 5. 8 Und ein t. hat. 6. 2 Also kan
ich dirs gekallen. 8. 8 eins an u. 10, 8 Jaufkint. 11. 8 wil ich pald

dir sagen,

16. g got mag. 18. S Jaufkint. 19. B dir sagen. 22. 8

8. driveltig dor. . 33. 8 F. 26. 4 ecinem berechten tot. 72. S est ..




560 63. EIN SPML VON DEN FRENEIY.

Das man sich huet vor gesunier speis.
Sagst du mir das, ich gib dir preis.
FORNDRY

Wean cimer sbfelR arm wund pem,

s So spricht dam idermana gemein,
Er helt geluck, das er ait fid zu iot,
Das ist das geluck, das er dam hot
Das ander, wer sich vor rechiem tode micht
Huet, wirt verwrieilt vor gerichl.

G ® Das dritt das thu ich dir anch kumi;
Wean man sprich, dic speis wer gesat,
So tat der seb measch kramkhei leiden
Der wmb dic dreu stack weren zm meiden.

15 Ku sag, jenfiint, mil welcher weis oo
G o Hast du verdieni herbery wad speis )
Und wemil hast du dich bedeckt
Und wo hin hast du dich gestrecht? '

2 - IR grechen wd = progels weis | T -
Han ich verdient herbery wnd speis,
MR dem himel ham ich ssich Dedecit,
Anf & evden ham ich mich gestrecht

FRAKER -
s Jenfkint. nech cins du ssich hescheld’
We it der himel drcier spasmen weil ?

L 7 Yom sol sich anch hueten vor 2 5 Wan machat da 10 vl ge-
hyh 2 Shallin & Jgebgd & J der sch wr cin bereciom
mima 25Pww M I7dtta !N Jwwed IR 7 ek
R imndrduitm 15 /Sagmiry 177 Wemk M 7hai
Mt 20 Sdmp 2 Jdrh 22 7 Vad mich mi aben hanam b
BRiGda Liincmbeckh K 7da
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-
FREIHEIT :

Das wil ich dir verschweigen nicht:
Wenn eins in ein prunnen sicht,
So hat das wasser des himels rift,

5 Des scheins neur was des wassers ist.

G 409» FRAGER :

Jaufkint, noch eins sag du pald mir!

Wer lieber der teufel wonhaft in dir,

Dann das grof kreuz, das in der kirchen ist?
10 Sag mirB, ich lob dich alle frist.

G 401 FREIHEIT :

Das grof kreux ist in der kirchen lieber mir,
Dan kruch der teufel in mich schir.
Hort auf fragens und gebt mir gelt!
15 . Ich han an keinem stuck gefelt.
Ich wil mich ein weil nider secken,
Pif man auf raumt in allen ecken. (- vinfamemot ) 1hs

FRAGER UND AUSZSCHREIER :

Gesegen euch got! Ich muf darvon.
2 Ich waif, was ich der maid hab than, _
Das sie sich auf mich meulet heint, <

~Und gwar ich bin ir doch nit feint.

Und wer sie bei mir anderswo,
So tet sie freilich nit also.

25 . |Ich wil mich ersling von euch wenden, A
Daf man mir kein pos wort nach tut senden. '

1. # Jaufkint. 4. Brist. 7. 8 du mir. 9. 8 kreuz in. 10, 2 dich .
sicherlichen.  11. 2 Jaufkint. 12. 2 D. k. ist mir lieber in der kirchen. -
13. 5 Wenn das der teufel solt in mich kriechen. 14. g eurs f. 15. £
nit g. Die folgénden seilen fehlen p., 16. ? strecken H. 20. ? wail nit.
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64.
EIN SPIL VON DEN ZWELF PFAFFENKNECHTEN.

PRECURSOR:

Got grub euch, wirt, gar hoch besunnen!
Ich fand dort ligen an der sunnen

Zwelf die feulsten pfaffenknecht;

Do dacht ich, ob ichs zu euch precht
Mit iren reden, die ich hort.

Do schlaich ich zu in auf ein ort.

Do hort ich do itlichen sagen,

Was ider faulkeit tet in im tragen.

DER ERST:

Keiner faulkeit ich mich verste,

Dan do ich selbér mit umb ge.

Ich i nit wenic und trink dest mer,
Ich kumm nit pald und lauf nit ser,
Ich iB vier mol und muf dam vasten,
Dasselb geheit mich am aller pasten.
Leg mich vor mitteg wider nider,
Der endlichkeit ist mir keine wider.

DER ANDER:

esell, so pist du treg und faul.

h lop das pif einf ros im maul;

n tag ich im kein futer gab /
| sprich dan, das ichf gefutert hab,
| schlaf vier stund im futerparn,

t mit dem fuf auf im umb farn;
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Mit solchem wischem ich sein wart;
Dennoch dunkt mich der dinst zu hart.

DER DRITT: -

Hor, mein gesell, ich habs noch pesser.
Wie naf ich wer, ich wurd noch nesser.
Ich lag im hoff dort an der sunnen

Und schlief, ein regen kam gerunnen,
Das oben auf mich vil mancher tropf,
Die schlugen mir da an den kopf

So lang, pif mir das har abging,

Das ich ein loch am kopf enpfing.

Hab ein pflaster darauf geleit.

"Der schaden nim ich vil allzeit.

_DER VIERD:

Mich wundert, das ir seit solch leut.
Kein solches ich euch hie bedeut.

"Wann ich uber ein arbeit kumb,

So ge ich vor ein stund darumb,

"~ Wann ich meins leibes wol sehonen kan,

Und greif gar leis die arbeit an

Und thu dan noch mer leuten fragen.
So ich ir viere wol wolt tragen, .
Dennoch thu ich schwer daran heben.
Sol mit das sein. ein.gutes leben ?

DER FUNFT:

Ach freunt, das ist als nit zu schwer.
Ein gutes ros hat mein herr,

Dem muf ich den mist anbtragen
Und darnach laden auf den wagen.
So ich ein wenik auf die gabel hauf,
So heb ich es kaum halb hin auf.
Wann ich ein halbe stand geru,
Darnach ich aberwerfen thu.

Ein tag ich ein fuder thu sub furen.

Wie mocht mich grofer arbeit ruren?
36+
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DER SECEST:

Pfui euch, kein arbeit mich erschreckt.

Ich lig oft drei wochen angelegt.

Wann ich ein solchen vorteil hab,
5 So darf ich mich nit ziehen ab.

An keim schuch thu ich ein kein schuallen,

Wie oft sie mir von fiiflen enpfallen.

' Wann ich dan auf wil gen ein stiegen,

So thu ich mich auf ein staffel schmiegen.
10 Zu zelen die staffel ist mir gach,

Das ich zu ruen wi darnach.

DER SIBEND:

Solche faulkeit taug mir nicht,

G 403 Wann mein herr all mein arbait .siht;

15 Der kumt den ganzen tag nit hein;
Doch versaum ich im arbeit kein.
Ich lauf, was ich ersleichen kan,
Das vier der aller sterksten man

. Mit macht an mir zu schieben hetten.

20 Ich kam dar, do sechs ligen teten
Vor fursten und herrn auf eim schragen.
Ich schlief, das man mich heim must tragen.

DER ACHT:

Ich hor, das ich gar resch bin- allain.
25 Wann es lag nu vor mir ein stain,

Das ich schreiten wolt hin uber,

Ee viel ich vor faulkeit nider,

Und was mir dennoch scheifiens not,
nd viel, das mir auf ging das kot;
as arsloch tet ich aufrucken
nd lie® mein loch die sunen trucken.

DER NEUNT:

i was solt ich dan dafur laugen!
ir lag das prot heut vor den augen,
och was ich also faul und las,
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Das ich schier hungers gestorbem was.
Von mir stund auch der krug nit ferr,
Der .daucht mich vil zu grof und schwer.
Ee das ich in wolt heben enpor,

Ee beleib ich da ungetrunken gur,

Und wendt mich nit umb an kein seiten
Den ganzen lag bei xiiij zeiten.

Von faulkeit han ich grofien schadenm,
Ein prochens pein, geschwollen waden.
Unser drei an eim farweg lagen,

Do kam einer mit einem wagen,

Das pain zoch ich nit an mich schir,
Darumb fur er dariiber mir.

Den wagen hort ich auch nit krumen,
Umb mich die mucken teten prummen,
Kruchen unter die augen mein,

Zu dem maul auf, zu der nasen ein.

DER ALLDT:

Gester tet ich mein dienst auf sagem,
Ich mocht meinem herrn sein puch nit tragen
Und uber tag pucher auf heben,

~ Darumb must er mir urlaup geben.

Er wolt auch mein nit lenger haben,
Die klaider wurden im vol schaben,
Das ich im sie im dreck lieB ligen.
Keiner endlichkeit ward ich nie ziegen
Und laB auch nimmer auf mich kumen.
Ee het ich ewig urlaup genumen.

DER IWELFT:

Ich solt meinem herrn noch esten farenm,
Do tett ich mich mit schlaf bewaren,
Das ros den wagen prach zu hant,

Ein diep stal das geschirr als sant.

S0 ich das ross einsetzen wil,
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Do het es verlorn den aftersil,

Den satel, kumat, zaum und hacken,
Der wagen stund in einer lagken.

Bo sprach ich: Stee, des teufels mamen!
Vor faulkeit ich kaum dar von kame.

DER HEROLT HAISCHT DEN TANZ:

Pauk auf und mach die seiten klingen,
Ob sie vor faulkeit mogen springen.
Welcher der feulst ist tamzen ist,

Dem sol man geben ein kranz, das wist!

DER HEROLT DICIT:

Herr wirt, treipt aub die faulen pubem!
Mich reut, das sie den tanz amn huben

Und den frauen den tanz lank machten,

Die lieber tanzten, das die wend krachien.

So vermags ir keiner auf den fanlen schinken.
Wirt, gebt in weder speis noch trinken!

Ir bejagt an in lutzel eren.

Sie han all tag vil dinst und herrn.

Darumb sol ir.unser enpera.

Eur miltigkeit dank wir euch gern.

1. sfersil Ublands volkelieder 1, 720, 8. 7 im t. ist.  21. Darauf
folgt G at. 83, womil dis hendschrift schligft.
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65.
DIE VASNACHT YON DER BAUNHEIRAT.

DER ERSTE:

Herr der wirt, ir schillt uns nit veriibel haben,

Das wir euch so spet heint ithertraben.

Wir haben doch kuntschaft zu euch herein,

Wann wir all eur hintersessel sein.

Wir sein von Schnigling herein’ eur mair . a2
Und pringen euch zu giilt oft kes und air,

Und laBt uns mit euch wol leben.

- Ich wolt meinem nachpaurn Hainzen mein tochter geben.

DER ANDER:

So, lieber wirt, thut als wol, -
Wann man ie zu solch dingen das pest raten sol.
Deriimb sei wir herein zu euch kumen

Und haben da unsern nachpaurn mit uns genumen,
Ob wir mochten die ee gemachen.

Lieber wirt, helft uns auch zu den sachen!

DER DRITT:

Gots knopf, las dem wirt sein ru!

Wir wollen die sach selber wol pringen zu,
Wann es ist unser wol so vil,

Wann ich auch das pest darzu raten wil
Es soll der Hainz gelimpfig sein,

So gibt im der mair di tochter sein.

1.Vg. 0 313 #t. 43. 2. 7 baurenheirat, 3. fehlt M, 13. ? Siq. ? Sim. ¥ fer,
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DER VIERD:

Ich pin zu der sach gepeten

Ich waiff wol, sie volgen paide meinn reten.

Der Hainz der sol sich freuntlich erzaigen

Und sol sich der mair auch gegen im naigen.

Der mair wil gebhen seiner tochter ain ku,

So hat der Hainz ain wisen und sehs hennen darzu.

DER FUNFT:

Mein Oheim Hainz ist ain gerader man,

In vier dorfern man sein gleich nit vinden kan.
Man hat in liep an aller stet;

Und wo er am tanz get,

So gefellt er den jungen maiden so wol

Und kaufen im krenz seinn hut gar vol,

Des die andern gesellen miilen enpern.
Dariimb so sol in die Gerhaus nemen gern.

DER SECHST:

Hiillweck, du retst gar recht.

Es ist der Hainz gar ein gerader knecht.
Mein mum Gerhaus geleicht im wol,
Wenn ich doch ains ie melden schol,
Wie das der Hainz sei prechenhaft

Und hat auch darzu niender! kain kraft,

M 290 Da mit er die mait trosten soll.

25

Nem sie in, sie wurd im nimer holt.

DER SIBENT :

Si, was diirft ir sulcher red han?
oheim Hainz ist iimb und éimb ain man.
Gerhaus, liehe mait,
it, was man dir von im sait!
in liep, das waiB ich wol:
r auch hin wider thun sol.
sein hie zu einm man,

Sim, Krome von Heinrich vom Turlin v. 112. Ring 6°,



10

15

65. DIE VASNACHT VON-DER BAURNHEIRAT. 569

So wil ich gern das pest darzu than.

DER ACHT:

Hainz Ott, lieber nachpaur mein,

Ich wolt gern nemen den Gheim dein,

So ist er also ungehauen,

Ich fisrcht, er sei kein niitz einer frauen.

Ich will in dennoch nemen gern,

Wil er ain jar schotten und milch enpern,

Ob er wiird seins prechens los;

Der schottén macht im in seim pauch geriimpel grof,
Und wenn er des nachts pei mir leg,

So wiird er in meinem dienst gar treg.

DER NEUNT:

Juncfrau Gerhaus, ich verstee euch wol:

Ir wolt ie ainn haben, der euch trésten sol.

Ich main, ir seit gewest pei edelleuten,

Die wol kiinnen halsen und treuten.

Ir thut keim paur nimer gut.

Das verstee ich wol an eurem mut.

Ir habt villeicht gesetzt euren wan

Auf ainn burger oder auf ainn edelman,

Darumb wolt ir den Hainzen hie verschmehen.

Und zwar, es mécht kumen, euch solt ain gentig von im

geschehen.

Pesolt, las uns mit gemach! -
Du wilt uns erst verwerren die sach,

Die wir heut fru' zu gut heten pracht,

Die hast uns erst zu nichte gemacht

Und hast uns die sach erst verschroten,

Das wir des leikaufs miifen geraten,

Und ich hab mich derauf gefreut so wol,

Ich maint, wir solten all sein worren vol.

DER ZEHENT:

2. acht, nemlich schauspicler. Es spricht Gerhaus. Alle rolien wur~

fon con minnern gespislt.
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M 201 DER AILFT:

Wir wollen die sach heint lassen unterwegen
Und wollen ain andermol auch rats drum pflegen.
Die weil siillen sie sich bedenken eben.

5 Wir kiinnens ein andermol auch wol zusammen geben.

‘ Wir miifen heim hin allsamt fiir weor, ‘

Ee man vor uns zusperr di tor.
Unser frauen miifen die kii melken
Und auch di kes zu sammen telken:

10 Darumb so stet heim hin unser sin.
Zu guter nacht! Wir geen da hin.
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Merkt und horet alle geleich,

Junc, alt und arm und reich!

Als wir sein kumen dar,

Also nemet unser war,

Wann Ackerschroll und Zisterlein

Die sein gewesen zy dem wein

Und sein worden iiberein,

Wann Hilla ist nit zu clein,

Der wollen sie geben einen man,

Der ist so hofelich gethan.

Hens Schlauch ist ers genant

Und ist unter den paurn wel bekant,
Und sein. vater haist der Scherrdarm,
Der ist itberal reich und niendert arm,
Und der wil seinn sun werden an
Und will in Hilla geben zu einem man.

DER MUNCH:

" .$o hsib ich pruder Perchiols.

Mir sein die schonen frauen holt;

Das macht mein Vldrian,

Der ist etwas wol gethan,

Er kann schomer frauen pflegen

Und mit in in freuden leben;

Wann die sein der kumen auf den plan,
Wepn HNilla dig ist ger wol gethen,
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DER NiNCH:

Hilla, ich will dich eben schauen,

Ob dir sei als andern frauen.

Das soltu mich lassen wissen,

Das Hans Sé¢hlauch mit dir nit werd beschissen.

DER MUNCH SPRICET 32U IN ALLEN:

Nu merkt, ir herrn all gleich,

Sie ist gut angreifen sicherleich,

Sie hat als lang eng mit gutem fug,

Es gieng darein wol ros und pflug,

Und hat ain beschissen diimpelvas

Da niden bey irem ars.

Daritmb merkent mich gar eben A

Und fragt iedermann, was er zu haassteur wil geben,
Das wir nit {imbsiist sein her kumen,

Wan es precht uns keinen frumen.

)

DES PREUTIGANS VATER:

So haif ich Kunz Scherrdarm

Und pin reich und nit arm.

Sun Hans, nu merk gar eben, . .
Ich will dir einen alten pflug geben

Und darzu an alles geferd

Auf meinen rossen ain gut pferd

Und einen zurissen strosak,

Darauf so habt ir gut gemach,

Und ain alte schelmige ku

Und ain pfinnige sau darza

Und auch ain alten halben wagen,

Das du dich dester pas méchst petragep,
Und deinem weib ain alien padhut.

Hilla, das hab von mir auch vergut!

DER PREUT VATER:
So heif ich Kunz Leuschenstil.

21. Fgb Uhlands volkelieder 1, 8.
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Merk, tochter, was ich dir geben wil!
Ein padschaf und ain wiegen
(Es ist war, ich kan nit liegen)
Und ain tisch, der fiigt euch ebenm,

5 Den wil ich euch auch darzu geben,
Das ir darauf leget wein und prot
Und pfleget eurs leibs not,
Und-ain alte spindellad.
Hilla, die ist dir nit schad.

10 - DER PREUT MUTER:

So wil ich meiner tochter geben,

Das sie wol dester pas mag geleben,

Ain altd ruBigs hiilltuch

Und irem men ain beschissne pruch
15 Und ir ain alte gelbe schlappen

Und irem man ein zurissen kappen

Und auch ain alte kisten:

Da mit miigt ir ench wol gefristen.

) DER ERST NACHPAUR SPRICHT:
20 So haid ich Seiz Gerstmair

Und gib euch paiden siben air,
Ieklichem dreu zu seinem tail
Und das ungerad traget fail,
Und ein altB schelmigs hun.

, dem soltu giitlich thum. .

tu du das erneren,

* das habt ir paide geren.

DER ANDER NACHPAUR:
aif ich Kunz Fiirngrill
lig alltag zy der full
pin darzu erberg und frum,
wissen mein nachpaurn umb und umb.
. ich wil dir pringen gar schon,

? batschapf. 26, ? Magstu des. 33, ¢ um,
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Des solin mir sagen gulem lon.
Und cimea gulen hacksiek
Und darza sim pulerfas.
Lag, Hills, wic gefclt &ir dus?
BER BENYY SalNPuIR
So haif ich Gotz Osteriein.
Ir herren, mu vernempt &ic rede mem !
Was ich bringen wil, das ist gul:
Am aliea refing schambbet
Und zwea st stampf spera
Und ain alte kesporn
So pleibt ir pei gutem mat,
Das es cach ail versisia wer,
Wama ir gewinnl gut wnd er.
B VEEED FallPall
Und hab eim kn, doe haist Schrwerzin,
0 Die wil ich Hamsen Schisachen geben,
: Wil er piciben pei dem eclichen ichen:
Aber wil er scim nit thon,
Und wil each gar wel besachen
25 MR cinem gul vaifiien pachem,
Das wir was dester pas milgen pefragen,
So wir dic hochzed willen haben

SR W1 XsONPMS .
So haif ich der ait Nedusk
30 Merkt, ir machpewr, st wnd jusk’

Hilla, ich wil dir wel geben,
Das schullen sic al merhen chem,

Einea alies prothreizen,

2.7 darzne cincn. 10. 1. fir resbigen. Schmeliers mandarios B
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Der mag dich deins laids wol ergetzen,
Und einen alten schiisselkreben -

Den wil ich euch auch darzu geben
Und vier wiirst auf einem rost,

Die geben euch gar guten trost

Und ain altB spinnredlain,

_ Hilla, das hab dir allain!

. DER_SECHST:

Pas Sotterer pin ich genant

Und in dem dorf gar wol erkant.
Ich wil euch geben ain loffelfuter
Und ain zuclobne multer

Und ainn alten siidkessel gut,
Davon eur vih hat guten mut,
Und ain guten pflick von spreuer,
Der wer zwar siist gar teur,
Und auch spindel und enspin,
Davon habt ir gar gulen gewin.
Das hab dir alles sicherleich,

Da mit wirstu selig und reich.

DER PREUTIGAN:

Ich haid Hanns Schlauch
Und darf alle tag in meinem pauch
Vier kelber und ain rint;
Darumb so gee ich, als ich trag ain kint.
Wil sie mir des geholfen sein? ,
Und zwen pachen von eim grofien schwein,
Des bedarf ich alles allein wol.
‘erden vol,

1
unser packen.
* bestan,

. [ i’ 718.
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So wil ich sie gern zu einem weib han.

DI PRAUT:

Ja, Hans, du figst mir wol.

Ich muf auch sein trunken und vol,

Das weistu gleich als wol als ich,

Und darumb so wil ich dich,

Wann wir fiigen paide wol zu samen

Und darf sich ains des andern nit schamen.

DER MUNCH ZUM PREUTIGAN:

Merk, Hans, was ich dir sag! .

Ain end woll wir machen ainn tag,
Denn, Hilla, von der ee wegen

So wil ich euch zu sammen geben,
Wann sie ist etwas gar reich.

Zwar man vint im dorf nit iren gleich,
Wann sie kan gar wol spinnen

Und lest sich elwas gar gern minnen.
Darumb so fiigt sie dir gleich wol.
Tracht neur, das wir nu werden vol!

DER PREUTIGAN ZUM MUNCH:

" Genediger herr der Perchtolt,
Darumb pin ich euch von herzen holt
Und wil euch piten umb di ee,

Wan nach Hilla ist mir gar wee.

Sie gibt mir freud und mutes vil,
Darumb ich euch piten wil,

Das ir mir helfet kreftikleich,

Wann sie ist werlich wol mein gleich.

DER MUNCH ZU DER PREUT:

Merk, Hilla, und vernim mich gar eben,
Ich wil euch paide zu sammen geben,
Wann der Hans begert von herzen dein,
Also soltu auch begeren sein.

Und kumt ber, mein liebe kint,

Fasaachispisle. 37

5T
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Ich setz im das fleschlein an den munt,

Zu hant so wirt der paur gesunt,

Und dap im die krankhait wirt weichen.

Herr wirt, gebt uns urlaup und last uns hin schleichen!

3. Von hier an rothe dinte. 4. Darauf folgt in M 297 das stick 47,

¢l

L
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DER JECK SCHROLLENTRIT:

Hort, ir herrn, ir schillt verstan,
Her kumpt auf disen plan
Von volk ain wild geschlecht,
Dorfmaid und baurnknecht,
Die wollen tanzen umb den han;
Und von welhem baursman

- Das pest wirt getun an alls gefer,
Es sei diser oder der,
Dem wirt der han gegeben
Und der letzten ain pruch darneben.
Dariimb, lieben herrn, seit ziichtig an eim getreng

Und tut mir den bauntanz nit zu eng! /). ,‘7;;«’: it

DER GUTZ ACKERTRAPP:
Pfeuf auf, lieber spilman!
Ich wil auch tanzen umb den han
Und wil den ersten reien springen.
Ich hoff, mir schol heut gelingen,
Das mir die pruch und der han
Mit gewalt werd untertan.

Beit ain weil, spilman!
Ich wil auch -tanzen umb den han.

15. 7 den !Saummn.'
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Du geschwurst schon, wir kunden nit
Tanzen noch- der hofsit:
Mainstu denn, das ich nit gelernt hab?
Da ich was ain clainer knab,
Da sach ich auch den leuten zu.
Ich wolt, es wer der han ain kn,
So west ich wol, der han wer mein.
l Ich will ainn kutrolf mit wein
. Oben auf meinem haubt firn /-y % Z %2 ‘{
| Und schol dennach die erden nit pertirn. PR

DER RUPPOLT MANZ;

Ich sprich es, Rupolt der Manz,
Ich will selber an den tanz

Mit der Metgen vor gan.

Ich wil das aller pest tan, s23,¢.
Das wil ich heut erzaigen.

Der han ist mein aigen,
Wann ich lig euch allen ob.

Ich wil das preis und das lob
Heut erwerben auf disen tak.
Der han muf in meinen sak.

DER RUPOLT MANZ:

‘Junkfrau Metz, seit gepeten,

Ich wil den reien mit euch treten
Umb euren kranz, den ir auf furt,
Wann ir an meiner kunst wol spiirt,
Das ich das pest heut hab getan.
Ich hoff, uns werd zu lon der han.’

DIE METZ:

Ich sprich und ist das wor,

Das euch niemant tanzet vor;

Wann ich heut ainn tanz von euch hab gesehen,
Des helft mir auch verjehen,

Das heut niemant tanzen kan.

Ich hoff, wir haben gewwnnen den han,.
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DER WALTHER PESEXSTIL:

So sprich ich Walther Pesenstil.
Es meg eimer sagen was er wil
Von reien und auch von neuen siten,
H Ich rum mich nit da mite,
Das ich weder geut noch schall.
Ich kunn aber mer tanzen, denn sie al.
Da mit wil .ich mich nit-loben,
Ich wil auf meinem haubt oben
10 Bin pflugrad mit gleser furn. ] =
Da pei miigt ir wol spiirn,
Das ich wol tanzen kan.
Lieber, hai sie mir her gan, .
Die_Geuten! Sprich, ich hab sie gepeten,
15 Das sie mir helf den relen treten. =~
Dn uumou: A .
Got griB euch, junkfrau Geut! Tl
Der Pesenstil euch enpeut, e
Das ir im den reien helft treten, -
20 Drum hat er euch fleifiig peten,
Und laft mich nit pbser pot sein!
Ich wil es auf die treue mein

Sunder umb euch verdlenen, wo ich kan.
Wol auf, ir méft mit mir gan.

25 DER SCHOTTENPAUCH:

Ach got, das ich iezund wer
In meinem pauch also ler,
Als ich heut morgen was! -
So wiirt ir alle von mir sehen das,
M 303 Das euch allen wer teur.
Ich hab di aller pesten ruben heur.
Da mit ist mir also wol,
Wann ich i mir meinen pauch eben vol
Und trink darauf ainn saurn schotien.
35 Des mag ich ainn tanz nit getroten.
Der krumen haspelschleg kan ich nit treiben -
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Und mud in eim schlechten lauf laben pleiben. -

DER WALTHER PESENSTIL:

_Ich pit euch, junkfrau, mag es gesein,
Das ir mir gebt eur rosenkrenzelein.
Ob ich es nit wol verdient han,

So wil ich im fiirpas rechier tan. $3):

DIE JUNKFRAU GEUT:

Mein krenzlein sei emch unverseit,
Wann' ir habt auf meinen eit

Dgs pest an dem tanz getan, -

Das euch. pillich wirt der han.

DER SEIZ HUNTSKRANZ:

Mein junkfrau Geut, red nit also,
Wamn es ist noch niendert do.

Du scholt auch sehen, was ich kan.
Mir muf .werden der hen.

Ich wil mit dem Pesenstil

Danzen warumb er wil,

Wann all sein reien ist ein tant.
Ich kann tanzen ndch der neuen hant
Auf schwerien, das ist nit ein mer.
Stadeleiner, fiir mir sie her
Junkfrau die Adelhait!

Die hat an ain nagelneue pfait.

DER STADELLEINER:

Junkfrau ‘Adelhait genant,
Mich hat zu euch her gesant
Der Seiz Huniskranz,
Das ir zu im kumpt ann tanz.
Daritmb lest er euch piten
Mit gar hiibschen siten,
Das ir iezund mit mir reit
Im eur plutgelben pleit. -
Dres bat. er euch gar fleidig gepeten

283
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Und hat euch zu eim holz ergeten.

DER SETZ HUNTSKRANZ:

Pfeuf auf, lieber spilman!

Pfeif mir ains, darnach ich kan!

So gib ich dir mein wammes zwar,
‘'Wann es ist noch kaum zehen jar,

Das ich es neu an lait.

Sih, wie ist es noch so gemait,

Wann das es nit gut ermel hat,

Forn darein auch neur ain loch gat,
Stist ist es umb und umb mit gar genz.
Das gib ich dir umb einen tanz.

DER SEIZ RUNTSKRANZ :

Junkfrau Adelhait, ich pet euch gern
Umb euren kranz, wolt ir mich gewern;
Den wolt ich durch euren willen tragen,
So mochten di leut von mir gesagen,
Dab ich ain tumer torpel sei,

Und ainn tanz drinn springen frei.

DI ADELHAIT:

Mein kranz schol eur sein,

Das sprich ich auf di treue mein.
Ir habt das pest getan iiber sie all.
Der han ist eur on alle wal.

DER RAUSCHENBAFEN:

.So sprich ich Rauschenhafen genant.

Ir scholt vor haben gerant,

So het ir von mir gesehen,

Wolt ir anders di warhait jehen,

So miist ir sprechen, der han wer mein.
Neun auf croen pein
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Die fiir mir her pei ir schneeweifien hant!

DER OTEL HELMSCHROT:

Das tu ich Otel Helmschrot,
Oheim, das tu ich gar drot,
Ich pring dir in der gelben pfeit das Heuslem
Da mit tanz einen reien fein!.

Die ist gar ain seuberliche meit.

Wenn nu kumpt die zeit,

So scholtu mit freuden umb hin farn.

Der hohen spriing scholtu nicht sparn.

-

DER OTEL HELMSCHROT:

Heuslein, wie hat dir gefallen der tanz?
Darnach so setz mir auf deinn rosenkranz!
Darwider scholtu ain wort nit jehen,

Sider du die sprimg von mir hast gesehen.

DAS HEUSLEIN:

‘See hin, lieber Nickel mein,
Nim von mir das rosenkrenzlein!
Waan du hast von mir das lob.

Mit sprﬁngen ligstu in allen ob.

DER APPEL MILCHSCHLUNT:

Diemut, ich pet dich gern
Umb deinn kranz, wolstu mich gewem \
So kan ich nit der spehen wort,
Als mein gesell der Heinrich dort,
Wann ich sein nit gelernt hab
Und pin ain schlechter dorfkmab;
Denn pistu ain raine meit,

So ist mir dein krenzlein unverseit.

DIE DIEMUY:

Lillaff, das mag nit gesein,
Das ich dir geb mein rosenkrenzelein.
Es gehirt keinem solchen lillaffen an, .
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Der weder lippen noch lappen kan.

Und sprichst, ob ich sei ain raine mait,

Es miist mir imer wesen lait,

Das ich meinen maigtum het verlorn.

Wi, es tut mir auf dich zorn,

Das du mich slso hast gezigen.

Es bleibt dem Hainrich nimer verschwigen.

Wer will welten, ich wer an dir gerochen?

Gee an den galgen und wird erstochen! — 79%,2a.

DER APPEL MILCHSCHLUNT:

Ich wil nicht an galgen geen

Und wil halt pei dir sten

Und wil dir erst di warhait sagen.

Du scholt kainn kranz mer auf tragen,

Wann du pist kain junkfrau nit.

Waistu wol, heur im haberschuit,

Das der Hainrich pei dir lag

Und der lieb mit dir pflag?

In der wisen, do du scholst grasen,

Da lag er pei dir auf eim gritan wasen

In der stauden pei dem zaun, da ssh ich eben;
Und wilt dich dennoch fur ain junkfrau hin geben,
Und laichst di leut mit den krenzen?

“Du scholt uns nimer also penzen,

Wann du magst sein nit gelaugen,

Ich hab es gesehen mit meinn augen

Und auch etlich dink mer,

Wann ich pring dich nit gern umb dein er.
Darumb so gib mir deinen kranz!

Anders zwar ich scheif inn tanz.

DIE DIEMUT:

Ich clag dirs, Heinrich, und thu dirf kunt
Uber den posen schnoden Milchschlunt,
“Der hat mir geredt an mein er.

Er spricht, ich sei kain junkfrau mer.
Des hat er mich offenlich geszigen.
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. Er sprach, ér sach mich pei dir ligen

Und olterst mich auf einer graspurd,

Bas ich unter dir amechtig wurd.

Das hat er den leuten umb und umb gesagt.
Hainrich, das sei dir cleglich geclagt!

Und richstu nit das valsch claffen,

So hab ich nimer mit dir zu schaffen.

DER HAINZ RUBENKORP: -

Sag mir ains, Milchschlunt,

Wie pistu so gar ein widhunt?

Scholtu di mait also schwachen ' .

Und also offenlichk zu' schanden . machen, -

Als du der Diemut hast getan? .

Wif}, es stet .dir gar ibel an

Und mag dir noch wol werden lait' ’ €.
Wer gesach ie grofer nppigkan

1md. iibermut so grof also, -

Das du treibst umb ainen kranz do

Und -sprichst, du wolst inn tanz scheifien? %, 5.
Du scholt firpas ain solche red verpc:ﬂen

Und zangen da fiir haben. .

Du kanst vor franen weder lippen noch sagen
Wiltu dich des nicht mafien

Und dein unniitz claffen laBen,.

So mustu in dem treck auf stan

Und wirt dir als eim hursun ergan. Sy, ¥.

" DER APPEL MILCHSCHLUNT:

Lieber, tro mir nicht zu ser!

Ich habs geredt und reds noch mer,

Wann es ist di warhait.

Da man heur den habern schnaid, .

Do fielstn auf sie, das must selbs bekenuen,
Eben als ain ar auf ain henmem,

Wann ich sach dir eben zu

Und lief dich haben dein ru

Und wolt dich nit erschrecken,
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Die weil du lagst in der hecken,
Unz du selber geschlofs von ir.
Do kruch ich auch auf der hilen schier
Und kam zu ir auch dar gegangen
5 Und wolt mit meiner lidrein stangen
Auch pise werk getriben haben ;
Do komen zwen rosknaben
Und zustorten uns den haufen.
Do lieB ich sie ann galgen laufen.

10 DER HAINZ RUBENKORP:

Ach, du leugst, es ist nit war.
Als ungliick und ain bos jar
Miif dir auf deinn kragen deihen
Umb dein falschs gelogen zeihen,
15 Das du tust der Diemut.
Zwar es tut dir nimer gut
Und ich wil dich strafen umb dein schwetzen.
Du test mir fert auch also der Metzen.
Ein schwert wil ich in dir umb kern
20 Und wil dirf aub dem pauch pern
Alle die erbeis, die du gefressen host.
Wetten ich wer von dir erlost,
Das du mir nimer tust kain:lait.
Were dich! Dir sei widerseit!

25 " DER ARNOLT FELTIGEL:

Heinrich, da laB dich weisen von

Oder ich und meins pruder sup

Wollem im auch zuspringen,

hebt sich ain laufen mit der clingen,

s die man und die frauen
mer und wunder miiflen schauen.
rumb so laB dein fechten sein
)as rat ich dir auf die treue mein)
ler du wirst von uns geschlagen,

28, 7 Wollea.
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Das man dich auf eirer mispern muf haim tragen.

DER HANS RUBENKORP:

Ai, wie wenig tu ich das!

Ich hab den aller griosten haf

Wol vierhalb jar zu im getragen.

Ich wil im das krés und den magen
Aub dem pauch auf die erden vellen.
Wol zu her, mein freunt und gesellen!

DER ALBRECHT RINKELSCHUCH :

Ja, vetter Hans, wir sein berait.

Vicht frolich und unverzeit!

Ich wil dir auch pei steen selb neunt,
Schwesterkint und als mein freunt,
Die dir alle wol guts giinnen.

Man muB auch sehen, was wir kiinnen.
Ich wil mit meiner helmparten
Schiahen wunden und scharten,

Das man in dem plut muf gan

Uber di sporn auf dem plan.

Erst so hebt sich ain fechten

Von den andern dorfknechten,

Die mit mir her kumen sein;

Die vechten als die eberschwein, .
Schlahen und raufen ist ir spil,

Das treiben sie iiber jar vil.

Nu heb dich hinter sie zu laufen
"Und tring in den nebenhaufen
Und schlah ir einen durch den grint!
Ir vechten ist gen uns als ain wint.

D] H
:

Ir hermn, ich peut euch allen frid
Bei der hant und pei der wid,
Das ir seit_ziichtig und bescheiden heut,

1. ? mistpern. 3. ? Hains. 5. 7 vierthalh.
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‘B7. VASNACHTSPIL, DER ALT HANNENTANY. 581

Es wer zum wéin oder auf der strafien,
Er wolt sich mit mir sthlahen und stechen
Und frauen und man ibel sprechen.

Seht, also pin ich zu im kumen

"+ Und hab im einn gankfrof ‘genumen, %

Was ich darumb leiden schol.
Doch getrau ich euren genaden wol,
Ir laft mich durch eur lieb genesen,

. Wann ich allzeit eur dxener pin gewesen

-DER RICHTER:

Ir herren, ich wil euch sagen, wie im ist.
Ir wert nu all zu diser frist

Geloben ain sicherhait an disem stab,

Das keiner mit dem andern zu schicken hab,
Denn mit einem freunthchen_ rechten,

Das kainer weder schlahen woll noch vechten.
Das thu ich von rats wegen.

Die weil schol man des paursman pflegen
Mit guter erznei, die im tiig.

Ob er wider genesen miig,

So kann ich denn darnach richten,

Und wie ich den hader “schol schlichten.

DER JECK SCHROLLENTRIT:

Hort, ir herrn, und merkt mich all!

Ob euch mein rat wol gefall,

So woll wir ziehen anders wo,

(Man hat uns wol gesehen do)

In einer andern gafen auch kiirzweil haben.
Zieht mir nach, ir lieben dorfknaben,

Und gee wir an ain ander stat,

Da man uns nit erkennet hat.

Do woll wir aber kiirzweil machen,

Der man auch wol mag gelachen.

33. M g. Der herolt.




592 67. VASNACHTSPIL, DER ALT HANNERTANEL.

BER EEROLY:

Herr wirt, gebt uns ain gute macht!
Das spil, dap wir haben gemacht,
Das lsfit euch nit verdriefen
5 Und laft uns damit der vasmacht gemiefien!
' _, Ob iemant darinn zu grob het gesprochen,
~" Das reimt sich nit in der andern vastwochen.
Und laft das euch wol gevallen
Und habt es keim veriibel unter uns allen,
10 Wann wen wir iezund nit frolich fiinden,
Den wolt wir zu Tumpach inn pan lafien verkiinden.
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DES ENTKRIST VASNACHT.

DER HEROLT:

Nu hort, lieben kinder, iiberal,
Die hie sein in disem jamertal,
Die zeit sich gar verloffen hat,
Als von got geschriben stat,

Es kiimpt der Entkrist in dise lant
Und das geschicht gar schier zu hant.
So hat uns got versorget wol,
Das Enoch und Elias schol

Die werlt vor sterken.

Davon schult ir alle merken
Fleibiklich nu die wort,

Wann sie der himelisch hort
Behalten hat in dem paradeis,

Daf sie uns geben ler und weis,
Wie wir uns schollen besorgen
Den abent und den morgen

Yor dem bdsen Valenzloer,

Das er uns also nit verker.

ENOCH SPRICHT ALLAIN, DER PROPHET:

Nu hért alle tiberal

All' meniklich disen schal!

Ir scholt schweigen und getagen.
Wir sein zwen alt weifagen

Und haifien Enoch und Elias

8. fekls M.
Festanchtagiele.
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(Das reden wir on allen has),
Von den man lang gesagt hat
Und als die geschrift stat. .
Wir sein des waren gotes diener,
5 Ir scholt merken unser mer.
Uns hat Jesus der war got
Her gesant on allen spot
Auf dem paradeis in dif lant,
Das euch von uns werd bekant >
10 ° Yon dem posen Entkrist,
Der nu schier kinftig ist.
Darumb so pitet one spot
Jesum den zarten got,
Das er uns geb kraft und macht,
15 Zu sagen, das wir haben erdacht,
Das im loblich und euch trostlich sei,
- Und das ir alle pleibet frei
VYor dem posen Entkrist,
Wann er kann manchen pdsen list.
20° Zum ersten sollt ir wissen all,
Das er vert mit grofem schall,
Mit kraft und mit grofem gewalt.
Sein betriignils ist manigfalt,
Das er der leut betoret vil,
25 Als ich euch hernach sagen wil.
Er kann plitz, geschof und doner machen,
Die weld wern auch gen im lachen
Und reden*auch seine gepot. .
Lieben kint, das ist ain spot.
M 312 Gedenkt an den waren Krist,
Der durch uns all gemartert ist
Umb unser ewigs hail.
Ob wir marter auch ain {ail
Durch seinen willen leiden,
35 So will er nit vermeiden,
Er will uns ab legen tansent stumb ; : . .
Nemet in zu einem grunt!
* Darauf solt ir pl




68. DES ENTERIST VASNACHT.
lfnd secht die pittern helle an!

DER AUSZSCHREIER DES ENTKRIST:

Nu merket, lieben leut,
Neue mer ich euch bedeut,
5 Die ich euch da wil sagen.
Ir schiilt schweigen und getagen.
Sicherleich das diinkt mich gut.
Ir schult verkeren euren mut
Und den euren pésen sin,
10 Das wirt gut eur gewin.
Nu kiimpt her der gotes sum,
Als ich euch wil sagen nun.
Er ist und haift der Entkrist,
Der aller der werlt gewaltig ist,
15 Wann er himel und erd beschaffen hat,
Das kiimpt von seiner hant getat.
Ir schiilt glauben an in han,
Ir miigt im nit widerstan.
Er mag alle dink volbringen )
20 Und es muf im allweg wol gelingen. .
- Ir miist auch noch seinem willen tan,
" Des siilt ir glauben han,
Wann er ist ain gewaltiger got,
Das ist war on allep spot.

25 DA KUMPT DER ENTKRIST ZUM VOLK:

Ich pin der Entkrist,

Der aller werlt gewaltig ist.

Die miigen haben keinen list,

Himel und erd und was darinn ist,
30 Das sie mir miigen widerstan.

Es ist umb mich also getan,

Das ich pin ain herr iber all heren,

Sie sein nohet oder sein verrm,
M 313 Sie sein arm oder reich.

10. 7 Des.  28. ? kleinen. Z. 28 und 39 umeusiciion? H.
38
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6. DES ENTKRIST VASNACHT.

Niemant ist mir geleich.

Ich pin der war got

Sicherlich on allen spot,

Der allen dingen wesen geit.
Aller creatur leben an mir leit,
Ich mag wol behalten

Di jungen und di alten

An sel und an leip,

Beide man und weip.

Davon schiilt ir alle schier

Gar wol glauben mir

Und scholt sprechen, ich sei got,
Wann es ist war on allen spot.
Wer sich da wider wolt spermn,
Dem haiB ich aub zerrn

Alle seine adern mit grofier pein
Und muf auch untailbaflig sein
Meines vater reich

Imer und ewikleich.

Einen esel rait eur got,

Darzu wart er verspot:

Ain grof ros reit ich.

Sehent alle an mich!

Ich pin grof und nit clain.

Eur got rait alters allgin:

Ich pin reich und auch stark.
Der eur sich zu allen zeiten verpark,
Er fur vil ermikleich : )
Mir miifen arm und such reich
Dienen nach dem willen mein.
Ich will ain got gewaltig sein.

ELIAS DER ANDER PROPHET:

Nu dar, du teufelischer man!

Wie lang mainstu gewalt hie han?

Gar schier er wider zuget dir

Von dem waren got, glaub mir!

Du pist pis -ob allen boshait, woeowd
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Des sei dir von uns widersait.

DER ENTKRIST ZUN SCHERGEN:

Ir schergen, nu totet die zwen man!
Si wollen nit glauben an mich han.
Bald schlahet sie zu tot!

Si wollen on alle not

Irs gots nit verlaugen.

Bald tut sie von meinn augen!

" DI SCHERGEN:

Nu dar, ir faigen hunt!

Ir miifiet iezund an der stunt

Yor unsern henden ligen tot,

Als uns unser herr der Entkrist pot.

DER ENTKRIST:

Wa ist nu da volk von Israhel,
Abraham und Daniel ?

Wa ist alle jiidischait ?

Die schiillen wesen all gemait.
Ich pin Messias genant,

Yon got pin ich her gesant.

Ich pin gewaltig, hoch geporn
Yon einer junkfrau auB derkorn.
Ir schiilt euch alle zu mir kern,
Die Cristen' meinen glauben lern,
Das sie auch werden meine kint,

-Als die Jiiden gewesen sint.

DIE JUDEN :

Ach, Messias, unser got zart,
Dein haben wir lang gewart.
Seit Jerusalem zustort wart,
Haben wir trauen gelebt hart,
Das unser niemant geachtet hat,

D —
15. ? das volk.
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68. DES ENTKKIST VASNACHY.

Messias, gib was wu deinen rat!
Du pist von bimel herad kumenm ie
Vom dem obersten tron hie.
Wollea wir mit dir genesen wnd sierben,
Bis wir das ewig reich erwerben.
PER ENTERIST ITY XDEX:

Ich wil euch all behalten
Di jungen wnd di alten.
Ich gib euch das ewig reich.
Zwar das tu ich sicherleich.

Dl JUDES:

O wee, ir tummen leut!

Nu miigt ir wol wissen heut,
Wie es umb den glauben stat
Und wie es euch ergat.

Ir spracht, wir werden plint:
Wir sein des rechten gots kint.
Jesus Cristus eur got

Hat mit euch getriben seinn spot.
Er was ein rechter triigner.

Ir seht nu di rechten mer,

Das unser herr der Entkrist

Ain rechter warer got ist.

Wir reden es on allen haf,

Er ist unser Messias.

DER ERTKRIST ZUN KAISER:

Ich heb an dem hdochsten am.
Nu dar, ir kaiser lobesan,

Ir schiilt in disen sachen
Euch wol zu mir ma

Ich wil ench geben |

Den ich von meinem

Die miifien euch wes

3. ? tron. Hie Wollen. 4.2\
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68. DES ENTKRIST VASNACHT.

Ob ir euch wolt an mich lan.
Jerusalem und dis Ungerlant

Das gib ich euch in eur hant,
Und das kunikreich von Salem
Das gib ich euch gar gern,

Und darzu gib ich euch pfenning vil
Und was eur herz begern wil.
Ich haif euch die toten auf stam,
Laufen, reden, sitzen und gan,
Als sie denn vor taten.

Was euch di selben raten,
Darnach so volget eur freunt ler,
Yor ee ich euch verker.

DER KAISER: .

Herr Entkrist, wir wollen nit lan,
Wir wollen darumb rat han.

DER EAISER FRAGT RATS:

Rat an, ritter Degenlein,

Du pist allweg der diener mein.
Was schullen wir nu beginnen ?
Ich pin verirret in meinen sinnen.

Herr, ich waifl nit, was ich raten schol;
Mein leib ist aller sorgen vol;

Ich riet gern, das gut wer.

Herr, nu merket neue mer!

Als ich in vernumen han,

Gute dink hat er aufgetan.

Wolt er das volenden,

Euren vater herwider senden,

Haist euch der glauben an in han,

So schult ir das durch niemant lan.

Nu rat an, Hilpolt hochgemut,
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68. DES ENTKRIST VASNACHT.

Ain ritter an meinem rat gut!
Rat an, wann es ist an der zeit!
Auf deinen aid nit lenger peit!

DER HILPOLT:

Herr, mir ist von herzen lait

Und wil euch raten auf meinen ait
Das pest, das ich wail und kan.
Der Entkrist diinkt mich ain guter man.
Er hat golds und silbers vil,

Ob er euchs mittailen wil.

So seit ir ain notiger herr.

Ich gedenk in mich gar verr.
Burg, stet und eur lant

Habt ir alles gesetzt zu pfant.
Mécht euch das ledig werden,

Ir het denn genug auf erden. .
Davon so miigt ir zu diser frist
Gern gelauben an den Entkrist.

DER EAISER:

Nu rat an, ritter Mangolt,

Ich pin dir siinderlichen holt,
Wann du pist allweg unverzagt
Und hast ie nach eren gejagt;
Nach eren und nach gut

Stund dir allzeit dein mut.

DER MANGOLT:

Herr, ich rat, als ich kan.

Ir habt verlorn manchen man,
Ritter, knecht und auch diener.
Die seckel sind euch worden ler.
Mocht ir haben silber und golt,
Das ir gebet grofien solt,

So gewiinnt ir ritter und knecht
Und wiird eur dink gar schlecht
Und gewunt leut und gut on zil
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Und darzu schoner frauen vil

‘Und wein und kost in iren kragen,

Das wir nimer umb gut sorg hahen;
Das diinkt mich gar ain gut spil.

Nu ich euch raten wil

Und rat auf die treue mein,

Ir schiilt dem Entkrist glaubig sein,
Das er uns geb pfenning vil,

Golt und silber one zil.

DER KAISER:

Nu rat an, ritter Degenhart ! _
Dein ler han ich pis her gespart.
Du warst ie der ratgeb mein.
Was diinkt dich das pest sein?

DER DEGENHART:

Da rat ich auf die treue mein,

Ir schiillent vest und stet sein
An unserm herrn Jesu Crist,

Der von einer magt geporn ist,
Und habent cristenlichen gelauben.
Des schiilt ir nit verlaugen,
Wann ich oft gehort ban,

Das es nit wol ist getan,

Wer glaubet an den Entkrist,

. Wann er ein falscher man ist.

DER KEAISER;

Dem merern tail ich volgen schol,
Wann es zimpt dem weisen wol.

Herr Entkrist, nu laft zaichen geschechen,

Das ich meinen vater miig gesehen,

Was er denn rett mir,

Das thu ich denn pald und schir.
DER ENTKRIST:

Nu wolauf, kiinig von Pehaim,

34. ? Peham.

601
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68. DES ENTKRIST VASNACHT.

Und weis deinn sun das pest an
Und sag im di ganzen warhait,
Das du an im icht sehest lait.

DER TOT DES KAISERS VATER:

Sun, ich gib dir gesunten rat.
Was dir der Entkrist gesagt hat,
Das ist war und dennoch mer.
Grof gut und darzu wird und er
Mag er dir wol geben,

Wiltu dich kern in sein leben.
Dir mag auch geben der Entkrist
Ganze freud on argen list.

Davon rat’ ich auf di treue mein,
Das du an in-scholt gelaubig sein.

DER KAISER:

Herr Entkrist, herre mein,

- Wie gar gewaltig schult ir sein’

Mein und meiner diener!

Wann ich nu die rechten mer

Hab vernumen also wol.

Ich tu allzeit willig, was ich schol.

An euch wil ich glauben han

Und von dem meinem ab lan.

Ich hab gesehen grofie zaichen,

Ich sih wol, das ir mich nit wolt laichen.
Nu gebt mir nu recht den solt!

Fenning, silber und golt

Und biirg, stet und weite lant
Schiilt ir mir geben in mein hant.

DER ENTKRIST:

u ich alles zu hant.
stet und weite lant
ch euch gar gern
di gute stet zu Pern
darzu golt und pfenning vil,



68. DES ENTKRIST VASNACI.H‘.
Wan;l die han ich one zil.

DER ENTRRIST:

Mit meinem zaichen zaich ich dich,
Wenn du glaubest an mich.

AN

5 . DER ENTKRIST :

Wa sein nu di lamen und plinden ?
Der ungemach schol gar verschwinden.
Gelauben sie an mich in diser stunt, -
Ich mach sie sicherleich gesunt.

10 . DIE LAMEN UND PLINDEN:

Hilf, gewaltiger got,

Wir leiden alle grofie notl.

Nu hilf uns und mach uns gesunt!

Wir glauben gern in diser stunt,
15 Das du seist ein warer got.

Hilf uns aub aler not!

DER ENTKRIST:

Stet auf und werft hin die krucken!
Ir schiilt nimer also jemerlich hucken,

20 Und schiilt nu laufen und springen
Und frilich sein und auch singen,
Und alle blind die schollen sehen,
Die mein zu einem got verjehen.

DER ENTKRIST:

25 Hore, her bischof Gugelweit,
Nach fiilln was ie dein streit.
M 319 Das pistum von Lucern

Gib ich dir von herzen gern,

Wann dich und dein pfaffen
30 Hab ich darzu beschaffen,

Das ir die werlt solt lern

Und zu meinem gelauben kern.

Ich gib dir silber und golt.
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Du solt mir werlich wesen holt
Und scholt gelauben an mich,

So mach ich reich und selig dich.
Wann es der kaiser hat getan,
So magstu mir nit widerstan.

DER BISCHOF:

Herr, darumb so wil ich mich beraten,
Als ie die weisen taten.

DER BISCHOF FRAGT SEINN CAPLAN:

" Nu rat an, lieber caplan,

Was diinkt dich das pest getan? -
Es sint alls selzame dink,
Die hie geschehen an disem rink.

DER CAPLAN:

Da rat ich euch, herre mein,
Seit es nit anders mag gesein.
Wenn ir im nit wider miigt stan,
So miist ir es lafen gan.
Doch schiilt ir von im begern,
Das er euch woll gewern,
Das ir und alle pfaffen
Ire dink nu also schaffen,
Das si miigen nemen weib
it in treuten iren leib
le das fiirpas miigen ton
d und auch mit guten son.
ein tant, da mit wir ambgan.
| glauben schiill wir farn lan,
euch pfenning geben wil,
ind guts gar vil
er das alles tut,
io diinkt es mich gar gut.

DER ENTERIST:

' Gugel, das sei geschen nun! -
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Wer mocht euch neur pas getun ?

DER ENTKRIST ZUN ABT:

Ker her, abt Gédlein Waltschlauch,
Ich will dir fiien deinen pauch
VYon grund auf pif an den kragen.
Ich verscheub dir deinen magen
Mit guter kist und mit guiem wein.

Du scholt an mich glaubig sein.
i)E}l Al"l':.

Wie gern, herr der Entkrist,
Ich tu, was euch lieb ist.
Ich und all mein pruder
Miifen haben volles luder.
Ich und auch di minch mein

MiiBen allweg vol sein.

Flaisch, visch und grof karpfent

Miif wir haben in unserm kofent,
Und scholten wir di klosterschuch
Darumb vertrinken und di pruch.
Darumb tund uns eur genoden schein
Und fiillet uns mit gutem wein!

" So woll wir uns verkern

Und eurn glauben mern.

DER ENTKRIST:

Das sei geschehen, abt Godelein!
Du und di miinch dein '
Nemet hin! Abt Schludreich,

Mit pfenning mach ich dich reich
Und schiit sie dir in dein kappen
Und fiill dir vol deinn geil rachen.

" DER APT:

Herr, des habt imer dank!

3. ? Hor, herr.
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Wir dienen euch on allen wank.

DER ENTKRIST:

Nu far ich hin mit reichem schalll
Also han ich die pfaffe und glerten all.

DER\BILGRAN : \

Ach, du poser Entkrist,

Du treibst vil manchen zauberlist.
Du pist ain rechter trieger

Und ain effer und ain lieger.

Du pist des teufels knecht

Und tust den leuten unrecht.

Der teufel ist dein herr,

Yon got pist du gar ferr.

Der mag dir auch wol widerstan.
Keinen glauben wil ich an dich" han.

DER ENTKRIST:

Schergen, tgtet mir disen man!
Er wil nit glauben an mich han.

DI SCHERGEN:

Ach, du poser schalk,

Als ungeliick gee an deinn palk!
Du must von unsern henden
Dein leben hie volenden.

DER ENTKRIST:

Nu luget, lieben leut!

Was ich euch bedeut,

Das ist ain toter man.

Kainn glauben wolt er an mich han,
Darumb ist er zu tot erschlagen.
Man schol in liitzel klagen.

Nu miist ir ain grof saichen sehen,
Das ir in warhait miigt jehen,

Das ich ein warer got sei.



68. DES ENTKRIST VASNACHT.
Yon dem tot mach in frei.

DER ENTKRIST:

Nu stee auf, du toter man!
Was glauben wiltu han?

5 Das scholtu offenlich verjehen,
Das dir muf nimer lait geschehen.

DER TOT STEET AUF UND SPRICHT:

Ich pin tot gewesen,
Nu pin ich wider genesen.-
10 Zu helle was di sel mein,
Umb das ich nit wolt glaubig sein
An den werden Entkrist,
Wann er warer got ist.
Cristum glauben ist gar ain tant.
15 Volget ir im nach, ir wert geschant.

_ DER ENTKRIST SPRICAT ZUM FROSZ:

. Wa ist nu der frab,

Der allweg gern aft ?

Fressen und fiillen ist sein spil.
20 Ich gib imB, ob ers nemen wil,
M 322 - Speis on alle maf;

Durch niemant ich das laf.

Ich fiille in pif auf den grunt

Und verschwell im seinen schlunt.

25 . DER FROSZ:

Herr der Entkrist,
Wie gar ein guter herr du pist!
FreBen und fiillen ist mein spil.
Wie gern ich dich haben wil!
30 Du schult mir filllen meinen kragen,
Wann das pest gehirt in meinen magen,
Und_fill mich mit gutem wein.
Ich wil dir gern glaubig sein.
‘Ich nim wein fir schone weib
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Und scheub die speis in meinn leib,
Bif sie gewint ainn widerschwal,
Erst pin ich vol iiberal.

DER ENTKRIST:

Nim hin, du fressiger man,
Wann ich dir sein wol gan.

DER AUSZSCHREIER:

Herr wirt, habt unsern schimpf vergut!

Wir haben gehabt ainn guten mut.

Ob wir dem schimpf heten zu vil getan,

So schillt irs uns nit veriibel han,

Wann wir wollen in der vasnacht dienst besteen.
Es wirt uns schier allen vergeen

In der vasten, wenn wir die krapfen verdeuen,
So wirt es uns villeicht all gereuen.
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DER BAURN RUGVASNACHT.

DER EINSCHREIER:

Nu hért, ir herrn all gemein,

Da pei grof und auch clein!

Die baurn haben ainn funt erdacht,

Das sie uns all haben zu sammen pracht
Und wolln uns ie vil witz an gewinnen;

So miil wir der vasnacht helfen narrhait beginnen.

Wir tun es wol on alles geferd,

Wir sind heur ains jars elter denn fert.

Wer nun vor unserm rehten hab zu clagen,
Der sols dem richter und den schopfen sagen.

DER ANCLAGER:

Herr der richter, ich mus dir auch clagen,

Und mag der sorg nit lenger tragen,

Uber meinn nachpaurn, der haist Regnolt,

Der ward mir von herzen nie holt, -

Der hat sich des mit willen geflissen

Und hat mir in meinn guten rubacker geschissen;
Do wolt mein frau die ruben geten

Und hat mit-allen fiinfen drinn kneten.

Herr der richter, das tu ich dir kunt,

Es schatt mir wol umb ailf und zwainzig pfunt.

DER REGNOLT:

Nu hor und laf mich auch worten!

8. feAlt- M. 10. ? bab.  24. ? ain A. -

Fastaachispiels. 39
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69. DER BAURN RUGVASNACHT.

Waistu nicht, das mein Alhait dorten

Gieng in meinem acker krauten?

Do wolstu sie iiber irn dank prauten

Und wolst ir neur ain jungs machen.

Mainst, ich miig mir ains solchen lachen?
Mich gieng clagens néter an, denn dich,
Wann du pist von art ain poswicht.

Ich waif nit, wie es zwischen uns wirt steen.
Du list wol ainb gen dem andern abgeen.

DER ERST SCHOPF:

Seit ain mal das ich kiden schol,

So gefellt es mir von in peden nit wol,
Und halt sie fiir recht Schlauraffen,

Das sie so vil red aul eim solchen machen.
Sie mochten doch schon frumer leut.

Es gilt in weder hor noch heut.

Darumb schol mein urtail also sein,

Wenn wir zum nechsten kumen zum wein,
Das ir ieder ainn aimer weins zalen sol.
Davon werd wir alle vol.

DER ANDER SCEOPF:

Herr der richter, ich wil mein urtail also sprechen.
Wenn sie paid ir faist ‘seu stechen,
So schillns vier hammen zum wein tragen,
Davon so fill wir all under kragen
Und woll wir denn trinken und essen,
Und wollen unsers ungemachs vergessen,
Das wir tag und nacht miifen haben
Von den pisen reutersknaben,
“": uns kit und kelber hin treiben
d die uns stellen nach unsern weiben.

AIN ANDER ANCLAGER :
r der richter, ich muf dir auch clagen,

Vgl. 639, 3. 11. Vgl. Genesis 1619 Mapm. 35. P unmser.
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Und mag der sorg nit lenger tragen,
Uber meinn nachpaurn Leuschenrink,
Der treibt mit mir wunderliche dink.

- Ich gieng fir meins puln venster singen,

Do was er vor pei ir dinnen.

Ich wolt meinn puln mit freuden wecken,
Do hieB ers den ars inf venster recken.
Do wolt ich wenn, es wer ir roter munt,
Und kiist sie eben unten fiir den spunt;

Da faist sie mir unter die augen.

Der red kanstu mir nit gelaugen.

DER WIDERSACH:

Hort, ir habt mein antwurt nit vernumen.
Waistu, das wir zu dem rocken komen,
Do fisten die maid und waren fro

Und sprachen zu in: Haspel um hin do!

‘Do ergraifest du ainn alten silstrank

Und warft das liecht unter di pank

Und schaist uns auf den tisch.

Der dreck was also frisch

Und was grob und zuschrunten,

Und sprachst, du hest ain kleul gewunten
Yon den visten iiberal,

Du schliigst -wol ainn perk in ain tal.

DER ERST SCHOPF:

Herr der richter, ich®wil mein urtail also vellen.
Wenn wir kumen zu den gesellen,

So schol ir ieder ein seuen praten geben.
Davon woll wir alle wol leben

Und wollen der krausen nemen war

Und wollen under Alhaiten pringen dar.

So woll wir niht geen dervon,

Unz ainer den andern nit Kennen kan.

Nicht anders schol mein urtail sein.

Mit dem richter kumens wol ilberein.
39
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69. DER BAURN RUGVASNACHT.

DER ANDER SCHOPF:

Seit ain mal das ich aich sol kallen,

So wil es mir nicht wol gevallen,

Das sie ‘nicht wol schimpf kiinnen versten.
Wenn wir nun in das alter wern gen,

So wir die filllzen abstofen,

So werd wir denn vil schimpfs lofen;

Wenn das alter wirt mit uns ringen,

So milg wir nit vil narrhait beginnen.

Also schol sein mein gekds,

Das sie zum wein pringen zwai kros. 222, 23,

DER AUSZSCHREIER :

Herr der wirt, habt undern schimpf vergut!

Wir tragen ainn jungen frischen mut.

Wir hoffen, ir schiilt uns loben,

Wann di_jugent muf vertoben.

Wenn sich das alter an uns wirt mern,

So wirt es sich alles selber wern.

Und ob wir zu grob heten gespunnen,

So hab wir uns doch nit pas besunnen,
Wann wir sint in freuntschaft herein gangen.
Mit urlaub schaid wir wider von dannen.

13. ? unsern.
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DIE VASNACHT VOM WERBEN UMB DI JUNKFRAU.

DER HEROLT:

Die genad des heiligen Frankenwein Wi enlaios Bio,,
Die schol mit uns allen sein,

-So uns gar ser diirst,

Darzu prot und lang wiirst!

Das uns das allen widerfer,

Got geb uns manig gute jar!

Die wort, die ich bab gesprochen in latein,
Die schreibt uns sant Mertein.

Hort nu, ir frauen und ir man!

Hie ist kumen auf disen plan

Ein ritter und ain paursman,

Ein pfaff und ain messner,

Ein miinch und sin Pegauner, 0#,nj
Ein schmid und ain wagner,

Ein schuster und ain schneider

Ein kiirsner und ain metzler

Und ain minniklicher schreiber,

Die werben all geleich

Umb ain maget seuberleich.

Herr ritter, na hebt an,

Wie es euch woll ergan.

Got griib euch, junkfrau gemait!
Mir hat man wol von euch gesail.

3. fohlt N,
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DIE VASNACHT VOM WERBEN UMB DI JUNKFRAU.

Wolt ir mich freuntlich ansechen,
So wil ich turnieren und stechen
Nach eures herzen begir,

Ob ir nu mécht werden mir.

DI MAGET:

Hort an zu dem ritter und degen!
Er hat sich mein nachet derwegen,
Er figt mir nicht zwar,

Umb in geb ich nicht ain haar.

DER BAUR:

Junkfrau, ich main, ir nempt mich wol ee,
Wann ich pins der mair von Galle.

Ich gib euch hutzeln dirr und grin,
Wann ir seit gemait und schiin.

Wollt ir mein neur nit spotten,

JIch gib euch darzu milch und schotten
Und air und kes, des micht ir gelachen.
Das prot wil ich fir euch pachen

Und wil euch gern zu der ee nemen,
Mocht ich euch neur gezemen. '

DIE JUNKFRAU:

So, mair, was sagstu von pachen?
Ich wiird mich zu dem pfarrer machen,
Wann du pist ruig und schwarz;
Umb dich so geb ich nit ain farz.

DER PFAFF:

Junkfrau, ich hor die red gem;

Ich hoff, ir wolt mir wern.

Wolt ir die rede enden,

So wil ich meinn messner zu euch senden,
Das ir zu mir scholt kumen;

Des nempt ir grofien frumen.

DIE JUNKFRAU :

Secht an zu dem pfarrer!
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70. DIE VASNACHT VOM WERBEN UMB DI JUNKFRAU. 615

Nach mir stet alle sein ger.
Er scholt uns elwas gutf lern,

" So wil er mich verkern

Von meinem guten frumen
Zu seinen pésen nunnen.
Got schent den pfarrer,
Darzu seinen messner!

DER NESSNER:

Ir schiilt euch zu mir wenden,

Mein herz tu ich zu euch senden.

Ich gib euch des mein treu,

Das es euch nimer gereu.

Da von scholt irs gar gern ton,

So wirt euch leutgelt und grablon,
Wann es wirt ain grofer sterb kumen,.
Des nem wir grofen frumen.

Davon hoff ich doch,

Ir wert mir morgen. oder noch.

DIE JUREFRAU:

Ja, wenn nichz verhanten wer,

So nem ich wol ainn messner.

Ich laf mich sein aber also nimer néten.
Ee wolt ich mich lafen loten.

Des glaub du, boser ditel,

Ich darf nit solcher pitel.

DER MUNCH:

Habt denk, junkfrau seligeu!

Das mich got mit euch erfreu!

Eur pin ich gar fro worden.

Ich hoff, ir kumpt in meinen orden.
In dem wirt euch kunt geton

Zu vesper und zu non

Yon der edelen minn,

Der schiilt ir werden inn.
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70. DIE VASNACHT VOM WERBEN UMB DI JUNKFRAU. 617
Das dich der teufel lem!

DER WAGNER:

Junkfrau, ich wer euch nit schad,
Ich mach alle tag ain rad
5 Mit porn und mit gwicken.
Darzu kann ich auch flicken
Alt wegen und auch karrn.
Habt mich nicht fir einn narm!
Ich gewinn euch pier und prot,
10 Davon wern euch di wenglein rot.

DIE JUNKFRAU:

Schmira, la schnarrn! e,
Was sagstu mir von wegen und karrn?
Du pist mir zwar unmer,

15 Und werstu noch ain wagner.

DER SCHUSTER:

Wie nu, junkfrau wolgetan,
Wist ir nit, was ich kan?
Ich pin ain schuster reich,
20 Niendert ist mein gleich.
Wo ich erbeit mit meim drot,
So kum ich. auff meiner not.
Die puntschuch und di stifal
Helfen mir auf manchem fall,
¥ 329 . Und kiint ir mir neur trot spinnen,
So wil ich uns genug gewinnen.

Gee hin deinen wek,
Du poser zernflek !

30 Ich spinn dir keinen drot,
Wann mir ist sein nit not.

-

13. ? Schowrn.
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DIE JUNKFRAU :

Pfu dich, pruder von Ebrau,

Wie wenig ich dir getrau!l

Und kom ich in dein zell,

Du wiirfst mich unter dich gar schn
Und vielst oben auf mich

Und gebst mir manigen stich;
Davon so wisse halt das,

Das ich allen milnchen pin gehas.

DER PEGAUNER:
R

Seht mich an, junkfrau zart,

Und kert euch nit an meinen part
Und merkt eben, wer ich sei.

Ich pins von der Gbersten Jerichei
Und haif pruder Pibelitz,

Und ich wolt euch verneen eurn s
Zwischen dem nabel und dem knie.
Wann mich got verlie® nie.

Davon schiilt ir got ‘eern

Und schiilt zu mir armen kern.

DIE JUNKFRAU :

Hor, pruder Pibelitz,

Du kiimpst mir nit in meinen schlit:
Mit deinen grofen worten;

Davon so laB mich ungesorten!

DER SCHMID :

Junkfrau, ich kan euch gesagen nit,
Ich pinf ain stolzer schmid,

Ich pogel auch fast und wol,

Das ir wiirt freuden vol.

DIE JUNKFRAU :

Schweig, du rechter tor'

Du - den

W AN

I" u
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60. DIE V.ASNACHT VOM WERBEN UMB DI JUNKFRAU.

Als ain rechter fiirst.

Das fiilt uns den leip.

Darumb schult ir sein mein weip.
Ir kiint nit pas gefarn.

Wie lang wolt irs noch sparn?

DIE JUNKFRAU:

Was sagstu mir von sparn?

Ich wil mich wol bewarn.

Ich pin stolz und seuberleich:
Ich hoff, ich vind meinen gleich,

DER SCHBEIBER:

Nu hie, nu, junkfrau minnikleich !
Mich diinkt, ich sej eur gleich.

Ich pin din schreiber stolz und fein,
Ir mécht gern pei mir sein.

JIch hab gelernt an di stat,
- Davon so volget meim rat!

Ich wil euch des gewern,

Ich i8 fri und tu euch hilf gern.
Ich kan' schreiben und lesen
Und zarten frauen vor wesen.
Ich scholt ein pfaff sein worn,
So hab ich den sin verlorn.
Auch seit ir des gewis,

Ich schreib oder ich lis,

So gedenkt mein herz frei,

Wo indert ain hiibsche tochter sel,
Das ich darnach tracht,

Das sie mein etwas acht,

Wann ich kan freuden geben.
Zwar ich sag euch eben.

DIE JUNKFRAU :

Wol mir zu disen stunden!
Ich hab meinn gleichen gefunden
Nach meines herzen gir,

619
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DIE VASNACHT VOM WERBEN UMB DI JUNKFRAU.

Zwar ir pleibet mir

In dem herzen und in den sinnen.

Ich wil mit euch von hinnen.

Was schullen lange mer?

Es ist nichz vor meim stolzen schreiber,
Der kan vil freuden geben.

All tochter schillln noch darnach streben.
Gib her dein hant, du edler hort!

Ich pin mit dir ‘hie und dort .

Got hat mich dir gegeben,

Ich hab mich aller andern man derwegen.

DER AUSZSCHREIER:

Man red hin oder her,

Den frauen lieben die schreiber.

Doch diinkt mich in meinen sinnen,

Sie hab ir vor nit piiberei lafien zurinnen,
Die niemanz kunt erfellen. 4y, ,/, -
Nu schnurr auf und laB prellen! 6, n
Wer sich versaumpt, der hab den schaden!
Ir seit alle zu der hochzeit geladen.

Der schreiber und die von Hiirnheim

Die wollen gar frolichen sein. _
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ASCHERMITWOCHVASNACB’I;, YOM PEICHTEN.

Nu schweigt und redt leis!

Heut secht ir uns in einer andern weis,
Denn wir gestern heten ain gestalt.

Das wert ir horn gar manigfalt,

Wie sich das verloffen hot.

Dariimb so trag wir weder griin noch rot,
Weder gel noch schimelfar.

Wir gen also her -und dar

Und clagen ser und ist uns laid,

Darumb trag wir ain langes claid.

DER ERST CLAGER:

Nu hért und vernempt die meinen clag,
Die ich schwerlich an meim herzen trag,
“Und ich hab auch vernumen,

Wie uns die Fast her sei kumen

Und wie sie¢ woll haben gerechtigkait,
So pin ich noch nit darzu berait,

Das ich alles schol peichten und sagen,
Was ich ie hab tun pei all meinn tagen.

DER ANDER:

Nu ist es alld mein sorgen,

Das ich gedenk alle morgen,

Wenn ich des morgens aufsiee

Und wider haim zu tisch gee,

Und wenn ich schmeck ein olkraut,
Davor graust mir all mein haut.

Nu wolhin, wie woll wir im denn tun?
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71. ASCHERMITWOCHVASNACHT, VOM PRICHTEN.

So eB wir‘ sinn hering fir ain rephun.
DER DRITT:

Nu ist mir von herzen lait,

Mir bekam heut ain schone mait

Und erzelte mir ir grofe lieb.

Do sprach ich: Du must peiten ie.

Nu wart, wie pin ich also stet,

Das ich solchs dings halt nit tet?

Ich wolt sein halt ungern pflegen.

Ich hoff, ich sei halt noch ain rainer degen.

DER VIERD:

Nu ist es meim herzen ain grofer schlag,
Das ich nun solt tolung alle tag

Fiir den miinch traben und zelten

Und solt im sagen mein fluchen und schelten,
Das ich das ilber jar hab getriben

Und pei aller piiberei pin peliben

Tag und nacht, frii und spot, .

So gab ich darzu hilf und rot.

DER FUNFT:

Ach gesell, was sagstu mir?

Mir ist eben als dir.

Wenn ich schlof, so gesich ich mcht

Dein beichten das ist als entwicht,

Wir wollen es ain weil laBen amstan

Und wollen lenger zum Lienhart Stromer gan,
Da will wir in dem kartenspil lesen,
Welcher der aller friimpst sei gewesen.

DER SECHST:

Hért, ir herrn manigfalt,
Ich will euch sagen; wie ir habt ain gestalt.
Wenn einer vater und muter meit

\
19. 7 ger g,

ko
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Und thut sam ir frum und gaistlich seit,
So schlieft ir in die haimlichen winkel
Und wolt neur essen und trinken

Mit den haimlichen zaunschaben.

Ir schiilt nun tolung dar von traben.

- DER AUSZSCHREIER:

Nu hort, ich wil euch leern,

Ir schiilt euch zu dem guten kern

Und schiilt das pdos varn lofBen,

Und seit ziichtig auf der strofen,

Und schitlt das pos alles lafen ansteen,

623

So woll wir auf den palmtag mit dem esel geen: -

Wir wollen all nit lenger hie bestan.

Got gesegen euch, ir gest, frau und man,
Und nempt undern schimpf vergut!

Wir tragen ainn jungen freien mut.

15. ? unsern.
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Unz ain frucht die aadern prinks,
Und wollen dariimb nit vast streiten,
Wir wollen des meien damit erpeiten.

DER VIERD RATHERR: |

5 * Nun schol ich auch mein urtail sprechen,
Die Fasnacht wolt sich gern an der Fasten rechen.
So sprich ich, die Fast ist erdacht in gut,
Nun ist man in der fasnacht wol gemut.
So muf man ieder zeit thun ir recht,
10 Sie lassenf wol sein gen aimander schiecht.

DER FUNFT RATHERR:

Clag und antwort hab ich wol vernumen.

Wir sein imb kriegens willen nicht her kumen.

Da mit benim ich eim ieden nicht sein recht,
15 Es wirt in einer kurz wol schlecht, .

So kumpt ain fiirst gerant in alle lant,

Der ist der liecht Mei genant.

DER SECHST RATHERR:

Einn guten sin ich auch spiir.

20 Wer das maist hab, der zeuh fiir!
Doch spilt man auch oft der minsten karten.
Geliicks woll wir alle warten.
Mich bediinkt aber, die Fasnacht wioll unterligen,
Es wer vil pesser der red geschwigen.

25 . DER SIENT BATHERR:
Dise dink wiirden alle wol schlecht,
Nun kiind ich mich pesinnen recht,
Und das ich mich fleifig het bedacht, ‘
Wie ich dise vasnacht het volbracht, \

30 Und das mein gewissen lauter wer,
So fur ich frolich im meien her. ) ‘

DER ACHT BATHERA:
8i, was' schol ich urtail sprechen?
Ich wolt mich selber gern rechen
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An meines puln peichtiger.

Mich diinkt, er gee mit groﬁem gefer
Mit mir guten gesellen iimb,

Wie er mich von meim puln pring.

DER NEUNT RATHERR:

. Ich hab gelernt in meiner jugent,

Aub ainer not mach ich ain tugent.
Wir wollen die Fasten gern ern,

Die kan uns von narrbait kern

Und damit die Fasnacht ni} iibergeben, -
Sie mocht uns wider kumen eben.

DER AUSZSCHREIER:

Got gesegen euch, herr wirt wol gemut,

Und nempt von uns unsern schimpf vergut,
Wenn wir sind herkumen in schimpflichen sachen,
Das wir euch wolten freud machen;

Und wolt euch iemant swechen an eurn eern,
Dem wolt wir selber sein haut vol pern;

Und alle clag, die sie haben gethan,

Die lafien wir unz in den meien stan.

40°* :
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YON SULZEN UND BROTEN.

Herr wirt, wir kumen nit her iimb sust,
5 Wann ich clag selber meinen verlust.
Ich waiB nit, wie uns ist geschehen,
Das wir hering und zwifel sehen
. Und uns di krapfen sein entwichen.
Wenn wir zu unsern puln strichen,
10 So het wir sulzen und schweinen proten,
Und des mufl wir iezund alles geroten;
Und west ich, wes die schult wer,
Er iberwiint sein gen mir nimermer.

Dl FASNACHT:.

15 Firwar, das trau ich euch wol sagen.
- Do ich reigirt vor vier tagen,

Do het ir, wes eur herz begert.

Nu seit ir all worden beschwert

Von. der Fasten, die mich hot vertriben.
20 Wer ich Fasnacht lenger hie pliben,

Ich kiint euch sulzen und krapfen geben.

Nu daB ir schult es merken eben,

Das mir di Fast hat grofen schaden thun,

Das noch iber pliben ist sulzen, krapfen und hun,
25 Des wir haben grofien schaden genumen,

Darilmb sei wir fir eur gnad kumen,

Das ir ain recht sprecht nach eurn ern,

Ob mir die Fast ist schuldig mein scheden wider zu kern.
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DIE FAST:

Mein liebe Fasnacht, laf dir sagen,

Mich deucht gut, du liest von deim clagen.
Ich wolt dir ungern sein unterthan,

Wann du machst fiirschell weib und- man;
Und solt dein toben wern iiber jar,

Es behielt ‘mancher weder haut noch har;
Wann ich mag von art nit anders begern,
Ich wil die Fasnacht auB eurn peuchen lern
Und ich wil euch leern, daB ir derkennet got
Und halt fleifig sein gepot.

DER RICHTER:

Nu hort, ich wil euch neue mer sagen.

Die Fasnacht wiird uns sein nit veriragen,

Wir schiiln pflegen guter witzen '

Und siiln ir ain entlicht recht besitzen,

Wann sie clagt, die Fast hab sie verdrungen,
Das hab ir grofien schaden prungen,

Und hdt ir manchen guten mut vertriben

Und sein ir 'vil sulzen und krapfen iiber pliben,
Die man siist het wol auf gegessen.

So ist di Fast der Fasnacht auf den nack gesessen,
Damit sie die Fasnacht hat zu schaden pracht.
Dariimb vellt “ir ain urtail recht und wolbedacht!

DER ERST SCHOPF:

Was rechts schol ich dariimb sprechen?

Ich wolt mich selber gern an der Fastep rechen.,

* - Jchi. ther . pr-nimer. nacb den lmpfm gan -

Und. dwb nun, sein ajn " gaisilich man. " "’

" Si poft lmeh das.ich mup- pewbten “und p'nBen
", Und unter di’ antlas. gen mit meinn fﬁBen e

" -Und muf des’ morgens frir auf sted -
-~ Und zu fritkmess und zu predig geen. .. ..
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. Darimb cwr icder gedenken schel,
Wic wir findea cimen sim,
Pas dic Fast von wns mist weichem hin

BER ANDER SChiey :

5 Ich woll aach gern gedenkea,
Wie wir di Fast michien versenken;
Ir speis ist mir doch gar wamer,
Zwifel, hutzel wnd 3l mackt mir mein ghder swer;
Deriimb so tar ich kain wrtail sprechen,
] Ich wolt mich selber gern aa ir rechen,
Das ich nil air tar essen za disen zeilem
Und muf suf di ostern peilen

BER DRITT SCROPF:
Zwar, het ich mich recht besummen,
15 Ich wolt der Fasica wol aa haben gewumnen,
Das ich het gestochens suf dem plaa
Und het sinn arm zin wenig verreaki dersm,
So het mmn mir derisubt air und milch za essen,
Da mit het ich der Vasiea wol vergessen.
20 Nun ratet @mb her pas,
Wamn ich trag der Fasiea grefiea hm

Ich habd ewr aller prechen wol vermumes,
Ich pin amch darunier zu schaden kumen;
25 Wemsn ich meinem puln sol hofiern wnd singen,
Se wil es nimer als wol als vor cliagen;
Das macht, das 5l hot mir verderbt & stim.
Seint ick vom ir so grofea schaden mim,
Dartimb so lab ich das wrtail gem imb hin.
» Geb ick wrial, sic het scin claisn gewin
ER FEXIT SCRlNS :
Nu bivet zu, was ich cuch sog-

3. 7 Do sichiey.
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Wir wollen auf schieben dise clag,
Bis uns die Ostern her wider kumen,
Die gibt uns, was uns di Vast hat genumen.
Ich wil der Vasten legen zu,

5 In der fasnacht het wir niendert ru,
Die fasnacht hat uns procht zu grofiem schaden,
Das wil uns di Ostera wider kern mit air und fladen;
Darumb lob ich di Ostern fiir die Fasnacht.
Lieber wirt, also hab wir volbracht

10 Unser kiirzweil euch zu ern. .

g Got sol euch all eur gut mern!

2. ? wider wil k.
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74. DI GROSZ LIEBHABERVASNACHT. 633

M 339 Des ist die feine meine alles wol wert.
_ Si ist mir lieber, denn ain herer strik,
Den ich nacket giirtet timb mich.
Wenn ich ir mein lieb thu kunt,
5 So hangt ir der rotz itber den munt.

m 31 DER DRITT:

Mir liebet mein allerliebste frau

Fiir schwimen iiber die Thunau;

Sie liept mir mer, denn steigen auf den Luginslant,
10 Und liept mir mer, denn ain lausiges gewant;

Sie liept mir mer, denn laimen kneten,

Und liept mir mer, dann distel jeten.

Wenn ich sie sich vor mir steen,

So mécht mir vor lieb all mein freud vergeen.
15 Mir ist von ir so vil geliicks beschert,

Als mir hars auf der zungen steet.

DER VIERD :

Mir liept mein liebstes lieb mer,
Dann derdrinken in dem mer.
20 Sie liept mir fir alle andre weib,
Wann sie hat den allerschonsten leib;
Der hinter ist ir also schmal
Und auf dem haupt so ist sie kal,
Und wenn ir munt aufgeet,
25 Bei iedem orn ir ain eck steet.
- Mir puolt auch niemant das schin weib,
: - ’Denn.es thu ;mir eiper zu wm neid. = v
e e L nnrum e e
o ch iob meinen- pulen ﬁir ‘sie. all SRR
30 “'Ir ‘munt ist simer denn am gali oo
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. in-der udhmtpr mmn dag gefcngtm der zunrtol -verurtheillen ver-
" brocker, . 12..m doon. ~ 16. Moerggreff: d.A. keine. 18. m licpstes liep.

19, d emnckon, . 28 " scbnne. 3. " tluu B\ i mein, _



m 32
10

M 340

15

74. DI GROSZ LIEBHABERVASNACHT.

Ir gesank mir grofie freud geit,

Das ich die om verhaben wmuf.

Si liept mir niendert mer, dean pei dem pusch.
Sie liept mir fir har auf raifen

Und liept mir fir die baut ab straifen.

Si hat an ir vil guter stick,

Sie ist mir lieber, denn alls ungelack.

Wolt ir mein lieb auch erkennen,

Ir miigt sie gern horen nennea.

Si ist widersins und selten fro

Und oben gro und unden plo

Und lencht als ain rosenvarbes plui,

Als der saichen durch ainn strosak tbul

Meins puln buld ich lieber kir,

Denn das ich mit dem ars in di Pegnitz gefrar.
Sie liept mir mer, denn di lauter schnallen,
Und liept mir mer, demn stiegen ab fallen.

DER AUSZSCHREIER :

Herr der wirt, ir schiilth uns nit veritbel han,
Ob wir dem schimpf zn vil heten than.

Wir loben dariimb unsern puln also wol,

Das uns die niemant ab derfreien sol.

Sie sind uns allen dester unmer nicht,

Nach rainen weiben steet unser zuversicht,
Wann. wir wollen in dienen on alles abelan.

~ Ich hoff, das kain falscher klaffer wer derfreut daran.

2. m mir so. 12. m widersinnes. 23, ? unser H. 24. m erfreien.
28. m erfreut.

.
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5.
DI KAISERLICH RITTERFECHTEN, SPIL.

Herr der wirt, ir silt_uns nit veritbel haben,
Das wir so spet zu euch traben;

Ir schiilt auch mit uns frolich sein.

Es zeuht mit eren zu eunch ein

Mein herr der kaiser aub Kriechenlant.

Da haim hat man im thun. bekant,

Wie ir so erberg seit und pider,

Dariimb so wil er sich zu euch lafien nider
Und mit euch haben guten gemach,

Bis er auB richten miig sein sach.

Wolt ir hiren, was die sach ist,

So hort und merkt on argen list!

DER MARSCHALK:

Mein herr der kaiser tugenthaft
Der hat so werde ritterschaft,

So rosch kund .er sie nie derspehen
Und er wolt so gern von in sehen,

. Wie pider sie wern zu den eern,

Da mit mah ritterschaft solt mern,
Es wer in stirmen oder in streit.
Dariimb hat er sie pracht so weit
Durch abenteur -her in die lant,
Das er sie gern recht erkant,
Wenn er mit in zu streit solt gan,
Ob er sich mn sie micht gelan.
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75. DI KAISERLICH RITTERFECHTEN.

DER ERST RITTER:

Ir edler kaiser hochgeporn,

Labt euch mein red nit thun zorn!

Mir ist ain klains 'lant bekant,

Das widersetzt sich manchem lant

Und verderbt manchen man.

Herr , das labt euch zu herzen gan

Und nempt zu hilf eur ritter und knecht!
Ir seit ain kaiser und habt sein recht,
Das ir streitt iimb gut und er

Mit hilf eur ritterschaft so her.

Welcher sich nit von euch thut trepnen,

Den solt ir fir ain guten ritter erkennen.
/
DER EAISER:

Wolauf, ir lieben ritter mein,

Es kan und mag nit anders gesein,

Es steet einem frumen kaiser zu,

Das er schol wenden solche unru.

Seit mir beholfen zu dem streit! '

Ich pin mit euch zu aller zeit

Und wil es frischlich mit euch wagen,

Ee das man pos von mir solt sagen.

Vil lieber scholt wir eerlich sterben,

Oder wir wollen eer und preis erwerben.

Wer mir also woll pei bestan,

Der schol mir frolich riren an. (2
DER ANDBR RlTTEl
edler knser her, T I TC AN PR
der rais erwer. = .. .l R
ich- da geben - .storben, -
nit- soll er erwerbel-z R
nir die ‘er’ gefrumen, =~ »
t .moclit her. wider-kumen? - . o
b selbs- daheim ‘er und gut : s
s weib, (hsglbtmlrmut ) ’
chiilt ir mirs nit veribgl ham,
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75. DI KAISERLICH RITTERFECHTEN. 637
Ob ich euch nit thu riiren an,
DER KAISER:

Nu hab ich mich dein am pafiten getrost,
Wann du pist wol der aller grost

- Und solst auch- disen allen stofen ain herz ein:
So wiltu zum ersten der zaghaft sein?

Dennoch wil ich schauen an,
Welcher mir will pei bestan.

DER DRITT RITTER:

Herr kaiser, ich stund euch pei so gern,
Mocht ir mich dreier sach gewern,
Das ich nit diirft an di spitzen gan,

Die ander, das ich mécht kumen dervan,
Die dritt sach, das ich plib gesunt:

So stund ich ‘euch pei zu aller stund.

DER VIERD RITTER:

Herr kaiser, ich wil auch sein der allerwenigst,
Wann ich pin vor nie gewesen der lengst.

Ich wil euch allweg nach reiten,

Wenn ir siilt mit den veinden streiten,

Wann es stund mir doch nit wol an,

Wenn ir, herre, mir nach solt gen,

Und ich wil eben zu sehen,

Von wem euch schaden sei.geschehen.

DER ﬂ}mr :

Herr kaiser, ich wil euch peistendig sein
Und wil die kuntschaft nemen ein.
C™: uns der veint sein zu vil,
8§ sag ichs euch in kurzem uzil,
© wir pit ryw von dannen ziehen;
ist auch vil pefer, wir flichen,
n das wir wiirden zu tod erschlagen.
: wil yns darimb haifen zagen?
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75. DI KAISERLICH RITTERFECHTEN.

DER KAISER:

1

Ir wolt mir noch all pei gestan,
Als die hasen pei den hunden auf der pan.
Schol ich ere und gut mit euch gewinuen,
Ich furcht, euch werd der kunst zurinnen.

DER SECHST:

Herr der kaiser, nu gehabt euch wol!
Unser ieclicher hilft euch, als er schol.
Ich wil auch alizeit pei euch pleiben,
Wo man die kiiw und pferd sol treiben,
Wann ich vil darauf geriten han,

Wie wir das vih pringen da van,

Das wir die kiichen damit beroten,

Das wir haben zu sieden und zu proten.

DER SIBENT:

Herr kaiser, lieber herre mein,

Ich wil euch auch peistendig sein.

Ich beschleuff den wein und das prot;
Zu eurm reichthum ist euch not

Ains treuwen mans, als ir mich kent. -
Das doch eur gut nit werd zutrent,

Da wil ich meinen fleif zu thon;

Ich hoff, ir schiilt mich driim begaben schon.

Ir wolt all ritter sein genant,

Dariimb ir tragt gildein gewant.

Ir schitlt erwerben preis und er,

So fliecht ir ritters ordea ser. -
Solt ich ein riller sein genennt

Und wer in keiner eer erkennt?

Herr kaiser, ich lieB ee kint und weib
Und wagt mit euch meinen leib.

sinnot M. -? goraten. 34, 7 Der achiet.



10

15

M 344

75. DI KAISERLICH RITTERFECHTEN.

DER AUSZSCHREIER:

Das ist ein rechter rilter schon,

Der dem kaiser wil pei.bestan;
‘Aber dise ritter allsampt

Die hab wir fiir di zagen erkant.
Wenn sie siist schilllen peut nemen
Und manchen armen stocken und clemen,
So sein sie all risch im veld.

Kainn framen ritter ich nit meld,

Wo man solch zagheft riller nent;
Da sein die frumen ungeschent,

Die erlich an den iren then

Und den sie schiillen pei bestan.

An solch rilter man sich lafen schol,
Die solch ere weweisen wol;

Und der auch nit zwu zungen teit .
Und lebt in ganzer steligkeit

Und wil dem rechten da seim pei,
Der wirt pei got aim ritter frei

Also woll wir schaidem da hin.
Nempt in gut suf disen sin!

Die kiirzweil ist in schimpf erdacht.
Herr wirt, gebt uns ain gute nacht!

4. ? allsant.
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DER GERDRAUT EINSALZEN, VASNACHT.
Her der wirt, ich pin deriimb her kumen,
Ich hab gar fremde mer vernumen
Von einer dim, die haist Gerdraut,

Das die heur ist gewesen kain praut,

Und habt sie also laBen iimb gan,

Das ir ir habt geben kainn man,

Der mit ir in dem pett wer émb gewalzen.
Dariimb so muf ich sie ein salzen

Hin pis nach der osterlichen zeit,

Denn so wil sie nit lenger pleiben meit
Und wil ir unten darzu lafen lugen,

Wie sie den visch darein pring mit fugen.

DER ANDER:

Herr der wirt, wie seit ir ein mann,

Das ir ain solche dirn so wol getan

So lang her habt lofen erfirn

Und ir nit gedacht iimb ain manspirn?
Damit so thett ir sie gar wol zemen

Und lieB sich als di jungen fogel emen,
Die weit auf ginen und vil begern,

Das der guten dirn nit hat miigen wern.
Dariimb mus ich sie salzen ein,

Bis ir der oker wirt gehenkt ein.
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' DI VASNACHT VOM MAIGTUM EINSALZEN.

Herr wirt, ich pin dariimb kumen her, .
Habt ir nicht maid, die am maigthum tragen schwer
Und zu der vasnacht sind iiber pliben .
Und sich mit dem éker nit haben lafien erschieben,
Davon in mocht schimeln unden di kerben?

Die wil ich nit also lafen verderben,

Siinder ich wils mit salzsprengen wol bewarn,

Bis in der pruchnagel mag widerfarn;

So 1ap ich denn das salzen wol unter wegen,

Ob sie die kerben anders laben recht fegen.

DER ANDER:

Herr der wirt, nu hort meine wort!

Ir habt gar ain hiibsche dirn dort,

Die get an dem zersigen hunger;

Das het ir wol gewent ain stolzer junger,
Der ir gewart het unden zu dem leib,
Das die mait wer worden zu weib. ~

Ir habt mit ir zu lang gepiten,

Sie wirt euch wiinschen den riten,

Das sie sol beiten bis in den sumer.

Das pringt der untern grofien kumer,

Dariimb ich sie einsalzen mus,
Bis der dirn wirt des nachthungers pus.
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VOM BABST, CARDINAL UND VON BISCHOFFEN.

DER BEROLT SPRICHT:

Nu hort und schweigt still

Und merkt, was ich euch sagen will

Und wie da pei ainander ist

Der pabst, der kaiser on argen list,
Darzue der kiinig und der cardinal,
Fiirsten, pischoffen und grafen auf dem sal,
Darzu ritter und auch knecht.

Ich main, die innhalten das recht,

Die wollen hie all sach schlecht machen.
Geschicht das, so milg wir alle wol lachen.

DER ERST RITTER:

Herr babst, nun merkt, was ich euch sag!
Vernempt, was sei der armen clag,
“Tie sie teglich verderbt werden
irch krieg und unfrid hie auf erden.
 helfen eur gaistlich fiirsten zue
id verderben ir scheflein spat und frue.
18 solten sie den andern fiirsten wern,
helfen sie ir scheflein selber verhern.
s lat euch hie zue herzen gan
id solt das mit kraft unterstan

a Y Aat keine dberschrift. 3. feht M. 4. Y Hort.
an. 8. Y die konig vod die. 9. Y stull. 10. Y vond
jn haltenn. 13. Y w. frolich L. 14. ¥ r. spricht. 15. ¥
sage. 16, YVledtc. 22. Y jre schefflein selbs. 24. Y sult.
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Und richtet recht in kurzer zeit,
Seint doch der gewalt an euch leit.

DER BABST:

Herr bischof, nu gebt antwort,

Wamn ir die clag habt wol gehort,

Das ir eur schaf so oft thut schern.
Aub welcher schrift wolt irs bewern?
Und thut sie darzu rauben und prennen.

- Ich kan es in keinem capitel erkennen,

Des ir eur hert behiieit vor not,

Die euch mein gewalt entpfolhen hot.
Eur infel vor stahel glitzen,

Eur stab hat ain eisene spitzen.

Wo habt ir das in der geschrift gelesen?
Ir miigt nit lenger bischof wesen,

Wann ich dem kaiser enpfolhen han

Und darzu meinem cappelan,

Das sie schiillen solch bischof ab setzen,
Die hie ir arme schaf also letzen.

DER BISCHOF ANTWURT:

Herr babst, ir sult vernemen mich !

Mein sach ist nit al frevelich,

Als man euch oft von mir thut schreiben.
Wil ich nun hie pei eren pleiben,

So mub ich mit den fiirsten sein,

Die mir haben geholfen ein;

Den muf ich helfen, wenn sie mein begern,
Des ich vil lieber wolt enpern.

Eur genad das pillich mag verstan,

Das ichs muf mit den fiirsten han.

3. Y Seyt. 4. Y Herre bischoffe nun g. antburt.

6. Y dick.
- gechril. .

7. Y geschrifi wialt. 11, Y hat. 12, Y glytzet.

643

5. Y wol habt.

14 Y

17. Y Darzue m. capitellman. 18, ¥ solten.  19. Y jre.
.32. Y. als freueanlich.  23. ¥ dick thut von m. schreuben.  26. ¥ mir
dann.  27. Y s0 sie.  30. Y ichs mit den.fiirsten .mub. . - .

41+
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MR CAMNMNAL:
Hort, berr kimig, es get cuch
Ir schilt ain soiches wnlersian
Cnd ir scholt solchen firsien schreiben,
Das sic miisten pei dem rechien bleiben
Und schollea miemanmt kriegea wider recht.
Fursien, grafea, riller oder kmecht
Das solt cin kimig bestellen wol, -
Ain ksiser recbles helfea schol
Und solien soich warecht unlerstan,

BER RCNG:
Herr kaiser, hort hie, was man sagt,
Wie man iber die fursien clagt,
Das sie verheren alle lant
Mit raub und mort und brant,
Wann' sie doch leiden grofie mot,
Man klempls, man stickts und stichts zu tot.
Herr der kaiser, das lat euch erparmen!
Lat uns zu hilf kumen den armen!

DER GRAF:
Herr kaiser, vernempt auch mich!
Ich clag euch also cleglich,
Das diser first, der hie siat,
Mich ven meinem lant vertriben hat
Wider recht, das sol eur gnad verstan.
Kein sach er nie zue mir gewan.
Ich hab im recht und ere mie versagt,
Das sei hie euren genaden geclagt.
Ich bin ain graf, ich wolt mich schemen,

1. Y c. spricht. 2. Y herre der konig. 3. Y selbs vanterstan.
9. Y rechtens. 12. Y k. spricht 16. Y rauben mit mort vad auch

mit.

18. Y st. man stichtz.  19. Y laft. 20. ¥ Vnd laft. 21 ¥

graue spricht, 22, Y Herre der kayser auch vernempt. 23. Y clagemnt-

lich.

24, Y vad der-do.  25. Y vertrungen.  26. Y eiter gemad.

27. M veh er. 28. Y eren.
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78. YOM BABST, CARDINAL UND VON BISCHOFFEN.
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Wenn ich nit recht wolt geben und nemen.

DER KAISER:

Herzog, verantwurt dich hie drat,

Wann grofe clag hie auf dich gat.

Du hast verweist geistlich orden,

Vil bischof sein rauber worden,

Das pringstu mit siien worlen zu

Und machst den armen groff unru.
Hestu recht, du hest uns wol geschriben
Und werst deiner sach bei uns pliben; '
So mochstu wol mit recht pestan,

Hestu dein sach an uns gelan.

DER HERZ0G:

Nu hort, ir edler kaiser her,
Ich het euch wol zu clagen mer,

. Das ich durch kiirz doch mub lan.
Wir haben ritter und manchen man,
Den oft nit rechtes mag ergan;
Denselben mith wir pei gestan.

Auch milg wir euch nit alwegen schreiben,
Wenn man gewalt wil mit uns treiben.

" Des miip wir uns doch hie auf hallen.
Herr kaiser, nun laft sein got walten!
Die paurn und di stet wurden zu reich,
Lie® wir sie sitzen frldlelch

' DER DEM KAISER DAS SCHWERT YORTREGT: -

.'-,.Herr kaiser; ieh ‘maup_die .warbeit jehen,
O Ich hab -der lant nit’ vil geseberl

Den groB ghrok *mﬁcht wa’nen mlt,

.a_:._,.’—-— --“'\:

"1, Y hemen- ode‘r geben 2 Y k apncht 20 € veranntburt das .

hie trot.
spricht..

- 6. 'Y sind. 8. Y grosse. 11 Y mochstu.
14 Y. Nun. . 17. ¥ mpanich, 180 Y dick. - 19.-

- selben. méissen wir beystan 20 Y mﬁgen Y albeg beysun

Waiin. Y mit vans will"tan. - 23° Y lat.  25. Y fridendtleich, 26. ¥

-

-13. Y h
Y. Dem—
.21, Y

'lellwm tregt: der # pnoh! ulsb 2 Y-Herye dpr 29 Y gelOck. Ylmy



646 78. VOM BABST, CARDINAL UND VONR BISCHOFFEN.

Wann sie doch stunden in unfrid.

Darimb ain herr zu loben ist,

Der frid den seinn macht zu aller frist.

Die seinen mtiffen im steurn und geben
] Und teglich pitt man timb sein leben.

Bei gutem frid so wirt man reich,

Das solt ir mir glauben sicherleich.

DER RITTER:
Y2 Nu hort, ich muff auch raten als ein tor,
10 Doch ist sein ain tail wor.

Solt es allweg frid beleiben,
Die paurn wilrden den adel vertreiben,

Yt I 55 ) Sie wiirden hinten nach so gail,
' Sie machten uns piirg und stet fail.
13 Der paur wil als der purger gan,

* Der purger als der edelman.
Darimb mag uns der krieg gefrumen,
Das sie unit iber uns kumen.
Si mifien mit uns tailen zwar
20 Gleich heur als vor hundert jar.

. DER XaARR:

Ich bin ain narr, das secht ir wol,

Doch ich auch nit gar sweigen sol.

Der adel wil vil em erjagen
) An stechen und turnien, hir ich sagea,

Darawe schin frouen und spil.

Dasseld ket sie gelts wil,
NN Parénd verselzea sie pirg wnd lat,

T it dem add dim grefe schaml;
» DNas willem sie demm Gmbsiist wider hom,
W Vs X Vewerd S YVWarfidSbistame 4 Y
emora . X VYegwik A YNm Yehr Yo
) wer W Needvtasdegy M YRescurosde 20 Y
et N Yuuawwebr X FBuikg 2B Y
S0 Madt W0 dm Mg vl sdend. 3 ¥ dem. 3L ¥ dum oin buing.

_;;-A_._ N




78. VOM BABST, CARDINAL UND VON BISCHOFFEN. 647

Davon rat ich auf meinem geschicht,
Kauft in nicht ab und leiht in nicht
(Das ist der narrenrat mein),

Wolt ir firpas mit frid sein, -

Y 29 DER RITTER:

Des narren wort thpt mich verdriefien.
Man sol in mit eim wasser begiefen.
Er tulwaizst, er waif selbs nicht was.
Ich main, er trag dem adel haf;
10 Darimb woll wir in vom hoff stefien
Und wollen in ungefressen lofen.
Es wer pefier, wir lieBen in erirenken,
Denmr das er uns an'unsern ern sol krenken.

DER AIJSZSCBBEIER 2 M .

15 Nu schweigt, ir herm, mit gemach!
Geschoben het man- all eur sach. -
-Da pei lest man euch nun sagen,
Man hat hent noch mer sach aufzutragen;
Und wibit, von heut iiber ein jar

20 So schol wir her wider kumen zwar.

Herr der wirt, wir wollen dervon.

Was _wir schuldlg sein, das schreibt uns an!

| Wenn wir. ain fart herwider kumeu, o

'lSo hab wir villeicht mer gelts zu uns genumen,

So woll wir euch bezallen schen,

.Als denn solch gest schiiln thon.

Herr. der wirt, gebt uns eurn segen!

er schaiden von euch got der. sol eur pﬂegenfL

-

1. Y Darumb. Y gesicht. 2, M leycht, " 4. Yfridlee 5. Yr
spricht. 6. Y rat 10. Y wollen. Y von vannserm. 14. Y Der
annder Herolt spricht. . 15. Y Nun hort jr herrn vid schweigt mit gmach.
16. Y alle. 18. Y hat eiich noch. 20. Y sullen. 2. Y Her!'e.
22. Y Das. 24 haben. 26. Y sullenn thun. 27. Y Herre. 28. Y
’ schaydenn vans v. .
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Herr wirt, ir schult wns nit veribel haben.
Das wir so spat za euch trabea
5 Die tagrais ist gewesea farr und lamk.
N 350 Darza sein uaser ros za kramk, -
Das wir nit ee mochien her kumen;
Des bab wir zwar litzel framen,
Wann wir haben versaumpt das gut wilpret
10 Und miifen nun nagen newr pain wad grel

Herr wirt, wolt man uns nil zustom,
So wiirt ir obenteur von uns hom,
Und such was unser gewerb ist,
15 Das wiirt ir inn in kurzer frist,
Wie der edel kiinig aub Schnockenlant
. Nach uns allen hat gesant
Und hat uns auf sein hof geladen.
Des haben wir genumen grofien schaden.
. . AbemoameomrRR: . 0ot
wil euch. sagen in kurzer frist, -
" es uns auf dem hof derglngen ist. .
hiben uns ferr dar mifen ‘wagen °
man hat uns all gebleut und geslagen.
wil dem kiinig nit ser danken,
hat uns all gesetzt auf di sclu:ankon
mausten eall geben das ros.
macht alls unser frimkait grof.
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EIN KUNIG:

Was miigt ir von frimkait sagen?
Man hat ie euch iimb siist nit schlagen.
Ir habt da haimen ain schione frauen,
5 Der scholt ir recht ir felt pauen:
So seet ir in einn fremden acker das korn auﬁ
Und tragt eur frauen ir pfriint aufiem haus.
Nu wil ich das firwar sagen:
Es wer recht, het man euch neur hart schlagen.

10 - ’ ABER EIN KUNIG:

Ich hér wol, wir wollen uns selber hénn;
Doch darf sich keiner mit dem andern beschinn.
Ir sprecht, der trag die pfriint aus,
So vermiigt irs nit weder auf.noch im hhus
15 Und seit gleich eim verschniten farn.
Dariimb schiilt ir ziehen in.eim karn
Und ist unrecht, das ir habt ain frauen,
Seit das ir nit ir felt kiint pauen.
Zwar ir steet auch wol einer do,
20 Der sein frauen selten macht fro.
M 351 Het man euch im turnier zu tot gepleut,
So wern eur frauen paid recht erfreut.

EIN RITTER:

* Ir seit ain edler kiinig her
25 Und maint, ir habt sein grofle eer,
Das ir euch vil riimpt von frauen.
. ae ,‘Darumb schiiln sie euch nit vil getrauen,
- . Seit -das ir.euch vil von frauen rimpt: .- - o
. -Und ab, eur frau das auch verplﬂmpt, e
: 3.0,. - . Das sle efnem andern eicht ir felt . .
Und gibt jm dariiinb lou und- gelt : ;"
Ob euch ain solchs mag auf’ gestan,
Das habt ir, mit- dem rum getan. .
" - Wie 'wol i selt ain edlér kiinig her, '
3/, Doch schlug man euqh im turmer ser.



650 79. DES KUNIGS AUSZ SCHNOKENLANT VASNACHT.

EIN RIITER:

Ich pin ain frischer freier man,
Niemant solchs von mir sagen kan.
Ich dien den zarten frauen fein

5 - Und ich sie mit ganzen treuen mein.
Ich torst noch meer durch frauen wagen,
Wie wol man mich hat im turnir geschlagen.
Das ist durch neid, red ich an schimpf,
Dartimb ich hab schoner frauen gelimpf.

10 EIN RITTER:

Hort, wann kiimpt der schmaichler ?

Er maint sich treu und gar gewer

Und zelt sich fir den friimpsten ritter.
" Sein wort sein sii und wern pitter.

15 Mit schmaichen und mit siiBigkait

Bringt man manche frau in grofes. lait.

Hit euch, ir frauen, vor schmeichlers wort!
Zwar mich diinkt, ir stee auch einer dort.

EKIN RITTER:
20 Des mag ich doch nit verschweigen,
Ir wolt mir -auch an hohen noten geigen.
Nu red ich wol an alls gefer,” - AN

Das. ir seit der aller groft -wuchrer
Und der aller kergst vilz genant,.
25 Als er iendert ist in disem lant.
ur hant ist gen eer und milt verspert.
‘ariimb laitt ir im turnier schleg hert.
war ich sih dort ainn langen auf ragen,
‘er hiilf euch wol wasser an eur stangen tragen.

~

EIN RITTER:

Vas miigt ir mir von milte sagen?
r maint, ir wolt grof eer derjagen,
las ir vertopelt, was ir miigt haben,

ndert. Vgl indes 651, 12.
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Und lafit da haim eur frauen schnaben.

Ir seit reilich auf der strafien

Und notig in der herberg und in der taschen.
Wer also prangieren und hoffart kan

Und lest sein frauen am hunger gan

"Und der sein selbs eer also swecht,

Das ist recht, ob man den im tarnier schlecht.

EIN RITTER:

Wollt ir all an ainander riigen?

Ich main, ich woll euch all ubercliigen.
Ich pin der aller best waidman,

So in der kink gehaben kan.

Mir stet kain wild vor frii oder spet,
Darismb hat mein herr genuk wilpret
Und ist mir dariimb holt allzeit.

Das man mich schlug, das thet der neid.
Der Kornheinz mir den schaden thet
Und der so nahet pei mir stet.

EIN GRAF:

Seit ir so gar ain kiiner helt,

Das ir euch fir den pesten zelt i
Und sprecht, ir seit ein guter waidman? -
Ir facht ain wild, ist wol gethan.

Wenn irs gepaifit, so laBt irs gan.

Also habt irs miilners tochter than,

Die ir gefangen habt durch triigenhait

. Und schlugts darnach auf di haberwaid.

EIN RITTER:

Wollt ir euch- allsampt denn remen,
Das einer den ander wil beschemen ?
Nu red ich wol on allen wank,

Man ‘stie® eurn helm auch unter pank.
Das habt ir gar wol verschult. '
Ir habt dem mair sein weib ab pult
Und eurs gefattern tochter
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Inn dem stall pei dem pfer.
Seit man euch di warhait sol sagen,
So ist es recht, dah man euch im turnier hat geschlagen

EIN RITTER:

M 353 Wie seit ir mir so unverschwigen!

' Nu seit ir auch lang gewest in einer zigen,
Und wais es wol und hab das niemant gesagt,
Das ir pei der alten mairin lagt, ‘
Do sie sprach: Mer, lieber sun'

10 Ich gib dir ain fuder ruben zu lon.
Das geschach unter einem kuparn.
Ir solt mit eur preut gen markt farn
Und solt ir helfen verkaufen di milch,
Seit ir geniitzt habt irn alten zwilich.

15 EIN k0Ni6:

Wir sein ain kiinig und reden das,
Das es vor jaren nicht was,
Das man im turnier schliig ser
_ Die rauber und die wuchrer; . |g; 7
20 Und wo. auch ein erprecher was, = dhirdler, / ohr - e
Der selb im turnier kaum genas. 73»1% /’Glrn
So het es sich nu imb gekert:
A Wer Aber mechtig’ ist, der wirt geert, ”7
Er hab gut gewunnen wie er mag;
e Darnach so hat man liitzel frag.
Er sei lam, krump oder schlecht,
Hat er pfenmg, er nst gerecht.
: m nm LTS
| Hdrt m1r zu, wie ‘séin das herml
Si springen all haim mit liitzel eern
“Einer ist ein wucherer,
Der ander. ist ain. rauber,
So- thiit elner de@ mulners t6chter pﬂegen, o

—

Vel Freidark 56,25 EH FWerm: |

h
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-So ist einer pei “der alten mairin gelegen,
So ist einer ain filz kark,

So verzert der wol tausent mark,

So ist auch unter in ain waidmann,

Wenn er sein wilt gepaifit, so left erf gan.
Ich Hainz Narr red on gefer, .

Das da steet auch ain eeprecher.

Doch hab ich von in allen nit gesehen,
Dariimb man eer und dank miig jehen.

AIN LAPP:

Ich haip Hans Narrolt

Und hab des wirts mait holt.

Wolt sie mir heint zu ir ziln, -

So wolt wir des gutzepergleins spiln ;
Das liept mir bas, denn eur turniern.
Si hat zwu gut teschelpirn;

Het ichs ain nacht an meiner prust,
Firwar das wer meins herzen lust.
So hat sie auch gar ainn schonn kempfkrais,
Alls samm in getreten hab ain gaif;
Liep sie mich denselben schauen,

Ich wolts dariimb gar sanft krauen

"Und woélt ir mein schone tocken leihen,

Wolt sie mich der pet nit verzeihen.

DER AUSZSCHREIER:

Herr der wirt, gebt uns urlaup! Es ist zeit.
Wir haben noch gar ain lange tagweit,

Die wir miifen laufen und traben,

Wann wir hie nit zu schicken haben.

Lafit euch gefallen unsern schimpf!

Wir thun euchs zu er und zu._ glimpf,

Wann wer heint nit frolich wolt sein,

Der schol das jar trinken keinn wein.

-
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DAS VASSACETSPIL MET DER EROW.

Ns birt zu, ir firsien al,
Die her geladen sem auf disem sal
Zu meimem herrn Arthams her,
Der wil euch erpicien greb er.
Die in wnd sein schime fram nil verschmehen
Und lafen ir ere wnd wirdighkal geschehen,
Die wil er auch erea hie fir war
Zwei momet und ain gamz jar,
Das er kirzweil mit m mig getreiben,
Ob ir als laag wolt pei im peleiben.
DER ASPER EEROLT :

Ir edler kimig von hoher art,

Euch sein fursten und frauen zart

Zu dienste her zu euch geriten,

Ob sie euch grof er mochten erpieten.

Als wait als raichen alle lant, ‘

Seit irs in eren wol erkant,

Sie sein kumen ob sie darzu dochten,

Das sie euch und eur frauen wol gedienen michten.
Si wollen euch allzeit sein mit dienst perait-

Und piten auch eur erwirdigkait,

Ir lapt euch iren dienst wol gefallen,

Wie sie es vollbringen miigen mit irn fiirstlichen schallen.

DER DRITT HEROLT :

Nu horty Ir herrn all hochgenant,
Ain maister ist her zu euch gesant,
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Der hat ain kron so kiinstenleich,

Die ist von gold und stainen reich

Und hat in ir verporgene kunst.

Edler kiinig, wer es mit eur gunst,

Die kron wolt er eur wirtschaft schenken,
Wolt ir sein in gut gedenken.

Eur hof der ist so weit genant,

Dariimb so hat in aubgesant

Der edel kiinig von Abian.

Zu eren schenkt er euch die kron,

Ir wolt sein schenk auch nit verschmehen.
Von der kron werdet ir grof wunder spehen.

DER KUNIG ARTHAUS :

Wir sein ain kiinig aub Engellant.
Wil uns der kiinig von. Abian

Mit seinem werden cleinet verern,
Miig wir, wir wollen uns wider kern
Mit frauen, wo er unser pegert;

Und wes er pitt, des seit gewert.

DER DIENER MIT DER KRON:

Ir edler kiinig auf Engelant,

Mein herr der kiinig von Abian
Der schenkt euch die kron in ern,
Die schiillen tragen kiinig und hern,
Die eur wirdigkait geladen hat;
Und wem die kron am pafiten stat,
Der sol sie erlich tragen davon.
Die krone ist also wol getan,

Sie ziert die kiinig gar hoch geporn,
Die ir eer nicht haben verlorn;
Und wem sie stet recht und fein,
Desselben schol die kron sein.

DER KUNIG ARTHAUS :

Nu dar, ir fiirsten lobesan! - N
Welchen belanget nach der_ kron,
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Dem sol man sie auf setzen schier;

Wem sie wol stet mit irer zier,

Des sol sie sein dn widerkern.

Kiinig von Orient, ich wil euch damit verern.
SEIN FRAU DI KUKIGIN : *

Mein liebster herr von Orient,

Wir sein in ern wol erkent.

Ir seit ain gerader stolzer man,

Laft euch aufsetzen diese kron!

Ich hoff, uns schill daran gelingen.

Wir wollen die kron von dannen pringen.

Ich hoff, sie sol euch nit iibel stan,

Wann ir seit siist ain gerader man.

So tragt die kron, liebster herre traut,

So sagt man eur lob iber laut.

DER KUNIG VON ORIENT :

Ir kunig, ir ert uns allsampt vil,
Und auch mein frau das haben wil,
Das ich mub tragen dise kron
Und uns sein doch kein not get an,
So trag ich die kron zu diser frist,
Wie wol in ir verporgen ist :
Solch kunst, die macht mich zu gespott,
Mit eurn worten ir mich noit,
‘h dise kron auf trag. -
echt siist all, ich wer ain zag.
DER HEROLT:
kiinig, da thut ir gar recht an.
aiB, sie wirt euch gar wol stan.
vollen sie euch auf selzen mit groser er.
iinig, nu trett frolich her!

t auch gar erwerglich her gan.
wie wol stet dem kiinig die kron!

DER BOFMAISTER :
rdum nam, was ist das hie?
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Kain solchs wunder gesach ‘ich nie,
Herr kilnig, seit ir zi eim narrn worn?
Oder wariimb tragt ir hie die horn?
Wie thut ir neur als leppischen?
5 - Kan euch kain torhait nit verwischen ?
. Warzu babt ir euch verpflicht?

Habt ir ain neuen siten- erticht,

N 357 Das ir tragt di horn scharpf?

Fiirpas man kains pocks pedarf;

10 Ir secht einem pock gar wol geleich.
Nu schaut, ir frauen tugenatreich!
Wil ieder solche hoffart treiben,

So kan kainer gaif ir horn pleiben,
Sint das ain neur sit ist worn,

15 Das nu ain kiinig tregt zwai horn.

EIN ANDER BEROLT:

Hort zu, es ist kain neur sit,

Er maint haimlich pulschaft mit:

Under seinem schlof mit der miillnerin,
20 Mit der pfligt er haimlicher minn;
Auch kan seins paurn tochter kaine vor im pleiben,
Er wil mit ider sein narrnweis treiben.
Die kron pedeut uns die warhait,

Als uns der maister hat gesait,

25 Das die kron niemants wol an stat,
Der sein ere tibergangen hat.

Dariimb so trugt ir hie die horn,

Und thet es in halt noch als zorn.

SEIN KiUNGIN:

30 . Ach pfu, schém dich der kron und thu sie ab!
‘ Mein trauen ich zu dir verlorn hab.
Ich wollt wenn, du hest mich liep;
.So hastu gethan als ain rechter. diep; -
Wann du hast mir meine pfenbert tragen aus,
35 Der ich selber wol pedorft in meim haus.
Du wolles nie. rains .wasser .niltzen, ... :
Fastmachispiele. 43
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Du thest recht sam ain ssu in einer pfiitzen,
Die sich umsauber koste fleist

Und die sich unfletiglich pescheist.

Also hast du auch gethan.

Was pricht dir an mir, du erloser man?
Wenn ich auch thet, als du hast gethom,
Das miistu dir auch haben zu lon.

IR kiiNIG ;

Nu horstu, liebe fraue mein,

Du solst nit als zornig sein.

Bin ich pei einer andern gelegen,
Das thu ich als von deinn wegen,
Das ich dich spara wil damit, -

Ob ick mit dir zu hofe rit,

Das du werst hitbsch fein und wol gethan;
Des wirst du grofe ere han.
Dasselb das ist di mainung mein,
Dariimb so schon ick gern dein,

Das du mir lang solst schin pleiben;
Des hestu ere vor andern weiben.
Deriimb laf deinen zorn farn,

Seit ich dich zu eren thu sparn.

AIN HEROLT:

Nu hort, wie wol er schmaichen kan

Mit seiner kiinigin wol gethan!

Er decht sich mit hosen, als er schol.
Ain salche frau pedirft auch wol
Eelicher sach von irem man.

Zwar sie wiird nit unsauber davon.

Er hat sich verantwort des pester er kan.
Die kron man moch aim ieden gan,

Und wer die kron auf tragen wil

Und wem sie wol steet, der hat ern vil.

DIE KUNIGIN VON ZYPERN:

Von Zypern liebster herre mein,
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Als liep und ich euch milg gesein,

Last euch auf setzen dise kron,

Des ich ainn guten getrauen han,

Die kron auch eur in eren sein solt.
Sint ir doeh sprecht, ir habt mich holt,
Das ich es miig gelauben pas,

So tragt die kron on allen has

Auch. hie vor herrn und vor frauen

Und last mich auch die warhait schauen!

DER KUNIG VON ZYPPERN:

Ach, frau, itberhebt mich der kron!
Ir wiBt wol, das ich euch gar lieb han.

_Wir haben selbs silbers und golds wol als vil,

Das ich uns ain kron selber kaufen wil.
Es solt euch imer wesen zorn,
Wenn ich die kron triig mit dem horn.
Der teufel in der kron zwar ist,
Da treibt er innen seinn falschen list.
Wenn mich die kron zu gespstt macht,
Was hillf es euch, das ir alle mein lachtt?
Uberhebt mich der kron, zart fraue mein!
Dariimb wil ich eur diener sein.

DIE KUNIGIN:
Zu eurem dienst hab ich kain pflicht,
Wolt ir tragen der kron nicht.

SEIN HEROLT:

»

Herr, ir solt die kron auf tragen

Und schiilt sein der kiinigin nit versagen,
Si het siist allwegen arkwan ’
Auf euwch, und triigt ir nit auf die kroa.
Wir wolless euch setzen auf eur haubt,

Das such eur frau gar wol gelaubt,

Dus ir sie habt lieb alleim,

Stet euch die kron recht und fein.

42“
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Und wil euch auf setzen dise kron.
Das trinkgelt ich verdien gar wol.
Ich selz euchs auf, recht als ich sol
Nu secht, ir frauen und ir man,
Wie wol stet dem kiinig die kron.

SEIN BEROLT:

Ach, edler kiinig gar hoch geporn,

Mein miie hab ich an euch verlorn;

Ich maint, ir solt erlich her prangen,

So habt ir die kron an den hals gehangen.
Die kron die macht an euch offenpar,

Das ir habt getriben manig jar.

Ir maint, ir wolt es wol verheln,

Das ir eur frauen thut ab steln,

Und zwar eur frau ist nil ain narr,

Sie empfint wol, das ir get in ein fremde pfarr,
Und sie ist sein dennoch innen worn,

Wie vil irr habt da fur geschworn.

DI KUMGIN:

Ja ir thett mir schwerens also vil,
Das ich euch nimer meer glauben wil,
Ir hett auch niemants lieber, denn mich.
Ir habt.gelogen scheinperlich,
Als hie herrn und frauen wol sehen.
Si, wariimb theit ir mich verschmehen?
Ich bedink mich auch hiibsch und gemeit
d zier mich gen euch alle zeit,
5 dean sol thun ain freulein rein.
olt ir denn ie ain schalk sein
d wolt euch nit za eern schickea
d wolt das mein in pos seck flicken,
e ir habt in manchem winkel siizen ?
\g ich, ich wil in allen di nasea schlitzen
| will auch pestelln ainen schragea.
\ mub each aia fart oder swirnt inn fispach tragen.
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IR KUNIG ANTWORT:

" Ach, frau, laft eur ziirnen sein!
-Es ist die schuld vil mer eur, denn mein.

Es ist geschehen oft und vil,

Das ich euch lieplich trenten wil,

Und wenn ich euch lang daréimb pit,
So seit ir mir gehorsam nit.

Ir habt euch pald fiirziig erdacht

Und sprecht, es sei ain heilige nacht;
Die andern nacht seit ir nit stark.
Sint mir eur leib ist all zu kark,

So mub ich zu einer milten gan,

Die mir mein sach auB richten kan.
Mocht ich der sach auch haben enporn,
Ich wer zu einem Cartheuser worn.
Dariimb so laBt eur ziirnen sein

Und nempt die pfriintlein selber ein.

DER HEROLT:

Ach, thut di schemlichen kron naher!

Hat sie denn her pracht der geheind haher? $7,3%,
Es moeht allzuhant ein hader dar auff wern. '
Was wolt ir euch an die zaubernus keern?

Tragt sie hin und ferr hin dan!

Ain ieder kiinig hat selbs ain kron.

Wir wollen dafiir stechen und turniern

Und wollen der edeln kiinigin hofiern.

AIN ANDER HEROLT:

Es sein die kiinig all her kumen,

Das sie den zarlen frauen und frumen
Allen wollen dienen zu eern

Und allen firsien und hern,

Und wollen kain gespott nit han.

Ir edeln kiinig ger wol gethan,

Und pflegt hie gar weiser sinne

Und eret die werden kiiniginne.
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DES KONIGS ARTHAUS SCHWESTER GENANT LANET:

Ach edler kiinig und pruder mein,
Gibsta solch ere der franen dein?

Die ist solcher eren nit- wert;

Wie wol sie eer und wirde pegert,’
Dennoch hat sie teglich pegir,

Wie sie eim andern pas gevall, denn dir.
Hort zu, edler pruder her,

Schol man einer solchen erpieten grof eer,
Die ir treu also zerprochen hat

Und noch teglich davon nit lat?

Dariimb ich sein nit verschweigen kan,
Das unmrecht fir das recht wil gan.

DER BRUDER ANTWOBT DER KUKIGIN:

Lanet, du thust mir grofie uneer,

Das du mir schentest mein frauen her,
An der ich doch nie kunt kiesen, -

Da mit sie ir eere kiint verliesen,
Und du thust sie mir also groB verschmehen.
Nu kunt ich solches an ir nie erspehen,
Dariimb hastu verdient meinen zorn
Und alle deine lant verlorn.

Ich will dich mit gewalt vertreiben,

Du solt nit lenger pei mir pleiben;

Und werstu nit di schwester mein,

Du miist dulden des todes pein.

Herr, lafit hie von disen dingen!

Ir siilt euren hof eerlich volbringen.
Der sich aller rede wolt nemen an,
Die von seiner frauen wirt gethan,
Der het selten guten mut,

Sein herz wer allzeit ungerut.

Es sol sich niemants hie also verjehen,
Er sol vor das ende an sehen
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Und sol sich auch bedenken eben,

Ob men im ain recht oder nit werd geben. -

Ist er sein nit weis, so frag einn man,
Der im die weishait gegeben kan.

663
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DER AUSZSCHREIER :

Ir herrn, wolt ir schweigen und betagen,
Ich wolt euch hiibsch obenteur sagen.

Es ist her kumen ain magethein,

Die hat den allerhiibschten mantel fein.
Wolt es euch nit verschmohen, frauen und herrn,
Die maget wolt euch den mantel vereern,
Den zarten frauen wol gethan;

Welcher am pasten milg gestan,

Die solt in in eeren tragen.

Dariimb left euch die magt fragen,

Ob es mit eurem willen miig gesein,

Das sie den mantel schenk der kiinigein.

DER KUNIG ARTHAUS;

Hofmaister, haif mir die junkfrau schon
Zu mir sicherlich und frélich gan!

Wil sie mir in meiner wirtschaft schenken,
Ich wil ir allzeit in gut gedenken.

Wer mich eeret und mein gest filr war,
Umb den wil ichf wol verdienen zwar.
Wil sie mich in meiner wirtschaft eern,
Ich wil ir das wol wider keern.

2. Es ist dip gewissermafen der sweits theil des vorangehenden
stiickes, wenn nicht gansy demit susemmensunchmen. 11. ¥ er am. Doch
vgl. 665, 31. 28, ’ . )
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Und haist sie zu mir geen herein!
Sie sol haben di huldc mein.

DER HOFMAISTER:

Set her, ir hitbsche junkfrau fein!

Ir habt di huld des herrn mein.

Ir habt glait gut recht und wol,

Das niemants wider euch thun sol.-

Ir solt euch kiirzweil mit in nieten,
Dariimb wil er euch eeren vil erpieten;
Daréimb ir im sein geste wolt eern,
Das wil er- manigfaltig wider keern.

DI LUNETA ©

Got griib euch, edler kiinig Arthaus,

Und alle eur geste in disem haus!

Mir ist eur hof gar unbekant.

Dariéimb so pin ich auBgesant.

Ich wil euch erpieten grofie er

Und den mantel schenken der frauen her.
Ir wolt den mantel di frauen lafen tragen
In mas, als euch der herolt thet sagen;
Und welcher denn am pasien mag gestan,
Die sol in in eeren tragen an.

DER KUNIG ARTHAUS :

Nu dart, ir zarten frauen fein,

Welche wil die erste zu dem mantel sein
Und wil in tragen mit den spangen

Und herlich drinnen her prangen?

Und welcher dann am pasten miig gestan,
Die schol in in eeren tragen davon.

DIE KUNIGIN ARTHAUS :

Kiinig Arthaus, liebster herre mein,
Lab mich die erste zu dem mantel sein!

31. ? or demn. 8. 664, 11, 24, ? dar. 28. ? er d.
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Kain mantel hat mir nie pas gefalln.

Ich boff, mir giinncns di andern kiimig alle,

Das ich den mantel hie mig tragen;

Dariimb wil ich in grof dank sagen.

Der mantel stet wol nach meinem leib.

Wenn ich in trag, so seht ir doch kain schoner weib;
Des miigt ir euch wol diinken gemeit,

Das eur frau den schonsten mantel trei.

DER KUNIG ARTHAUS:

Mein frau, das zimpt uns nit wol am,

-Das ir ie wolt den vorgank han;

Man scholt allwegen die geste vor eern,
So ‘mocht sich unser lop dester pas gemeern.
Doch muf ich thun als mancher man,

. I¢h mub each mer verhengen, denn ich derschwingen kan.
.. Dariimb pit ich euch, ir frauen und ir kiinig fein,
- Das ir den malitel giint der frauen mein.

AIN lIEBOL'I'

'lr edler kiinig von hoher art,

Machten euch die fiirsten und frauen zart

Mit einem grofern hie vereern,

Nach irem vermilgen das theten sie gern;
Dariimb sol man der kiinigin den mantel langen,
Darinnen sie vor herren und frauen sol prangen.
Nu seht, ir frauen und ir man,

Wie wol ir miig der mantel stan.

Al

AIN BEROLT:

Wie wol die frau hie prangen kan,

So sah ich kainn mantel nie tibler stan.

Ir herr mag sich wol freuen hie,

Das seiner frauen geet der mantel itber di knie
Und hat die zipfel neben hin ab gehengen,
Recht sam zwu hosen f{iber ain stangen ;
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Und welcher schneider den mantel hat gesniten,
Der gevellt mir nit wol mit seinem neuen siten.

AIN ALTER HEROLT:

Nu hort, ir herren, zu diser stunt!
Mir ist des mantels siten kunt;

Ir sillt sein spangen lesen lan

Und was geschrihen stet daran,
So werdet ir inn in kurzer frist,
Was uns der mantel pedeuten ist.

KONIG ARTHAUS:

Hofmaister, mein liber knecht,

Lis uns die spangen und sag uns recht,
Das wir wissen in diser frist,

Was uns der mante] bedeuten ist.

DER HOFMAISTER :

Ach edler herr, solt ich sie lesen, als taugen,
Ich torst der zarten frauen nimer fiir ir augen.
Ich pit euch, liebster herre mein,

Ob ich des lesens mécht iibrig sein.

DER KUK16 ARTHAUS: N

Hofmaister, lis mir die spangen pald! _
Hie sol geschehen kain gewalt

Vor fiirsten und vor frauen clar.

Du solt mich reht vernemen zwar.

Ieh gib dir dariimb meinen solt,

Was ich dich haif, das duf thun solt.-
Und thu bald, was ich dir gepeut,

Und lis, was uns der mantel pedeut.

DER HOFMAISTER:
Nu hort, ir firsten hochgeporn,

3. ? ander.  10. Diese ganse rede ist von einer gans andern, klei-
noren und spiloren Rand am rands beigefiigt.
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Seit ich darzu pin auferkorn,

Das ich euch sagen sol den list,

Was an den spangen geschriben ist.
Welche frau den mantel wil tragen. an
Und thut ir der mantel éibel stan,

Die hat gethen irem man grof schaden,
Si hat ainn fremden kromer gelaBen in ir gaden
Und hat einen andern pauen lafen ir [elt,
Das keiner hin liep iimb gelt;

Und welche ir eere hat ibergangen,

Die mag in disem mantel nit wol prangen.

DER KCNIG ARTHAUS:

Wo pistu nu, die grof eere wolt hen

Und wolt in zum ersten tragen an

Und wolt allweg di peste sein?

Nun ist es an dir worden schein,

Der mantel stet dir lesterlich,

Des mub ich allzeit schemen mich.

Ich geb da fiir ain ganzes lant,

Das dun den mantel nie hest erkent.

Ich kund dirb nie gewern noch gesagen,
Du wolst den mantel ie zum ersten tragen.

DI KUNIGIN ARTHAUS :

Kiinig Arthaus, liebster herre mein,

Wie miigt ir als zornig sein?

Nu habt ir anders an mir nie erfarn,

Denn_ich kiint mein eer alzeit wol bewarn.
Der teufel hat mich in den mantel pracht,

Der in selber hat erdacht,

Der treibt darinn sein zauberei

Und ist auch ganz des teufels gespenst da pei.
Ach, herr, dariimb solt ir mir vil gelauben pas,
Denn dem mantel; firwar sag ich euch das.
Ich wolt, er wer in dem wilden mer versunken
Und verprent mit den hellischen funken,

Ee es uns ie zu schaden wer kumen!
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Des het wir alle guten frumen.

DER KUNIG ARTHAUS :

Fiirwar ich dir nit glauben sol.

Der mantel stund der junkfrau wol;
Und wiltu liig auf den mantel sagen,
Dariimb wil ich dir es nit vertragen;
Und gee mir auf den augen trat,

" Ee du von mir miist leiden not.

AIN RITTER:

Ich haif ritter Maienplan.

Mit nichte -1ap ich es zu gan,

Das ir euch also solt vergessen

Vor eurn edlen herrn und gesten,

Wa es wiirde in aller welt

Ain solches von eueh gemelt,

Das man von euch solt sagen,

Das ir eur frauen het geschlagen.

Ob sich die frau vergessen hot,

Was leit euch daran so grofie not?
Solt man sie all dariimb strafen,

Die pei den kochinn und pei den grasmaiden schlafen, -
Und solt sie all in ain wasser. senken,
Man miist euch villeicht auch ertrenken.
Dariimb laBt hie von disen dingen,

Bis wir die kiirzweil gar volpringen.

DES KAISERS HEROLT AUSZ KRIECHEN :

Nu hort, ir herrn, in disem sal!

Man leBt euch wifien itber al,

Seit das die kiinigin hochgeporn

Den mantel gut hat hie verlorn,

Ist es nu worden also erkant,

So sol in tragen mein frau auf Kriechenlant.
Der mantel sol ir aigen sein,

14. ? Wan.
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Stet er ir anders recht und fein.

DER KAISER AUSZ KRIECHEN:

Wir sein ain kaiser auf Kriechenlant
Und sein in eeren wol erkant
5 Und wollen hie nit di posten sein.
Nu seht darzu, zart fraue mein,
Ob uns in eeren. miig gelingen,
Das wir den mantel von dannen pringem.
- Man zeuht uns hie in eern her fir.
10 Nun hab wir -doch die hochsten kilr,
Auf allen herrnhifen und wirtschaft
Sein wir in eeren wol behatft.
Dariimb solt ir zierlich her zaffen,
Das euch niemant miig gesirafen
15 In eeren und in wirdigkait.
Es miift mir imer wesen lait,
Scholt uns die schande hie iibergeben
Und wir alle zeit nach eeren streben.

- DES KAISERS HEROLT:

20 Habt dank, ir edler kaiser gut,
Das ir meiner frauen wolt hochgemut
Disen mantel hie tragen lan;
Des werd ir preis und eere han.
Wir wollen in ir an legen mit grofien ern,
25 So wirt sich alle ir freude meern.
Es ist der kiinigin nit wol darinn ergangen.
Tret her, mein frau, ir miist auch drin prangen.
Ich hoff, es sol euch pas ergan, .
Denn der kiinigin, die in hat tragen an.
30 Ich main, euch sol wel gelingen,
Das wir den mantel von dannen pringen.
Mein frau, das seh ich also gern,
Das wir nit hie zu schanden wern.
Und solt ir haben eur eere verlorn,
35 Es thet dem kaiser also zorn,
Er geb da fir wol zehen lant,
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Edle frau, wol allzuhant.

Und pedenket auch den mantel fest!
Gar vil sein hie der fremden gest,
Die triben auf euch den iren spot.
Edle frau, das thut durch got

Und leget an den mantel recht,

So lobet euch ritter und knecht.

DES KAISERS HEROLT:

Schauet zu, edle kaiserein,

Der mentel wil auch nit unser sein.

Ich waiB-nit, wie irf habt gehalten:

Der mantel bat gar vil krumer falten,

Er get euch nit gar in di waden

Und habt in auf den rick geladen,

Er ziert euch eben und auck wol,

Als man ainn schulsak tragen sol.

Ist es ain neur hofschnit,

So taugt er keiner kaiserin nit.

Als sie denn neu siten tichten,

Ander frauen wollen sich ‘auch darnach richten.
Wer einen neuen siten erdenken kanm,

Es maint, es hab ain gutf gethan, .

Ich wil es auf mein warhait jehen,

Ich hab kain hitbschhait da von euch gesehen.

DER KAISER:

Bistu mein frau auB Kriechenlant?

Wie gar iibel steet dir dilz gewant!

Wie wol du pist ain kaiserin,

So pfligst du doch baimlicher minn?

Was hat dir an mir misvallen?

Ich maist, ich wer ain man vor in allemn;

Ich pin hie nit der clainst gesehen;

Ich maint, euch solt ain genug von mir geschehen;
Ich pin stolz und derzu frei;

. Ich maint, ich mocht als vil, als ander drei.

Hastu mir des zu scheaden gethan,
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Mein hulde soltu nimer han.

Herr, lafit eur ziirnen sein!

Es ist die schuld vil mer eur, dann mein:

Ir thut oft von mir lang aufilen pleiben

Und geet darzu iimb mit andern weiben;

Des empfind ich auch an euch gar wol,

Das ir nit thut, als ein eeman sol,

Der sein frau thut lieben und treuten.

Ir wolt mir kain solche freuntschaft pedeuten;
Ir ligt pei mir, sam ir seit tod und begraben;
Das macht, das ir einer andern hat geben, das ich solt haben.
Seit ich hab thamn, als ir, ’

Des habt nit veriibel mir!

Es behielt oft einer ain pider weib,

Brech erf selbs nit mit seinem leib.

~ Nu hort, ir herrn all gemein,

Weder ist die schulde mein oder sein?

DER EUNIG VON KERLINGEN:

Ich pin ain kilnig von Kerlingen.

Mich wundert ser von disen dingen,

Was in dem mantel mag gesein,

Das er den zarten frauen fein

Allen thut so iibel stan

Und ist doch der mantel wol gethan.

Frau, ich getrau dir, als ich pillich sol; .
Ich hoff, der mantel sol dir steen gar wol
Und sol mir auch daran nit feln;

Wann du kanst mir doch nichz verheln,
Das ich ainn gulen getrauen han,

Wir wollen den mantel- wol pringen davon.

DER HEROLT:

Ir edler kiinig von Kerlingen,

-Ir werdt den mantel von dannen pringen.

Ir seit wol als ain weiser man,
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Das euch eur freu nichts verheln kem.

_Sie hat euch liep, das wais ich wol,

Driim sie auch drinn her treten sol.
Sie ist hilbsch und wol gethan.

Nu tret her, mein frau, und legt den mantel an! ,

DER HEROLT:

Tret her, edle kiinigin hochgeporn!

Ich main, ir seit ain grasmait worn.

Der mantel steet euch recht und wol,

Als man ain graspiird tragen schol.

Wie .steet er euch so ungelachsen!

Ich main, ir seit darauf gewachsen,

Oder der schneider hat in zu kurz geschniten.
Aber ir habt auch erdacht ainn neuen siten,
Damit ir wolt eere- erjagen;

Ich wolt mich schemen, solt ich in an tragon.

DER KUNIG VON KERLINGEN:

" © Was rilmens hab ich mich denn vor hie gethan ?

Sih, wie tibel thut dir der mantel nu stan! .-

. Ich wil es auf mein warhait jehen,

Es ist kaim als recht, als mir, geschehén;
Wann ich wolt es gar gewis haben,

So’'hat mir ain ander den tham ab graben;
Dariimb peger ich hie der stangen, <
Das ich des zils hie nit mag erlangen; -

Und zwar es thut mir auf dich ant,

Das du mich pringst in sojche schant.

AIN ANDER HEROLT:

Ach hort auf in disen sachen,

Das ir die frau zu gespott wolt machen.
Wir wollen von der torhait lan.

Der nerrin sol man in legen an,

Wil es Hans Narrolt,

So wirt im di nerrin holt;

Sie wirt sich auch des ttinken gemeit,

Fastaachisplels. ' 43

[
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" Das sie den schimsien mautel an treit,

DI NERRIN:

Hor, Hans, laf dir sagem!

* Lieber man, 1ab mich auch den schonn mantel an trageni

10

15

25

M370

Ich waiB, er stind mir gar wol.

Awe, lieber, sehst du mich, wenn ich drin her prangen sol!

Ich pin an meinen eeren also frei,
Ich hab zu dir nicht mer, denn ander drei.

DER NARR:

Awee, Gﬂtel, du groﬁe nerrin |

Wiltu ‘nich als weis sein, als ich pin?

Pu must dich ie des mantel derwegen

Oder ich wolt dein mit eim grofen kniltel pﬂegen
Nu thet dir der mantel iibel stan.

‘Im schol niemant selber kain sorge auf than,

Als geschehen ist den kiinigin und hern.

Der siist pleiben mocht pei eern,

Drer solt sich solcher sorg nit unterwinden,
Da mit man in in schuld mocht finden.

Wer zu vil eern haben wil, das thut selten gut.
Ein ieder denke in seiwem mut,

Da mit er milg in eeren pleiben. o
Also wollen wir unser narrnweis treihen -
Und trag ‘des mentels nimer.mer,

So pleib wir wel pei unser er.

DIE NERRIN:

Awee, Hansel; sol lch des mantels enpern ?

" Du piser unsehger Hensel, ganstu mir nit so viel eern?

Nu merk, wie.es dir dar nach gefall!
Ich will mich legen zu den puben in den rosstall
Und wil deinen willen nimer mer than,

Du poser schemlicher Hensel! Das mustu dir baben zu lon.

DER K{NIG VON SPANIGAN:

Ich rede €8 wol on argen list,
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Dps -der narr der sllerweist -ist.
Er hat uns geraten reoht und wol, .
Das mein frau des wmantels mit tragen sol.
SEIN REROLT: o -

Herr kiinig, des het ir doch kain eere,

~ Das ir wolt folgen ains narren lere.

Ein marr der rett hin und her;

Gibt er gut ret, sie kumen on gever.

Ain poser schiitz trifft auch das zil.
Darauf ich euch wol beschaiden wil,

Di narra di sein nit all weissagen.

Ich rat, last eur frauen den mantel tragen!
Es mainten siist all firsten her,

Ir wert der schwechst amn eur er.

Villeicht mag es euch wol ergan,

Das ir den mantel fiirt daven.

DER KUNIG VON SPANIGAN:

.lch pin ain kiinig von Spanigan

Und pin auch hie der allerelst man.
Wie tiirst ichr als fiirmem sein, ich alter man,
Das ich mein frau den mantel solt tragen -lan,

Seit doch, ir stolzen jiingelingen, - .
Eur kains fren den mantel von dsnn moht bnngen,

Die nach zw allem schimpf gar wol tiigen
Und ir frauen wol getrdsten miigen ?
Mein liebe frau, des ich nit kan;

Dartimb wil ich dirf nit veriibel hanm,

Das .du den mantel fest haben ru;’

.Ich wil dir sein nimer sachen zu.

SEIN FRAU:

. Mein herr das thut mir auf euch ant,

Das ir mich an legt selche sohant

Und wolt mir pefer eeren nit getrauen;

Des schem ich mich vorm herrn und frauen.

Doch wil ich mich des mantels nit ve:;wegen.’
®
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_ Ich hoff, ich hab kainer uneer pflegen,

Als es sich wol erfinden sol,

. Als ich tren got dem herrn wol;

Wann ich der mer ward nie holt.

Hab wir nit lant, silber und golt,

So sei wir doch an eren reich.
Ich trag den mantel willigleich.

Nun her und legt mir den mantel an
Und sebt, wie wol er mir milg gestan.

DER BEROLT:

Kiinigin, ir thut euch selbs wol trauen.

. Nu solt euch pillich vor dem mantel grauen,

Wann ir habt mit eurn augen wol gesehen,
Das kainer frauen gut ist darinn geschehen;
Und seit ir nit an eeren frei,

Man spott eur mer, denn ander drei.

Doch sol man euch erfiilln eur peger.

Lafbt sehen, wie wol ir kiint prangen her!

. DIE xbmam ’ .

leh hab mich auf prangen nie gewegen,
. .Da man mit thut vil hofart plegen.

Wil ‘mir der mantel nit anders stan,
Denn ich das prangen gelernt han,

_So fiirchte ich, er stee mir mit wol.

Doch wil ich her lreten, als ich sol.
N AIN HEROLT:

Nu seht, ir kiinig uad ir freuen fein,

Der. mantel. wil der jiingsten kilnigin sein.
Er steet ir recht an irem leib, . - -
Als in denn tragen sol ain piderweib; .
Er thut ir iimb und imb wol stan. '
Nu: seht sie hinten und vorn an!

Sie ist die jtingst und wol gelhnn
Und_hat auch hie den-allereltsten man, -
Den_ sie allein hat lieb und wert.
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Da pei sie kains andern pegert
Vor allen fiirsten und frauen her.
Des hat sie preis und grofie er.

IR MAN: -

" Hab dank, du minnikliches weib,

M 372
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Seit mich dein tugenthafter leib

Erfreuet hat so manigfalt.

Wie wol ich pin ain man so alt,

So hastu mir mein freud gemert.

Wol dem man, dem ist peschert

Ain raines weib in solchen ern!

Der mag mit lieb sein tag verzern.

Ich weiB nit peBers, demn ain rains weib;

Die mag erkécken mannes leib

Aub jamer und auff herzenlait, -
Wenn sie stete lieb in herzen trait.

Dariimb wil ich reiner frauen nimer vergessen; - -
Ir lob auf erden nie ward aufigemessen.

DER BEROLT: . .

Lob hsben alle raine weib,

Die den iren zarten leib

Allein den machen untertan,

Den sie zu rechter lieb sol han.
Die selb in hohen eren fert.

Wol ir und dem es ist peschert
Ain reines weib also pehut!

‘Der hat wol freude und hoben mut.
Was freaden mocht auch hie gesein,
Het wir nit friuen und den wein ?
Und hat die werlt siist was sie wil,
Busaumen, pfeufen und seitenspil,
So wer unser freude entwicht, -

'Und het wir rainer. frauen nicht; oo

Het wir »it weib, die uns trost geben,

28, ? Der. ? soln.
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So het wir gar ain elendes leben.

Darilmb ich nit volloben kan

Die ausderwelten frauen schon,

Wan sie meeren got dort sein schar.

Got helf uns mit ainander dar!

Got behiit uos vor den hellischen flammen!
Wer des peger, der mag wol sprechen Amen!
Also hat ain ende unser schallen.

Herr wirt, lat euch unsern schimpf gefallen!
Den hab wir euch zu eeren volbracht.

Nu wollaaf mit guter nacht!

PER LETZT BEROLT:

Nu dart, ir herrn, ir habt vernumen,

Von wann die kiinig all her sein kumen.
Si haben verzert biirge und auwch lant.
Darimb so sein sie auB gesant

Mit irer kiirzweil wunnesam,

Ob in iemant hilf daran wolt than

Mit einer klainen steur on allen haf,

Das sie auch mochten kumen fiirpaB.

Man sol uns solch firsten und hern

Mit nichte lafien wern. v

Miigen sie es mit paB gerechen,

Si wollen ain recht drim laBen sprechen,
Ob si pei der kron miigen pleiben,

Oder wil man sie denn gar davon treiben.
Aber wie es im rehten wirt erkant,

So milfen sie haben pfenning in der hent,
Das sie geben dem richter und dem schreiber.
Damit wirt in der peutel ler.

Darzu ist in auch gar not,

Das sie haben weim und prot,

Damit sie sich auch ferrer pringen,

Pif auf di pfingsten,- ob in mag gelingen.

Wen wir heut nit frilich fiinden, =y /

Den wollen wir pis suntag inn pan kunden.

b1 SR
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DAS VASNACHTSPIL YOM ARZT MIT DEN ZWBIJ' PAURN.

AUSZSCHREIER: s

Got gruft den wirt und sein gest!
5 Seit wolgemut, das ist das pest.
" Habt uns unsern schimpf vergut,
Als man zu vasnacht gewonlichen thut,
Das man allweg gern frélicher ist,
Denn in der vasten, so mann passian list.

10 DER, ANDER AUSZSCHREIER:

Hort, ir herrn all geleich,
Es kumpt ain maister kiinstenreich,
Er nennt sich maister Viyian,
Der siben kiinst er wol echt kan.
15 Er kan mit maisterlichen sachen
Di plinten reden machen
Und das ein stumm gesiht drat,
Ist, das er vor gut augen hat.
Dariimb sag ich euch die mer,
20 Ob iendert ain kranker unter euch wer,
Der kum her zu diser stund,
Wolt er nimer werden gesunt.
Der tiirkel oder lam ist,
M 374 Dem hilft er zu keiner frist
% - Und das er gar von stat nit mag
Und sein krankhbait mert sich von tag zu tag.

2. Vgi. G-39. 2435, M 385. 389D, 449. 460. 3. feAlt M; vgt.
s. 10. 8. Vgl 329, 13.  13. 59, 4. $4. 72, 6. Lo
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Das hat er alles pewert wol,
Als ers noch heut peweren schol.

DER ARZT:

Leg auf, kneht, laf schauen

Di man und di frauen!

Di gelb salb, di rot und di weif

Die hab ich gemacht mit ganzem flei8,

Rosill und auch ungent;

So sehens auch die leut pehent,

Ob die salben iemants tohten,

Das wir zu pfenning kumen méhten.

Augustin, lieber kneht mein, ‘
Du waist wol, das wir ‘dem wirt vil schuldig sein.

DER KNEHT ZAIET DI ERST PUCHS:
A dort, ir frauen und ir man,
Was guter salben ich da han. .
Die piichsen ist der salben -vol, Lo
Die man darzu niitzen schol :
Welche junkfrau iren maigtum hat verlorn,

" Die nem die salben in ain horn

Und streich sie zwischen ir pain,
So wirt si wider keusch und rain.

DA ZAIGT ER DI ANDERN PUCHS:

Das ist di ander,

Die hab ich praht von Flander
Und ist gemacht aub kislingplut.
Wer sich damit bestreichen thut,
Dem vergeet der purzel ger.
Es ist zwar; glaubt sein zwar!

DA ZAIGT ER DI DRITT PUCHS, DER ENEAT:
Das ist nu di dritt,
Die ist gemacht aub eselripp.

15. ? Hort, 29. ? ist war,
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Wer sich damit pestreichen thut,
Dem ist sie fur den gesunt gut.

DA ZAIGT ER DI VIERD PUCHS:

Noch hab ich da ain guth stiick;
5 Wenn ich das auf ain aug driick,
Der gesibt wenig dester pas
Und geit im ain schein als ain vinsters glas.

DER ERST BAUR:

Hort, ir lieben nachpaurn mein,
10 Lalt euch mein lait geclagt sein
Umb meinen freiint Ackertrit,
Der ist euch allzeit gewest mit treaen mit,
Der ist mir laider worn krank
Und jst geschehen on seinn dank.
15 Nu ist ain maister hie zu diser stund,
~ Der in kan machen gesunt,
Als frisch er vor het sein leben.
Ich wil im vierzehen pfunt geben.

DER ANDER BAUR:

20 Traun, lieber nachpaur Ott,
Wart, das dein der arzt mit spott,
Wann ich hor, sie sind gern trieger.
Wenn ich west, das er gereht wer,
So riet ich auch nit vast davan,
25 * Wann er ist nach gestalt ain kluger man.

DER DRITT BAUR:

So kéd ich Fridel vom Zan,
Ott, du scholt dich frolich an in lan,
Wann ich pin gewest in der stat,
30 Darinn er sein kunst pewert hat.
Ich wolt auch ungern dapei sein,
M 376 Das du kompst timb das dein.

5. ? Wem,
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BER VIERD PAUR:

Ott, nu lap dein erznei sein
(Du magst wol ain térether man sein)
Und gib uns das gelt iimb guten wein

5 Und laf uns mit deinn freunten frilich sein!
Gebst du dem arst hundert pfumt,
Zwar er machet dir deinn freunt nit gesunt.
Si kilnnen nit mer, denn -liegen und swetzen
Und die leut iimb ir gelt schetzen.

10 DER FUNFT BAUR:

Ich Kiippel von der Hub
Gib meinn rat auch darzu, -
Das der Ott das eniklein sein
Schol tragen zum arat hin ein
15 Und schol sich damit nit saumen,
Ob im der arzt den pauch mocht raumen.

DER SEHST BAUR:.

Ich Hillprant von der Hil
Hab da haim ain plinte fil

20 Und ainn aineugenten hunt,
Der wer auch gern gesunt;
Die will ich pringen dem arzt zu;
Dar an erkent in, wie er im thu!
Macht ers gesunt an irn augen,

25 Fiirpas woll wir an den arzt glauben.

DER SIBENT BAUR:

tt, ker dich nit daran!

st wol, das ain kranker man
{ zu aller stund;

t er halt hundert pfunt,

hilf dem freunt dein,

kum auf seiner pein.

DER ACHT BAUR:

Heinrich, du pist gereht,
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Umb das gelt wirts wol schieht.

Gesunt ist pesser, denn alles gut;
Dertimb so nim dir ainn guten mut!
Wir wollens gar frischlich wagen

Und wollen in zum arzt hin ein tragen.

DER NEUNT BAUR:
Ich pin dein nachpaur der Rumpolt;
Du waist wol, ich pin dir allweg gewest holt.
Dariimb so volg meiner ler!

gﬁ«zﬁtukmmuer;
i raten dir all,- els-di-tern. .-

Was du dem arzt gibst, ist alls verlorn.
Ich kan dir wol gesagen das,

Das deim freunt nit wirt pas.

Dartimb so scholtu ir aller ret vergessen,
Wann er hats an eim haifen prei gessen.

DER ZEHENT:
Ott, du pist ain torlich man;
Mainstu, das er ains solchen nit kan?
Wann er ist vor auch pein leuten gewesen
Und hat di rehlen arztpiicher gelesen,
Wie er deim freunt helfen schol;
Wann er ist aller kiinst vol.
Dariimb scholtu nit lenger peiten,
Du scholt selber geen oder reiten,
Und nim dein eniklein auf deinn kragen

- Oder laB in auf einer mispern hinen tragen!

DA TAEGT NAN ZUN ARZT:
Got gréf euch, lieber maister Vivian!
Wir pringen euch gar eirn kranken man;
Und macht ir in gesuat,

Wir wolln euch geben xiiij pfunt.

DER ARZT:
Ach ir baurn, ir seit iimb siist her kumen,

34. Vyl. &. 365, 14.

ililnad
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Ir hett denn des prunnen mit genumen,
Daran ich wol het gesehen,
Was dem baurn im leib wer geschehen.

DER AILFT BAUR:

5 Ja, herr maister, wir habens wol pedaht,
Wir haben des prunnens mit praht;
Davon so schaut und schmeckt auch,
Was dem baurn lig im pauch,
Und schmeckt darzu gar eben,

10 Ob er mtig pleiben peim leben.

DER ARZT:

Ach ir baurn und ir groben rohling,
Was habt ir gemaint mit disem ding,
. 2 Das ir euch habt poshait geflissen
15 : Und habt ins harmglas geschissen?
’ LieB ich euch der frumen leut nit genieBen,
Ich wolts euch unter eur meuler giefien.

BER .ARZT SPRACH ZUN BAURN:

Ir herrn, laBt im helfen, es ist not,
20 Wann der baur vil krankhait hot,
Yor auB ain, die haist darmvol,
Die hat er gegessen an aim aichen kol;
Die ander haist di effling,
Die hat er gessen an esterling;
25 . Noch aine, die ich auch wol waif,
Die hat er gessen an eim prei haif;
Daran hat er verprent ainn zan,
Als ich an dem harm gesehen han.
Doch wolt irs seizen zu mir,
Ich hoff, ich wil im helfen schir. °

DER ARZT ZUM KNEHT:

Augustin, lieber kneht mein,
" Lap dir den- kranken pefolhen sein
. Und mach im ain' salben gut
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Yon fliegen und von kislingplut,
Wann maeh wir in gesunt,
So hab wir vom baurn xiiij pfunt.

DER KNER?:

5 Ackertrit, du scholt dich wol gehaben! R
" lch hab di pesten salben an dich gestrichen, so wirs haben.
Dartimb so nim mit mir vergut :
Und acht nicht, ob es dir wee thut!
Du scholt dich an niemant keern
10 Und volg meins meisters leern,
' Wann dein krankhait kiimpt aller maist von pir,
Zu hant so geetl alles unten von dir.

DER ZWELFT BAUR:

Sag an, Ackertrit, zu diser stund,

15 . Bistu iht schier worn gesuat?

Das es schier pefer iimb dich wolt wern,
‘Dag seh ich und dein nachpaurn gern.

: .
- .. DER KRANK: . P

.~ Ich kan dir nit. vil geuden 'vom gesunt,

20 "Mein_krankhait meert sich zu aller stund.

Het sich mein anherr neur des geflissen

Und wer mit dem arzt pliben unbesehissen, -
Ich schiff dem arzt und seim knebt in irn munt.

- . . . . .
25 . . . DER DREIZEBET PAUR :

Ott, lieber gevatter mein,
" Ain hurnsun mag der arzt.gefun. -

Wir sein iimb siist her kumen,

Er hat uns unser gelt poslich ab geuumen;

30 Es hulf in nit umb das, - . -
M 380 Er ist krenker, denn er vor-was.
Ich sprich,-man scholt den arzt ertrenken

4. Dap hier eine seile fokls, ias in M wichf bomerkt. -



686 ©2. DAS VASNACHTSPIL VOM ARST MIT DEN ZWELF PAURN.

Und seinen kneht auch henken
Aub hin an dem lichten galgen
Mit piichsen .und mit salben.

DER ARZT:

5 Augustin, hdrstu es dort,
Wie schreien di baurn iiber uns daf mert?
Und thustu im nit reht, so sag ich dir wol,
Die baurn schlahen uns paiden di heut vol.

DER KNEHT ZUM BAURN ZUM ARZT:

10 Ich wolt, dich fressen die kroen usd di raben! -
Di pesten salben, so wirf haben,
Die hab ich an in gestrichen.
Ich maint, dem hursun wer entwichen
Sein seuchen und sein krankhait.
15 Hilft es dich nit, so hab dir alls herzenlait!

DER ARZT ZUM KNEHT :

Ach du verheiter lapp und ‘tor,
" Ich- maint, du west das vor:
Gibstu im ain.solche erzenei,
20 Du mohst in toten, wern seiner drei.
Wiltu, das er werd pald gesunt,
So hab imp ainn rossdreck fir den munt
Und fiir di nasen einen mist,
So steet er auf in kurzer frist.
25 Wiird er aber taumeln und hinken,
) " So. schlah in mit eim priigel @imbt schinken .
Und unten éimb di schinpain,
So- lauft er gerad und pald haim.

‘ DER KNEHT:
80 - Lieber herr, nu sih ih wol,
Das ir seit eller kiinst vol,

, Das eim baurn gesunt ist
Der rossdrek und der mist;

Dsg kan in vil pas gelaben,
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Wenn all di salben, die 'wir haben.

DER ERANK:

‘Got dank euch, lieber maister Vivian,
Des guten, das ir mir habt gethan.
Ir habt mich pehalten peim leben,
Dariimb wil ich euch gern geben
Alles, das ich iendert han,

Und wil gern sein eur unterthan.

DER ARZT:

Freunt, du hast gar war;

Wiltu, das es dir nimer widerfar,
So wil ich dir ain leer geben,
Darnach scholtu ordnen dein leben.
Du scholt sitzen di ganzen nacht
Und scholt trinken iiber maht

Und des morgens frii hin wider,
Das schleht dir denn in dein glider,
Das ist dir fir den gesunt gut
Und. macht dir denn ain pds plut

DER AUSZSCHREIER:

Hort, ir herrn, und merkt mich all,
Ob euch main rat icht wol gefall:
Man hat uns wol gesehen da,

Wir wollen ziehen anders wa

Und wollen nit lenger hie pestan.

. Maister Vivian, ir schiilt vor gan.

687
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DER WILETZKINDER VASNACHT.

Nu hért und schweigt mit ru

Und hort unser kiirzweil zu,

Die wir iezund wollen haben

Mit dem vater und seinn knaben.
Die stin die wolln ir leben verkeern
Und wollen sich an richten mit eern.

Nu bér zu, lieber vater mein,

Seit ich pin der elts sun dein,

Dein hilf -scholtu nit an mir -sparn. -

Ich wil in einen orden farn,

Da sechs zehen die regel ist,

Und hart ligen anf den penken zu aller frist.

DER VATER:
Nu wollan, mein lieber sun,
Sag an, wie wiltu thun?
DEH SUN:

Mein vater, du schelt mich merken eben,
Du scholt mir auch meinn erbtail geben.
Ich wil ain farnter schuler sein, - '

_ Wa ich gee zu den peurin ein,
- Das ich .in sag, was in sei verstoln,

2. ¥gl. Schwneller 4, 58. lot bei diesem mamen an Notkers wilte sw
denken, welche ihre eliern verspeisen? W. Wackernagels lessbuch 1, 158, 88.
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So gibt si mir verholn

Ein reisten flachs oder zwu,

So stil ich drei kes oder vier darzu,
Gewinn ich mir, weil ich leb, genug.

DER VATER:

Nu dar, sun, warauf wiltu dich geben?
Dein prilder paid wolln nach eern streben.

Nu hor, lieber vater mein,

Ich wil noch der aller erwergst sein,
Ich wil wern ein frauenwirt

Und ain padkneht, der lest und schirt,
So mag ich paiderseit gewin haben;
So muBl denn einer ab traben,

Der kiimpt in mein haus

Und hat nit zu geben aub.

Lieber pruder, du gefelst mir wol.
Vater, ich thu auch, als ich thun sol;
So wil ich ainn spilplatz haben °
Und darzu eitel willetzknaben,

Den wil ich legen wiirfel und karten
Und redlich auf den scholder warten.
Hor, vater, wie dir das gefall!

Wir nern uns noch mit eern all.

DER FUNFT SUN:

Nu hér zu, liecber vater heer,

Mein priider stelln all nach eer,

So wil ich auch nit der legst sein.
Seit ich doch gern trink wein,
Dariimb wird ich ain weinkneht schier
Und schrei in auff iimb drei und vier;

" Davon so pin ich alltag vol,

Das siht man an meinn sugen wol..

Pastnachispiole. 4
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DER VATER:

Nu dar, mein sun gar wol gethan,
Was wilt du greifen an?

Vater, so wil ich euch piten,

Umb gut gemach wil ich mich nieten,
Ir schiilt mir geben ain schonf weib,
Die mir kan tristen meinen leib;

Der wil-ich allzeit schon hofiern

Mit stechen, tanzen und turniern,

Und gebt mir hie allain eur kiinkreich!
Mein priider thun all den narrn gleich.

DER VATER:

Hort, herzog von Orian,

Mit rat schiilt ir mir pei gestan

Und schiilt mir raten wol und eben,

Ob man dem allain das kiinkreich sol geben
Oder ob manf den fiinfen sol pehalten,
Seint di funf all nach narung stalten.

DER HERZO0G:

Herr, mein rat ist euch verpflicht.

Der jingst kan anders handels nicht,
Denn prankiern und gut verzern;

So stelin doch dis all nach ern.

Ir schiilt m auch etwas lernen lan,

Das er das reich nit miig verthan,

Und lafit in ee zum platzmaister ein jar;
Do mag er wol etwas lernen zwar.

DER SIBENT SUN:

Her kiinig und lieber vater mein,

Nu thut mir auch eur hilfe schein!
Mein pridder wern all zu ern,

Ich wolt mich auch gern pei in nern:
Und gebt mir so vil in di hant,
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Wenn mir einer kiimpt mit eim pfant,
Darauf leih ‘ich im sechs iimb siben.
Das hab ich im denn an geschriben,
Wie lang er darzu hat ain frist,

Und das das pfant verstanden ist;

So verkauf ich es denn, wenn ich wil;
Davon hab ich gewinnes vil.

DER VATER:

Welcher vater wolt nit freud han,
Wenn sich seine kint so wol lafen an?
Ich darf nit sorgen iimb meine kint,
Wann sie selber wol geraten sint.

DER AUSZSCHREIER :

Nu hért, ir herrn all gleich,

Wie der edel kiinig reich ,

Sein kiinkreich lenger wil pebalten,
Als im geraten haben die alten;
Dariimb er wider haim wil.

Herr wirt, wer es euch nit zu vil,

Das ir uns die zerung wolt porgen,
Villeicht kum wir herwider pis morgen;
Und wolt ir uns etwas daran schenken,
So wolt wir eur in gut gedenken.
Also ist die ktirzweil volpracht.

Wol hin, habt euch ain gute nacht!

25. Darauf folgt in M st. 48.

44
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Das miemant so vil micht gesachen,
Das er sie micht zu veini gemachen.
DER AXDER NANSTER:
Ich setz sin sach, da licb suf dringt,
5 Die manchea siolzen man bezwingt.
Weiche frau sich hibschiich snf kan spremzes
Mit kospern claidern za den lemzen,
Die nit zu jumk ist nech za alt,
M 388 Die macht manchem msn haif wnd kalt
10 Das im sein herz im leib erwacht;
Dasselb ir paider jugest macht.
DER PRITT RANSTER
Das grefe hich wad frewnlschafl mach
15 Weiches wed reich sei am gt
Dasselb weicht manchem man semn met,
Des er sie also Lep gewint
Und in der Lirp 50 hzig primt,
Das in das mer it miid gehsln,
2 Als hitzig begiant er 32 8 pan
SR "IEND LS

ich setz zin sech. & wdh mb gt
Noach man aim fram iob bat,

Bie ven gescidert st Vs goypurn

5 Cad mic i lcamst hat sorirn

Darimb kirdet siz im zn ofoy 2
Uad er sich ¥ zn cim Gy got
Und grebe dak fit ¢rk ¥ gopat
(edeambe cceav' - — -
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DAS ACTUM VASNACHT.

Nou scliweigt ain weil und habt eur ru
Und hort dem jungen maister zu,
Der ist 80 ferr in fremden landen
Ain lange weil in studis gestanden,
Der wil ain actum thun vor euch allen,
Ob er den maistern miig gefallen
Mit kiinsten und mit hiibscher art,
Als er in studis hat gelart.

S———

DER JUNG MAISTER:

Nu hort, ir maister kiinstig,

Manch man wirt so gar inpriinstig
Die lieb, die er zu frauen treit.

Nu gebt mir des ain unterscheid

Und last niichi das von euch verstan,
Durch was sach es zu mag gan,

Das man die frauen liebet so sere
Fir gut, fir sterk, fur kunst, fir ere.

DER ERST MAISTER:

Mir sagt mein sin und mein list,

. Das das der rechten sach aine ist,

DarauB sich solche grofie lieb oft sacht.
Welche frau sich zu glimfig macht

Und wol kiinnent ist mit geperd,
Davon ir manch man holt werd,

14. ? Der.
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Das niemant so vil midcht gesachen,
Das er sie mécht zu veint gemachen.

DER ANDER MAISTER:

Ich setz ain sach, da lieb auff dringt,
Die ‘manchen stolzen man bezwingt.

Welche frau sich hitbschlich auf kan sprenzen

Mit kospern claidern zu den tenzen,
Die nit zu junk ist noch zu alt,

Die macht manchem man haiff und kalt
Das im sein herz im leib erwacht;
Dasselb ir paider jugent macht.

DER DRITT MAISTER:

Mir sagt mein sin, das sei ain sach,

Das grofie lieb und freuntschaft mach.
Welches weib reich sei am gut, )
Dasselb weicht manchem man seinn mut,
Das er sie also liep gewint

 Und in der liep so hitzig print, -

Das in das mer nit mocht gekuln,
Als hitzig beginnt er sie zu puln.

DER VIERD MAISTER:

Ich setz ain sach, da lieb aub gat.
Manch man ain frau lieb hat,

Die von geschlecht ist hoch geporn
Und nie irn leumut hat verlorn,
Dariimb liebet sie im zu aller zeit
Und er sich ir zu eim diener geit
Und grofe dink thut durch ir gepet
Und er stirb ee, ee er wider sie thet.

DER FUNPFT MAISTER:

Das ist ain:sach, da lieb auB quilt.
Welche frau schon lieplich ist gepilt,
Dasselb oft grofe lieb da prengt;
Welche fraw eim schimpfes hengt,
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So sie sich freuntlich zu im schemiickt
Und leplich an ir herz driickt,

Das sie sich gibt in sein gewalt,

Da sacht sich lieb von im tausentfalt.

DER SEHST MAISTER:

Ich setz ain sach, die es alles beschleust,
Daraaf die recht war lieb fleust.

Es ist naturlich, das di man

Grofe lieb zu frauen schiillen han,

Wann sie all kumen von irem slammen;
Dariimb strickt sich di natiirlich lieb zu sammen,
Das sie ie grofer lieb zu sammen haben.

Kain maister sol dariimb nit diefer graben.

DER JUNG MAISTER: -

Ir weisen maister wol gelart,

Ir habt mich reht guf diser fart

Beschaiden, des ich hab gefragt, .
Dariimb ‘ich” euch zu sammen hab pracht,
Das ich mich fiirpas laB beniigen,

Das man und frauen wol zu sammen fiigen,
Reht sam ain giirtel zu einer taschen

Und eben als ain zapf fir ain flaschen.

BER ALTEN MAISTER EINER:

Habt imer dank, ir werder man,

Wann wir nu wol gehort han,

Das euch die frauen lieben so ser,

So gar on allen widerker,

Des schiiln sie euch lafen geniefen

Und zu in in ir ermlein schliefen ;
Welche frau aber nit lieb hat zu mannen,

Die ist halt. wol in des pabsts pannen.

DBI AUSZSCHREEH

Herr der wirt, ‘nu geit wol gemut
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" Und habt unsern schimpf vergut!

Ob wirl zi grob heten gemacht,
So ist es doch in der vassennacht;
Wann ain vasnacht on freuden
Und ain mefler on ain scheiden

.Und ain miinch on ain kutten

Und ain junge frau on tutten
And ain junger, der nit mag nollen,
Und ain altB schof on wollen
Und ain stecher on ain pfert,
Die dink sint alle nit ains kots wert.

695

4. Diese priamel steht auch in Kellers alten guten schwinken o. 15,
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Nu schweigt ain weil und redt nit vil
Und hort, was ich euch sagen wil!
5 Hie ist ain maister in medicinis
Und kan die kunst des maister Plinis
Und des hohen maisters kunst Origenis
Und kiimpt auf der hochsten schul Athenis.
M 3% Ob iemant prechenhaflig sei an seim leib,
10 Er sei junk, alt, man oder weib,
Der laB seinn prunnen hie besehen!
An dem kan er all krankheit spehen,:
Die schwern totlichen mortseuchen,
Es sei in kopfen oder in peuchen,
15 Und stist vil krankait, die man nit kan nennen,
Die kan er all am prunn erkennen;
Und wie mann die wieder sol vertreiben,
Das wirt man eim an ain zetelein schreiben.

DER MIT DEM ERSTEN BRUNN:

20 Hort, lieber herr, ich wil euch piten,
Ich -kum da her zu euch geriten
Und pring ain wasser iiber felt
Und pring da pei par gelt.
Das wasser kiimpt von eim kranken,

25 Der wil euch lonn und wil euch danken,
Das ir seinen prechen schiilt erkennen.
Daritmb so schenk ich euch dise hennen.
Und sagt mir, wes gepricht dem armen;
Wann wer in ansibt, den muB er erparmen.
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DER ARZT:

Nu hér, man, der baur ist plid,

Es sind iezund vil jemlicher tod;

Die krankheit, die in hat besessen,

Die hat er an eim seusak gessen,

Der schwecht in unden und krenkt in oben.
Haift sich in hinter die scheurn geloben

Mit zwaien pfunt kots, so werd im pas,
Und haiff in wol auflern sein kotfaf!

DER MIT DEM ANDERN PRUNNEN :

Herr, schaut uns auch disen harn,

Wann niemanz- des menschen prechen kan erfarn,
Was krankhait der mensch an im hab.

Man redt auf, so redt man ab,

So redt man hin, so redt man her,

Noch wais niemant' di rechten mer,

Was krankhait an dem menschen mag gesein.
Dariimb, herr, seht dester pas drein!

DER ARZT:

Der prunn ist ainer jungen frauen,

Die hat in vor mer laBen schauen.

Das jung weib hat ainn alten man,

Der kan ir des nachts kain geniig than;

Wann sie ist gail, so ist er faul,

Und ist ain alter ab geritner gaul, J0,28.
Der weder traben mag noch zelten;

Des mub ir stolzer leib entgelten,

Wann sie hat grofien mangel an mannen;

~ Ain junger trib ir die krankhait all von dannen.

DER FRAUEN ENEBHT:

Herr, ir habt gar gleich zu gesagt,
Wann sie hat mir oft haimlich geclagt,
Das .sie sich gern wolt lafen streichen,

3. 7 jemerlicher.
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Davon di krankheit wiird von ir weichen,
Und hat. mich selber nie verschmecht.
Nu pin ich ir gedingter knecht

" Und dorst es nie mit ir wagen

M 392

Und ich hort doch wol an irm fragen,
Wann sie mich oft in die kiichen weist,
Darinn man die frauen mit wiirsten speist.

ABER AIN KNECHT MIT EIN PRUNN:

Herr, lat den brunn auch besehen,
Was disem menschen sei geschehen,
Wann es ist gar krank und schwach
Und leidet grofien ungemach.

Beseht, ob ir seinn prechen wift,
Wann es weder trinkt noch ifit

Und sein im doch stark all sein glider
Und ligt doch ganz und gar dernider.

DER ARZT:

Der prunn der ist einer hausmeit,

Die hat sich zu dem knecht geleit,

Der hat ir unden ein gebrochen

Und hat ir ain tiefs loch gestochen,

Das ir der pauch ist ser geschwolln.

Die krankhait die ist vor mer -derholln,
Wir haben ir heur vil vernumen,

Si ist auch unter di nunnen kumen.

Die krankhait niemant hailn schol,

Wann ir wirt noch ain ganze wiegen vol.

DER HAUSENECHT:

Herr, eur kunst ist ganz gerecht,
Wann ich pin’ der selbig hausknecht.
Ich sprach neur gen ir mein eerwort,
Da gieng sie pald mit mir auf ain ort,

" Do leert ich sie den neuen plapphart,

2. 7 het



10

15

85. DES ARZTS VASNACHT.

Da gab sie mir zu lon disen tapphart;
Dariimb hab ich ir oft ain wurst eingehangen,
Als lang, pis sie vorp auf ist gegangen;
Dasselb ir dise krankhait macht.

Nu waint sie, des sie selber oft hat gelacht.

DER AUSZSCHREIER:

Herr der wirt, nu gebt uns eurn segen!
Hort ir iemanz, der erznei woll pflegen,
An hoher krankhait oder an nidern,
‘An zenn, an augen, an all seinn glidern,
Den. weist zu uns, den woll wir erzneien.
Halsprunner hof den wil man uns verleihen;
Da woll wir innen zu herberg sein.
Herr der wirt, nun weist uns di leut drein!
Wolt ir lang leben und seit weis,
So hiitt euch vor ungesotner "speis
+ Und hiitt- euch vor pier, es sei franu oder man!
Man trinkt nun jarlast di scheifen daran.
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Herr der wirt, wir sein her zu euch kumen
Und suchen neur da heim 'di frumen.

Nu schiilt ir unser clagen vernemen,

Wann wir wollen uns vast der warhait remen;
Einer ist resch, der ander ist faul,

Der dritt der hat ain weits maul,

. Der vierd ist kiin, der fiinft verzagt,

Der sechst gern glogen poppen sagt,

Der sibent ee drei tag zum wein wiird laufen,
Ee er schmalz und kes ins haus wurd kaufen;
Der acht ee drei tag auf den tag schiief,

Ee das er ain mal zu der friimes lief,

Der neunt drei tag ee spilt in der karten,

Ee er ain mal dahaim seiner erbeit wiird warten.
So pin ich ain paur und i gern schotten - -
Und kan der leut gar wol spotten;

So sein wir all aufgesammet knaben, _

Die der weishait nit zu vil iibrigs haben.

DER ERST:

Herr der wirt, ich wolt mir ain weib haben genumen,
So ist ain alter sdckler kumen,

Der hat mer pfenning, dann ich,

Und hat mir gethan den vorschlich.

Nu ist sie junk, so ist er alt

Und ist auch schwach und ungestalt

Und ist ain abgeritner gaul

Und ist des nachts im pett faul
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Wie mag sie denn lust und lieb zu im gehaben,

‘Als zu einem jungen frischen knaben?

Dariimb wer jugent noch pesser, denn gelt;
Die kunst hat aber mir gefelt.

DER ANDER:

Mein lieber wirt, nu hort mich auch!

Ich pin ain junger torether gauch

Und wolt auch zu der ee haben gegriffen.
Nun hat ain alth weib auf mich pfiffen,
Das ich es lenger hab verzogen,
Wann sie hat mich gen leuten verlogen,
Ich hab nit. werung ob den knien.
Dariimb mich all jung tochter flichen,
Das mich da kaine zu der ee wil nemen;
Des mufl ich mich vorn frauen schemen.
Doch hat man mir allweg hin wider zilt,
Wa ich ains hab auf der geigen gespilt.

. DER VIERD:

Heur trug man mir ain wittwe an,

_Die sprach, sie het vor gehabt ain man,

Der het kain naht an.ir gefeirt,

Er het ains oder zwai rab gleirt.

Da gedacht ich: Hastu den geprechen,

So will ich kain solchs vas an stechen,
DarauBl das lauter -als ist hinwek.

Fir das loch ist zu clain mein flek.

Wann du so hungerig pist und geitig,

Mir wiirn di kifererbeis iiber jar zextig,

Wann ich dir nit kiind piien dein heschen.
Mein flegel sol nit in deiner scheurn treschen.

DER FUNFT: -

Mein freunt di muten mir all zu,
Ich scholt meiner sel dort schicken ru,

18. Der dritte fohlt. 28, Kollers sohwodnke e. 67. g 3, 60
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Und sagten mir von einem orden

Und mainten, ich solt ain miinch sein worden
Ich sprach: Ich hab nichz an meim leib,

Das mich zu gaistlichen dingen treib ;

Und suchet ich drei tag oder vier,

Ich fiind kain miinchflaisch nindert an mir.
Mein esel gailiert auf der pan

Und wil nit lang on futer stan;

Dariimb scholt ir mich nimer piten,

Wann mir ist noch nit aufigeschniten.

DER SECHST:

Heur trug man mir ain alt® weib an,
Die hat vor verniitzt drei man,

Die hat ain helslein weif und rat,

Reht sam ain ungefegter schlat;

So seh man ir in ir miindlein noch

Als in ain rubigs arsloch;

So storzen ir di milchflaschen,

Reht samm zwu lere sateltaschen.

Do gedaht ich: Wenn du ain solchs test,
So du als lang gefast hest,

Und erst an einer mucken an peifien,
So wolt der teufel dich wol pescheifen.

DER SIBENT :

Es kom ain hiibsche dirn zu mir

Und sprach: Ich hab grof lieb za dir
Und wil dich nemen zu eim elichen man,
Wie ser ich wider mein freund wiird tan.

- Do kom einer, der mir vil guts gant,

Und sprach: Sie bat ain eisen abgerant.

Do gedacht ich: LaB den wint hin fur sausen!
Die katz die lest nit von irm mausen.

Dariimb wer greifen will zn der ee,

Der wib reht, wa mit er imb gee,

Und wiff, wie er sich reht pewar,

Das or an keinen stok nit var.



86. VOM HEIRATEN SPIL. 703

DER ACHT:

Ich wolt mich auch in di ee haben gestofien,
So wil man mich niendert hin zu lafen.
= 7%,%).  Die glaten antlitz lichen den weiben,
5 Dariimb ich hinden nach muf treiben.
Di krumen, gelben, krausen har 757, ¢.
\ Die irrn mich auch iiber jar.
Die knaben, die voll schwer peutel haben,
Die machen, daB ich hinden hin muf traben.
10 - Bin ich demn nit glat iimb den schnabel,
So han ich ainn dienstkneht unter meim nabel,
Des sich kain eefrau nit darf schemen.
Es ist pis jar auch gut weib nemen.

DER NEUNT:

15 Ich hab einer dirn lang_gehoffiert,
Die ist so schon gepersoniert,
.Das sie mir ganz ins herz ward kumen.
Ich wolt sie zu der ee haben genumen;
Nu ist ir ain ander nachgeschloffen,
20 Bis er sie hat zwischen pain getroffen,
Das sie ainn solchen prechen hat,
Daran man virzig wochen gat.
Dariimb ich sie ganz hab la farn;
Mein weibnemen wil ich lenger sparn;
25 Dariimb so sein wir paid noch ledig.
Herr der wirt, nu hat ain end unser predig.

4. 519, 11. M 427, 433, 23. 7 lan. 26, Das folgende blatt M
396 iat leer. : .
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Nu schweigt ain weil und redt nicht!

Hie wil man haben ain gericht.

Ob jemant zu kurz wer geschehen,

Der sol es meim herrn richter da verjehen,
Es sei von frauen oder von mannen,

Den schol man richten also von dannen,
Das er dem richter dank muf sagen,

Als reht sol man im sein sach auftragen.

DI FRAUEN:

Herr der richter weis und wol gelart,
Wir piten euch all wir frauen zart,

Das ir vernempt unsern gebrechen.
Erlaubt uns fraven ainn firsprechen,
Der uns kiinn geben ain rechte ler!
Des pit wir euch durch -aller frauen er.

Ein fursprech sei euch hie érlaupt,

Dem ir der sach getraut und glaupt,
Der ‘euch auch tiiglich sei und eben.
Dem wil ich di laub geben,

Das er eur lob sol wol erzelen;

Den schiilt ir auf disen schopfen welen.

DI FRAUEN:

Herr Fndncb sgrecht unser_wort
Und geet mit uns auf ain ort,
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So woll wir euch erzelen und sagen,

Was wir an_disem rechten baben zu clagen, — « A ,a:n‘f;n:f :
J

Oder wariimb wir sein kumen zu gericht.
Ain ernstlich sach uns frauen gepricht.

DER RURSPRECH:

Herr der richter, vernempt hie der frauen wort!
Frauen ere die ist so gar ser ermort,

Darilmb sie zu euch sind kumen her.

Welch man ain frauenschender wer,

So er pei freunten und gesellen solt zechen,
Laft uns ain urtail dariimb sprechen,:

Was puB ain solcher sei verfallen;

Des pit ich euch mit disen frauen allen.

DER RICHTER:

Ich frag euch all, ir ritter und knecht,
Wie man einen piiBen schol mit recht,

- Der frauen er genidert hat

Oft und dick, fru und spat,
Als oft geschicht von manchem unweisem man.
Herr Cunrat, nu hebt am ersten an!

DER ERST:

Mein sin der urtailt und mein list,
Welcher man ain frauenschender ist,
Den schol man schwerzen als ainn Morn
Und schol in beschern als ainn torn,

Das im di frauen werden gram,

Und sol in an seinn ern schreiben lam
Und schol im ain narrnclait an schneiden.
Die pub schol er siben jar leiden.

DER ANDER:

Ich sprich es fir ain rechtf recht,

. Es sei herr, witter oder knecht,

-
v

(
(
'
i
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Der frauen schent, der ist wol wert,

Das er iiberschreitt nimer kain pfert,

Tanzen, paden, frauen und wein

Die viere schiillen im verpolen sein,

Als lang, pif ain gaif ainn wolf hin tregt -
Und der esel di seck selber auf sich legt.

DER DRITT:

Ein man, der frauen iibel spricht,

Dem urtail ich hie an disem gericht  an Soom ot
Ain pub, die im wirt saur und pitter, adils

Als lang, pib er wirt neunmal ritter

Und menlich zehen kempf geficht;

Aller erst so hat erb halbs verricht,

Das er di frauen hat geschent.

.Mich diinkt, es sei teur genug gepfent. '

DER VIERD :

Herr richter, ich urtail das,

Welcher man frauen tregt haf,

Den sol man zu einem esel machen,

Das sein di frauen spotten und lachen;

So. mubB er di seck selbs gen miil tragen,
So wirt im di haut wol zuschlagen,

Also das er hat weder tag noch nacht ru. -
Das gehort einem frauenschender zu.

DER FUNFT:

Herr der richter, mein urtail hie vernempt!

Ein man, der frauen ere beschempt,

Der. hat verdient, das man in sol strafes,

Das er pleib dreu-jar ungeschlafen

Und sol auch in zwaien jaren kainn weéin trinken.
Und ain jar auf einer krucken hinken,

Und urtail nach der frauen anclag, ~
Das man in auf einer slangen inn seutimpfel trag.

3. Vgl 308, 13.
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DER SECHST:

lohumilllheonalsgefer,

Welch man ain frauenschender wer,
Der het verdient, das man in nem

5 Und in an seinem leib beschem

Und im- abschnid pei seiner stangen

Die glocken, die pei dem zirms hangen.
Der pub ist er mit recht verfallen.

Def urtail ich vor disen schopfen allon.

10 . ’ DER SIBENT:

Ein men, der framen fibels gant

Und iren namen het geschant,

Den urtail ich mit rechten rehten,

Das er sol dreifig jar an di haiden vehten
15 Und zwainzig jar geen auf seinen knien

Und zehen jar in eim pflug. ziehen,

Und urtail, das man ain lieht preng

Und im sein har im hintern ab seng.

DER ACHT:

20 Herr der richter, ich wil sein peim letzten pleiben.
Ein man, der itbel spricht von weiben,
Der hat verdient, das man im thu,
Als im der letzt hat geurtailt zu;
Und haben nicht genug daran di frauen,
25 So schol man im sein pruchnagel ab hauen
Und auch die eir, die da pei gelunkern.
Also sol man strafen ainn solchen junkern.

DIE FRAUEN:

Herr der richter, wir wollen euch imer danken
30 Und auch den schépfen in den schranken,

Das irs so reht hiibschlich habt pesunnen,

Da mit ir unser aller huld habt gewunnen,

7. M tzirms. 9. Diese seile ist von anderer hand am rands bei-
goseist. 18, Vgl. 310, 11.
45*
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Und wollen euchs nimermer versagen,
Wenn euch der ailt vinger wirt ragen.

DER AUSZSCHREIER:

Herr der wirt, ir schiilt frétich leben
Und schillt uns unsern schimpf vergeben.
Ob iemant zu grob gespunnen het,

Da mit man wider eur hauser thet,

So kiint ir doch ain solchs wol besinnen,
Das man etwas frolichs schol beginnen;
Wann ain frélich vasnacht und schimpfig leut
Und schamper pfeifer und glimpfig preut
Und ain reicher kaufmen und ain gut gewerb
Und ain pader und ain schimlige arskerb
Und ain genger leufel und.ain ebner wek
Und ain hungrige san und ain warmer drek
Und saugente kind und melkent ammen

Die dink fiigen alle wol zu sammen.
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¢ .

Sweigt ain weil und seit pei witzen!
5 Hie wirt man ain lankgericht pesitzen
Mit ritter und knechten, jung und alten.
Ob iemant ain alte schuld hab behalten,
Das er am rechten hab zu clagen,
Der sol es dem richter fiir tragen
10 Mit solcher form, das er verstee,
Das er mit warhait imb gee.
Hort das der richter an seiner clag, |
So hilft er im, als ferr er mag,
Das er denn firpas pleibt mit ru.
15 Wer clagen woll, der ‘tret her zu!

D 339 : . DER PAUR:

Herr der richter, ich fleh euch ser,
Nu hort mich durch aller frauen er,
Wariimb ich fiur recht sei kumen.
20 Einer hat mir mein hauser genumen
Und ist meiner frauen inf flaischgaden gestigen;;
Das hab ich lang und lang verschwigen.

2. D Der Bawer mit dem fleischgaden. 3. Die hs. M Aat hier, D im
gansen shicke keine wberschrift tiber den einseinen reden. 5. D lant-
gericht. 6. D rittern mit knechten jungen. 7. D schulde. 10. D
sollicher..  13. D souerren er. 14. D damn.  15. D wolle. 17. D-
sere.  18. D horet mich durich. D ere.  20. D hawp ere gemomen.
1. D hawbirawen jo des.  23. D vemngou, dhnlich auch sonst aw
sints schw, .
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Fragt mir di ritter und di kmecht,

Wie man ainn solchen pif mit recht

Und was straf ein solcher sei verfallen;
Des bit ich euch mit disen schépfen allen.

5 DER RICHTER:

Ich frag euch, ir rifter und ir knecht,
Wie man ainn strafen schol mit recht,
Der einem geet zu seinem weib naschen
Und spilt mit ir in der untern taschen,

10 Da mit er im sein hauser stilt
Und schwecht im seiner eren schilt,
M 401 Das er zu stiicken muff prechen.

Dariimb siilt ir ain urtail sprechen,
Was straf man ain solchen sol legen an.
15 Herr Cunrat, nu facht am ersten an!

DER ERST RATHERR :

Ich wil ain solch urtail vellen:
Einer, der einm nach seinm eeweib thut stellen,
Dem tail ich zu ain solche straf,
20 Das er ain jar schol hiiten der schaf
"Und sol zwai jar di seu aufitreiben
Und sol im ainn solchen titulum schreiben:
Ein schweoher aller frauen er.
Das ist mein urtail und mein ler.

D 340 DER ANDER:

Einn solchen urteil ich in-di schul,
Ein hechel sol sein sein sitzstul,
Ain igelshaut sol sein sein rok,

2. D cinem sollichen pube. 3. D straffe-ein sollicher. 4. D bite

8. D frage. 7. D einen straffen sulle. °10. D hawl ere.  12. P zu-
prechen. 13. D ein vrtejle. 14. D ein sollichen.” - 15. D Convadt vakt
sum ersten. 17, D ein sollich. . 18. D einem nach seinem. 19, D teyle
ich su selliche. 20. D er jin ein. 22. D Vnd jm einen sellichen,
33, D ero. 24. D vrieyle vnd mein lere. 26. D Einen sollicheh. vrteilo.
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Sein pruch die sei ain nesselstok,
Sein peit sei ain amafhauf
" Und das man in naket im seuttimpfel tauf,
Darnach man im all frauen versag.
5 Das urtail ich nach der anclag. - i

DER DRITT:

Einer, der eim timb sein eeweib pult
Und ir mit solchen Wworten fir spult,
Ir man sei zu sohwach und zu alt
10 Und sei scheuzlich und ungestalt,
Und ir ain solche ler vortregt, -
Das sie sich zu dem schwetzer legt,
Pem sol man seinn munt mit merdum vermaurn.
Das urtail sprich ich hie disem paurn.

15 . DER VIRRD:

-Und hat ain man ain vaf mit wein
Und kilmpt einer daritber und nascht drein,
Dem sol man ain solche straf zu messen,
Das er sol fiirpas von der erden essen,
20 Sein schiissel sol sein ain seutrok,
Sein 16ffel sol sein ain fauler stok,
Sein speis sol sein ain wagenschmir,
Sein trinken sei ain verdorbens pier,

M 402 Ein spiilnapf sei sein trinkfas.
25 Das tiinkt mich recht: nu urtailt pas!
D 341 ' . DER FUNET : )

Ein man, der einen garten hat,
Darinn -ain fruchper schoner paum stat,

Kiimpt einer und haut im darein mit seim wafen,

. -

1. D das sey. 2. D ameil haoffen. ¥gl. 308,5. - 4. D ele. 5. D
der clag. 7. D einem vmb sein weib. 8. D sollichen wortten vorspult.
11. P soMliche.  14. D vrteyle.  17. D Kompt. D darein. 18, D ein
sollichs zumefen. 19. D Vnd furbaB. - 22. D speise sol sein wagen

smir.  23. D verdorben.  25. D duncket. D vrteil.  28. D Dorynuen

ein fruchtbarer. 29. D Kompt einer vnd hewet dorein mit seinem,

.
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So sol man in und das wafen sirafen,
Sein haut schol man im mit dorn krauen
Und dem wafen sein schneiden und spitzen abhauen, .
Das er keim paurn mer schedlich sei. -
5 Das urtail ich auBrufes schrei.
DER SECHST:

Ich sprich das fir ain rechtf recht,
Es sei herr, ritter oder knecht,
Burger oder baur, lei oder gelert,
10 Einer, der einem sein eeweib versert,

Den sol man zu einem esel machen,
Das sein di leut spoiten und lachen,
Das er di seck zu malen trag.

Die pub ich im zehen jar zu sag.

15 - DER SIBENT:

Ein solch urtail wil ich setzen,
Das man ainn an allem seim leib sol letzen,
Der eim seim weib geet nach hofiern
. Und meint, er wol sie pas visiern,

20 Denn er sie selber hat geeicht,
Das sie mit freuntschaft von im weicht,
Den schol man beschemen vor allen frauen
Und schol im sein visierruten ab hauen.

DER ACHT:

25 Einer, der eim #imb sein weib freit

Und ir da flaisch am freitag geit,

Spatziern reiten und schliten farn

Und des nachts di geschuchten wachtel sparn
D 342 Und stechen, tanzen, baden und wein,

2. D sol man mit. 3. D Dem waffen. @ 4. D dheinem Bawemn.
5. D awbruffens. 7. D rechtes. 8. D Er. 9. D Burger Bawer.
10. D weib. 13. D secke.  16. D sollichs. 17. D einen. D seinem.
18. D einem seinem weib nach get hoffiren. 19, D wolle.  20. D Das
er sie selbs, 21. D fruntschafR. 22. D sol. 23. D sol. 25. D Einer
dom vmb, 26. D do. 28. P wachteln,
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Die siben dink siilln im verpolen sein
Als lang, pif sie wider zu gehailt
Unden, da er sie hat vermailt.

DER NEUNT:

5 Ich wil sein pei dem letzten pleiben.
Einer, der geet naschen zu den weiben
Und selber ain frume frauen hat,

M 403 Die sich an im beniigen lat,
* Der ist wol aller der straf verfallen,
10 Die ich hie gehért han von euch allen.

Hat denn der paur nicht genug daran,
So ziint man im das har im hintern an.

DER BAUR:

Herr der richter, ich wil euch imer. danken
15 Und den schopfen allen in den schranken;
Doch maint ich, ich solt mich an im,erkuln
Und scholt im auch sein weib zupuln,
Als er hat der meinn gethan;
-~ So wolt ich mich gern beniigen lan
20 Firr alle pub, die ir habt gesprochen,
So deucht mich, ich het mich wol an im gerochen.

DER AUSZSCHREIER:

Herr der wirt, ir schiilt uns gute nacht geben
Und schiilt dise vasnacht frolich leben,

25 Wann ain fasnacht und ain fréligkait
Und ain schéne frau und ain hiibsch clait
Und ain pfaff und ain puch
Und ain arsloch und ain pruch
Und ain acker und ain pflug

) 1. D syben sullen. Vgl. 308,11. 2. @&
letzsten. 6. D der do. 10. D hab. 11
ars. 15. D Schopflen vberal jn der. 17
meinen, 21. D So hette jch mich. 23.-
Wann vafinnacht vnd frolichkeit. 26, D
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Und sin wasser und sin krug

D 343 Und ain esel und ain miilner
Und ain weinschenk und ain filler
Und durstig leut und guter wein

5 Die dink silln allweg pei ainamder seim

2 ? miller. 5. D sullen alilwegen. In DN folgt nun st 49.



M 408%

10

M 407

15

A

89.
DER KURZ HANNENTANZ.

Nu hort und schweigt und habt euer ru
Und seht einer hiibschen kiirzweil zu!

Hie wirt man tanzen umb den hannen -

Mit hitbschen frauen und mit mannen

Mit hiibschen spritngen und hitbschen tritten.

‘Darzu willen wir alle die piten,

Knecht und maid, man und frauen.

Wer ichs kan, der lap sich schauem,

Wann wer das pest thut hie mit tanzen,
Mit triten und mit iimher schwanzen,

Da mit er uns disen schimpf kan meern,
Dem wbllen die frauen disen hannen verern.

DER ERST:

Wer tanzen wil von jungen und alten,
Der sol dreu dink am tanz hie halten:
Das erst, das er am tanz kain frauen
Nit heimlich in der hend sol krauen;
Das ander, das er nit sol werben
Der lichen timb di untern kerben;
Das dritt, das er kainn- schib lof,

Des in der wirt icht arspof..

Wenn er der dreier ainf tiberfiir, .
So miist er mit schanden fir di tur.

2. Vgi. o, 67. M 301,
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- 89. DER KURZ HANNENTANZ.

DER ANDER:

Herr Gotz, ir schillt her fir treten.
Die frauen haben euch all gepeten,
Das ir der platzmaister hie seit,

Und haist auf pfeifen, es ist zeit.
Wer tanzen wil, dem gebt ainn reien,
Und wer sich am tgnz wiird zweien,
Straft ir den nit mit eurm stecken,
So milst ir des pfeifers pruch lecken.

DER DRITT:

Herr platzmaister, gebt mir ainn reien,

So ‘wil ich mich mit meim puln ermeien, 7.7%.9. 7 9.
So sol man ain solches tanzen an mir sehen,

Das ir werdet wunder an mir spehen,

Hinten auf und vorn nider.

Unmitbig werden all mein glider.

Die dreu haben sich miid gegangen,

Die hab ich inn rauch gehangen.

DER VIERD:

Ir auBderwelte, ich fleh euch ser,
Ich pit euch durch eur zucht und er,

. Mein herz so freuntlich mit euch dinget

: Und der sak den esel trag

Und pit euch, das ir selber vor springet,

Wann ich euch oft vor hab sehen tanzen,
Das ir so hiibsch kiind iimher schwanzen.
Wolt ir mir sein nit entpfliehen,

Ich wolt euch dienen auf meinen knieen.

DIE FRAU:

Hort, junger man, es hat nit fug,

Das der menknecht hab den pflug J G, 2"”
Und der satel trag das pfert '

Und das feur trag den hert
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89. DER KURZ HANNENTANZ.
Dariimb so tanzet selber vor!

DER FUNFT:

Ir auBderwelte junkfrau zart,

Ich pit euch durch eur edle art,

Das ir vor tanzet disen reien.

Gebt irs hin auB pis inn meien, R
So wil ich euch ain krenzlein schicken
Und wil mich pas mit euch zuflicken.
Find jich euch in einem meienpad,

So wil ich- euch an der selben stat

Mit meinem eailften vinger krauen,

Tanzt ir mir vor vor disen frauen.

DIE JUNKFRAU:

Hort, junger men, es taugt nit wol,
Das ich euch hie vor tanzen schol,
Wann ich bin heur, so seit ir fert,
Ich pin di schaid, ir seit das schwert,
Ich pin der ziigel, ir seit der zaum,
Ich pin der ast, ir seit der paum,

Ich pin das mel, ir seit der krapf,
Ich pin.das vas, ir seit der zapf.
Den krieg den macht selber schlecht
Und tanzt vor! Des habt ir recht.

‘DER SECHST:

Nu trett her zu, ir junger man!
Ir habt mit tanzen das pest than.
Die frauen geben euch den dank.

‘ lchhabvonmgehbrtemnchnk,

Si wollen euch haimlich er erpieten,

Das ir euch mit in frend miist nieten.
Dariimb vereren sie euch disen hannen,
Den trag ir mit grofen eren von dannen,
Wann irn mit tanzen habt gewunnen.

Bif suntag pei dem schtnen prunnen,

Da wollen die frauen tanzen und paden,

"



18 89. DER KURZ HANNENTANZ.

Darzu hsben sie euch freuntlich geladen,
Da selbst wolln sie euch nichts versagen
On das, des ir von dannen wolt tragen.

DER PESIT:
—_—

5 Ir aufiderwelten frauen alle,
Seit ich euch mit meim tanz gefalle,
Daritmb ir mir grof eer erpiet,
Der ich mich nit vor hab geniet,
Das wil ich euch ab dienn hin auB im meien,

10 So ains mit dem andern in_die gerien wirt reien,
Mit halsen und kiissen under den hecken,
Wenn gich ains iiber das ander wirt decken,
In eim dorf, das haifet Rauhenvelt,
Darinnen verzert man grofies gelt,

. 15 Darinn ich maister mit tansen pin.

Got gesegen euch alle! Ich far dahin.

DER AUSZSCHREIER :

Her der wirt, nu hort neue mer,
Wariimb wir sein zu euch kumen her;
20 Das wil ich euch erst recht verkinden.
Seht, wen wir heint nit frolich fiilnden
Und alle frilickait wolt vermeiden,
Dem miist wir tischtuch iden.
Hort ir iemanz, der nach uns wilrd fregen,
25 Den weist gen uns gen Erlenstegen,
Da woln wir tanzen und darnach padem
Und darmach kirzweiln im faischgaden..
Wer dea preis da mag erjagen,
Den wirt man mach ostern za ritter schiagen.

4 ?letst. 8. Ursprimglick siand schympl, dic ilsinere Aand du~
derte in tants.  25. Vgl M 487.  39. Dareuf foigt M at. 43.
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Her der wirt, nu hért unsern geprechen,
Den wollen wir euch all hie aufisprechen,
Warumb wir uns also haben entstelt.

Das werltlich leben uns ser misvelt,
Wann wir uns des alles haben gepiift,
Das unsern leib ie bat geliist.

Das woll wir alls suf geben

- Und wolen keern unser leben

In ain wiltniis, darinnen woll wir pleiben
Und wéllen unser lebtag darinn vertreiben.

DER ERST:

Alle kiirzweil sint mir derlait;

. Dariimb hab ich mich geistlich geklait

Und wil ain ander leben fiirn,
Das sidt ir firpas an mir spirn. .
Main herz wil keiner freud mer achten,

- Dariimb wil ich nach-eim geistlichen orden trachten.

DER ANDER:

Alls pfeifen, harpfen und lauten schlagen

Und enge schiihlein an tragen :

Und meinen puln nimer liep zu haben

Dasselb wil ich nu alles begraben,

So wirt mich denn mein pul clagen,

Als die. sau, die di plinten haben erschiagen. .
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DER DRITT:
Tanzen und springen, des mag ich nimer
Und wil nu werden ain wenig -friimer,
Denn ich die vasnacht pin gewesen,
Wann ich hab in eim puch gelesen,
Das tanzen und springen nichz denn mude pain geit.
Gelaubt ir des nit, so sprich ich, das ir narrn seit.

DER VIERD:

Herr der wirt, vernempt méin clag,
Wariimb ich dises klait an trag.

M 417 Mir laidet lust auf erden,

15

Dartimb will ich ain Nollhart werden;
Doch wil ich euch di warhait sagen,
Mir hat der schaur in di pruch geschlagen.

DER FUNFT:

Tanzen, stechen und spatiern

Und des nachts auf der gassen hofiern
Und was man von der hiibschhait sagt,
Dasselb mir alles mishagt,

Und das ist alles an mir derloschen,
Wenn ich hab unten aufl getroschen.

DER SECHST:

Lust, freud, wann und alle kiirzweil
Das fleugt von mir mit groser eil,
Und alles, das dem leib sanft thut,
Des wil mich nimer diinken gut,
Und kiirzweilen untern hecken

Das wil mir alles nimer schmecken.

DER AUSZSCHREIRR:

" Herr der wirt, nu gesegen euch got,
Mit ganzem ernst, on allen spot!
Hort ir iemanz, der nach uns frag,

25. 718, 11.

-
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Der vint uns zwischen Wien und Prag
Bei ainander in der Schlauraffen lant,
In der stat Pomperlorel genant;

Da werd wir alle gar schén enpfangen.

5 Da port man di ers mit deichselstangen.

3. M pomperldrell. 5. Darauf folgt M st. 41.

21
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M 4200 AIN EINSALZEN VASNACHT.

Got gri euch, wirt und frau wirtin!
Die fasnacht wont uns noch im sinn,

5 Die schiil wir nu lafien farn.
Doch ist ain sach, die wir siiln bewarn,
Das uns die mait nit schmecken wern,
Die da man heten genumen gern.

M 421 ' DER ANDER:

10 Ir schiilt uns der suppen nimer schmalzen,
So woll wir di jungen maid ein salzen,
Die heur sein iiber pliben,
Die man oft gen markt hat triben.
Die mii® wir salzen in ain tunnen,

15 Seit das in der man ist zurunnen.

DER DRITT:

Ir junkfrauen, ir schiilt nit erschrecken!
Wenn wir zu ostern wider erkecken,
So woll wir euch ainn”pfaffen leihen,
20 Der mup euch di fladen weihen
Und wescht euch das salz wider ab,
So nimpt euch denn gern ain junger knab.

Ir schiilt euch wol gehaben, ir jungen dirn,
25 Und schiilt euch den ostern ziern

2. Vgl. st. 76, 77. : ‘

L ol



10

91. AIN EINSALZEN VASNACHT.
Und erschreckt nit als ser!

723

Ich maint auch, wir térsten nimer mer~

Mit schonen frauen frolich gesein.

Das was meim herzen ain grose pain.

DER AUSZSCHREIER:

Nu hort, ir herrn wol gethan,
Zu ostern heb wir wider an,
So woll wir auf ainander warten
Und spaciern in manigen garten;

Do schol ups kain freud werden gespart,

Got gesegen euch, edler wirt zart!

Y
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P SAESCEEY PUSE VASSACHY.

Herr der wirt, hint fremde mer,
Waxanb wir sein ma coch kumen her
¥t dsen maseen wad den framem

Wir haben za ser iber & schuwr gehamen
Und haben ain grobs lchem gefurt;

Ns bhat & res wmser berz berint,

Das wir das fiwpas willen pafien

Und willen was dic dmk mimer hien sifen
Und willn zichen m 2m bad,

Das haist wad il Makicken genant ;
Darien will wir farm aim streags Ichen,
Das hat wns allea zu pub geben

PER IRST PiszES :
Hort, w framen wad ir man,
Wie ich mein pus verschall han
Ich pin sin jar on pruck gegamgen
Und lieb mein glenker ab hin hamgen,
Das er mir locher schiug m & paim;
Davon da ward er mir zs claim,
Das di frauen dariber clagen
Dariimb mub ich dise pus tragen
PER AKDER PUSIER:

Ich hab wol verschult mein puf,
Die ich pei in do leiden muf.

" ? wart H. 7 man wms.
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Wenn ich fasten solt, so af ich,

Wenn ich steen solt, so saB ich,

Wenn ich scholt peten, so htért man mich schelten.
Das muB ich zu Makicken wider gelten.

DER DRITT PUSZER:

Eins tags do pait ich mit einer frauen;
Da bat sie mich, das ich ir solt krauen
Unden iren schwarzen fiek.

Da schempt ich mich und lief wek.
Den dienst hab ich ir versagt,

Das hat mir dise pus gemacht.

DER VIERD PUSZER:

Mein pub hab ich wol verschult,

Die wil ich leiden mit gedult. ~

Wenn das ich schlofen solt, so wacht ich,
Wenn ich wainen solt, so lacht ich,

Wenn ich solt varzen, so beschail ich mich gar.
Das hat mich pracht an dise schar.

DER FUNFT BUSZER:

Schelten und fluchen ob dem spil,

Desselben hab ich getriben vil

Und wiirfel hin werfen und karten zureifen
Und des nachts den leuten fur di tiir scheifien,
Darisn man des morgens beschaift di schuh,
Das hat mir- gepracht dise pus zu.

DER SECHST BUSZER:

Eins tegs da kom ain frau zm mir
Und clagt mir gar mit grofer gir,

Ir thet der nachthunger .ob den knien,
Ob ich ir des icht rat kiind ziehen.
Das versagt ich ir und schlug irs ab,
Damit ich die buf verschult hab. .

2. M 452, 29. 7 we ob.
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RS mEns sl

Korplen, forhen, becld und Teppmn
e i ich licher, demn ¥sumppen,
Nuscotell vad such Nalmasior
Des trink ich M somrs pier.
Ds wit hsb ich verdiest &ie pum,
Din ish 28 Nskiken lciden wmms.

954 ACET rloIED:

Kine tags gleng sin freu fir mich
Und griht mich also minmiglich

Und hot mioh su einem buln erkorn.
Do apravh ich gu ir: Peft pif morm!
Ul dankt ie nit auf der fart.
Darumb wir die pub gegeben warl.

DRR NRUNT PUszEa:

Wine taga dn lanat ich mit einer frauen,
Wa aie wich in dor hend ward krauen.

W W it ir dort timb her fur,

W ekt iR wich, dus mir ain schaif enpfur,
Dawd ' We 30 ser erstenkt.

Dawwh W Wi i die pud angeheakt.

AR e @ Steed ich ver eim shell
\N\\ﬁmmhmﬂl,
\ bl erivbrn

M WO WESHETTEM
mhdsoht,

Vor Delengen smechtig

W R pewendet und
W e palt bie leiden
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FRANUEW:
Wi Poton Wt disen wemmen
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Und miifien mit in ziehen von dannen;
Lang geschlafen und frii gegessen
Und gern zu den mannen auf di sliten gesessen
Und lieber schon, denn ungestalt,

5 Und gerner junk, denn krank und alt,

: Und wenig gehalten und vil versprochen

Und siben pulen in einer wochen

Und oker schleifen an dem riick
Und ander vil haimlicher stiick,

10 Die alle nit wol hie tiigen zu sagen,
Dariimb so miif wir dise puf tragen.

M 424 DER AUSZSCBREIER :

Herr der wirt, nu gebt mir das pettenprot! w%f‘
Die vasnacht die ist noch nit tot.

15 (};,;,. Pusaumen, pfeifen, sagen und singen,
Essen und trinken, tanzen und springen
Mit schonen hiibschen frauen do,
Die vint man heint all hauen im Pokslo.
Bis samfbtag an der Jiiden feir
20 So fint man uns zum Jobs von Speir,
~ Da _hat man die vasnacht erlengt.
Wer dar kiimpt und mit prengt ] 232,
M Essen und trinken, der lebt dester paf. 7 “’77 uran
Wenn es auf ist, so scheist alle ins faB!

13. -potenprots  18. M hawen ym pokszls. 84, Darauf folgt in
M st 16.
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M 427» DI PLOBEN FARB VASNACHT.

Herr der wirt und wirtin, nu hort uns knaben,
Was wir euch hie zu clagen haben.
5 Wir wolten uns gern unser jugent nieten,

Damit wir frauen mochten dienst erpieten
Under der giirtel und auch darob,
Also das es nicht wiird zu grob.
So irren uns daran gar vil stiick,

10 Das wir niendert vinden gliick.
Die glaten antliitz liecben den weiben,
Das wir hinten nach miifien treiben;
Die krumen, gelben, krausen har
Die irrn uns auch iiber jar;

15 Es machen die taschen, die vil gelts haben, .
Das man uns hinten hin haist traben.
Das diinkt uns gar ain bitter gall,

M 428 Wann jugent ain stiick ist fir sie all,
Das wir des nit geniefien scholn,

20 Wann wir allzeit frauen dienen wolln.
Dariimb so trag wir alle ain clait,
Als euch denn hernach hie wirt gesait.

DIE ERSTEN ZWEN:

Nu hért mich, ir man und ir frauen,

3 Wir wolln uns in der jugent laBen schauen,
Die weil ich und er junk pin.
Das alter nimpt alle kiirzweil hin;

3. Vgl. € 370, py 433,

11, Vgl. M 395. 433, ot. 85, 95,
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Wann so wir alt werden und krank,
So mach wir den leuten di weil gar lank.
Dariimb ist jugent ain siibe clingende sait,
Dariimb so sei wir all in plob geclait.

DI ANDERN ZWEN:

Nu hort uns ped mit unsern sachen!

Man wolt auB uns zwen miinch machen,

So miigen wir des morgens nit lang fasten
Und haben gewont di frauen zu tasten

Und greifen gern an di milchflaschen

Und spiln mit in in der untern taschen.
Dariimb las wir uns treiben mit kainerlei dro,
Dariimb so trag wir all ped plo.

DI TRITTEN ZWEN:

Seht, heur geschach mir ains im meien,

Da tanzet ich mit meim puln ainn reien,

Da hupft ich her iimbher, das ich mich stie8,
Das ich mit laub ain clains firzlein lief,
Das es so greulich @imb mich stank.

Das sagt sie mir mit fluchen dank

Und sprach, sie wolt es von mir clagen.
Dariimb so miif wir ped plob an tragen.

DIE VIERDEN ZWEN:

Nu hért mich auch mich jungen gesellen!
Wir solten nach ziichten und eern stellen.
Wer hiibsch kan reden und wol geparn,
Den zelt man selten fiir ainn torn.

Dem sei wir litzel nach gegangen.

Wo man narrnweis an hat gefangen,

Da waren wir all weg vorn dran,
Dariimb so trag wir paid blob an.

DER FUNFT:

Blobe fﬁrb di pedeutet stet.

15. Vgl M 435.  17. Vgl M 433,  20. ? Des.
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ey dey s Eeben puin et

Und mi srimer 0 wird vam v weichen

Und hoimliches wiri = cmer sndern schivichen,
Des e &ie bwrhiet saf faischem sdbeis;

Dem schilln blab frd verputen sem

As 3= Wragen sur fronrn wnd mammen

Unser geselischall geet mierm killvie m

Vert heten wir anch sin sslche wars.

So haben wir sic hewr wider aa gefmpen

Und sem imb kimzwei z3 cuch hergegamgen
Und bfet i euch wnsern schimpl gefallen,

So wil ich mil meimen gesellvn allem

Bis jar her wider zm euch kumen,

Wann wir niemani da heimen sschen. desm & framen.

Herr der wirt, ich wil euch den rebien lexi sagem.
Wariimb wir_all plobs clait am trages.
Deremlmhnl,detaderhﬂ,

Der dritt thut selien, was man in haifit,

Der vierd wil seins geschefls nit warlea,

Der finft der spit gera im kariem,

Der sechst gern hubsch framea begreift,

Der sibent gern in haimlich winkel schiesft,

Der acht nit gern fri auf steet,

Der neunt des nachts lang aufl der gassea geet,
Der zehent tregt gern haimlich meid,

Der ailft mer verspilt, denn er durch gets willn geit,
Der zwellt den maiden gern ina pusea tasit,

Der dreizebent des morgens ungern lamg fasit,

ler vierzehent ist gern, ee das kraut ist gesoten;
'as sein die sach, dartmb man uns plob farb hat gepoten.
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DI VASNACHT VON DER MULLNEREIN.

DER ERST:

~ Mir het ain junge frau gezil,
‘Sie wolt mir leihen irn schilt,

Darein man mit plofien spern sticht
Und auch mit degen darinnen ficht.

Da kom ich und wart gen ir erkecken
Und zaiget ir meinen wasserstecken;
Do erschrak sie, das sie viel ann riick.
Do erzaigt ich ir solch haimlich tiick,

~ Das sie so ernstlichen zu mir spricht:

Ich wolt, es wer an ain wasser gericht,
Das man es scholt tag und nacht an treiben.

. Ich wil nimer mer als lang an ainn puln pleiben.

DER ANDER:

Neur ains da gieng ich von dem wein,

Da pult ich iimb unser miilnerein

Und redet mit ir hiibschlich und schon,

Das sie mir meinn esel solt ein thon

Und lie® mir di kotzen vor der tir hangen.
Da waren ir zwen pfaffen nach gegengen,
Die heten grofier esel, denn ich;

Do versagt sie mir und verschmecht mich.
Do merkt ich, dus di pfaffen zu ir muln,
Dartimb ich nimer mer wolt tmb sie puln.

3 Vgh oot 45, 3. fohkt M.  17. Vgi. 345, 24
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94 Bl VASKACHT VON DER NULLNEREIN
BER BOETT:

ich hab mir hewr a2in jumgs weip genumen,

Damil ich m grofe waru pin kumen.

Wenn ich des machles pei ir geschiol

Und ich sic ain gule fart gestrof

Als denn mein valer thel meimer muler,

So aischt sie ersi auf ain neues fuler

Und wil des so vil von mir begern,

Das ich sie nit halp hab zu gewemn.

Ir dimk ist hungrig, als di wolfmagen,

So hat mir der schaur in di pruch geschlagen,

So ist sie hungrig und so geitig,

Das mir di kiferbeis all nacht wern zeiig.
DER VIERD:

Nachpau, wenn du als vil za treschem host,
So wil ich dir geben ainn guten trost.
Heur hab ich mir ain allf weib genumen;
Wenn ich ir des nachis zu hof wil kumen,
So sagt sie mir, es sei ain heilige macht,
Und bat mir ain golshaus darauf gemacht
Und weist mich ab mit solchen memn.

Auch trisch ich an lerr schiit nit gern.
Wolsta es fir ainn guien dienst haben,

Ich wolt dir leihen meinn glatzelen knaben,
Der hiilf dir als getreulich treschen,

Das ir der nachthunger ganz miist erleschen.

DER FUXFT:

Nacbpaur, er bat dir ainn guiea rot geben.
Ain solcher dieast wer mir auch eben.
Kiint ir sie nicht aub richten paid,

Ich leih dir meinn esel auch auf ir waid;
Der hat solch sterk uad solche macht,

Das er mir nie kainn zug hal versagt,
Wie schwer ich im ie auf hab gelegt;

Nachpaur,
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94. DI VASNACHT VON DER MULLNEREIN. 733

Zwen ers und fier seiten flaischs er tregt,
Darunter er sich noch nit peugt;
In rauhem silen er also zeucht,

. Das er ainer frauen alls ir traurn hin ﬁirt,

Wenn sie in neur in der seiten riirt.

DER SECHST:

Ich pin ain starker wittwen stolz »
Und han noch unten ain gut vol holz,

‘Da mit ich ain frauen wol wil strafen,

Das sie mich an irm arm leSt schlafen,
Daritmb ich ungern ain witwer pleib.

Nu ratt und helft mir zu eiem weib,
Wann ich des nachts kain ru kan gehaben;

Der schelm hat mir di deck nahent diirkel graben.

Wenn ich denn pei tag ain weib an plick,
So geschwillt er mir und wirt als dick,

Das ich denn niendert mit im kan auflkumen,
Ich hab mir denn wider ain weip genumen.

DER SIBENT:

Nachpaur, ich hab ain dirn, die ist stark und faist
Und thut alles das gern, das mans haist;
Die geet an dem zersigen hunger.

Das het ir langst gewent ain junger

Mit einem rauhen schlenkerpraten.

Nu wolt ich ir nie zu der ee geraten

Und hat doch lang her mansflaisch gelust.
Ich habs oft selber gehalst und gekust;

So gab sie mir ainn $chmutz hin wider,

Das wir da peide vieln dernider.

So thet sie mir denn so vil bekant,

Das sie mir gern het ab gelescht mein prant
Unden in irem leschirog.

Mit ir so wil ich reden noch

Und wil sie dir morn zu eim weib geben,

7. ? witwer.




4. DI VASEACHY Vo5 MO NSNS
Wamn sic bat gar sisn vella faleviveben

SR ACHY:
Héct, ichen machpawrn, ich wil cch dagen
Und wil cuch ciel warkaid sagen.
Es zeihen mich im doef & framen,
ich hab 7 ser im wald gebamen
Und hab mn mackeien plichern gehaben,
Es sei varn treg wnd hinien £l
Und sei am ab gerilmer ganl
Nu mam ich, ich heb noch uit gar sb gepachen,
Wamn ich ain anchi nech dren wil machen,
Zwai in hef wnd nech sins i scheshen;
Die zal &c sicet noch an meiner hevhen.

AR AISISCHRNEE: — JAS.
Herr der wirt, ir schill was wimp geben
Und schilt & vasmachi wol leben;
Wann vil tramras vil verbeikail machi;
Trasrea maachem sein hirn ser schwachi;
Trasrea machi such manchen mam,
Das er mit franen ait schimpien kom;
Traurea machi manche framen verzagt,
Das sic cim das wnder gemach versagt
Darimb so laft euch trawrea hnidean!
Das haben gesagt di weisen haides,
Das traurea mag kirzen das leben;
Trauren mag nichz guif gebea
Dariimb so habt die fasnacht gulen mut!
Wann wer der zeit mit ir recht thut,
Den zelen di weisen fir ainn gauch
Und spolten sein di franen such.
Dariimb so schiilt ir frolich leben.
Der babst hat uns den gewalt geben, )
Wen wir die fasnacht nit frolich finden, = €36/°
Die wolt wir pis sunlag in pan kinden.

9. Vgl. 311, 4. 35. 7 Den H.
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Nu schweigt und hért uns junge rott!

Ich verpeut, das unser niemant spott.

Doch wer der narrnweis thut recht,

Der ist ain guter vasnachtknecht,

Es sei von mannen oder ven weiben.

Doch ‘wer aub uns gespott wil treiben,

Dem sag ich das und wil im nit feln,

Dem wolt wir ain schachtel mit convect steln.

EIN JUNKFRAU :

Hort mich auch, mich junge mait!

Ich trag gern an ain hiibschs clait,

Darinn da diink ich mich ain stolze dirn

Und hor di knaben gern hofiern

Mit singen und mit saitenspil,

Das sie an treiben dick und vil,

Wenn sie auf der gafen reiten und laufen;
Den wil ich noch heur allen der kirbei kaufen.

AIN GESELL:

Ir lieben frauen, hort uns knaben,

Was wir euch hie zu clagen haben.

Wir wolten uns gern unser jugent nieten,
Da mit wir frauen mdochten dienst erpieten
Unter der giirtel und auch drob,

13. @ 370%.  21. Vy. G 370>, M 4270,
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Also das es nicht wiird zu grob.

So irrn uns daran gar vil stiick,

Das wir niendert vinden gliick.

Die glaten eantliitz lieben den weiben, | = 773.
5 Das wir hinden nach miifen treiben; |

Die im krumen, gelben, krausen har }

Die irrn auch uns iiber jar;

Es machen di taschen, die vil gelts haben,

Das man uns hin haist traben.
10 Das diinkt uns gar ain pitter gall,

Wann jugent ain stiick ist fir die all,

Das wir des nit genieBen scholln,

Wann wir allzeit junkfrau und frauen dienn wolln.

AIN DIRN:

M 434 Nu schweigt und hért mich junge dirn!
Ich i lieber feigen, denn faul pirn,
So trink ich lieber wein, denn pier,
So leck ich lieber honig, denn wagenschmir,
So wiird ich am tanz ee freuden vol,
20 Denn in der kirchen, so ich peichten sol
Wer mir des nit recht glauben wil,  ~
Dem verpeut ich die vasten alls karten und wiirfelspil.

EIN GESELL :

Nu hért mich auch, mich jungen gesellen!
25 Ich will nach zucht und eern stellen.
Wer hitbsch kan reden und wol geporn,
Den zelt man selten fir ainn torn.
Wer hie nach lernung reckt sein hant,
Der darf nit aub in fremde lant;
30 Wann mancher zeuht auf junk und clein
Und pringt ainn grofen narrmn wider heim.

EIN JUNKFRAU:

Ich han ain puln, der ist junk;

et

6. ? Die k. 13. 2 allzeit fr. 24. ¢ 371, 26. ? gebarn.
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So het er freis gemits genunk,

Denn das er ain wenig zu leppisch ist.

Heur hort ich von im mit laub ainn fist,

Do sprach er, es het der hunt gethan
5 Und log den armen hunt an,

Das man in zu der tiir aufischlug.

Seider ich kain lieb zu im trug.

EIN GESELL:

Ir frauen, ich heb mir fir genumen,
10 Das ich euch zu dienst wil kumen
* Und wil auch steet darinn pleiben,
Bif mich das alter ab wirt treiben.
Hiibschlich sagen und frélich singen
Und mit den junkfrauen tanzen und springen,
15 Des wil ich mich alls in.der jugent nieten;
Das alter wirt mir wol feirabent pieten.

EIN NUNN:

Nu hort mich auch mit meinn sachen!
M 435 Man wolt ain nunn auf mir machen,
20 So pin ich gar ain stolze dirn
Und if gern gepraten pirn;
So mag ich schmorgens nit lang vasten
Und lab mich gern di knaben an tasten
Und trink lieber wein, denn prunnen;
25 Dartimb so fiig ich nit wol zu einer nunnen.

AIN GESELL:

Heur geschach mir auch ains ini"meien,

Do tanzt ich mit meinem puln ainn reien,

Do hiipft ich iim her, das ich mich stief,
30 Das ich ain clains fiirzlein lies, )

Das es so greulich umb mich stank.

Des sagt sie mir mit fluchen dank

Und maint, ich hetd mit willen gethan.

20. Vgi. D 296. ‘G 3715,  27. Vgi. G 8715, M 428.
Fastaachispicle. 47
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Sider wolt sie mich nimer zu puln han.

AIN JUNKFRAC :

Ich pin ain junge stolze dirm

Und gee gern mit den knaben spacirn
Auf di wisen und in di gerten.

Di alten man mit groen perten

Die lieben mir nit als ser im herzen,
Als wenn di jungen mit mir scherzen.
Bei den jungen wil ich als lang pleiben,
Bif mich das alter ab wirt treiben.

EIN KNAB:

Nu hort mich nu, ir man, ir frauen!

Ich wil mich in der jugent lafen schauwen,
Die weil und das ich junk pin;

Das alter nimpt alle kiirzweil hin.

Wenn ich nu alt wird und krank,

So mach ich den leuten di weil lank

Und pin an allen freuden gar erloschen |
Und han auch iberal aub getroschen.

AIN JUNKFRAU :

Ich junge mait ich wils beschliefen.

Wir baben im alter all ain verdriefen,
Die alten sein auch gut pei den sachen,
So man schimpf oder ernst sol machen ;
Und wenn man gros zu schicken hot,

So nimpt man di jungen selten inn rot,
Wenn man recht in di sach wil sehen;
Dariimb sol wir di alten nit verschmehen.

AIN ALTE VETTEL:
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Hol morgen ain suppen, wennf kraut geseut.

\
DER AUSZSCHREIER:

Herr der wirt, habt unsern schimpf vergut!

Wir haben gehabt ainn frolichen mut.

Ob wir dem schimpf zu vil heten than,

So sehiilt irB uns nicht veritbel han;

Wann die jugent wil ie narrn haben,

Und wer -sie in eim sack, so wiird sie kraben.

" Wenn uns nun das alter wirt begreifen

Und uns di pert werden pereifen,

So wer wir uns denn solcher ding mofen,
Wann wir miifen es afteraB selber loBen
Mit urlaub schaid wir davon;

Das merkt, ir frauen und ir man!

13 und 14 umsusiellen? H.

LY RS
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D 329 EIN VASNNACHTSPIL VON DEN SIBEN MEISTERN.
N 4365 BEROLY: -

g1,18  Nu horet, ir fremden und ir kunden!
£2,43 Hie wirt gro6 kunst und weisheit fanden
Bei siben weisen meistern gra.
Brisciangs mit gramatica, 7. po.22)
Die lert dateinisch reden und sprechen,
Die silben spalten, piegen und prechen.
0 Hie vindt man loica mit irer list,
Die lert, was valsch und unrecht ist; 9:%
Sie krumpt, sie slicht, sie genzt, sie trent,
Die lug sie bei der warheit kent;
Ir meister heist Aristotiles.
15 Die geometria lert Euclites,
g1, 19 Die mifiet hoch, tief, eng und weit,
Kurz, lang, smal, preit, die kunst das geit.
Tullius lert retorica,
Hiibschlich reden Nein und Ja
20 Und mit geblumten worten dictiren’
~ Und sach von sach specificiren.
Bohetius lert die musica,
Wie ut re mi fa sol und la
~ siie® herclinget auf seitenspilen,
ern und mit vederkilen.

ﬂ“

kiinst vasnacht. 3. feAlt Dg. 5. M gefunden.
ir. 12. ¢ 1 sticht. 14. M der weis mayster.
D Talius. 20. M geplumpten worten tiectiern.
g 1 her klingt. M saytenspil. 25. M federkil.
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Pitagarus leret practiciren
Und kan auch wol auB zifferiren

g2, 4  Wie sich ieder numerus gemert;

23,2¢Die arismetrica das lert.
5 Asironomia geit zu verslen,
’ Wie sunne und mond so vern umb gen
.~ Und wxe sie all friicht wiirken hie unten;

Das hat ‘mein herr kunig’ Tholomeus gefunden.

D 330 Ob iemant die kunst hie lernen wolt

10 In kurzer weil und umb cleinen solt,
Der sulle es den meistern offenbaren
Und sulle in das mit worten erclern,
Wie er heil und were er sei.
Der lernen wolle, der trete her pei!

15 DER JUNGELINK:

Nu hort, ir weisen meister, ir frumen,
Ich bin durch frauen willen auff kumen
Und wil mich in allen den kunsten nieten,
Damit man mag frauen dinst erpieten;

20 Und was in zu dinst mag geschene,
Dem wil ich verren nach reiten und gene.
Nu bite ich euch mit grofier fleh,
Das ir mir sagt, das ich verste,

g1,20 Ob man mit disen kunsten allen

25 Den frauen mag gedinen zu wolgefellen.
Konnt ir mich des in kurz bescheiden,
So wil ich Cristen, Juden und heiden
Von euern hohen kunsten sagen .
Und wil euern breise in allen landen tragen.

30 ' DER ERST MEISTER:
Ein man, der frauen dienen sol, .

1. g 1 Pitagoras lert. 6. g 1 sunne mond vnd sterren vmbgen. M m.
vad stern u.. D uerren. 7. Diese und die folgende seile in D von spi-
torer hand wnten sugefiigt. M a. kunst w. 8. M hat Th. g. 11. M sol.
M offenpern. 15. D Der Junglingk. M Der ander. 20. M mag zu gesteon.
21. M goen. 25. M gediona su gefallen. g wvad wol gefallen. = 29. M proye
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Der bedarfe gramatica recht wol,
Das er in dien mit rechtem fleil,
Das er icht nider iren hohen preis;
Wann frauendinst ist gar ungleich,
5 Einer ungeschaffen, einer seuberleich, - y

Einer bei tag, einer bei nacht,

g2, 45  Das es sich oft in ein wiegen sagt.
Doch wer frauen wol dienen kan,
Der tregt kein affencleit an.

D 331 DER ANDER MEISTER:

Einer, der frauen dienen wil mit fleifi,
Der bedarf zu wifilen swarz und weif,
Halten und laBen, nicht teuschen und effen,
Hengen und haben, nicht felen und treffen,
15 Nicht zwei geheifen und dreu gefelt,
Und allweg milt sein one gelt,
Nicht grofie clage und cleine smerzen
Und heif im mund und kalt im herzen 42!
Und cleine gescheft und grofie unru,
20 Das gehort keinem frauendiener zu.

DER DRITTE MEISTER:

Einer, der in frauen dinst wil leben,
Dem ist geomelria eben,
Wenn er nackent ist und sie blos;
25 Die lert in den zirkel und winkelmog,
Das er ir hubsch kan dar mefien,
Wie vil sie fleischs ein mol sol efen,
Das: sie ein rechte genug daran hab.
Wer das nicht kan, der ist schabab;
30 Und weren zehen kunigreich sein,
. So muf er dennoch der frauen gensloffel sein.

1. M der darfl. 2. M m. solchen. 6. M vnd einer péy der nacht.
7. M in einer wiegen. DM gessgt. 8. DM der f. 12. M swarca.
16. D on. 17. M claynen. 19. M vnd clain gescheft wnd gwte rw.
24. M er ist mackett. 26, M hibschlich.  27. M flsysch via wal schol.
S1. M mabs or-der fraven gonBlQffel. .soin b B - - . . ..

—
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DER VIERD MEISTER:

Beth ca die lert einen man,

Das er mit frauen wol reden kan,
Nicht viel geschreis und wenig wollen,
5 Als oft thun die narren und vollen

Und golt geheifen und kupfer gelten
Und voren loben und hinten schelten

D 332 Und oben schon und unten der schauer
Und aufien edel und innen ein bauer.

g 2,46 Welcher man den Trauen recht dienen wil,
Der gelob in wenig und halt in vil.

DER FUNFT MEISTER:

" Ein man, der frauen -dienen wil,
Der bedarf gesangs und seitenspil,
15 Damit er hoch und nider reicht;
" Wann siiefie stim frauen erweicht,
Das sie gein dem mann auf. entleunt,
Der vor nicht gewesen ist ir freunt,
Das sie sollich freuntschaft zu im triigt,
20 Das sie sich oft an sein arme legt
Und offent im der freuden gaden.
Dorumb kan im die musica nicht schaden.

DER SECHAT MEISTER:

7%y Die arismetrica die zelt,
25 , Wie oft und dick ein jung helt
Den frauen dienen sol mit seinem leib,
Das ich in einen frauendiener schreib.
Hat er gekempft, gestiirmt und gestriten,
Geschermutzelt, mit scharpfen glenn geriten,
30 Gethurniret, gestochen, getanzt, gesprungen,

5. Moftd. 6. MIng 7 Mvom 1i. M glob. 14. M darff
gesank vod saytenspil. 16. M stym manche fraw. 17. M gen manuen.
¥gl. 539, 5. Ist dort au lesen heunt: geleunt #  18. M Die.  19. M
solche, 20. M seinn, 21. M oOffeat. M frawen. 22. M Darimb.
25. M oft wie djck ain junger. P junger. - 29, M gescharmilcselt. g

lei . C
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Mit snellen gelaufen, mit starken gerungen
Und mit hohen eren ist kumen her,
Erst schreib ich in ein halben frauendiener.

D 333 DER SIBEND MEISTER:

5 Astronomia ist ein kunst,
-~ Die einem wolf hilft zu frauen gunst.
Ein man, der do leit bei weiben
Und wil sein menlichs werk treiben,
g 2, 47 Der soll sich remen der rechtén zeit,
10 Die der planeten lauf geit;
’ Wann rechte zeit macht grunen ein iglichs kraut.
Dorumb wer zu rechter zeit paut,
Der gewint ein fruchtreichs eren.
Das kan die kunst astronomia beweren.

15 DER JUNGLING:

Ir weisen meister wol gelart,

Ich dank euch ser auf dieser vart,

Das. ir mich habt wol entricht.

Darnach ich lang must haben geticht,
"20 . Das hab ich hie bei euch gefunden.

Nun wil ich den fremden und kunden

“Von euren hohen kunsten sagen

Und wil euern preise in alle lant tragen.

DIE FRAUEN:

25 Hort, .junger man, wir haben euch wol vernomen,
Das ir durch frauen willen seit aufkumen
Und wolt euch in allen den kunsten nieten,
Damit man uns frauen mag ere erpieten,
Mit kunst, mit tanzen und mit springen,

30 Mit stechen, mit thurniren, mit sagen und mit singen,
Und allzeit unser lob gemeren. -

6. M eym.
gruna ain yeclichs.
fruchtreicher ern.
numen, '

10. fehlt Dg. 11. M
pawt. . 13. M aim
preis. 25. M ver-
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Dorumb wollen wir euch mit disem cleinot vereren.

D 334 DER JUNGLING: -

Ir auferwelten frauen all,
Ich dank euch sere mit reichem schall,
5 Das ir mich habt also verert.
Euer lob sol von mir werden gemert
In allen landen verren und weit.
Was freude mir diese werlt geit,
Das sust mit nicht so sere in dem herzen mein,

10 Als wenn ich allzeit in euern dinst soll sein.
g2 48 DER HEROLT: = }79. -

Herr der wirt, ir sult uns urlaub geben
Und sult die vasnnacht mit freuden leben,
Wann trauern macht manchen man,

15 Das er mit frauen nicht schimpfen kan.
Trauern macht manche frauen verzagt,
Das sie einem das unter gemach versagt.
Dorumb last euch trauern laiden!
Es haben gesetzt die weisen heiden,

20 Das trauern mag kurzen das leben,
Trauern mag nichts guts geben.
Dorumb so habt die vasnnacht guten mmt!
Wann wer der zeit nicht ir recht. that,
Den zelen die weisen fur ain gauch,

25 . So spotten sein die frauen auch.
Dorumb sult ir frolich leben.
Der ‘pabst hat uns den gewalt geben,
Wen wir die vasnnacht nicht frolich funden,
Den wolt wir bif suntag in den pan lafen verkunden.

, 1. M clainet. 3. B auBderwelten. 4. M ser. 7. M ferr. 9. M
n. als wol in.  11. M Der auBschreyer.  12. 734,16,  15. M nit.
16. M Trawren und ebenso spdler. 25. M Vod, 28, ¢ 1 Wanmn.
29. M inn pan lafen kiinden.

»
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Nu schweigt ain weil und seit pei witzen!
Hie wollen die herrn ainn rat besitzen.
Wer ichz zu schicken hab, der kumm,

Er sei junk, alt, pos oder frumm.

Hie wil man niemant nit verschmehen

Und wil getreunlich in sein sach sehen,

Die schol er aim burgermaister erzein

Er darf such bie kainn firsprechen weln,
Sein sach er selber mit worten ercler.
Wer zu schicken hab, der tret zu her!

Dl WITWE:

Herr der burgermaisier, nun hort mein sach,
Damit ich mir selber unfrid mach!

Ich pin ain stolze wiltwe gail

Und peut mein flaisch den mannen fail

Und wolt mir gern wider nemena aina man,
Daran mich niemanz geirren kan;

Darzu find ich ir auch genunk.

Nu hau ich ain tochter, die ist junk,

Die wil neur vor mir ainn man habea

Und ken noch nit zeltea noch traben

Und ist zu junk und mag nit leiden.

_ Doch wil ich sie nit lenger lan meiden,

Dean wenn ich mich mit eim man versorg,
Darnach sie mir nit lenger porg.

DI TOCHTER:
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- Ich hab meiner muter vil fir geleit,
Das mich hat oft ains mans gelusit; -
Wenn unser knecht mich halset oder kust,
Das durchgieng mir alle meine glider
5 Und wurd ganz flick alls mein gefider.
Die haut ist junk, sie ist aber zech.
Ich main, wenn heint ain solchs geschech,
Das ich mich zu eim man scholt legen,
Ich wolt mich also gen im regen,
10 Das es kimd niemant understeen,
Es miist der visch in di reusen geen.
Daritmb scholt ir uns hie entschaiden
Und laft ain frag timbgen uns paiden,
Welche am ersten sol zu der ee greifen.
15 Ich kan wol tanzen nach mannes pfeifen.

DER RICHTER:

Ir herrn, ir habt sie paid wol vernumen,
Wariim sie fir ainn rat sein kumen.
‘Di muter ist nach mannen geitig,
20 So maint di tochter, sie sei auch zeitig.
Nu gebt in paiden ain unterscheid, =
Welche an dem letzten peit,
. ‘Wann sie paid heten gern man. .
Herr Hainrich, hebt am ersten an!

25 " DER ERST RATHERR:

Ich sprich: Soln di jungen wachsen und masten,
So kimnen sie nit als lang gevasten,
Als di alten oft verziehen. .
Hungert die dirn ob irn knieen,
30 So schol ir muter darnach. stellen
Und schol ir vor geben ainn jungen gesellen,
Und der da hab ainn guten schnabel,
Der puft irs hungers unter irm nabel.

DER ANDER RATHERR:

3 Ich.hab vernamen ir paider. ger,.
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Di muler auch gern die erst wer.

Man sol suf treschen ain volle garben
Und sol ain lere schiit lafen darben,
Wann ain volle garb gibt reilich korn,
An lerer schiit ist alls treschen verlorn.
Den sin sillt ir also versteen:

Di tochter schol vor der muter geen.

DER DRITT RATHERR:

Die frau di ist an man gewent,

Darimb sie sich hin wider sent;

Das schwecht ir flaisch und beschwert irn mut,

Wenn ir der nachthunger wee thut;

Die krankhait kan ir nit entpfliehen,

Sie werd denn wider an der kurm ziehen, = )
Dar an man mansdegen schol schleifen;

Di schol am ersten zu der ee greifen.

DER VIERD BATHERR:

_ Ich hab die tochter wol gemerkt;

Sie maint, ir leib sei also gesterkt,

Das sie eim jungen kampfs genug wil geben;
Si hungert und diirstt noch eelichem leben;
Wann ain pfunt mansflaischs ir vil lieber wer,
Denn edels wilprets zehen zentner schwer.
Dariimb wer ir recht und wol wéll thun,

Der geb ir ain wurst fir ain rephun.

DER FUNFT RATHERR:

Ist die dirn lank gezépft

Und hat im pusen wol gekndpft

Und hat ain rauhen kempfkraif,
Wenn des ir muter an ir waifB,

So schol sis hallen wol in hut;
Wenn ir der nachthunger wee thut, -
Das kan ir niemant werden drat,
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- Denn einer, der ain tuch vorn augen hat.

DER S8ECHST RATHERR:

' Ain frau, die vor hat an gepissen

Und auch wol nain und ja kan wissen.

Und grofie lieb zu manmnen treit .

Und nie keim hat kainn zug verseit

Mit freuntlichem lachen, mit lieplichem anschmutzen,
Mit hiibscher geperd, mit freuntlichem angutzen,
Wenn die frau lang pleibt on ainn man,

So ist sie mit recht ins pabsts pan.

DER SIBENT RATHERR:

In gaistlichen rechten man das list:

Ain junge dirn, die zeitig ist,

Die schiilln ir eltern nit verkiirzen,

Das sie ir eer icht werd iimb stiirzen.
Belangt sie zu spinnen an einer stangen,
Da zwen enspen an hangen,

So schol man sie nit lang laBen peilen
Und laB sie am riick lernen streiten.

DER ACHT RATHERR;

Frau, habt ir uns verstanden recht,"
So gebt eur tochter ainn jungen knecht,
Der wol auf neuer wisen kan meen.

_ Darnach ir euch denn auch stlt versehen ;

Nempt ainn, der ainn starken esel hat,
Wann auf eur wisen vil futers stat;
Dartimb ir eim esel genunk habt zu geben
Aub eurem rauhen futerkreben.

DER NEUNT RATHERR:

Man schol di tochter vor hin globen.
Ist sach, das sie hat ainn kloben,
Damit man rotkropf fahen kan,

So ist sie zeilig zu einem man.

Hat sie denn priistlein als di pirn,
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8o kan man ir nit baf hofiern,
Man ler sie, das sie ain wurst verschlick,
Eins vingers lank, ains daumen dick.

DER ZEHENT RATRERR:

5 Ist nun die tochter alt geaug anm jam
Und kar auch wol freuntlich geparm,
Weann sie denn itbel hungert und tiirst
Nach einer rohen rauhen wiirst,
Wer will ir dariimb tibel sprechea?
10 Sie lap ir in das flaischgaden prechen,
Da man denn solch wiirst einhenkt.
Der nachthunger junkfrauen und frauen krenkt.

DI WITWE:

Herr der biirgermaister, ich damnk euch allen.
15 Ir habt uns paiden wol gevallen
Und habt uns recht und wol entschaiden.
Nu wil ich trachten umb ainn aiden
Und wil meiner tochter ainn jungen man geben.
So waif ich sinn, der ist mir ebem,
M 444 Den hab ich vor gehabt in schlegen,
Den wil ich an meinen arm legen
Und wil in kiitzeln unter den iichsen,
So greift er mir zu der pfefferpiichsen -
Und zaigt mir denn sein baimlich tiick.
25 Wir farn da hin, nu wiinscht uns gliick!

25. In B 444 folgt ot. 40.
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Nu schweigt und hort selzame mer!
Es sein fremd maister kumen her,

“ Das sein hiibscher maister drei

Mit kiinsten reicher erznei,

Die kiinnen mit bewerten sachen

Di langen tutten kiirzer machen

Und kiinnen an den alien weiben

Die runzel an der stirn vertreiben;

Und den die dinglein im hintern an setzen,
Den kiinmen sis gar hiibschlich ab etzen;

Und ander vil kiinst kilnnen sie bewern,

Das wern sie mit irn worten selber hie erclern.

DER ERST ARZT:

Ich pin ain maister der kiinst bewert.
Welche frau ains solchen begert,

Das sie da gern schwanger wer,

Der kan ich helfen on alle schwer.

Ich han ain wurz, wenn sie die neuft,
Davon ain kint in ir entspreuft.

Die wurz ist ainer spanne lank.

Ain frau, die unter irm herzen wer krank;,
Der liift sie, das ir die krankhait verschwint
Und farpas ainn siifen aten gewint;
Wenn sie die wurz nimpt in irn munt,

So wirt ir so vil sifer freud kunt,

14. 7 sie selber.
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Des sic maint, es regen ciel zacker wnd feigen
Und der himel hang vel sifer geigen

N &0 Ich pin sin arxt, der solch kumst kam,
5 Dic ich bewert an den lesten hem.
Wer prechen s den sagea het
Und dem sein gesicht wee thet,
Den kan ich erzaei, das er erpliait
Und am scin schea ganz verschwinit
10 Drei tag, am vierden er wider gesicht;
So gewint er demn sim soichs liecht,
Das im dean sein sugen also scharpf werdea prehén,
Das er an ciner framen kan geschen,
Ob sie im bolt sei oder nicht,
15 Als scharpf mach ich im sein gesicht;
Auch kan er schen an eim ieclichen weib,
Ob aine ain kint trag in irem leib
Undobsieninnmnoderainloch!erlregt;
Die kraft han ich im an sein gesicht gelegt.

20 ’ DER DAITT NAISTER:

Ich pin ain arzt mit kiinst bewert,
Das mein groB fiirsten haben begert.
Wer des nachts nit schlofen mocht,
Dem het ich ain stiick, das also tocht,

25 Das er miist schlafen auf einer misten,
Bis im di meus in den hintern wiirden nisten.
Wem auch di pbsen lift im pauch pleen,
Die nicht wollen unten von im ween,
Dem gib ich ain solchs recept ein,

80 - Das all pos lift, die in im sein,
Die milfien von im unden auBsingen,
Das sich die seu werden imb in dringen.

8. ? ersneien. Vgl. unten in der rede des dritien meisters 75 3, 3.
Vgl. Kellers rom. des scpt sages & cxcvij.  Bikelers Dioclecian, eink itumg
s 56. Frisdrioh von Schwaben bl. 4°. o
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Und was man siist prechen hat am leib,

Es sei junk, alt, man oder weib,

Den wil ich erznei, das er mir muf danken
Und firpas nimer mer kan kranken.

DER VIERD ARZT:

Ich pin ain maister, der solch kunst kan,
Die vor kain maister nie gewan.

Ain man, der frauen nimer tocht

Und des nachts im pett nit mocht

Und im sein geschirr wer mild gegangen
Und lam ist an seiner wasserstangen,
Dem kean ich das hinder her fir kern,
Das sich sein gailn wirt gemern,

Das sein lenker solch kreft an sich legt,
Das er ainn zentner flaisch an im tregt
Und pleibt auch pei seiner grof und leng.
Die kunst ich ferr auf hoher schul her preng.

DER AUSZSCHREIER:

Herr der wirt, ir sult urlaup gunnen

Den grofien maistern, die’solch grof kiinst hie kiinnen
Und hort ir iemant, der nach in frag,

So haben die maister ir niderlag

Bei dem frauentor zum ploben stern,

Da wiollen sie ir kunst bewern .

Und wollen niemant da verschmehen

Und werden auch da prunnen sehen;

Und welche frau da gern ain kint wolt tragen,

Der helfens, das sie nit von in wirt clagen.

- 8. Vgl. oben 753, 8.
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Herr der wirt und wirtin, ir schult nit erschrecken,
Das ir uns secht ip_harnasch plecken,
Darinn wir ernsilich sein gestellt;

Dasselb euch nit zu schimpf gefellt.

Hie wirt euch ain ieglicher besunder sagen,
Wariimb er harnasch an muf tragen;

So wil ich der erst sei, ders euch mekl.
Es stet gar gemlich in der welt,

So schol man der fasnacht nit getrauen,
So kan niemant fiir ungelitick pauen.

Wenn einer iimb lauft in der narren weis,
So geet er gar auf eim helen eis;

So mag im leicht ain fus entschiupfen,
So wil in iedermann berupfen

Und wil sein geigen an in henken ,
Und maint, er woll im denn.ein trenken,
Was er im vor eim jar hat gethan;
Dariimb so trag ich. meinn harnasch an.

'DER ANDER:

Nun ains nachis was ich auf der gassen umb geloffen,
Da kom ich in ainn haimlichen winkel geschloffen
Und wolt da zechen in ain volf vafi;

Da sah ich, das ain pfaff pei ir ses;

Da wolt ich da in ir naig nit zechen.

als vor sorn aufer sich kommen, wahnsinnig werden.  14. ¥ holen,
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Da ward sie mir so hoch driim zu sprechen,

Das ich gieng ungesegent aufs.

Da sahen sie paide oben rauf.

Der pfaff ward lachen, da ward sie schmutzen,

Da lies ich sie unten in meinn spiegel gutzen,

Da sprachens, sie woltens den leuten sagen,

Die misten mich pis vasnacht inn seutiimpfel tragen.

DER DRITT:

Eins tags da kom ain frau zu mir

Und clagt mir gar mit grofer gir,

Ir thet der nachthunger ob den knieen;

Ob ich ir des icht rat kiind geziehen.

Da schlug ich irs ab, das sie erschrak.

Sie sprach: Das ist meim herzen ain schlak,
Das es mir schatt an all meim leib.

Dich siillen hassen all man und weib

Und siillen solch faul esel mit priigeln schlagen.
Dariimb so muf ich den harnasch an tragen.

Neur warb ich #imb ain hausmeit,

Die het mir irn dienst zugeseit.

Da kom ich und meint, mein sach wer schlecht,
Da lag pei ir der hausknecht;

Da hiep ich in tausenteufel namen weichen;

Da ward er mit der feust her streichen;

Da vacht ich hin wider an seinn riisel

Und schlug im zwen zen aub seim driifel

Und ich maint, ich wolt im in die lucken scheifien;
Da forcht ich, er wiird mich in di niern peifien.
Das stet noch an auf disen tag;

Dariimb ich meinn harnasch an trag.

DER FUNFT:

' Mich het ain schone frau geladen,

9. 735, 27. 11. ? we ob. 20. ? Heur, 757, 24. 758, 11. 33.

48 *
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Das ich mit ir solt essen und paden
Und mit ir spiln in der taschen.

So wolt sie mir das haubt waschen.

Do schlaich ich haimlich zu ir dar;

Da ward ir man mein da gewar.

Wer ich da nit von dannen gewichen,
So het er mir die flbh ab gestrichen

Mit einer schwern zuberstangen;

Dariimb ich lang in harnasch pin gangen.

DER BECHST:

Eln junger gauch ward mir zu sprechen,
Ob ich durch frauen willen wolt stechen.
Do sprach ich, thet nie kain dink so gern
Und ich riist mich zu mit schilt, mit spern
Und ich schicket im ain sperstangen.

Nu ist er mir sein ab gegangen

Und wil sich nit auf der pan lafien vinden.
Do schicket mir mein pul ain seidene pmden, w(
Das ich durch irn willen wer kek

Und stief den jungen lappen inn drek.

Das thar ich noch durch frauen willen than;
Dariimb so trag ich harnasch an.

DER SIBENT:

Herr der wirt, nu hort auch von mir!

Nu trank ich an einem neuen pier.

Das ich wolt farzen, da beschaiff ich mich gar;
Das wurden mein gesellen gewar,

Die mainn, ich hab da mit mein eer verlorn;

Das thet mir auf sie gar ser zorn.

Darunter waif ich wol ain maultaschen,

Der auch gut wer in den schnabel zu waschen;
Und west ich, wolt mirs niemant verweifien,

Ich schliig ainn auch, das er sich mfist bescheifien.

.

13. ? ich, ich.  26. # Do.  31. ? wer, ir den.
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DER ACHT:

Nu saB ich pei dreien gensloffeln_-

Und ward ain weil mit in karnoffeln;

Da behieltens poser karten zwu

Und trugen andre unter dem tisch zu;
Dap triben sie da mit mir an

Als lang, pis das mir gelts zuran, = -
Und kunden mir meinn peutel schwanken
Und wurden mir des mit fluchen danken.
Den wil ich auch noch drein schlagen,
Und scholt ich ain jar harnasch an tragen.

DER NEUNT:

Ein schone frau ward mich piten,

Das ich zu ir sef auf ainn schliten

Und fir ain weil mit ir spaziern

Und hilf ir an eim end hofiern.

Die rais die thet ich ir so gern

In rechten ziichten und in ern

Und thet, was sie mit mir schaflt;

Das hat man alls meim weib klafft,

Die wils all tag irn freunten clagen.
Dariimb so muf ich harnasch an tragen.

" DER ZEHENT:

.Neur ains da hofiert ich vor eim baus,‘

Do gof der hausknecht oben herauf

_ Mit einer scharpfen kammerlaugen ;

Das paifl mich in mein pede augen,
Das ich must lang ainn firhank tragen,

57

Das dorst ich weder freunten noch gesellen klagen,

Wie mir daran geschehen wer.
Das was meim herzen ain grofe schwer.
Solt ich im nit ain rupfhauben auf setzen?

Meiner schmeh wil ich mich wol an im ergetzen.

DER AILIFT:

Ich hab ain jar ainn lichen puln gebabt,
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Die hat mir oft mein herz mit freuden gelabt;
Die hat mir ain nequam ab gesetzt
Und hat sie gen mir also verhetzt,
Das sie mir ganz ist worden gram.

- Die mir vor alls mein traurn benam,

Die geit mir nun, das ich traur und clag.
Das kiimpt alls auf seiner gelogen sag.

Solt ich das nit wol an im rechen, -
Ee wolt ich nimer wort mit frauen sprechen.

DER ZWELFT:

Heur gieng ich mit einer schonn frauen spatziern
In einem garten, da stunden epfel und pirn.

Si ward so freuntlich mit mir kosen

Und gab mir ainn kranz von weiflen rosen.

Da sah uns zu ain falscher claffer,

Der lief zum pfarrer und zum schaffer

Und sprach, die het ir er zuprochen.

Solt das von mir nit werden gerochen,

So scholt mir kain frau ir lieb mittailen.

Er ab schneiden kan kain arzt gehailen.

DER DREIZEHENT:

Fert an der vasnacht da rait ich
Und setzt ain junkfrau hinder mich,

. Die greif ich unter der giirtel an

Und ruckt sie recht zu mir heran.
Da gab einer auf, ich het ir dran griffen,

* Und hat das jar her auf mich gepfiffen

Und hat es iren freunten fiir pracht.
Dasselb in hart von mir verschmacht,
Und mainn, sie wollen mich ser drum strafen.
Dariimb so mus ich heint in harnasch schlafen.

DER VIERZEHENT:

Heur da zecht ich in ain saurs pier,
Das haist mit namen Malmasier.
Do hort ich, das einer den gesellen olagt, -
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Ich het die wriink zu grof gemacht

Und macht, das sie all zu teur kemen,
Und sprach zu mir, ich solt mich schemen.
Das verdrof mich auf sie also vast,

Das ich hab weder ru noch rast,

Bis er mir bezalt ain gut harraufen.
Dariimb so mus ich in_harnasch laufen.

DER FUNFZEHENT:

Mich fragt ain junkfrau mit grofer ger,
Ob sie zu man nemen zeitig wer.

Do sprach ich: Nain, es ist noch nit zeit.
Do -ward sie gen mir so verheit

Und sprach, sie het, was sie haben solt;
Was sie meiner grofien lige wolt;

Und solt ich haimlich gesellen mieten,

Sie wolt mir ain schmachait lafen erpielen;
Daran wolt sie mir kain lige sagen.
Dariimb so mub ich harnasch an iragen.

DER SECHZEHENT:

Mir zilt ain schone frau zu ir,

Die schickt ir potlein dariimb zu mir.
Da kom ich und klopft an und was fro;
Da warn ander zwen vor do.

Do hort ich, das sie di hausmaid hiefien,
Si solt ain wasser auf mich giefen.

Da trat ich ab und ward so verheit; }"'“7 2

Dasselb mir noch am herzen leit,
Und wil das rechen, ob ich kan.
Dariimb so trag ich meinn harnasch an.

DER SIBENZEHENT:

Herr der wirt, nun gebt uns euren segen!
Hort ir iemanz, der nach uns werd fregen,
Den weist zu uns gen Treffentriill,

31. 303, 7.
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Da sitzt ain wirt der heist der Fill
Da woll wir fechten euf den knieen.
Der wirt hat uns di mait gelihen,

So ficht die wirtin auch am riick,

Die selb ist junk, gail und flick

Und ist barmherziger, denn ir man,
Und tregt di fremden gest imb lon.
Das thut sie gar in grofier geheim
Und nimpt ain beschaidens lon von eim
Und thut es neunmal imb sinn plapphart
In einem schdnn weiflen tapphart,

Darinn ir priistlein auf geriist,

Das ainn von herzen ir geliist.

So ist der wirt auch all nacht vol,-
Der derpeuts auch eim gar ser wol
Mit essen, trinken, tanzen, mit paden,
Und hat ain ku, di scheist fladen

Und hat ain pferd, das air legt,

Das mans mit wannen von im tregt.
Wer zu dem wirt frii kumen kan,
Der peifit an fladen und an airn an.
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Nu schweigt und hort fremde mer,

g Die kumen auf ferren landen her.

5 Es hat der kiinig auf Engellant
Sein erwerge potschaft aubgesant
Und leBet allermeniglich bedeuten
Burgern und purgerinn und edelleuten

Und fiirsten und herrn und graven und freien

10 Und leBt ainn hof auBriifen und schreien.
D 313 Wer frilich sein woll, der soll kumen.
Der kiinig der bat im fir genumen,
Der wil ain groBe hochzait haben
Und wil all sein fremd gest begaben
15 Mit kosperr reicher reverenz.
Der jung herzog von Orlenz
Dem hat der kiinig sein tochter geben.

Wer frolich sein woll und woll wol leben,

- Der sol dar kumen zu solcher frist.
2 Wenn der mei acht tag alt ist,
So wil man da die praut zu legen;
So sol sich denn iedermann da regea
Mit was er kan, mit all seinn sachen,
Da mit er schimpf und freud kan machen.

3. D sweiget vnd horet. 4. D fremden. 6. D
gore Burgerin, 9. D herrn grafen. 11. D wolle der solle.
bat ju furgenomen. 13. D Er wolle ein. 14. D wolle alle
geste. . 15. D kostpar. 18, D sein wolle vad wol leben.
D sollicher. 21. D predt. nomud-ymm
er kan mit allen scinen,. . :

. 8
12,

D Bur-
D kunig
nhfrmdo

B solle.
23. D Was
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DER ANDER:

Nu hort, ir jungen und ir alten,
Meine wort di schiilt ir gar eben behalten,
Wann sie sind war und nit gelogen.
5 Wer auf die hochzeit kimpt gezogen,

Geriten, gefaren oder gegangen,
Der wirt mit solcher schonhait enpfangen,
Das er solch freud nie ein hat genumen.
Als manige meil er denn ist her kumen,

10 Es sei frau, man, junk oder alt,

M 457 Als mancher giildein wirt da gezalt;
Die werden im von dem kiinig und von der kiinigin geschenkt
Und in eim seiden peutel an seinn hals gehenk.

DER DRITT:

D 314 Wer auf dem hof das pest thut mit stechen,
Mit tarniern und mit sper zuprechen,
Dem wil der kiinig schenken ain pfert,
Das ist zwaiundfinfzig mark golds wert o
Und mit eim roten purper verdeckt;
20 Darauf sein hundert mark perlein gestickt;
Die deck ist vorn gestept an der stirn
Mit hundert diamanten, mit hundert saffirn
Und ir iezlicher grifer, denn ain pon.
Der kiinig wil under seiner kiiniklichen kron
25 Das clainet verschenken auf sein selbs hant
Dem, der fir den pesten stecher wiird erkant.

. DER VIERD: _
Wer nach dem ersten das pest thut
Mit stechen und mit ;nenlicheui mut,

8. D Mein wortt solt. 4. D Wenn sie sein. D nicht. 8. D solfich
frewds sle hat eyngemtmen. 9. -P mmnche moylo er damn herist 11. D
goldeiti di” wirt.  13. D kowig geschenckt, 13, P einom seydein. D vei-
‘wen.  15: D hofe. 16. D turniren. 18, D goldes. 19. D cinem reten
purput, . 20. B petnlein gesteckt. 21. D veren gestobt. 22. D funfisig
Wdyepshntea. 28. .D. Yad iglicher grelber dagn cin pem, 26. D Bn. 8.0
Der pach dem pesten das peste.  29. D menlichen, . : . -
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So hat die kiinigin laffen machen
So gar mit kiinstenlichen sachen
Ain halspant von kriechischem golt,
Als es der kiinig im haben wolt;

5 Darauf da steet in goldes zain
Vier der aller edelsten stain,
Zu der linken seiten ain weifier calcedomus,
Zu der rechten seiten ain gelber crisolidus
Und hinten dran ain feurfarber jochant

10 Und vorn dran ain schwarzer diamant,
Und iezlicher hundert karat an gewicht.
Wer nach dem nechsten am menlichsten sticht,
Dem wil die kiinigin das halspant schenken
Und im das selber an seirn hals henken.

15 ' DER FUNFT:

D 315 Wer das pest thut nach den zwaien
Auf der hochzeit in dem maien,
Dem wil der preutigan schenken ain schwert.
Die schaid ist tausent nobel wert.

20 Das schwert ist mit solcher kunst geschmiit,
Das sich ain man da mit befritt
Vor bundert mannen, wenn erf auf zeuht,
Das alle ir manhait von in fleuht -
Und all von ganzem herzen erschrecken,

25 Wenn sis in seiner hant sehen plecken.
Des schwertes knopf ist ain carfunkel;
Kain nacht ward nie so vinster und tunkel,

M 458 Der stain der hat ain solchs liecht,
Das man davon ain ganze meil gesicht.
0 Das wil der preutigam dem dritten vereern -

8. D gélde. 4. D kunig da baben wolde. 7. D weib Colcidenins.
8. D reciten kant. 9, D hinden daran. 10. D voren dargn cin swartmer
" dyemsst. 11. D jglicher hundert kerat cin gewicht. 13 ? ersten. 14. B
j= selber.  16. D Weloher das peste. 18, D scheiden. 20. B sollicher.
23. Dores. 24.Dalle. 25 D sie es.  26. P Carbunckel l7l
xinster wosh w0 t. 28, D sollichs. 30. D den triston wern.
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Und mit seiner freuntschaft nimer mer von im kern.

DER SECHST:

Wer nach den dreien thut das pest,
Dem wil die praut und all ir gest

5 So groBe eer und wird erzaigen,
Die praut die wil sich fir in naigen
Und im an ieden finger stofien ainn rink
Von gold, er sei alt oder ain jiinglink.
Darnach sie im ain heftlein an heft,

10 Darinn da steet ain stain, der hat solch kreft,
Wenn in ain man bei im bat,
Was frauen und junkfrauen fir in gat,

D 316 Die miifen in von ganzem herzen lieb haben
Und haben in fiir ainn stolzen freien knaben
15 Und bediinken sich all und kiinnen nit anders verstan,

Denn er sei der schon Apsolon.
Das clainet wil die praut dem vierden verern
Und wil mit freuntschaft nimer mer von im kern.

DER SIBENT :

20 Welche frau das pest thut mit tanzen,
Mit hithschen triten, mit iimbher schwanzen,
. Mit ziichtigem lachen, mit lieplichem schmutzen,
D 317 Mit guter geperd, mit freuntlichem angutzen,
Der wil man schenken ainn pernleinkranz, = perflom,f ;<
25 Der leuchtet als der sunnen glanz Lgn 1,53,
Von eiteln kosperm edeln stainn;
Und vorn dran so siht man ainn,
Der ist mit kunst darauf geheft;

1. D nymmer von. 3. D dem dritten. 4. D ulle jre. 5. D ere
vnd wirde. 8. D golde. D oder jungklingk. 9. D hefflein. 10. D
Derywnen do stet. D sollich. 12. D Jungkfraw. 14. D Vud jno haben
fur ein.  15. D bodunckt sie alle vnd konnen nicht. 16. D Dann. D Ab-
solon. 17.. D Des cleynods wil die praut den vierden stecher gewern, ~
18. D mymmer von jm kern. Darauf folgt in D die rede des achien apielers.
0. B peste. . 22. D zuchtigen. D.lieplichen. 23, D gutem geperd mit
freuntlichem. 38, D eytol. edelm kostparn gestoin.  37. [ voren daran sibs.
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Der ‘stain der hat solch macht und kreft,
Welche frau in bei ir tregt,
Die wirt grob wird und eer an gelegt
Von kiinig und von kiinigein,

5 Wann sie diinkt di allerschonst sein,
So sie auf erden ie lebendig ward.
Die ‘schon hat sie von des steines art.
Der kunig und die kunigin -

- Die wollen gein ir so demutig sein

10 Und werden ir paide auf setzen den kranz

Und der kiinig wirt mit ir vor tanzen ainn tanz.

DER ACHT:

Wer auf dem hof ist der legst,
Der aller feulst und der fregst

15 Mit stechen und mit andern sachen,
Da mit man schimpf und freud sol machen,
Dem wil man ainn jering esel schenken
Und- tausent silbrein schellen dran henken,
Do iezliche an der schwern hot

M 459 An lauterm silber zehen lot.
Der esel ist mit eim greten sammet verdeckt
Und darauf hundert strauffedern gesteckt
Und izliche in ainer silbrein rorn,
Als denn den straufifedern zu gehorn.

25 Der esel ist vorn und hinden beschlagen
Mit vier giildein hufeisen, die muf er tragen
Als lang, als der hof und di hochzeit wert.
Das hat der kiinig und die kiinigin begert.

1. D stein hat solliche kreft. 3. D wirde vnd ere. 4. D kunigen.
D kunigin. 5. D bedunckt die allerschonst fraw sein. 6. Diess und dis
drei nichaten seilen fehlen in M. 12. Dicse reds steht D vor der verher-
gehenden. 13, D hofe. . 17. D einen jerigen. 18. D silberein schellen
darsn.  19. D Die jgliche,  21. D einem roten samat.  23. D jgliche.
D silberein vorn. 24. D dann.  27. D Solannge der boff vnd h.  28. D
Pes. D wvnd kunigin, Dareuf folgt D: Welche fraw das pesto tut mit
tantzen u. 5. .
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. DER PRIEF:
Wer auf die hochzeit kumen wil
Und treffen kan das recht zil
Und hoft und maint die clainet erraichen,
5 Der hor hie, das man niemant wil laichen
Mit disen gaben kostenleich.
Da fir het man zwell piirgen reich,
Die haben all dar fir gesprochen,
Das niemant sol werden ab geprochen,
D 318 Wer eerlich thut fir ander leut .
Da auf der hochzeit vor der preut.
Die piirgen schiilt ir all erkennen,
Wann ich iezlichen pei namen wil nennen.
Der erst pirg der kiinig von Bellmerinn,
15 Der ander von Frankreich der telfin,
Der dritt der kiinig von Granatten,
Der vierd der herzog von Schalatten,
Der fanft zu Allkeir der kiinig Soldan,
Per sechst der kiinig von Arrigan,
20 . Der sibent der hochmaister zu Preufien,
Der acht herzog Schwidrial in Reufien,
Der neunt piirg reich, mechtig und stark
Das ist der kilnig in Tennmark,
Der zehent der kiinig in Schottenlant,
25 Der ailft der herzog in Prafant,
Der zwelft der kilnig von Portigal ;
Die wbllen, das man sie all bezal,
Wer da die clainet mit ern erlangt.
Ir aller sigel an disem prief hangt
30 Zu urkund, das sie all piirgen sein
Den, die die clainet schillln nemen ein.
Wer aber da bin nit kumen micht

4. D cleynot. 5. D hore. 7. D Burgen. 8. Dalle. 12. D sult.
‘14, D burge ist der. D pelmerin. 16. D dritte. 17. D schalaten. 18. D
Ackeyer. 19, D Arragon. 21. D der hertzog Swidrisl. - 23. D Burge.
23. D Tennemarck. 25. D prestant. 27. D alle. 28. D da niché cleynet
‘mit eten.  29. D jnsigel an diesem brive, 30. D Vnd zu. D alle Bnrgn.
81. D cleynot sullen. 32. D’nicht kumen mOcht
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Und auf die hochzeit mit kunst nit tocht,
Der zu alt wer oder zu krank,
Der verdient da mit kainn undank,
M 460 Der pleib da beimen und schon seins leibs
5 Und hiit die selben weil seins weibs,
Das im kain ander sein waid ab fretz.
Die ler habt euch allen zu einer letz!

1. D tocht. 2. D Der verdynt damit keinsa vadanck. 3. D Der zu
alt were vnd zu kranck., 7. D lere.
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101. -
" DIE DREI ARZTPUCHSEN.

Da hab ich ain erzaei in einer pichsen;

Ob iemant ichz auf wer gefarn undern fichsen
Und wem die posen wint im pauch wiirden pleen,
Die nicht unden hinauf wolten ween,

Wenn ich eim die erznei gib inn munt,

So gibt sie im ainn solchen gesunt,

Das all pés wint unten naub miiBen singen,

Das sich di seu werden @#mb in dringen.

DER ANDER ARIT:

Da hab ich ain puifer, daB hat solch macht,
Wenn sich einer in dem leib clagt,

Dem etwas wer im magen gelegen,

Das kan es im gar wol aus fegen;

Wie grob es wer und ungelachsen,

Wenn im das arsloch wer zu gewachsen,

So scholt es imp als weit auB ctzen,

Das man ainn hellhafen wol drein micht setzen.

DER DRITT ARZT:

Da in der piichsen hab ich ain hailsame salben,
Die schaif heur im meien ain jerige kalben,
Da alle wiirz heten ir kraft

Und alle kreuler irn rechten saft.

Wem ich die salb streich an seinn pauch,

Dem fegt sie innen seinn dreckschlauch,

Das ain solchs ai unten von im fert,

Da von sich ain sau ainn genzen tag nert.
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l 02.
DER NEU OFICIAL.

Nu schweigt und hért neue mer!

Der official ist kumen her

Und wil verhérn man und frauen, :
Ob iemant iiber di schnur het gehauen \
Mit spil, mit wucher, mit feir zuprechen 1
Und was das gaistlich recht schol rechen;

Und was gepiirlich sei zu clagen,

Das schol man dem official fiir tragen

Mit solchen worten, das er verstee,

Das er mit rehter warhait iimb gee.

Wenn er das hort an seiner clag,

So hilt er im, so ferr er mag.

Es sei mait, kneht, frau oder man,

Wer zu clagen hab, der vahs an.

DI FRAUEN:

Herr der official, wir miifen euch clagen

Und wollen euch eitel warheit sagen.

Wir haben an unsern mannen grof geprechen,
Der wir nicht halp tirn aub gesprechen.

‘Wenn wir des nachts schiafen gan,

So ligen nach aufien unser man,

Und milfien allain ligen in dem pelt
Und haben niemanz, der mit uns redt
Und mit uns schimpfen kan und lachen
Und darnach ains auf der geigen mache:

2. Vgl at. 42.
Fastaschispicle. ‘
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102. DER NEU OFICIAL.

Herr, unser antwort scholt ir hérn!

Die frauen wolten uns allpot torn

Und wolten esel aub uns machen,

Das di leut unser wurn spotten und lachen.
Wenn wir tiber tak pei in legen dahaimen,
So wilrn sie uns ganz nach irm willen zaimen ;
Dartimb so gee wir zusamn und zechen
Und sagen von tanzen und von stechen
Und wie man bei der nacht leut sol machen
Und auch von vil andern sachen;

Dariimb wir uns zusamn haben mifien.
Doch hab wir gesiintt, so wolln wir piifien.

DI ERST FRAU:

Herr, ich clag euch tiber meinn man. ‘
Wenn ich des nachts schlafen sol gan,
So sitzt er dort peinn geselln und spilt;
So sitz ich denn und fluch und schilt
Und wiinsch im ungeliick ain grofe piird.
Doch wer mir laid, das es war wiird,
Und hab zu im grofe lieb und treu,

Und macht mir all nacht mein laid neu
Und hab mit im ain lange zeit,

So er pis iiber mittennacht aufen leit.

IR MAN:

Herr, die antwurt gehort mir zu.

Mach ich meim weib da mit unru,

Das ich gee zu den geselln und spil,

So merk ich, das sie nit versteen wil.

Wenn ich iiber tak dahaimen leg,

So sprech man, ich wer faul und treg

Und gieng weder zu Cristen oder zm Jiiden,
Und hief mich ainn fauln stockriiden,

Und kiind weder schimpf noch glimpf versteen.
Dartimb so muf ich auf zun geselln ggem., .
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102. BER NEU OFICIAL. m

DI ANDER FRAU:

Mein lieber herr, hiort auch mein clagen!
Das hab ich lang verholn getragen.

Mein man tregt mir daf nahimal auff

Und ich pedorft sein selber wol im haus
Und hab lang haimlichen mangel gliten

Und haben im ander frauen ausgesniten;
Nu kiimpt er und wil mir geben di spreuen

Und maint, fch sol sein vrasen keuen. 4 weason [Bufh)

DER JAN : o s (). PAS2)

Herr, die antwort geet mich an.

Mein esel wil nicht lang hungrig stan.

Kum ich zu ir und wil ains schimpfen,

So kriimpt sie sich und wirt sich rimpfen,
Und sagt sich krank und macht sich schwach.
So denk ich denn: Hab deinn gemach!
Wenn ich denn zu einer andern kumm,

So pin ich auch nit gern ain stumm

Und clag ir haimlich meinn_geprechen

Als lang, pis sie mir Ja wirt sprechen.
Scholt ich denn nicht meinn kumer da wenden,
So miist ich mein manhait gar ser schenden.

DI DRITT FRAU:

Herr der official, hort mich auch!

Mein man ist ain torether gauch,

Der sagt des tags vil von sachen,

Wie er schnachts oft auf wol machen.
Wenn wir denan zusammen kumen ins pett,
So dewk ich dran, das er hat geredt,

So ligt er still und ist versigen,

S0 wer mir lieber, er het geschwigen
Und gehief mir ains und geb mir dreu;
Das wer ain rehie manstreu.

§ 167, 17.  25. P torehter. 29, M gedenck ich denck.

49*
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Herr der official, nu héret mich!

Mein frau die ist so wunderlich,

Das ir niemant kan thun kain reht;

Das klagt di meit und der kneht.

So mag ich leiht etwas haben geredt,

So seet sie des machts kiferbeis ins bett
Und hebt mit mir ain keifen an;

So ruck ich denn von ir hin dan.

Kiint sie da aber freuntlich mit mir leben,
Ich kiint ir wol ains ins eserlein leben.

~

DER OFFICIAL :

Ir lichen frauen und ir man,

Eur sach ich wol vernumen han,

Die ir gegen ainander habt geiibt,

Wie ains das ander hab petriibt.-

Das habt ir lang da angetriben,

Das hat man alls ins rehtpuch geschriben.
Dariimb so merkt, was ich euch sag!
VYon heut iiber vierzehen tag

So kumpt herwider mit euren spriichen!
Die weil so wirt man die urtail siichen,
So schiilt ir eur clag denn wider fir tragen,
Die ir zu den mannen habt zu clagen..
Kiint ir das mit reht auf sie prengen,

So wirt man in das im ars ab sengen.

DER AUSZSCHREIER :

Herr der wirt, nu gebt uns gute macht!
Ob wirs zu grob helen gemacht,

. So schiilt irs fiir ainn schimpf versteen;
Wann alle, die heint zu euch geen,
Die wollen mit euch schimpfen und lachen.
Di-vasnacht manchen narrn kan machen,
Das er in toreter weis umb geet.

11. ? geben.  17. ? ir habt.  26. # das har. 28, 329, 14,

-
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Wann ir das selber wol versteet,

Das man iezunt zu vasnacht frolicher ist,

Denn am carfreitag, so mann passian list.

Und wen wir heint nit frélich fiinden,

Den wolt wir pis sunntag inn pan lafen verkiinden.

3. M 373. 5. M 464 folgt at. 39, M 476 at. 45.
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103.
DI SIBEN VARB.

-

74
Nu hort, ir man und ir frauen,
Mit zuchten schiilt ir schauen
Und tugentlich hérn nennen,
Das ir fiirpas miigt erkennen,
Das sibenerlai varb sint genant
Und eim jeclichen wol erkant.
Griin, rot, schwarz, blab und weiB,
Gel und braun mit irm preis
Sind kumen auf disen plan.
Nu merkt und hort an,
Wie frau Sunnreich spricht!
Der gevellt es alles nioht,
Ir lob und auch ir eere,
Da mit sie sein kumen here,
Als ir iezund werd verstan
Von in hie auf disem plan.

DI GRON:

Griine varb freihait,

Damit ich junger pin peclait.
Griine varb ist ain anefank.
Herzlieb mich nie pezwank

Yon minne noch von frauen.
Also schol man mich schauen.
Die varb kiindet, das ich da pei
Bin lieb und minne frei

Und nit zu herzen han gelait
Yon frauen, meiden lichb noch lait.

&,38.
¥ 168~
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103. DI SIBEN VARB. T

FRAU SUNNREICH :

Ich pin frau Sunnreich genant

Und widersprich es zu hant.

Das dunkt mich ain pdser sit

Und gevellt mir zu mal nit, .
Wann mancher mit griin ist peklait
Und hat von herzenlieb grof lait,
Davon ich nit zu vil

Griine varb loben wil.

DI ROT:

Ich pin peclait mit varb rot,

Darein pringt mich der minne not.
Die minn mich ser hdt erzund
Inniklich in meins herzen grund;
Das miigt ir erkennen

Bei der varb, die mich thut prennen.
Mein herz, mein sin und mein mut
Brint als in eim feur di glut. -

Mich hat umbfangen der minne not,
Als ir mich seht in dem claide rot.

FRAU SUNNREICH :

Nu hort, ir frauen und ir man,
Wie der knab wel gethan
Brint in der varb rot

‘Inniklichen 'in der minne not;

Wann ich nech ¥hanchen weils,

Dem lieb kait und heif

Von herzenlieb ist geschehen

Und lebt sich doch in roter varb sehen,
Und dennoch oft ain tumer man

Durch rums willen tregt rot am,

Das man mein, im won minne pei,
Wie wol er ist an minne frei;

Davon ich nit wol

29. ? nicht in.
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103. DI SIBEN VARS.
Di roten varb loben sol.

DI PLAB:

Blabe varb ist stetigkeit.

Wer lieb gen lieb in herzen treit,
Der schol sich da mit claiden,
Wil er der minne nit laiden;
Wann stetigkait ist ain spil,
Wer der minne gevallen wil,
Der schol ir stet wesen pei,

So wirt sein herz mutes frei.
Mit der varb ich iimbfangen pin.
Herz, mut, gedanken und sin
Der minne sein unterthan.

Das wist von mir on allen wan!

FRAU SUNNREICH:

Ich sprich: Das ist ain guter sit.
Dem siten wil ich volgen mit.

Es zimpt wol, das es stet sei,

Dem herzenlieb wonet pei.

Doch siht man manchen pla tragen,
Scholt der rok die warhait sagen,
Er saget wol andre mer,

Wie unstet sein herz wer,

Der in da tregt durch stetigkait.
Villeicht der rok ain anders sait,
So wil ich di warhait fhgen.
Scholt sie durch stet mancher tragen,
So miist er tragen gra,

Den man siht tragen pla.

Damit wirt di minn oft petrogen
Und mit valschhait itberzogen.

Sie ist stet, hiitt ir reht der man,

Der di plaben varb tregt an;

Das waif ich wol sicherleich.
Davon ich, frau Sunnreich,
Der varb lob nit preisen wil,
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'103. DI SIBEN VARB.
Rot steen dann on endes zil.

DI SCHWARZ :

Ich pin peclaitt mit schwarzer wat.
Die lieb minn mein gar vergessen hat,
Wann schwarze varb pedeutet zorn.
Ich het ‘mir ain lieb auferkorn,

Der minn dient ich sere,

Leib und gut und eere

Und steten dienst ich an sie leit.

Do schuf ir grofie unstetigkeit,

Das sie ainn andern' nam,

Der ir sere missesam.

Dariimb muf ich traurn,

Mein freud muf ersaurn,

Mein lieb ist laid worden. .
Des mufl ich fiirpas schwarzen orden
Tragen in jamer und in lait,

Als ir mich seht in disem clait.

FRAU SUNNREICH :

Nu gedenk und merk eben,

So ir mit selden miist leben!
Welche das imermer thut,

Der wilnsch ich, das ir nimer gut
Von keim man gescheh.

Die man so ger wiist seh,
Firwar das wolt ich nit clagen,
Das sie wol wiird geschlagen, -
Das man da pei erkant

Ir laster und-ir schant,

So plib manche stet,

Die siist missethet

An keinem' guten man.

Man sol sie zam pan
Verkiinden und verachten.

Wee der ungeschlachten,

Die den frumon scheubet
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103. DI SIBEN VARB.

Und den argen nit flewhet!

Der varb preis und eer

Wil ich loben on widerkeer.
Dl WEISZ:

Weise varb ist mir kant,

. Damit ich pin peclsitt zu diser stund.

Weif pedeutet guten wan,

Den mir di minn hat auf gethan,
Hoflich schimpfen und frolich scherzen,
Und kumer und not meinem herzen
Hat die lieb geletzet

Und mich in weife varb gesetzet.

FRAU SUNNREICE :

Awee ja laider

Bedeutent das di weifien elaider,
Das mancher giht von gutem wan,
Der der minne noch ist an.
Gelaub mir diser mer!

Si haifen lesterer,

Die mit der varb sich laSen sehen.
Was im von lieb ist geschehen,
Es scholt pas verschwigen sein.
Nu thuts sif offentichen schein
Und machen ain geschele.

Ain haimlich treut geselle,

Der gar verschwigen wer,

Der scholt di selben mer

Wissen und niemant mee.

Sein lieb und laid, wel und wee
Scholt man guten gesellen sagen.
Das was ie war pei alten tagen,
Wenn eim ain guter wan gesohaoh,
Das der dann des miemant vevjach
Und trug in alterd aliwin.

23. 7 than. 34, 760 19,
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Nu ist es gar gemain,
So eim ain guter wan geschicht,
Das er das dffenlichen vergiht,
Das in sein frau tristen wil,
5 “Und spricht vierstund als vil,
Als sie im erzaigt hat.
Das ist ain groBe missethat.
Wem nu geschicht ain guter wan,
Zu hant er maint, es s¢i gethmn:
10 " Und wdll in also gewern.
Der varb will wir allzeit enpern.

Gel pringt lieb auf lait,
Da mit ick pin peelsit.
15 Gel ist der minne solt
Und reich als das minniklich golt.
Gel kiindet, das ich pin gewert,
Des ich an di minne han pegert.
Gel pedeutet, das ich sol sein
20 Ledig und los aller pein,
Dariimb di minn leidet nicht.
. Qelber varb wil ich haben pflicht.

FRAU SUNNREICH:

Gel ist ain varb ungenem ,
35 Und sllen mannen gar unzem I -
w i il A Und siht die Titzel tragen. , M ! A
A §f s fons¥on der varb siten wil ich sagen, : Fart moMs
b 50 g4t Wann dem siten trag ich haf. -
Es schol sein verschwigen pas,
30 Wann das minnightich wefp !
Ir zarteén stolzen fefp !
Irm diener ge® fur sigen. -
Das schol ir niemamt zaigen.
Er scholt es in seins herzen grant
3 Senken, das es niemant kunt
Will‘d, mannen woch - welbeny
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Wenn in gliickes soheiben
Gieng eben suf dem selben plan,
Das scholt ‘er alters allain hen.
M 483 Nu vindet man so manchen man,
5 Der lieb allain nit mag gehan.
Also was er scholt haben allain,
Das muf fur di ganzen gemain.
Des wil der puler haben rum.
Fiirwar das solt kain puler thun;
10 Das ie was vor zeilen reht,
Er wer ritter  oder kneht.
Darumb die varb itber all
Gevellt mir nit mit irem schal;
Dann durch iren sitea
15 Schol die varb von mir sein vermilen.

DI BRAUN:

Braun ist der minne pant
Und ir lob also genant.
Braun ist der minne pot
20 Und ledigt laidigs herz auf not.
Mit der varb thu ich schein,
Das die minn hat gepunden das herz mein
Und also verwundet hat,
Das mein herz nu sei on irn rat
25 Nieht los noch ledig kan wern,
Davon ich der varb nit kan enpern.

FRAU SUNNREICH:

Seit ich di warhait sagen sol, ,

Die varb. gevelit ‘mir aus der mofien wol.
30 Braun ist ain wat mimncleich ,
Und zimpt wol zu tragen sicherleich
Baiden, man und auch frauen,
Lefien sich wol in der varb -schauen.
Aber iren silen trag- ich has,

?wapio, 24.7 e M ? oMo, .
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Das scholt sein verschwigen pas;
Wann mancher thut geuden,
Wie wol er hat wenig freuden,
Und thut es uber al kunt,

5 Wa er ist zu aller stund,
Und nit verschweigen mag,
Was im die minn in lieb sag.
Das ist gar ain tummer sit,
Dem schol man volgen -nit.

10 - Die varb ist lobes vel,

. Ir sit gevellt mir zu mal nit wol.

M 484 - Da mit wil ich die sach nider legen.

DER AUSZSCHREIER:

Nu pfeuft auf, lieben geselin,

15 Wann wir nit lenger welln
Bleiben auf disem plan.
Der varb siten ain ieclich man
Wol vernumen hat zu der vasnacht.
Ein ander kiirzweil han ich erdacht,
20 Hoflick schimpfen, frolich scherzen
Mit den wolgemuten herzen
Und mit den wolgemuten zart.
Es schol nit lenger- sein gespart,
Das wir nu furpes geen .
25 Und nit lenger lue pesteen.

12. Fehlt nickt eine scile oder ist . 12 tine swischenbomerkung des
dichters oder schreibers ?
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104.
DI KARG BAURNHOCHZEIT. ]

Got grip dem wirt und di wirtinn
Und alle, die pei euch sind hinn,
Den schol got geben eer und gut
Und heint auch ainn frolichen mut.
Ir_schitlt uns das nit veritbel han,

" Das wir so _spet heint su eucln gan.

Ir schult wns auch dariimb nit fluchen.
Unser gut freunt wir da heimem suches,
Das wir euch frolich mohten machen,
Das ir miht unser waigheit lachen.

So hort, wieb uns dergangen ist

Auf einer hochzeit, merk dea list!
Guter speis und trank must wir espern.
Nu schweigt! Ir migt es hérn gem.

DER ANDER:

Berr wirt, nu schweigt und hort;

Wie uns der Dossig hat petort.

Er hat uns auf sein hochzeit geladen.

Er sprach, wir scholten mit im essen und paden
Und scholten im eerlich pei gestan;
Dariimb wolt er uns giitlich tan.
Dasselb wir auch all gethan haben
Und theten in reilich pegaben.

Di tischtiicher man da auf lait,

Das essen was noch unperait,

Es hungert und tiirst unser jeden,
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_ Das essen woll noch heut gesieden. 3

Dariimh 8o sei wir her zu euch kumen,
Als zu unserm guten freunt frumes, .
Und wir haben uns auch des vermessen,
Wir wolln das mal heint mit euch essen,
Und schilf uns nit als lang peiten lan,
Als uny der preutigan. hot: gethan.

- DER DRITT:

Ich sprich fiir war, als ich das sag,

. Und das ich alle meine tag

0b keim tisch nie pin geseasen,

Da ich so iibel han gegessen.

Man gab ums weder pir noch pret,

Ich was doch ‘nahet hungers tot

Und siist kan er gar hoch prenkirrn
Und sich auf alle hoffart ziern.

Es miist gar ain gescheider hunt seim,
Der unterm tisch het gefunden ain peim
Er haist wol der Seidenschwanz ‘

. Und wolt ie sein der hiibscht am lanz -

Und zwar, im wirt das umter prechen,
Sein MuBkimn sol uns wol an im. rechen.

" DER VIERD:

Nu hort, mich diiekt, des sei di schult, .
Do er tmb sein Mufktinnen, pult,

Do er ir wartt zum untern gaden,

Do 'hitt sie heimlich dar geladen

Ir _pest freunt all in den standen,

. Die im das pflaster #ber punden,

Und maub die wunden selber verstopenm,
Daran er ver gar lang thet noppen.
Dariimb thet in verdriefen seer,

Das er uns scholt peweisen eer

Und het uns doch auf sein hobzeit gladen.

15. ? pronkiern. M 488.
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104. DI KARG BAURNHOCHZEIT.

Das peut ich dir pei deiner stauden,

Die dich gar oft und dick macht schnauden, -

Und urtail recht on neid und gunst,

Es muf sunst dein stauden in der kue prunst.
DER AILFT: ‘

Ich ding wandel, herr der richter,

Meiner schonen stauden on gefer.

Ob ich sie versaumpt mit meim wort sprechen,

So losts neur di hausmaid an ir rechen.

Ich urtail imb sein prankiern

Und iimb sein grofis hofiern,

Das er schel in den hadern schliefen

Und auch darzu sein nasen triefen

Und di hosen gestrichen an sein pein,

Geleich sam sie gefalten sein,

Und sein schuch uneingeknépfelt

Und sein hadern mit rotz petropfelt.

Der prankierer han ich vil erkent,

Die hinnach wurn fidesel genent.

Die Mufkiinn wirt in noch leern,

Das er muf spiiln, haizen und kern.

DER ZWELFT, RICHTER:
N —

Hort von Wetzendorf Gundelwein,

Du must auch in dem wurteil sein.

Ich man dich pei deim frechen,

Das du scholt ain rehif urtail sprechen.

DER DREIZEBENT:

Herr_der richter, so sprich ich das
Und thu das wol an allen haf,

Das der breutigan nit als uneeht hat,
Als denn di clag da fiber in gat.

Si warn so gar ungemessen,

Si heten teufel mit ainander gefressen.
Wer siilch gest wollt erfiilln,

Der miist zufirn auf schiffen und giilln.
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Was man in moht dar getragen,
Das fressens alles in irp kragen.
Und scholt ich in fiilln irn darm,
Si machten mich in eim tag arm.
Herr der wirt, wolt ir sein on schaden,
So schiilt ir die gest nit zu tisch laden.

DER VIERZEHENT:

Herr der richter, verhort mich!

Ich clag auch hie gar cleglich

Uber den breutigan, merket eben,
Das er uns kain geniig hat geben.
Er scholt vier ochsen han gesoten
Und darzu zehen seu geproten

Und zwai hundert hennen pereitt
Und unser iedem zehen fiir geleit,
Von sulzep aych ain hundert schiissel,
Das klecket kaum in unser driissel.
Er hat la sieden und proten

So gar kerklich und peschnoten,

Das ich nit filln moht meinn kragen.

FUNFZERENT, RICHTER:

Kelbergitz vom Pirntan,
Laf uns dein urtail auch verstan!

DER KELBERGOTZ:

So sprich ich das zum urtail mein,
Wir schillln in firn zum wellisch wein

. Und wallen trinken und egsen wol,

Bis das wir allsampt wern vol,
Das wirf_mobten ubern rigel deuen.
So schitll wir uas denn ell zustreuen

81

L 4= G P ], 151‘7.

Herr der richter, das thu ich euch clagen.

Und -es schol je einer ngch dem andern aub gan

Und den breutigan an der :heft lan.
Und wie er mit dem wirt wiirt ainf,

Das schol uns diinken gar ain clains.
50 ¢
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Das schol er firn notwein zaln,
So woll wir di clag lafen valln.

DI BAURN:

Von Weizendorf Gundelwein,

Du magst wol des preutigans freunt sein,

Das du im sein sach hilfest glimpfen.

Ich sag dir, es hebt sich schier ein schimpfen,
Das man euch paid umbzeuht im dreck.

Mit katzenlungen und kuttelfleck

Woll wir euch paid #mb treiben,

Wolt ir die red nit laBen pleiben.

Du bast dich gleich als gern gefullt, als wir;
Dariimb schweig still! Das rat ich dir.

DER AUSISCHREIER DES GLINPFS:

Hort, wir wolln das reht ab nemen.
Man schol niemant also peschemen.

Wir sein auch sulch geselln,

Das wir pfitzschen aufiwaten welin.

.Ob unser einer auch also wiird- gefangen,
- Das er an dem leim miist hangen,

So micht man auch wol unser spotten,
Wenn wir das plint ros miisten hotten.
Darumb so last nu davon! '
Wir miilen heint noch verrer gan.

DER BEROLT:

Herr wirt, unsern schimp lat euch wol pehagen!
Het wir euch ain fuder wins milgen her iragen,
Das het wir euch gleich als gern pracht.

Wol hin, herr wirt, zu guter nacht!

Ir seit wol als frumm und pider,

Ir lat uns bis morgen fru herwider

Und fiillt uns aber unsern kragen.

Des will wir euch lob und er sagen.

26. ? schimpf.
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Ir hern, schlotfegen ist mein ampt.  _— 3 755 32 .
Wem 5sich im hintern het gesampt ‘
Des alten ruf mit langen zotten,

Das ein geselzt wer und geknoten,

Als der im ein bech daruber het gofen,

Dem kamn ich ef scuberlich aber stofen.

Wem ich das aber herabe stief

Und er mir den staub unter die augen plies,

Der mocht mich in dem laun finden,

Ich wollt im den schlot mit schaub anzinden.

*

Ir hern, die alten korb ich pletz,
Darpei richt ich dan an mein geswelz

-Gen den hausmeiden, wo ich dan flik,

Das ich auB in erforsch fil dick,

Das sie mir offenbarn ir herz.

Nachdem mich dan erparmpt ir schmerz,

Nach dem wirt pas mit in geret,

Und schlach ie einf gein andern wet

Und kan mich sein oft nit erwern,

Wan ich mus mich doch ie mit plelzwerk nern. ,

3. Weder das stick, moch die einscinen reden Aaben uberschrifien
in X. Vgl. st. 50, was eigentlich identisch, mur anders geordnet ist.

4. 375, 32.

12. 8¢ lies such 376, 6.  15. 373, 17.  22. ! gem,
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Ir hern, erschrekt nit ab den gesten
Und kert uns unser sach zum pesten,
Wan mit geschrei wir offenbern

Die hendel, darmit wir uns dan nern,
Als ir von uns wert horen gar.

Gotz Spekkuch, Diltap und Sutzelmar,
Fridlapp, Seutut und der Studvol,
Lullars, Schlauraff und Fleuchdenzol,
Schlotmok, Lantschalk und der Feltrud,
Seufridel, Pirnkunz und der tauft Jud,
Sweinsor, Kalbseuter, Ginloffel und Eberzen,
Dret her und last eur hendel ferstan!

Ir hern, nu gept urlaub uns tumen

Und heist uns neur nit wider kumen,
Wan man mocht leicht scherz mit uns treiben,
Wir wollten lecht uber nacht do pleiben.
Des ist daB pest, ir lat uns farn

Und dut euch mit fromern gesten bewarn
Und hut euch vor alten groschen all!

Und ob einer ein gulden enpfall,

Der heb in phentlich wider auf,

DaB wir nit alle platzen drauf.

Und ob imant kem nach ums herein,

So sagt nimant, dab wir do gewesen sein.

L]

Ir herrn, so drag ich fladen feil.
Wellt ir, so versucht ir doch ein teil!
Die eur leit ich selbs heut fru

Und gab sie also frisch darzu,

Die podem sint von guten wurzen

2.372, 3. 10. ? Schlotmark. 375, 31, 16, 378, 4. 22. ? ‘¢inem
man. 28, Mit dieser seite beginnt X eine sorgfiltigere schrift, wenn auch
von der gleichen hand, herrn fehlt X, Vgi. 874, 10. 0. P ¥y,
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Und schmecken zwar seuberlich nach farzen.
Ich wer sie gut, kault ir mir ir ab,
Wann ich sie vor anch ein mol gessen hab
Und hab darum ein sulichs kaufen,

5 . Das mir die seu stets nach drum laufen,

Ir hern, versucht meinr kuchlin auch,

Der ich in_einem rospauch ot Yt
Heut frii fur dag hab abgepachen,
10 Dab ich euch all mit sat drau zu machen,

. Wan sie gar schmalzig sint und gut
Und zurgen im mund als ein filzhut.
Versucht ir doch alspald umsust!
Ich waiff, das ir euch hart mer gelust.
15 Des helfet mir das deller abdsen
Und lost mich auch enweng gelts pei euch losen.

*®

X 23» So trag ich hole hiplin gern;
Pei fursten, freien, grafen und hern
20 Hab ich darmit mein niderlag.
Do ist nach wurfeln pald ein frag.
Nu wol, her an mich, wer lustig sei!
Hie hab ich guter wurfel drei,
Die mir so treulich pei gestan,
25 Das sie mir oft kein faden an lan.

Ir hern, kauft auch meinr kremerei!
Lugt, wal euch hie gefallend sei.
Keinerlei munz ich nit verschlag,

30 Doch gilt ich wider, wo ich mag.
Er sei recht meinster, der mich eff,
Und ich in nit hinwider dreff;
Wan mein pest kramschatz die ist ligen,

7.374,23. 18, 313,3 27, 373, 13,

-
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Sol ich anderp gelt pei euch erkrigen.

L]

Ir hern, versucht meiner spekkuchen !
Ich weiB, ir wert ir mer pei mir suchen.
Auch hab ich ir noch ein follf prifet;
Ob imant forschung darnach het,

So sagt in, sie gen gar gern hinein,
Wan sie den weg vor auch gangen sein,
Und sint durchspiket unten und oben.

Versucht sie! Ich weif, ir wert sie loben.

Doch greift sie seuberlich an und eben,
Das keim an fingern nichts pleib kleben.

-

Hort, rosch und weifs thu ich hie tragen,
Darmit einr selten fult den magen.

Doch ist e mir fur henken gut,

Wan mir die faulkeit gar wol dut,

So ich ge auf der gassen glunkern

Und mich selb schatz fur einen junkern;
Doch gen ir gar fil peteln am Rein,

Die meinem adel gar nach gleich sein.

* '

Nach alten hadern ist mein fragen,
Wan sie die meid hant abgetragen,
Wan so die puben sie benaschen

Und -in griibeln nach der untern taschen
Und oben sich des pusems fleifien,
Darmit sie in die hemd zureifien,

Auch alte leilach, die durchdriben

Nach demn nachthunger sint geriben;
Das dint all8 wol zu meinen sachen,
Und wil erst gut papier drau® machen.

3. 373, 32. 14 573, 22, 2. 314, 34,
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Alt pfannen pletzen, kessel flicken,

Darzu ken ich mich also schiken,

Das mir die hausdirn zu in ziln,

Do thu ich heimlich mit in spila

In irer uniern fulerwannen

Und nim zu wort ein alte pfannen

Und pflaster auch die meit darneben,

Daf sie mir heimlich zustofien und geben.
Allso mus ich mit- flikwerk mich betragen,
So ich mein handel ie auch sol sagen.

Ir hern, so kund ich euch die weisen,

Das erst zu den abgeritien eisen,

Das ander zu dem plaben stern, -

DaB drit in den heimlichen tavern,

Dap man do nent die winkelwirt, -
DaB wo man sunst genau schirt,

Wo sich die korblinsmeid enthalten, -

Das die des nachts der schlupflocher walten.
Der andern weif ich nit zu erclern,

Dan das ich mein handel auch mus bewern.

Ir hern, ich kund die stunt der nacht.
Wem von der liben ist zugesacht
Und sie im des ein zeichen geit,

Den man ich an die rechten zeit;
Desgleich warn ich in gen dem dag,
DaB er pei zeil entrinnen mag;

Det mancher sunst die mess verschlif,
Wan ich im nit so treulich aufrif.

Ir hern, die meid kan ich verschneiden,

2. 375, 11, 3. 376,30, 4. 376, 33 3. 375, M.
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So sie des nachtes hunger leiden

Und fil des dags darum amfdraben
Dohin, do sie ir pulschaft habenm,
Dardurch ir frauen wnd irem hern
Versaumpt wirt kochen, pelen uad kern.
Einer solchen geb ich steur und ret,
Das sie im gur kein gut mer det

So hort mich jegermeinster auch!

Mich heist gar mancher jeger ein gauch,

Den kost ein wilt zu fahen mer,

Dan do ich mich ein jar von ner;

Und ich fach mer wilts, dan seiner hundert.

Darum hort einf, dab mich verwundert,

Dab ir oft weit nach wilpret schiks.

Ja wan ir euch mit mir zuflikt,

Ich wolt euch sein allweg zu einem mal dar messen.
Ir het all samen ein ganz jar dren zu essen.

*®

Ir hern, mit leken, paden und krauen

Kan ich versehen die meid und die frauen
Und mich so wal mit in zufliken,

Dafi sie mir oft ir potschaft schiken,

Mit in an sundern orten zu paden. -

Wo eine dan hat ein heimlichen schaden,
Daran ir mag kein gnug gescheen,

Die kan ich seuberlich auch versehen

Mit harmschauen, puschgreifen, und won in pei
Mit pflastern, salben, meiseln und ander arznei,
Daran sie haben ein sulchf wolgefalln,

DaB sie alls zu eim grofien nothelfer zu mir waln.

E 3
Heran, hera, heran, heran,

83. 377, 38. 7 Soren, hopen,

A
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Welcher hat ein bosen zan!
Stok, storn, wie sie sint getan,
Stumpf, die in gem fleische sian,
Die ich kunstlich gewinnen kan
5 Und auch kein nit von mir gan,
Ich ful im for die luken schan
" Mit einr latwergen, die ich han,
Der ich mich zwar nit fast wil schemen,
Wann ich pflig sie aufl meim eigen gewelb zu nemen.

AN

10 .

X 26 Ach liber meinster, so schaut mir den zan
Und helft mir seuberlich datvan,
So wil ich euers willns dram remen,
Und solt ichfh aub dem hintern nemen.

8. ? in dem.
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DER HEROLT SPRICHT: ) Y.

Nu hort, ir herren, es kumpt der keiser
Constantinus der mechtig reiser,

Der hat sein muter Ellena besant,

Die bat iren rabi pracht zu lant,

Durch den sie meint die jiidischeit zu bewern
Und meint iren sun wider zu verkeren -
Und noch in jidischem glauben besteten,
Der neillich zu den Cristen ist getreten.
Nun ist es also angesehen,

Das dits argoment pei euch sol ‘geschehen.
Darumb hiret zu und sweiget still!

Das ist unser aller meinung und will

DER KEISERIN BEGERUNG :

Hochwirdiger keiser und sunne mein,
Welchs swachen gemits miigt ir sein,
Das ir gelaubt an ein kreiiziglen golt,
Der selber starb und wart zu spott,
Und alle, die zu i sint getretten,
Wann sie einen toten gott anpetten,
Der im selber nicht hilflich was,

Als ir von meinem rabi pas

‘Wertt horen in seinem argumment

Und auch kiirzlich wirt geben ent,
Das er besteckt als euer weisen,

2. V"- et 1. 20, 680 N Aat m “"‘c‘f“ﬂq
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Das ir des glaubens nit mer wert preisen.

DER KEISER SPRICHT: -

Elena wirdige muter gut,

Vernempt doch vor mit herz und mut

Das zeichen, das Jesus mein herre und gott
Besunder an mir begangen hat.-

Verunreint was mein leib und leben

Und mit dem aussatz ganz umbgeben,

Das jiidisch erzt, heiden und abtgdtt

Nicht anders ritten, dann das man titt
Dreu tausent kindlein keiisch und rein;

In irem plut allen gemein

*So selt mein leib gepadet werden.

Ee ich einen silchen mort wolt thun auf erden,
Ee gab ich mich selber, in das leit

Und. beweist den kinden parmherzigkeit.
Und in der nacht gott Jesu Crist,

Der aller parmherzigkeit vatter ist,

Der gab mir durch seiner jungern zwen
Mein hefitige gesuntheit zu versteen.
Dasselb ich Silvester hab ermant,

Als pald die tauf mir wart bekannt,

Der mich aueh in dem glauben hat gelert,
Dasselb von im hetit wirt bewert,

- Se.er die Juden wirt verhoren,

Dann wirt er sie alle in ir kunst betdren.

DIE KRISERIN SPRICHT:
Wollauf, mein rabi, fahetf an!

. Lat meinen sun den grumt verstan!

Sagt an, wo er in dem glauben vel,
Ob noch behalten wurd sein sel.

DAR STANGENHALTER SPRICHT:

Ir herren, so riifet got vor am,
Der uns auf erd nie hat verlan.
Dem s6ll wir izunt auch getrauen
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Und sterk aufl unsern glauben pauen.

DAS SINGAN IWEN JUDEN :
o 4oy Cados cadas adanei ririos sim sim sechim jerimrios.
77 ‘ DARNACH ANDER IWEN ¢

5 Sisstas stolla mahoi runchi camahoi olalenze ollalanze sobris
lsbam liriba liribadem uit lam miridem muridam nigra pagra
pogra pian dulzi lumiarien esto mich papa fluriba troil
troll aries genuilt amynn adoney sis smee ISrahtll sabios
nehin nehin nahin.

N 113» ABER TIWEN JUDRN :

Esto patter pessimus truffanis gallileam arios Arapybus
buferta Judea ariorios isliros in templos abrabam Moyses
Isack Jacob pepirem distarcham prolentz dalleatz an gill
an gill soll sol fammiroll sol famamiroll oc parill ob starysse.
15 DAS SINGEN ABER IWEN JUDEN:

Athim cachim almepaptysachim jin kadoch jinkadoch kados
melos roy rey telos roy rey est mein eye oder zwey
gubernahu. -

DAS SINGEN DIE LETZTEN ZWEN JUDEN: '

20 Benedicamus stirpe stirpe Jordam flordam flordam amarilla
dicentes troll rea damynne rea demine amya in in.

DER RABI HEBT AN NIT DER TISCHPITATZEN:

Hort, wirdiger vater, und sagt mir an,
Warpey sol ich drey person verstam,

25 Den vaMer, dea sun und auch dem geist,
Die ir die leilt anpetten heist,
So doch ein got ist und nit me,
Als uns verkiindet Moises ee,
Do got spricht: Ich pin aflein golt.?

% Darumb ist elier -gelaub ein spett.

7. 7 Juminarihe. -
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Drumm sagt mir auch, wie sich das schick!
Sind sie auch alle drei allmechtik?
Sagt, was ist dann der zweier mot?

N 113 Ob dann neuer einer alimechtigkeit hot,

5 So haben die zween der goitheit michs.

Sagt, was wer mit in aulgericht?
Darumb mub es ie ein goit neilr wessen,
Durch den alle creatur genessen.

DER CRISTEN DOCTOR SPRICHT:

10 Hort, wirdiger vater, nun gebt mir dem segen -
Und last mich dem Juden allein begegnen, :
Wann ich getrau doch gott so vil, )
Das ich die Juden und die keiserin bekeren will. -

NUN ANTWURT DER CRIST DEN RABI:

15 51, Jud, du smechst dein eigne geachrift.
Merk, wo die red Davits hin trifit,
Do er spricht in der person got vaters clar:
Mein sun du pist, heiit ich dich gepar.

- Und nun pei disem worte Heiit

20 Wirt ums seim ewige gepurt bedeiitt.
Ach got der creatur sterke heist,
Das die sei seines mundes geist.
Also sein ie drei personn in golt
Eins einigen wessens sunder spott.

25 Des nimm dir hie ein gleichnus peil
Dis einig tuch hat falten dref

N 1133 Und die drei valten ein tuch neiir siat.
Wie milgt ir Judea sein als plint?
Auch hir noch mer an argen list!

30 Als dss, darinn du wider mich pist,
Das will ich grilatlich dir ercleren
Und allein aub dein profeten bewerenm,
Aub euer eigen schrift und lers.
Nun nimm das erst puch Genesis her!

21. ? Auch.
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'Get spricht: Ein menschen machen wir

Nach unserm pild. Darauf nimm dir:

Wann so geschriben steet: Gott spricht,

Hie hat seins wessens einigkeit pflicht.

Darnach Wir silllen machen! siat; s

Hie hastu nemlich die trinitat. .

DER JUD:

Mein Crist, dastu nenst drei person,

Dasselb wir fir drei eigenschaft han;

Das ist gotlich weisheit, gut und macht,

Der keins wirt kem person nimmer mer genchu.

. DER CRIST:

Hor, Jid, was darf das siinder wort?

Gott ist ob aller tugent der hort;

Dem setzt ir mit den dreien eigenschafien ein zill. ‘
Hie pei merkt wol, wers merken will,
So ir in got drei eigenschaft ment
Und doch nit anders die erkennt, !
Dann das ein ider selbs auf mist,

Das got weis, gut und mechtig ist.

Darumb so hér davon noch mee!

Abraham erschin im tall Mambre

Drei engel, und pett neiir einen an:

Herr, ob ich genad gefunden han

In deinen augen, so gee in mein haus! - 1
Hastu nit drei person darauS, '

Das Abraham drei engel sach,

Das aber er neilr eine aufsprach?

Hie hastu des wessens einigkeit.

Hor avch, was Isaias seit:

Heilig, heilig, heilig ist der gott

Her Sabot! Jidd, merk on spott,

Drei hellig sint aber drei person.

- Her Sabot, darauB hat man

Nun aber neiir das einig wessen.
Es spricht Davit (hastus gelessen?):
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‘Gesegen uns gott, golt, unser gott!
. Hie aber man drei person versteet.

Darnach spricht Davit fiirpas hin:
Alle ent des erterichs fiirchten in;
Das aber das einig wessen meldt,
Daran ir Juden irt und velt.

DER JUD SPRICHT:

Mein Crist, du kumpst mir nahet pei,
Doch sag mir eins, wie im sei, -
Wie das wir dann von dreien person
So clerlich nindert geschriben han,
So lauter ganz und clar benennt,

Als dann ir Cristen die erkennt.

DER CRIST SPRICHT:

- Hor, Jiad, do merk pei und verstee,

Das alle geschicht der alten ee
Und aller proheten red gemein
Ein figur der neiien ee ist allein.
Darinn es clar verstanden wirt,
Das aber ir Juden darinn irt,

Das ist drum, das ir den nit kennt,
In dem alle profecei sich endt,
Und ir gewiint doch sider her
Zwar keinen proheten nimmer mer.

DER JUD SPRICHT:

Ich las pesteen, Crist, als du seist,
Es sei ein vater, ein sun und ein geist:
Wer ist dann der, denn ir Jesus nennt

.Und in auch fir einen got erkennt?

Durch was mag gott ein mensch gesein?
Heistu in Messias, trauen so sprich ich: Nein,
Wann Messias ein plofer mensch neiir wirt
Und nicht got; daran ir, Cristen, irt.

2.7 versiat, :
Fastaschispisls. 51
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DER CRIST SPRICHT:

Hor, Jud, das Jesus Messias sei
Und auch war got und mensch dapei,
So spricht Jeremias do von (nimm war!):
5 Es werden kummen die tage zwar,

Das ich von des Daviles samen
Den gerechten erkiicken wirt mit namen.
Bei Tavits samen sein menscheit erkenn!
Nu spricht Jeremias furpas denn: .

10 Herr unser gerechter sein nam ist.

' Jid, so man denn erwern wibel list,

Do habt ir Theragrammathon,
Das mann ie fir gott muf verstan.
Und Isaias der auBerkorn

15 Der spricht: Ein kint ist uns geporn,
Ein sun ist uns gegeben zwar,
Des herschung ist auf seinen schultern gar.

N 115 Hie hastu aber sein menscheit inn.
Wie man sein gotheit nun besinn,

20 So hir den namen, den er hat!
Wunderlicher ratgeb, starker golt,
Ein vatter und fridfiirst kiinftiger welt.
Hor, ob das nit sein gotheit meldt.
Darzu mich es die statt bestimbt.

25 Von Betlahem den aufgank nimpt
Der herscher I6rahel (das wist!),
Des herschung von ewigen tagen ist.
Doch ob dus klerlicher wild verstan,
So sich die kaldeischen wibel an,

30 Die gibt dir klerlichen zu versteen:
Aub Bellahem wirt Messias geen.
Nu muf er ie sein mensch und gott,
So es so klar geschriben stat.

DER JUD SPRICHT:

35 Seit Jesus nun Messias ist,

11, ? eure.
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Wie led er sélch armat in der frist?

Wann sein groste er in diser zeit

Das was, das er ein mal auf einer esslin reit,
Wann er zwar gar ein kleine zeit wert.

Was er ein herr nun himels und ert,

N 116~ Das hat er darmit gar iibel bescheint. .

10

15

Sag, was hat er mit solcher armut gemeint?

DER CRIST SPRICHT:

Hor, Jid, Zacharius sagt von dem:

Freii dich, du tochter Jerusalem,

Wann der kiinig heilig und behalter dein
Kiimpt dir ganz arm auf einer esselein.
Nu weib ich, das alle ir Jiiden wist,
Das disse red Messias ist,

Und hie wirt aber sein getheit erkennt,
So ir in kiinig heilig und behalter nennt,
Und durch die armut ie sein menscheit,
Darinn er hie vil triibsals leit.

BER J{D SPRICHT:

Herr Crist, ich las besteen darpei.

Du sagst aber, wie er kumen sei.

Das ist ein lauter tant fir war,

Wann Iseias sagt fiir offenwar,

Das zu des Messias gezeit

Das lamp und der wolf sint on streit, .
Der per peim pock, der leb und das kalp
Die wann pei einander frides halb,

Giftige thir und junge kint

N 116» Pei einander op schaden wonnen sint.

—_—

Das ist_pei Jesum noch nit geschehen,
Noch wart seit her nmie gesehen.

DER CRIST SPRICHT:

Mein Jud, nun hér und merk mit vleis!

20. ? Hor H. 27. ? wonen.
51 %
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Du weist, das gott in peispil weis

Vill hat durch die profeten gerett.

Merkt neiir, ob ir die glos versteet!

Die wilden und die heimischen thir

Das seit ir Juden und auch wir; .
Und als die schaf sint one meil,

Also pitten wir umb euer heil.

So habt ir geen uns wolfes mut,

Wiwol ir wiirklich uns nichz thut.

Und also mag man exponiren

Die kinder pei den giftigen thiren.

Die kinder gotes das sint doch wir, .
Die giftigen wiirm das seit ir;

Wann hett ir uns in euerm gewalt,

Als ir in unser seit gezalt,

Kein Crist erlebet jares frist.

Das weistu selbs, das im also ist;

Wann ir habt Cristum selbs versmecht,
Der sich durch trost her zu euch necht.
Das er euch aber kumen sei,

Hor, was uns sagt Jacob dapei!

Das zepter nimpt euch nimant (das wist!),
Pis der kumpt, der zu senden ist. '
Sprichstu dan, er sei noch nit kummen,
So sag, wer hat euch das_zepter genummen?
Sprichstu dann, es sol noch ge geschehen, -
So lat eiier kiinig und fiirsten sehen!

DER JUD SPRICHT:

Wir sint des zepters noch nit beraubt.
Der romisch keiser ist noch unser haubt,

In des heschirmung wir auch noch sein. Yy NS' ')
Des hat nicht kraft die rede dein.

DER CRIST SPRICHT :

0 Jid, du redst dein schaden erst.
Der romisch keiser, der iiber euch herscht, v
Das ist noch sider Thito her, T '
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Dem ir doch wart so gar ummer,
Das er ein pfening vill groBer acht, .
Dann euer dreifig. Dasselb betrachit!

In_des gefenknys ir_auch noch seit  yg— J0%3.
Zu eins iden romlschen kelsers zelt

N 117b Sol das zepter ie euch gepiirn,

10

15

25

Wer wirt uns unser zepter dann fiiren ?
Darzu ir dem keiser nit williger sint,
Dann do di Lg@@}g euch zu pint;
Und des zu zeiiknus ir tegleichs

Pitt umb zustorung des himlischen reichs,
Wann es ist nit von eurem stammen,
Als Jacob hat beriirt mit namen,

Das zepter kum von Juda icht

Noch von seiner hiift der fiirer nicht.
Darumb sagt werlich mir hie pei,

Ob er von euer hiifte sei,

Das ist von eurem samen geporn,

So doch die ersten heiden worn

Und weleiben hin fiir ewig die Cristen,
Darinn du dich ganz nicht magst fristen,
Dann das Messias ie ist kumen

Und hat euch allen euren gewalt genumen.

. DER JUD SPRICHT :

Du sagst mir neiit vom zepter und vom keiser,
Du weist lecht siinst kein zeiignus mer. '
Ob uns das zepter nu ist genummen,

Dannoch ist Messias noch nit kumen, -

N 118 Du sagst mir dann die zeit und frist,

Darinn du mir bewerst, das er kumen ist.

DER CRIST SPRICHT: .

Hor, Jud, wie Daniel hat gésprochen!
Es sint gekiirzt sibenzig wochen
Uber mein volk und iiber die heilig statt,

26, ? leicht. Vgl 790, 18. 803, 1. 808, 13. 810, 23 led.
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Das die uibertrettung ein ende hat.
Es wirt getilgt die siind und posheit
Und zugefirt die ewig gerechtigkeit
Und werden erfullt alle gesicht,

5 Do aller proheten sag von spricht,
Und dann so wirt gesalbt fir war
Der heilig aller heiling gar.
Ein glos iber Ezechiclen meldt,
Ee der geporn wart in der welt,

10 Der alle Juden ving in zorn,
Do was der erloser schon geporn;
Und disse glos ist genzlich war,
Wann Cristus was geporn darfor,
Ee dann der Thitus, der euch ving,

15 Dem seit kein Jud noch nie entging,
Des eur keiner gelaugen mag,
So clerlich leit es an dem tag.

N 118b . DER JUD SPRICHT:

Mein Crist, dem sei nun aber also!

20 Bescheid mich aber eins darno!
Ir sagt, als wie in ein meit geper.
Durch was pracht er die gewonheit her?

DER CRIST SPRICHT:

Hor, Jiid, es must also ergan, -
25 Wann Isais sagt davon:
Nempt war, ein junkfrau entpfahen wirt,
Die uns mit namen ein sun gepirt
Und wirt Emanuel genent;
. Des nam wirt got pei uns erkeant.
Und Jeramias spricht darvon:
Ein neues wirt got auf erden than,
Ein weib umbgeben wirt ein mann.
Do muf man ie ein junkfrau verstan,
Als alle geschrift dann das bekennt,
Siinst wers kein neiies dink genennt.
So spricht Ezechiel: Secht an,
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Die pfort die wirt auf getan

Und keiner wirt dardurch eingeen,
Dann gott der herr, siilt ir versteen.
Und Daniel spricht: Ein stein, der ist
Yom perg geschnitten an hendes list
Und gewachsen zu einem perge grob
Und hat erfiilit der erden clos.

Der perg ist die zart junkfrau rein,
So muf Messias sein der stein,

Der von ir kam on hend mit namen,
Das ist on allen menlichen samen.
Der wirt erfiillen die erden gar

Mit seinem glauben (wif fiir war!),
Nemlichen vor dem jiingsten tag.

Nu hér rabi Prachias sag!

Er wirt on vatter hie erkorn,

Der dort an muter wirt geporn.

Das kan ie nimant gesein, dann got.
Sich, Jud, das ist euch allen ein spott.
War zu habt ir doch zuversicht,

So das euer rabi selber spricht?
Doch traut ir euren sinnen thumm,
Die Cristen siillen nicht wissen drum.

DER JUD SPRICHT:

Hor, Crist, noch -eins du mich bescheid,
Wie das er dann silche marter leid,
So er doch warer gottes sun was.

Wie verhengt 'er den den Juden das,
Das sie im tetten so ain smelichen tod
Und das er im selbs nit geholfen hot.

DER CBIST SPRICHT:

Hor, Jud, do merk die liebe sein!
Do Adams sun uns pracht in pein,
Do mocht uns nimant reiien mer,

" 88, 7 sind.
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Dann einer, der ganz on siinde wer.
Derselb on siind der must dann sterben
Und den in siinden gnad erwerben.

Nu mocht nimant gefunden werden,
Der ganz on siinde wer auf erden,
Dann got sallein in seinem pallas.

Nu hett got nichz, das leidlich was,
Und ward darumb mensch, das er stirb
Und hie den sterbenden gnad erwiirb.

DER JUD SPRICHT:

Mein Crist, bescheid mich firpas!
Seit er dann ie Messias was,
Was led er nit ein ringern tot,

. Dann das er also wart zu spott?

DER CRIST:

Hor, Jud, es must doch werden volbracht,
Was alle proheten hetten gedacht;.

Und ob du das nit wolst erkennen,

So magstu mir einen andern nennen,

An dem das als geschehen sol.

- Thustu dasselb, das hor ich woll.

DER JUD SPRICHT:

Mein Crist, las mich es auch verstan,

* Was sagen die probeten dovon?

DER CRIST SPRICHT:

Davit spricht: Als, das mich gesehen hot,

Hot mich versmecht und auch verspolt.”

Isaias spricht: Vom haubt pis zu den fiillen unden
So ist nichz ganzes an im gefunden

Und ist umb unser schuld geschlagen

Und hat alle unser siind getragen.

Moises spricht: Er wirt noch als ein lamp auf erden
Hin zu dem tod gefiirt werden.

Davit spricht: Hend, fi# durchlgchtens mir gemein
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Und han gezelt alle mein pein.
Davit spricht: Geworfen haben sie das los
Umb meine cleid und liefen mich plos.
‘ Essig und gallen wart eingeschenkt,
N 120 Darmit ich wart gespeist und getrenkt.
" Osee spricht: Es werden erleschen sun und mon:
Und wirt schreien der her von Sion.
Jeremias spricht: Den toten wirt gewis das leben
Nach seiner begrebnus wider geben.
10 Osee spricht: Nach zweien tagen sucht den herren,
So wirt er eiich seligkeit gewern '
Und an dem dritten gar erkiicken.
Sag, Jiud, wo wiltu nu hin riicken ?
Doch hor und las mich auch verstan
15 Die red, do Moises saget von,
Euch wer zu glauben nit belangen, *
So ir das leben am holz secht hangen.

DER JUD SPRICHT :

Hor, Crist, do wir durch die wilsten gingen

20 Und schaden von den wiirmen entpfingen,
Do ward ein erdne schlangen gemacht.’
Das ist, do Moises von hat gesagt.

DER CRIST SPRICHT ;

Hor, Jid, das ist wider dich gerichtt,
25 So Moises von dem leben spricht,

Das an dem kreuz do werde hangen.

Wo hat gelebt die erdnein schlangen?

N 121 Auch habt ir on die selben gelaubt.
Darinn ir aber seit betaubt,
30 Wann Moises spricht, euch sei nit gehen

Am holz zu glauben on das leben.

DER JUD SPRICHT:

Wir wissen wol, das unser vetter
In lotten, als ein ibelteter;
35 Und als ich deine wort verstan,
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So meinstu, er hab nie kein siind getan.

DER CRIST SPRICHT:

Mein Jud, du leugst daran nicht.

Nun hor, was Isaias spricht!

Poswicht han in genummen an,

Wann er hat nie kein siind getan
Und wart nie triignus an im gefunden.
Hor, ob du nit seist tiberwunden,

So niment ist on siind, dann gott,
Und euer prohet gesprochen hot,

Das er wer aller siinden an,

Dem ir den tot habt engetan.

DER JUD SPRICHT :

Mein Crist, bescheid mich, ob du weist,
Was Jesus gott, als du dan seist,
Wie hat der tod in angenummen,
So doch in gott kein leiden mag kummen? .

DER CBIST SAGT KIN EXENPEL :

"Ein paum stund in der sunnen schein,

Die sunn erschin die este sein;

Wie fahstu hibest in die est,

Was schadet das der sunnen glest?
Also die menscheit Cristi led den tod,
Die gotheit nicht geliden hot.

DER JUD SPRICHT:

Hor, Crist, noch eins mir hie geprist.
Seit Jesus nun ein mensch auch ist,

. Wie zeigt mir dann die rede dein,

Das er so. an manigem end sol sein

Und in so vil kleiner protes gestalt?
Sich, Crist, der glaub dunkt mich gar kalt.
Es ist nit miglich, weistu wol, ‘

21. 7 fast du,
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Das ein mensch mer dann on einem end sein sol.

Hér, Jiid, so gib auch antwurt mir,
So mag ich recht bekumen dir.

So ir nach euer ee nun wolt

Ein kint beschneiden, als ir solt,
So setzet ir zwen sessel drot,

DER CRIST SPRICHT :

Gezirt mit kostenlicher wot,

Und sitzt doch nimant darauf darnach.
Sag mir, warumb steen die sessel da?

Hor, Crist, in aller jidischeit weit,
Wo man ein kindlein beschneidt,

So hab dir genzlich von mir das,
Das do sind Enoch und Elias

Und sitzen auf den sesseln peit.

DER JUD SPRICHT :

Das gelaubet alle jldiseheit.

Hor, Jid, wann es sunst nimant hort,
So flucht ich dir umb disse wort,

Das du gelaubst an widersteen,

Das Enoch und Elias die zwen

Ein mal so an manchem end siillen sein -
Und nit Jesus der here mein,

Von dem die gotheit sich nit schitt.

Pfui, das du dich des schemest nicht!

Crist, was du redst, das ist ein spott,
Wann Jesus ist noch ward nie gott,
Wann gottes namen kein Kristen nit weist,
Wie er nach dem allerhiichsten heist.

Den selben namen ich erkenn,
"t in hiiret

IInd alles

DER CRIST SPRICHT :

DER JUD DER SPRICHT:
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Stich groSe kralt der name hat.

DER CRIST SPRICHT :

Sag an, wie ward er dir dann kunt,
Das du nit auch starbst zu stunt?

DER JUD :

Dasselb dir pillich unkunt ist,

Seint du wider die judischeit pist.
Aber disen namen ich dir bewer.
Heis ein wilden ochsen wringen her!
Dem will ich thun den namen kunt,
So mub er sterben an der stunt.

DIE KEISERIN SPRICHT :

Wringt pald ein wilden ochsen her,
Das man den namen gots bewer!
So wirt erst kunt, war an es haft
Und welcher glaub hab rechte kraft.

DER JUD SPRICHT:

Secht, das sich die warheit nie verpark!
Der ochs ist ganz gesunt und stark,
Heimlich ich im den namen nenn.

Von stund an muf er sterben denn,

Als war als Cristen gelauben ist plint
Und allein wir Juden die rechten sint.

DER CRIST SPRICHT :

Nu merk mich, Jud! Ich hab erkennt,
Das du ein teiifel hast genennt;
Derselb kan tolen, aber das leben

Das kan er niemant widergeben.
Darumb so mach in wider aufstan,

So will wir gelauben on dich han.

30. 7 an d. 809, 28. 31. 811, 1. 813, 9. 815, 29,
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DER JUD SPRICHT:

Kein mensch noch ich vermag des nicht,
Wann er ist tot von gottes gericht.
Erweckst aber du den stier,

So woll wir alle gelauben dir,

Das Jesus sei ein warer gott.

Und wer auch des mit mir sinn hot,
Der reck ein vinger auf itzunt,

Das er auch will gelauben on der stund.

DER ORIST SPRICHT :

O heiliger vatter, euch zimet das,
Bewert den glauben selber pas
Und auch die ere Jesu Crist,
Der tod und lebens mechtig ist.

DER CARDINAL SPRICHT :

Ich peiit.dir, ochs, pei ‘Jesus craf,
Der sterben und das leben schafft,
Dast hie in seiner kraft auf stest
Und senfimiitig von hinnen gest.

DER JUD SPRICHT:

Gelobt seisi du, Jesu Crist,
Wann du mein gott und herr pist.

DER KEISER SPRICHT:

Mein muter, wie gedunkt euch num,
Ob Jesus sei der war gotles sun,
Der an dem creuze fir uns starb
Und uns das ewig heil erwarb?

DIE KEISERIN SPRICHT:

O sun, ich dank euch eiter potschaft,
Wan ich han gesehen Jesus craft ,
Und auch sein gotheit horen ercleren,

813
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Mit aller schrift genzlich beweren,.
Und ist mir von ganzem herzen leit,
Das ich vom weg der seligkeit

So lange zeit pin ir gegangen.

Wolt gott, hett ich die tauf entpfangen!
Des gert mein herz vor allen dingen.
Helft, sun, last mir darzu gelingen!

DER JUD SPRICHT:

Ach, vatter mein, nun weicht nicht ab,
Seint das uns gott die beschneidung gab
Und hat uns auch sein liebes volk genannt
Und half Josue, das er tiberwant

Fiinf mechtig kiinig der Amoleiten,

(Im leiicht die sunn ind nacht zu streiten)
Und fiirt uns durch das rote mer,

Er trenkt unser feint und alle ir her

Und hat uns auch verheifen das lant,
Das honig und milich flissig wirt gensant,
Und gab uns trauen das himelprot

Und half uns sunst auf aller not.

Ach, vatter, thu sein nimmer mee °
Und weleib ein Jiid firpas als ee.

DER CRIST SPRICHT:

Hér, Jud, ich las darpei bestan,

Got hab euch gnaden vil getan.

Idoch einer frag du mich bericht,

Davon herr Amos memlich spricht:

Uber drei siind, Ifrahel, erparm ich mich
Und itber die virden nimmer ewiklich,

Wann sie den gerechten haben hin gegeben
Und umb das selber verkauft. Merkt eben!
Darumb sag, Jud, und leilg mir nicht,
Welchs ist die vierd siiad, als Amos spricht?

DER J0D:

Hor, Crist, das ist Josep fur war,
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Den seine priider gaben dar
Umb dreifig pfenning silberein,
Und kan auch zwar kein ander sein.

DER CRIST:

Hor, Jid, du leiigst dich selber an,

Als Moises gibt zeugnus davon,

Wann Jenesis ist sein erstes puch,
Darinn’ du dise missetat such!

Darumb muf es die erst siind sein;

Die ander, do ir das kalb guldein

Zu Arep habt gepettet an;

Das dritt der mort, den ir getan

Habt an den proheten, das ist war,
Darumb ir dann sibenzig jar

Gefangen wart zu Babilon.

Nu las mich die vierd siind selb verstan,
Darumb ir itz gefangen seit

Und habt noch kein beslimbte zeit

Von keim ‘proheten noch von gott,
Darinn die gefenknus ende hat;

Wann es nun lenger hat -fir war
Gewert, dan vierzehenhundert dreiundsibenzig jar;
Darumb es pillich wirt erkennt

Ein ewige gefenknus, die Daniel bemennt.

DER JUD SPRICHT:

Ach vatter, verantwurtt dem Joien das,

Wann ich mich wnit weil zu fristen pas.

Ich pitt dich, du wolst dich sein nemen an

Und las die judischeit nit also on schanden bestan.

DER RABI SPRICHT:

O Adonei, Adonei, wir iren!
Ir Jiden, wie woll wirs nun engeschiren ?
Ich hab euch lang verwessen und veriretten,

. ¢ an.
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In maf, als ir mich dann habl gepetien.
Wer mu gelert sei, der treit her zu,
Das er darwber die asiwort tha,

Wamn ich will sun an Jesus gelawben
Und las mich nimant davomn betauben

Ach valter, ker dich nit daran

Und sich vor recht die Talmut an!

Ker dich nit an des Joien gespeien!

Du waust dich aller deiner freunt verzeihen,
Weib, kind und ander habe dein,

Und miisten wir slle peitler mit dir sein,
Wolsta so pald abtriimmig werden.

Und weistu nit, das Jesus auf erden

Eins armen zimermans sun was

Und das er selber die speen auf las

Und sein muter span den leiiten umb lan?
Was machstu gelauben an einen solchen gockelman han ?

.
B

Ach lieben stin, last euer clagen! -
Habt ir nie von Jesum hioren sagen,

Was grofier wunder er verpracht,

Das er die toten lebendig macht,

Die tauben horen, die plinden sehen?

Wie mochten die wunder sein geschehen,
Wann er nit wer der sun der magt,

Von dem freilich alle proheten han gesagt?

DIE SARA CLAGT:

Ach, Mofie, mein man, weistu des micht?
Was Jesus thet, was neiir ein gesicht
Auf der kunst der nigramacei,

Der was er ganz ein meister frei. -
Darmit hat er die leiit betrogen

Und fast in seinen gelauben zogen.

Also wiltu dich lafen treiben ab
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Und verzeihen aller deiner hab
Und ein petler werden, als Jesus was?
Ach, Mofie, mein man, ich trau dir ie, du thust wol pas.

DER RABI:

Ach, Sara, las dein clagen sein!

Ich gelaub an Jesum den herren mein.
Ich han erst gehort den rechten grumt, -
Der mir vor nie ist worden kunt,

Und will auch darinn beleiben steet,
Und das gleich die ganz welt dafiir pet.

DER RITTER SPRICHT:

Hor, Jid, du hast ein rechten sinn.
Las dich kein ungelauben zihen hin,
Wann du pist auf dem rechten pfait,
Der in das ewig leben gat.

Darumb las dich dein gut nicht reiien
Und rif die leitt hie an mit treiien,
Das man dir steiir darinnen thu, -

Die helfen dir williglich darzu.

ABER EIN ANDER JUp:

Ach lieben Cristen alle gemein,

. Seint dann der liebste vatter mein

Den Cristen gelauben hat aufierkorn,

Trauen, so will ich auch nit sein verlorn -
Und gelaub auch alles, das ich gelauben soll.
Ach lieben Cristen, thut so wol

Und steiirt uns arme Jiiden kint!

Seint wir doch ie sei gewesen plint,

So erleiicht uns nun der meit sun Crist,

Der freilich der war Messias ist,

Und well des alle die geweren,

Die des getreiilich von im begeren.

DES SCHNOIS GESANG:

O Schmoy, Schmoy, alter vater mein,

Fasngchispiels. 92
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Wir voigea ic nach der lere deim.

Du hast versmecht das giildein kalp

Und alle irung des glaubens halb.

So frew wir uns der gulen wiirst,

Do wollen wir unsern dreck mit spicken

Als oft in damn die sei verschlicken,

So werden ander wiirst anf in.

Hoia, hoia, das ist ain guter sinn!

Die essen wir dann aber gern.

Des miifen die verheilen schelk die Jiden entpern.

DER TAUFSCHREIER:

Nu hart, sweigt, lost und nempt acht!
Es ist ein anschlag hie gemacht,

Das man pis suntag vor der sunnen
Davorn am markt peim schon pruna
Die Juden und Jiidion alle wirt taufen.
Und wer im dann aplas will kaufen
Und des auch hab zu sehen sinm,

Der mach sich dester friier hin!

EIN ANDER PAUR:

So kum ich auch da her geknelien

Und will eins reden ungepetten.

Die frauen und meit begern eins reien,
Das sie sich mit euch sol ermeien,

Pis sie in hindern weren swilzen,

So doch das hageln und das plitzen

Von euch ein ent genummen hat.

Pfeuf auf, mein lieber spillman, drot,
Wann sie gar lang darauf geharet hahen,
Und las uns darnach furpas traben!

EIN PAUR:

So kum ich auch do her getrapt
Und enther durch das kot gesapt
Und heif Ott Eﬂlenx};t vem Pirntan
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Und pin ein paur, der allerlei kan,
Kempfen, vechten, laufen und ringen,

Mit frauen scherzen, tanzen und springen.
Dariimb so vach ichs pillich an

Und will auch den ersten reien han.

"Gott geb, wem es zorn thu,
Wann ich pin ie ein seiiberlicher knecht darzu.

DER HEROLT:

Ir herr, teill uns euern segen milt

Und lat euch auch versmahen nicht

Die kiirzweil hie und auch den schimpf!
Wann wir durch freiid und durch gelimpf

Zu euch her kumen sint in treuen,

Ob wir euch alle mochten erfreiien,

Und haben euch driim ein_geistlichs gemacht;

Dasselbig leg wir heiir dernider.

Aber hilft uns gott pis jar herwider,
So woll wir euch ein frolichs machen,
Des ir villeicht pas mocht lachen.

10. ? nit.
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L 49 EXCLANATOR :

Ein ietlicher, der da horen well,
5 Der lose uff und schwige still, -
Wie iez die welt so gar ist geflissen,
Gefiert, listen vol und beschissen,
UFF zittlich guot, daf zuo gewinnen,
, Da bruchent si vil list und sinnen,

n2,879 Wie sii. daB konnent iiberkomn.
Got geb, wie sii es mogent hanl
Es gilt inen gleich, wan si nur hant.
Der sit ist iez in allen land.
Den eren fragt man liitzel nach,

15 Allein uff guot da ist uns gach,
Dan nach dem guot kunpt eer ouch mit.
Yor zitten was dafl selbig nit;
Vor allen dingen suocht man eer
,Und darnach guot; ein anderi_ler

20 'Ist funden worden uff der erden:
Luog zuo erst, dab dir mog guot werden,
Den hast du eer! Doch wie sii ist, R
Das las ich stan zuo disser frist.
Din eer ist gros, hest du fil gelt;

25 DaB jez weilt die ganze wel.

= Abydmckt bei Mone 2, 378. lch gebe das stick hier nach der
h_g,.uater w,laolnmg von Mones abdruck. Diesem sind schime bemer—
kungen dber sprache und vers vorangestelll. 2. Die uberschrift fehls L.
n Noujahrsspiel. 4. n will. 10, n dber kon. 12. ? sis H.
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Der babst, der bischof, der eardinal,
Der geistlich stad gar iiberal,
Keiser, kung, herzoge und grafen
Die kochent all in einem haffen,
Darzuo der ganz weltlich stad,
Razherr, richter und advocad,
Fursprecher, reder, wie man in spricht, !
Amptliit, wie man deglich sicht, ;
Stalknecht, jungfrowen in der kuchen

Konnent sich diser kust wol bruchen, = icurs, 7. Bt
Als ir hie werdent woll versten,

Wie ein stallknecht hat gethan

Sinem meister hinder ruck

Ein biieberii und schelmenstuck,

Damit er ouch guot mecht gewinnen,

Dan er gar wol kont besinnen,

Hat er guot, hat ouch eer.

Darum so schwigent und losent mer!

RUED!I ZU SINER HUSFROWEN GRET :

Ei, min Gret, louf flugs und bhent
Und nimm den schliissel ab der went.

. Beschlii den spicher und duo die hiiener i'n,

Wir mechtent ir suss woll ein gast sin,

Die schidachs und den holsschlegel,

Den hitenertrog und unseren pflegel, .

Dan die heiden sind in dem land. }vm 23, 5
Darum beschliss den blunder allen sand,

Dann soltent wir kumen um unseri hab,

Der schad gieng uns niemer ab.

GRET ZUO RUEDI:

Ja, min Riedi, es gfalt mir wol,
DaB ich slle ding bschliisen sol. .
Werist du langist als huslich gsin,
Und nit gesessen bii dem win
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Friie und spad, dag und nacht,

Het uns fil me niitz gebracht.

Wan der knecht getroschet hat

Und man sdlt faren in die statt,
Vermeint ein geftli han gelost,

So was es als vorhin verddst

Und stuont dem wirt als an dér want,
Es ist werlich und gott ein schant.
lez bistu huslich, so nummen ist,
Und, sammer getz ferden mist,

Ich mags die lengi nit vertragen,

Ich welt8 ee minen friinden klagen,
Dan es ist gar ein ganze wuost,
Dasst mir min vetterlich erb vertuost:
Den hduzenden in dem grosen mos,
Die winterhalten und da® wis ros,
Daf min etti allweg in die stad in truog,
En gelz end, es wer sii gar gnuog.
Wen du vertetist all unser hab,

Wir kement all an bettelstab.

RUDI ZUM STALLKNECHT :

Stalknech, gang hin und hiiet unseri kuo
Und beschliis den stal wider zuo

Und setz den schiimel in den karren
Fiierent den mist uf unseri brach!

Gang schnell! Ich kum ouch balt harnach.

RUEDI ZUO PER GREDD :

Ja, min Gred, bis guoter dingen!
Las dich din zorn nit éiberringen!
Es ist war, ich bin liederlich gsin;
Ob gott wil, #sts nun als da hin,

10. Mone meint: got far den.  20. Nach kement ist L oben sieder
Wir eingefigt, ohne daf das erste Wir getilgt ware. Mone sagt, all gei
wnnithig wiederholt.  21. n Riedi.  22. n Stalknecht. 39. w uff gyoter,
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Und wil mich recht in karren schicken.
Ich mein, min sach wel sich gliicken.
Die guot hoffnung bringt mich hin,

) Und ist mir al min deg for gsin,

5 Ein glick s6ll mir widerfaren;

Darum han ich nie niit gwelle sparen
Und blanget mich von dag zuo dag,
Ich miiss gan losen, wafll mir siag
Diser Zeginer oder heit, -

10 Er kan mir geben rechten bscheit.

n2, 382 GRET:

Ei ei, du dorechtiger man,
Wap nist dich solich zoubers an? -
: Es wer gnuog, wens wiber dettent,

15 Das ein solichen abergloubeti hestent.
Du bist fir war der witz ein kint;
Meinstu, daf er wissagen kont?
Hettist gelt im seckel, wer sin mast,
Den werist im ein werder gast.

20 Du soltest die narrenschuoch lafien stam,
Ein andren reien nemen an.

RUED! ZUN ZIGINER:

0 heid, o Ziginer,
Ee loss lieber miner,

25 Kanst echt etwaB, so seg mi war, vz,
Dan ich bin trum kummen har
Allein von mins gliick wegen,
Ob du mir etwafl kiintist segen, 43r;%.
Dan ich all min dag gehoffet ham,

30 Wie mich ein gltick sot kumen an.

ZIGINER :

Ho, ich dir warsagen wil.

6. n gwellen. 13. & nimst. 29, f Dar. L kiirwt ad; dor dtrich
Rber & bodoutst in L m, n ynd T. ‘ -
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In dinem hus hest du uit fil;

Waf du gewiinst mit dinem hals,
Verzerstu bii den wirten als.

Du hast ouch ein wunderlich wib,

Die sparet heimlich en irem lib

Und samlet wab sii kan und mag.
Aber dap ist din grosti klag,

Das du treist bdsi kleidér an.

Du wurdest sust ein gwaltig man;

Den einer von den elteren din

Ist ammen in dem dorf gsin,

Ein misthuf lag vor sinem sta, /afL-
Was groser, dan die andren all.

Er kont daf sin zuo sama han.

Detest, als er hat gethan,

Du kemest noch zuo grosen eerem,

An gott michts dir niemen erweren.
Din witz, vernuft, din lib und gstalt
Dab stir dich ouch zuo dinem gwalt
Und wenn du hast also dab gluck,

So luog, goum dich vor sinem diick,
Daf dir nit gschech, als me ist gachen.
Es lat dich sust ins arsloch gsen.

Duo dich narrenten liiten ab,

So ilberkust du guot und hab.

Zich dich zuo dis glichen und zum gwalt,
So wilrstu witzig schnell und bald.
Dan nun fir hin all ougenblick,

So kumpt zuo dir dap selbig gliick.

ROEDI 2UN ZIGINER:

Ist mir min gluck also nach,
Worum last dir den sin so gach
Um din lon, den du hettest gern?
Min wirt beitet mir ouch sit fern.

3. » gowinat. 21 1.

28, ¢ Dar. =« far.
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Und. wen ich eenist amen wurt Ammar
i Und ich dich hin in landen spurt,
n 2,384 Meinst nit, du mochtist min geniesen?

b Ich mochte dir ouch gar wol erschiesen.
5 Wer dab nit ein guoter lon,
t Wen ich dir diner diebstal schon?

Wen du eim biderman daf sin,
Es sii hiiner oder schwin,

. Lt Gestolen hettest us sim hus,

10 Meinst nit, ich kont dir helfen trus

Und kont dir also halten fiir?
DaB wer dir gar ein guoti stiir.
Schwig nun still und las mich machen!
Ich bin bschib gnuog solichen sachen.

. 15 SECUNDUS ACTUS,
" RUDI ZUR GRET :
"; Ei, min hunderdusige Gret,
W NS .

Denk an daff guot, daB ich dir det,
Do ich dich nam zuo der ee.
20 - Ich wet dir duon noch fil mee.
Und setz mir fiir ein wenig gelt!
So mir min gliick har zuo hi felt
Und ich zum ammen wurt geselzt,
Du muost sii werden woll ergetzt,
i 25 Und wil dir trillich dran gedenken,
- Darzuo ein undergibpen schenken,
Dab ein ganzi bursemen seit,

‘- Des amas frou gang woll bekleit. omman, 827
Drum las mich nit siis uberzemen,
30 Ich miiest mich sust gar ithel schemen,

Den Ruoflis dochter hat ein man,
Und wen die selb wil hochzit han,
Und ich min iirli nit bezalt,

So schilet es mir an minem gwalt.

n! 1. » cinist ammen. 4. gar fehit .  24. ? sin.
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anED:
Also duost mir hiir und fern.
Du weist, ich hans vast ungern,
DaB du mich hest in solchem zig,
Daf ich dir heinlich gelt verschwig.

Du bist fir war ein selzam man.
Wo wolt mir semlich gelt harkon?

- Du frechtist mich nacht und dag,

Dafl ich es numer erztigen mag.

Min hut ken ich kum me ertragen.

Last nit darvon, so wil ich sagen
Minem vstter und min brueder,

Wie du list dag und nach im luoder
Und wiltB den du mir als ab erschinden,
Als kunt ich gelt am weg finden?

STALKNECHT ZUO RUEDI:

Meister, losent mir ein wort!

Kument mit mir an ein ort!

Als ich erst kom in den stal

Und het zuo gerist ganz iberal,

Wie ir mich hiesent, alle zilg,

Werlich, meister, ich nit lig,

Und ich den karen zio het gerust,
Darnach der kuo dem baren gwilst,

Fand ich ein lumpli, was zemen bunden,
DaB lag im baren wol da unden,
Erschrack, als der mich an grint het geschlagen,
Dacht doch: Du muost den meister fragen,
Ob er es dehin heig gethan!

Und wot mir doch nit in sin kon,

Daf ir gelt behieltét an sollich end

Und dick so grofie mengel hent.

Band daf lumpli uf und nam daf gelt;

Do han ich acht rinsch gulden zelt.

Drum schwigent still! Ich hams nit gseit.

5, # Reimlich. 10, # kume ¢. 34: 4 gelt. 85, » schwigét. -
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Die frou hat$ vilticht dat geleit.
RUEDI:

821, Nun seg es niemen bii dinem lib
Und besunder minem wib!
5 Die haif also zesamen gleit.
Es ist mir for gsin uff min eid,
Mich solt enist ein glick an gan;
Dap wil ich fur daB gliick han.
Es ist mir wargseit von einem heiden,
10 Der kont mich drus bescheiden
Yon minem gliick, wie daB ein gstalt
Gwunnen, ouch von minem gwalt,
Wie der selb ouch nacher kumpt.
Ist es sach, dafi es mich nit sumpt
15 Und daB dab selb ein furgang heig,
So los mir uff, wad ich dir zeig
Und louf in die stat von stund an!
Ich mein, du kennist wol den man,
Der uns fern gab daB hosenduoch.

20 Kenst in_ nit, so frag und suoch,
So wirtB -dir frilich wol geseit,
L 52 Und sprich, daf er mir duoch zum kleit

Yon stund an schick um dises gelt.
Nim etwaB guotB, dap dir gefelt
25 Und sich darzuo woll gebiirt
Einem amman, der ich wiirt
n 2,387 In kiirzen dagen, des nim war!
Gib im daB gelt iezand bar,
Bring mir daB duoch, las es nit scheren!
30 So mag es mir dester lenger weren;
Dan ich nit allweg ein gulden fint,
Dafl ich ein nitw kieit machen kunt.

STALKNECHT :

Ich will mich setzen uff unseren grommen,

13. » daz selb. 237, % kurten. 32. » kins, 34. n krummen,
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So mag ich dester ee wider kummen.
Und fragt die frow, war ich sig geritten,
So sprechent, ich sig zuo der schmitten
Und las dem ros zuo der sporadren.
Daf ist iich for eim grosen hader.

TERCIUS ACTUS.
KNECHT ZUM DUOCHNAN:

Her duochher, nun griif iich got!
Losent, wab ich tich segen sot!

Ich bin hie von mis meisters wegen,
Der heist mich also zuo iich segen
Und ist an iich sin ernstlich bit,

Ir wellens im versegen nit

Und wellent im ein rock abschlan,
Hosen, fiieteri, wafl er muos han
Und waB da gehort zum ganzen cleit.
Darnach .ich geben bescheid,

Wies um die bsalung heig ein gstald.
Darum gentB iez mir wunderbalt
Und gend mir ettwal guotB dar bii
Und daf min meister versorgel siig.

DUOCHMAN:

Min guoter gsell, ich ken dich nit,
Nach dem und du fil duoch wit

Dim meister, dir daf zuo veririiwen,
Es dorf mich villich woll geriiwen.

Des gelts han ich so vil verloren,

Ich wet, ich het si enboren.

Geb ich min duoch dings us minem gaden,
Mir blibi ni uber einen faden.

Doch wen du mir gist hesseren bscheit,
Ich darf im schicken zuo einem kleid,
Und wen ich dir daf duoch lies,

Ouch wiissli, wie dein meister hies,

rader, 5. m ein. 21.n sij. 26. » billich.
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Und es kem zuo zil undagen,

Dafl ich im konti nach fragen,

So stuens lech, druf wir wurden eis,
Ja, wen ichs meisters namen weis.

STALKNECHT :

Ir kennet minen meister wol.

Ich mein, daB er iich noch gelten sol
Sit fern von unserem hosenduoch;
Den namen findent ir in dem buoch.
Ich weis wol, daB er Riiedi heist.
Doch fragent unseren wirt, der weist,
Der kridet im allweg die iirti an.

Er ist werlich sus. ein from man.
Drum sint im nit ibel truwen!

Ich weis, es wiirt in woll frowen.

Und wen der Zurzech merkt zergat,

* So kumpt er har in. dise stad,

Wirt zuo iich kon in iiwers hus.
Ich weis, er richt iich erlich us -
Um daf nilw und um dap ald.

DUOCHMAN:

See hin, dap sii gott walt!

Ach gulden wert und woll gemessen,
Und sprich, daB er min nit vergesse,
DaB er mich schir und balt bezal!
So gib ich im aber ein ander mal.
Iech hab im ouch vast wollfeil dan,
DaB er harnach sol wider kan.

Ich mein, er soll mir nit verwissen.
Gott lop in mit lieb verschlissen.

QUARTUS ACTUS.
STABULARIUS AD NAGISTRUM SUUM:

Meister, ich bin wider kon

1. » un dagen, P und dagen. 13. s sust. 22. Psin. 27.w don. 38.nkon.
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Und han daB duoch nit mit mir gnen.
Er fragt mich: Hat er nit gesei,
Waf farwen er am liebsten treit,

Gel oder rot, wis ald blau,

Schwarz oder brun, griien ald grau?
Do kont ich im kein bscheit gen

Und wolt daB duoch mit mit mir nen.
Do sprach zuo mir: Du lieber knecht,
Wie mir nun duont, 80 ist nit recht,
Eitweders kurz oder ze lang,

Und heb da hin fiir den hargang.

Gib ‘mir acht gulden iezit bar!

Din meister kumpt schiir selber har,
So nimpt er, was im gfalt,

Und ist daB duoch vor hin bezalt.
Dap duoch mich nit ein bisen sin,
Und luf an duoch und an gelt hin.

RUEDI ZUO SINER FROWEN :

Greti, nun gang und riist mir zuo,
Bring mir den huot und die niiwen schuo,
Rust mir ettwap zuo verkoufen,
DaB ich nit umsus in die stat mues loufen,
Ein kiibel mit mileh, ein ballen anken.
In der sach da wull mi schwanken.
Das gelt wil er mir halten in
An dem, daf ich im schiildig bin.
wurdi, mir gschech eben recht.
gieng ich nit selbs und nit der knecht?
ver mijr dap fillicht nit gschen
hetp ein wenig bass versen.
wil er mich also beschisen,
lar im woll niimer kunden zuo wissen,
ettis grad dem rechten dan,
veltb im numer faren lan;
soltB sich min gluck umher wenken,

16. # dight Mome. 24. w will mis .
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Ich welt im min lebdag dran denken;
Ich wet im nit sin geloufen;
Doch so het mis glucks eis droffen. -

GRET ZUO IR GFATTER: -

Ach, min gfatter, wie gat es mir so iibel!
Ich mein, daf hundertdusenfalletitbel

Sig in dem, daB ich anfan,

DaB es als muos hinder sich gan.

Die unglughaff verfliecht sach

Die macht mich also krank und schwach,
Dap ich nit anders kan ersinen,

Es wert mich under die hert bring_;eg_._/
WaB ich min zit und all min dag

" Erschinden und erkraizen mag,

So schlat zuo letst der tomner trin.
Ich weis, es muos min dot sin. '
Kein mensch ist mir uff erd so lieb,
Erfar ich echt den rechten dieb,
Dab ich im die diestall well vergen,
Und sott ichs iiber x jar vernen.

GFATTER ZUO GRET:

He, min gfatter, sint guoter dingen!

Waf niiwen kummers went ir us bringen?

Daf grissgrammen lant underwegen!

Ess ist doch als von der geuch wegen,
semlichen schmerzen
rim 80 zuo herzen,
schlechten dingen,
>ch gwinn bringen.

nt nit, wab mir brist,
it narrenwerk ist.
t jaren

. n fassent.
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Em gellli gwellen zemen sparea,
Waf mir gebrist, daf ich dab het,
Und for ws in der kimibet,

So eim allerlei zuo feit.

Han uf cim zit min gelili zelt
Und bhat da bii cin andren ghen
Acht rinsch gulden vor minem mam
Muotf sach und mach erhratzem,
Hut eim schilling, morn eim baizem,
Und dab in ein lumptli verbunden Y2 :”
Leit es in barrem woll da wnden,

- Ist war min gfafler, wie ich ich segem,

Ist woll v, och sechs jar da gelegen
Biss grad und eben iezund.
Der dufel walt der bosen stumt!
Und het ich in an der dat erwiist,
Es set in nit han gelast.
Ich wet mich am dieben han gerochem
Und set ich in mit der gablen han erstoches.
Nun ists nit lang, dab ers hat gethan.
Got geb, war er mit hin sii kon!
Erfur ich balt die rechte mer,
Die wil daf gellli bii einandrea wer!
Und st ichs lang an lan stan,
So furcht ich, es wert als verdan.
“1B selbs daB wer mir nit vast lieb.
h bsorg ein kunt dieb;
um, liebe gfatter, schwigent still,
m ich vast nacher fragen wil,
» heimlich und so still ich kan.
mds @ch ligen an
id helfent, wo ir konnent, iemen,
» will ichs sigherlich um uch verdienen,
dd land fich nit merken um kein
2 kem sust dem gelili numer nach.

R
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GFATTER:

O gfatter Grett, es darf nit wort;
Wen ich uber viij dag ettwaf hort,
So wett ich also geflissen sin,

Als wer die sach glich selber min;
Und wo ich kont ettwal erfaren,

Und wet mich ganz und gar nit sparen
Und als still und verborgetlich, .
Und dap duot ouch des selben glich.
Aber wen ich uch doch -raten sitt,
Ich fragti min man, ob ers het.

Doch sottet ir daB gelt numer finden, -
So wurt sich gros ungluk enbinden,
DaB ir dab gelt an soliche end

Also heimlich verborgen hent

Und numer keis wurt erfrout.

Min man hat mir ouch dick gedréut,
Wan er machtetS innen werden,

Daf ich gelt in die erden

Ald anderschwa heimlich versties,
DaB er mir niimer nach lies,

Er dorf mir werlich ein arm abschlan.
Wer weist, waB det iiwer man?

Er hat zun zitten ein solchen bracht,
Daz er mir in mim hus zeng macht,
Ich will vergessen in iiwerem hus.
Und drum so macht ich gar nut drus
Und lies ein dig ein ding sin.

Aber eis falt mir iezunt in.

Den stal welt ich suber wiischen,

Den mist ersuochen iiber all.
Kein winkel miiest sin in dem stal,

- Ich wolt mit eim liech drin ziinden,

Ob ich es ienen konnen finden.
Fund ichs nit, so lies ich mir sin,

28. n°ding ein.  35. n iene konte.
Fastaschispicle. 53
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Als wer min unfal aller dahin.
. GRET:

Dap well gott!

Ab eins, daff du mi glouben sot,
Wen unseri kuo verschliicket het,
Was ich den zmal duon wett?

Zuo herbst wet ich sii lassen schlan,
Ich wet ie min gelt wider ban,

Daf dennech blib verschwigen,

Ich funtf fillich in dermen ligen.

Den daf ist sicherlichen war,

Es gat mir nach ein ganzes jar.

So liechts kan ichs nit nemen uff,
Ich forcht nit wirs und stad woll druff,
Min Riiedi werd mir sechen an,

Daf ich ein kummer heig gehan.
Dan sit die diebstal ist geschehen,

So mag man mirs wol an sechen,
Und ist kum ein dag alt gwen,

Bin wol gmageret um ein spang.
Und soth erst weren lang,

So wust ich min leben nit an ze fan.
Allde, min gfatter! Ich muos gagan.

ACTUS 1V,
RUED! ZUM DUOCHMAN :

Her tuochman, iez bin ich kan.
TUOCHMAN :

Ja, was seit der biderman ?
RUEDI:

ie, was solt ich segen?
ch bin hie von mines tuochs wegen,

» # mir. 13. n liecht. 18, u ansehen, 24.Lm ga gan. # gan.
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Daf ich min knecht bii ich koufen hies,
Und er daB taoch bii iich lies,
Alsin daf er die farw nit wust,
Die mir gefiel und mich gelust.
5 Doch lies er iich daB geltli hie.

Drum wil ich iex #ich segen, wie

n 2,395 Mir daff duo und farb gefalt,

’ Daf iich min knecht hat bar bezalt

Und znechst iich in die stad hat bracht,

10 Namlich rinscher gulden acht;
Und het ers do zmal mit im treit,
So ich ieZ ein niiwes kleit;
Nun muos ich aber warten lang,
Dar mit mir gar nit nacher gan.

15 Doch ich mein, ich mies mich liden,
Ir milesent mir ein rotten rock abschniden,
Wis hosen und ein gruenen ermel han
Und ein blawen labben dran;
Daf wirt ein rech amans kleit.

20 Het ichs dem knecht vor alse gseit,
So het ich mich des gangs iiber han
Und het nit miiesen selber kan.

Ich mein, du sigest nit gangen recht;
25 lex bsin ich mich, wie daf din knecht
Der fordren wiichen zuo mir kam
Und acht ell duoch von mir man.
Er sprach, ir wurdent kumen balt,
Damit mir daf duoch wurt bezalt,
30 So balt ir koment von Zurzech hein.
Was ich iich segen, dab ist nit nein. 23 25
DaB duoch er also von mir bracht,
Des baren gelt er mir nie dacht

9. » duoch. 10. m rinsche. 12. ? So heit Mons. 14. m gang. 16. »
roten. 17. » hosen. 18. » einen b. lsppen. 37. » mam. 33. » bracht.
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Acht ell tuoch sind nit uf eim stein zschlan.

RUDI:

Ich jen ouch ja, wie meint einen,
Ich weis in unserem dorf a keinen,

n 2,397  Der iezund glich an der stiit
Viij gulden eim ze gebenn - hett.
Und sot ich reden, als frum ich bin,
So het min knecht ghan menschen sin,
Daf er uns all bed het beschissen.

10 Doch so plipt es im nit unverwissen;
Und wie ir for ein rat hand gegeben,
L 56 Dem selben will ich helfen gleben;

Aber went wirs gricht im dorf hent,
So wirth dem knecht zum eid erkent,
15 Und grad so schwert er ein eid,
) So verlierens wir all beid.
Hent wir daB gricht in der stad,
So weis ich vorhin, wie es gad;
Den milesen wir kuntschaft dar” stellen,
20 So geb ich nit ein schnellen
Um _daB, dab wir werdent gwinnen.
Doch so went wir uns besinnen,
Wo wir dab grich wend folfiieren,
Do went wir in wol zidieren. -

ch.b‘%.

25 DUOCHMAN :

Gsel Riiedi, wen du min sin hettist
Und mir in dem stuck folgen wettist,
So wetten wir unser statrecht
Bruchen mit disem stalknecht.

30 Daf diiecht mich, es wer unser fuog. -
Ich fundi hilf und rad gnuog,
Und fillicht me, dan dus bii dir.
Drum riet ich wol, du volgtist mir.

5. mstat. 7. sot. 8 min ist von anderer, aber alter hand ein-
goschobon.  15. » schuert,
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RUEDI:

Ja, her, es duoch mich guot
Und gfalt mir woll in minem muot,
n2 308 Und wo ir hif megent finden,
5 Die land um kein sach nit dehindea!
WaB es wiirt von der sach . wegen,
Den kosten hilf ich halber tregen.
Wan ir daf gricht versamlet hent,
So wil ich kemmen schnell und bhent
10 Mit semet miner fruntschaff iiber all
Und die ich han in unserem dal.

DUOCHNAN:

Ja, wenn ich daf gricht versamlen mag,
So fint ich botschaff alle dag,
15 Die dir an daB gericht verkiindent.
Luog, lass din knecht nit dahinden! .
Du sot im ouch darvon nit sagen,
Gib im ee ettwaB in har zuo tragen!
Daf nur er sich ganz und gar
20 Der sache nit versehen tar.

L 56b ROEDI:

Alde, ich muos gan wider hein.
Ich wil im recht duon, als ich mein,
Und nit verhénen mit min rat

25 Und alles, daf an mir stad.

SEPTINUS ACTUS.

LOUFER ZUM RUEDE:
Gsel Riiedi, ich kum us der stad.
Wal der duochman mit dir verlan hat,

30 Als du am nechsien hii im welt,

DaB selb er als gethan het.
Und luog gar eben, wie man im duo,
DaB du bii im sigist am zistag fruo.

2. » duch. ? ducht. 3. n well 5. n da hinden. 10. » fruntachafy.
13, w gricht verkinden,  26. # Quintus, 29, » wet, fir wert,
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Den knecht soltu nit da hinden lan,
So will man die sach vahen ann.

n 2,399 Drum luog und gang im flisig no,
Und bis parsomlich selber da!

5 RUEDI 2UM KNECHT:

Stalknecht, nun riist dich balt in sachen
Und heis die frowen zmorgen machen!
Heis dir ein sack nii reben gen,
So wil ich ein kratten mit eier men,
10 Ob wir ein geltli kontent 15sen,
"Dafp wir die firtag heigent zdisem,
Als ander puren duont bim win.
Drum riist dich! Wir went uff sin.

STALKNECHT:

15 Meister, ich bin ganz griist
Und weis niit me, daf mir brist,
Dan koufliit, die uns daf abnement,
Dab wir balt wider heim kement.

RUEDI ZUO KUOFMAN :

20 Her duochher, ich brig hie den mon, = k—»;J,y. I:‘; 333,”/'
Den wir gern hettent in her ghan, _
Drum redeat mit im iezunt, I
So kimen wir uff den rechten grumt.

DUOCHMAN ZUM KNECHT: i

25 Als ist im, min guoter gsell! :
Du denkst vibicht, wap ich dinen well. |
Doch s6ltf dir din herz wol segen. 5
Es ist von des dwochs und gelts wegen. ‘
Din meister, der da bii uns stad, ‘
30 Der sobickt dich suo mir in die stad, i
L57 - Gab dir viij gulden sm guoten gok, I

4. n perstnlich. 19, Lies zuom koufman Mome,  26.  dir enwel.
f? enwil Mone. 29. m stat: stat. 31. n in gutem,
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Daf du daB duoch bezalen solt.

Ich weis nit, wie du die sacli vernempt.
Als bald du zuo dem gaden kempt,
Ach ellen duoch hastu von mir bracht;
Des baren gelts hestu mir nie dacht.
Du sprecht, der meister kemi bald,
Wurt mir bsalen daf niiw und ald.
Also hastu mich iiber rett.

Ich wett, daB ich dir nie geben hett!
Ouch het der meister zuo mir gjen,
Er heig daf duoch noch nit gsen,

Ich heigs dir nit gen heim ze tregen;
Daf gsech als von der frowen wegen.
Wie darfstu solich in sin nemen?

Du soltist dich ins bluot schemen.

Ja witter retst und hast gethan,

Du heigist mir daf gelt glan; .

Wenn er kem, daf duoch welt nen,
Daf er mir kein gelt doift gen.

Ja hastu mir einen haller da glan,

So miies ich niemer "hie hinnen kon!
Also hast du im viij gulden entreit
Und mir viij ellen duoch zuo einem cleid.
Wie hastu solichs dorfen denken?
Man sot dich an ein galgen henken,
Daf du dim meister hinder ruck
Darfst duon ein solich schelmenstuck.

STALLKNECHT :

Der worten sind mir ingedenk.
Geltent, wen ich iich daf schenk,
Bis mir min éer wirt wider geben.
Gott der nem mir min leben!

Des rechten will ich iich nit erlan,
Und s6tt ich sii um den grint kon.

4.7 Acht. 8. nret. 30.m won. . il fir oin, twic oben,
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DUOCHMAN:

~

Daf recht muos uns sin dab best,
Daf ist, daruff ich mich han trist,
Und trum went wir von stund an
An deB gericht die sach iez fachen an.

DUOCHMAN ZUM RICHTER:

Her der richter, mag es gesin,

So erloubet mir und dem gsellen min
Ein firsprechen, dem wir konnent sagen,
Wab wir uff disen gsellen clagen.

RICHTER:

Ich erloub iich, ir nement ein.

Min guoter gsell, hastu enkein,

So nim einen und den selben bericht,
So rett er dir hie an dem gericht.

FURSPRECH :

Ir herren und ir richter, went ir losen?
Der gsell da in den zerrissnen hosen
Der ist lang gsin des einen knecht,
Han ich die sach verstanden recht;
Und uff ein zitt hat es sich gen,

Wolt der bider man ein cleid uss nen
Von disem duochman; drum als sii bed

"An dem gericht bii ein andren gsett,

Gab in viij gulden am guoten golt,

Daf er daB duoch bezalen solt.

Dafl selb hat er nun nit dan,

DaB duoch hat er dings genan,

Dem nach sim meister daf duoch nit gen
Und sprach, er hetB nit dorfen nen,
(Die ursach kontent wir wol segen; ‘
Dap land wir sin von kiirzi wegen) |
Und het dap gelt dem douchman glan, i
Und wen er wett, so mocht er kon.
Noch ein wort lant iich nit blangen,
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So seg ich, wie es ist ergangen.
Drum lassent fich nit duren!

Er hat den duochman und den buren,
Einen wms duoch, den andren ums geit
Beschissen; wie es eim dab gefelt,
Daf mag ein biderman wol trachten,
Wie ein solicher sii ze achten,

Und also bant ir die clag gehort.
Went losen, wab er darzuo ssg,

So komen wir der sachen ab.

Ists neiwes witter, dap ich nit han
Gerelt, so ziichens selber an!

KNECHT NIT SIN FURSPRECH:

Wie uff mich clagent disse beid,

Da hant sii recht und war geseid,

Wie wol ich inen nit gichtig was.

Dafl ist allein geschechen um daf,

Daf sii kein kuntschaft bant darum.

Und wen ich schon ans gericht kum,
Duoch und gelt ist noch verhent,

Und wen ir mir iez helfen went,

Dap halb lies ich iich erschiesen,

So méchtent wir sii bed geniesen.

Der difel bschiss mich, kems snd susmen.
Drum helfent! Viij gulden sint bald gwunnen.

FURSPRECH JUNM KNECHT:

Des han ich iezand bodengnuog. g gas. i
Drum duskt mich eis, deff wer din fuog, o
Sid mol wnd du mir helb wid gen,

So sot mich gar wol vernen.

Gott geb, wabh dich der richter frag,

So luog bii lib, kein wort nit sag!
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Red nit ein wort, wie die stummen,
So will ich woll mit nacher kummen.
Duo nersch, recht wie eia dorecht man!
Die sack went wir in gwiiamen am.
Als bald du wurdist antwurt geben,
So wer es warlich als vergeben.
Drum luog, duo zuo din mul!

Dan din sach ist bds und ful;

Und sottistu zreden fachen an,

So weis ich iez, wie es wurt gan.
Duoch und gelt milestist wider geben,
Darzuo ein buos minem herren.

Des mechtistich nit erweren,

* Und hielt man gar nut me uff dich.

Nun wol an, iez an daf gericht mit mir!

DES KNECRTS FURSPRECH:

5

Her der richter, ich wer hie,
Antwurt ze geben wider die.

Ja wen mir ettwal enpfolen wer,

Ich will iich segen selzin mer.

Er lad mich sur und siief singen,
Kein wort kan ich nit uf im bringen,
Gott geb, ich segi, was ich well

Er ist frilich ein wilder gesell,

Dan es sint mir gar selzam sachen.
Ich weif gar niit uf im ze mach.

DUOCHMAN:

Ir herren, gloubent im nit ze fill!

Er kan woll reden, wen er wil.

Dann er mir sduoch hat ab erschwetzt
Und uns bed also dar geselzt,

Hat er do zmal als iez gethan,

Wie kiint ich in verstanden han?

?7. n machen. 33. » Het er do mal.
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Ich reden werlich nit uf dem trowm,

Er schwatzte ein nuf ab dem boum

Mit guoten worten, die er weiB,

Da mit er mich und disen bescheif.

Dar bii lassen wir in bliben.

Wir weltent es woll ub im triben,

Aber wie wirs mit recht hant gfangen an,
Mit recht so muos ef uff gan.

Drum, richter, biittens im biim eid,

Dad er iich muntlich geb bescheid.

RICHTER: -

Nun wolan, du wiirst antwurt gan,
Dan kurz so wellern wir vornen,
Wars gelt uns duoch heigest tragen,
Daff muost eim ganzen gericht sagen.

KNECHT:

Weiw.

RICHTER:

Und wenn ichs hundert jar trib,

So bist ein mar, der selbig blib,

Und wen ein huot vol kriiter hettist,

So wirst nit wilzig, went selbs gern wetlist,
Und bist ein esel von din fier annen.

Ich mag nun nilmer an dir zanen.

Drum ratemt, ir. richter all,

Wab iich von diser sach gefall.

RICHTER:
Gsell, ich biittens dir biim eid,

“«

11. Von dieser rede an siehen am rande mehrere hinsweisungen, dis
wohl umstellung andeulen sollen, die aber nicht klar sind. 12. ? gen.
18. Diese rede ist wohl vor die vorhergehende des richiers su stellem,
Mone stellt sic erst hinter die des machfolgenden, 23. n anen. 24, n
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Seg, wie mit dir hant dise beid
n 2, 405 Gehantlet mit dem duoch und gelt
" Und inen also hast gefeld. -

KNECHT:
5 Weiw. . -

DER ERST RICHTER:

So rat ich daf, als from ich bin,
Und dunkt mich guot in minem sin,
Sid mal und er nit reden kan,

10 Man las in an ein geltnis gan,
So si doch wider disen gsellen
Ganz kein kuntschaft konnent stellen.

DER ANDER RICHTER:

Es gfalt mir ouch, sammer got,
15 Sii heigent den schaden zuo dem spot.
Dan so ich und gedenken,
Daf sii eim stummen an henken
Ir bar gelt und guote hab,
So kan ich mich nit wunderen drab.
20 Drum raten ich up minem verstad,
Daf si allbed den. schaden hand.

DER TRIT RICHTER:

Wie kan es nun zuo gan,

DaB ein nar zwen witzig man
25 Beschifien sol durch sine list

Und doch siner red beroubet ist?
n2, 406 Diser sach bin ich vast miiet.

Es ist mir iibers bonenlied.

- Mit minem rad will ich druff dringen,

30 Es sii dan, daB sii witter brigen,

28. Mone: ,,Diese erwdhnung des bohnenliedes scheint die éltests au
sei  Yie man bis jeist kennt. S. Kirchhofere sammlung schweiseorischer
i ‘~ler, Zsirich 1834. o. 65 f.*  30. s bringen.

~
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DaB zuo dem rechten gnuogsam ist.
Sus laB ichs zuo disser frist

Bii dem beliben, wie dis beid
Geben hant iren bescheid.

FIERD RICHTER:

Wer mit narren zacker fart,

Er ist warlich nit woll bewart,

Der selbig eret ouch krum faren,

Als der duochman mit dem buren.

Mit narren hant sii gefangen an,

Mitt narren muof es uB gan,

Mit urlob vor eim ganzen gricht,

Die ich fir narren achten nicht.

Noch muos men also darvon segen,

Es ist als nur von der geiich wegen.
Man spricht, wen narren zmerch giint,
DaB die kremer gelt enpfint.

Dap widerspil het diser dan,

Dap ich mich nit verwunderea kan.

Ich kan nit fil darvon studieren,

Ir dorftent aber woll verlieren.

Daf selb ist warlich min rad, 337,
' * tich niit zgeben had./ /

DER RICHTER :

sprechen sint einhelig tiberal :
nap ut snders ? Eimist, andrist, sum tritten mal

DUOCHMAN :

fel hat mich bschissen und sus ieman.
riins darf ich. mich nit rileman,

» an disem duoch han ghan.

h des narren nit miiebig gan?

0 muof mir ein witzung sin,

10ch gib ich me dings da hin.

. % it 28, ? nieman H.
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RUEDE :

Wie ich daf geltli han enpfangen,

Als ist es wider anweg gangen.

Miss unfals muof ich warlich lachen,
5 Daf min gelt het kénnen machen

Disen gsellen zuo eim doren,

Ich hetts mich warlich und gott verschworen.

Aber noch kem ich darhinden,

Ich wet noch duoch und gelt bii im finden.
10 Aber nun fur hin, so sont wir gleben

Der urteil, die man uns hat geben

REDER ZUM KNECHT:

Gelt, min gsell, wir hant die sach
Gewunnen, als ich zum ersten jach?
15 Und hettest grett nur ein clin,
So wer es als um sust gesin.
Drum det ich im eben recht,
DaB du gar kein wort sprecht.
L 60 ....8...inam....an
20 «...ne...mzuo uns kon
«+..gelhbs w..n flugs und bhent
DaB deilen, dap wir gw . . . . b ... &
n 2, 408 Ain gwint disen zweijen ab
Und uns die urteil daf selbig gab.
25 Die rechnig ist mir kunt,
Eim wiirt iiij ell und viij pfunt.
So vil gib mir von stund an!
So wil ich wider min stra gan,

KNECHT :
30 Weiw.
FURSPRECH:
Du magst woll reden, wen du witt,

19. Das blatt ist oben eltoas serstirt. 22. Mome ergdnnt: gwummen
hent, 32, n wie.
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Dan nun fiir hin so schalts dir mit
Die uiteil ist so ergangen,
Um die schitld megens dich mit snlanges
KNECHY :
Weiw.
PORSPRECH :
Dab diner red hast gar vergessen.
Gebist mir min lon, den mir sottist,
Got geb, wen du den firer me rettist
KXECHT :
Weiw.
FURSPRECH:
Der tiiffel hat mich mit dir beschissen;
Und sott ichs vorhin sillen wiissen,
Ich wet im anders ham gethan,
Also werist nit darvon kon.

Des lons muof ich mich gar verwegen.
Het mich der diiffel zuo narrea tregen?

DER NAR:

Hest in fur ein narre an gsen?

Er _ist witziger, dan diner zwen

Oder ir all trii sint gesin.
ist an dissem handel schin.'
duoch und gelt hat er behan, ]
r trii hant miiefen dar neben gan.
han dich warlich woll an gsen;
test, es sott dir nit sin gschen
von eim, der rats von dir begert,
er dich bschissi hinder wert.
. «..ber beschiss ... rede.

31. Versmoderte stelle.
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Es ist nit hie . . . . sit,

Man sott imen . . . . . b. :

Dan ritter und graffen und silche . . . tten,
Do er ir verhief den halb d . uot,

Ee d....rt du frolich und woll gemuot
Mit ratt wert im gar geflissen,

Vor frouden hattist dich schir beschissen.
Du hast im geben rat und list,

DaB er vor dir sicher ist,

Daf ist allein um guots willen dan.
Denecht muostu sin dran,

Din er also damit versetzt,

Filicht hest si nit grof geschotat.

DaB ist bost, du muost im vertragen
Und darfst kein menschen dar zuo segen.

BESCHLUSZ :

Der eigen nuiz und daB zittlich guot
Gitt uns frout und muot.

Drum hent wir ein gwiissen pscheit,
DaB selten frout kumpt an leit.

Dann wer sin sinn und sin muot
Allein gesetzt uff ziltlich guot,

Der achtet wenig hie uff erd,

Ob im mit recht oder unrecht werd.
Meinclich_daB zittlich guot verbient,
Dap er sich selber numer kent;

Er achtet nieman ganz und gar,
Allein zittlich guts des nimpt er war;
Da iibersicht er gott und welt,
Allein_dap im _wert golt und gelt,
Als ir hant gemerk an diser sach,

Wie dem puren und dem duochman gschach.

Die hatlent bed gottlichs recht,
Zuo rechtfergen disen stallknecht,
Der inen beden an glimpf und fuog,

12. ? Diner Mone.  15. n sagen.  34. L recht ferggen.
Fastaachispiele. 54
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Dap er iren also vertrieg
Uber gelt sinen meister und ouch disen

. -

L6t . e e e e e e
Es ist geschen vor alter her,
5 Durch eignen nutz wart Rom zerstort,
Von Troi hant wir ouch gehort.
Ein loblich comun hent wir euch,
Wie wol uns vast diser gouch
Gewachsen ist hinder unser oren.
10 Noch haut wir inn nit ab geschoren.
Nun wer es gyot, wir liebent in scheren,
So mechtent wir uns des grints erweren.
Der gouck der kumpt ouch mit dem grimt,
Dem selben wir nit entwachsen sin,
15 Zuo glicher wis ouch dem spital
Dar bii blib es iez zmal;
Dan wab ich gseit han, daB ist war.

Gott geb tich allen ein guot glighaflig jar!

*
20 Finis.
Am fritag ist man kein schwinis. = fuiyping
In culo statt michi crinis.

]

Vis tu videre, oportet te lumen habere.

25 »
Amen.
— dkah Katz sitzt uff dem tramen.

8. Der obere theil des blaltes, weahrackeinlich vermodert, ist abge-
schnitten und durch meuss. weifies papier erseist. Mons vermuthet, ¢
migen 8 seilen ausgefallen sein. 14. n sint.  20. Diese achinfuverss ds
schreibers fehlen bei n.
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D 377 EIN VASNNACHTSPIL, WIE DREI IN EIN HAUSE ENTRUNNEN.

DER HEROLT:

Herr der wirt, nu horet fremde mer,
5 Worumb wir sein kumen her.

Drei gesellen sind uns herein entrunnen,

Die haben all grobs garn gespunnen.

Der erst ist von seinem eeweib gelaufen;

Den wolt wir gern im seutumpfel taufen
10 Und darnach henken in dem rauch,

Bif das er trucken wurde der gauch.

Der ander hat einer die ee geredt,

Doramb man in gein Bamberg ledt,

Und meint, er wolle dem rechten empflihen,
15 Und wil in unrechtem silen ziehen;

Und wann er sich zu ir weisen lief,

So tet sie alles, das er sie hief.

Der dritt hat auch ein bos gescheft,

Der hat ein junge dirn geefft

20 ‘Und hat ir iren pauch geswelt,
. Das sie schir in ein stro velt,
D 378 Dorinnen sie sechs wochen muf harren.

Dorumb sol man sie sirafen die narren,
Das sich ander gauch daran stofen
25 Und frum frauenpilde mit fride lafen.

DER RICHTER:
Nu horet, ir herren alle drei,
"‘_'—-—-—
2. ?haws. 9. 755, 7. 711, 3. A.
' 54
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Und tut euer antwurt, wie im sei!
Wann eins mans rede ist ein halb.
Recht thun fst gar ein heilsame salb.
Habt ir die sach als grob gemacht,
Als hie die furgab von euch sagt,

So seit ir wol einer grofer straf wert,
Die euch an leib und eren beswert.

DER ERST:

Ich antwurt und hab ein alts weib,

Die hat ein kranken swachen leib

Und kreist in der wochen vij tag.
Wenn ich des nachtes bei ir lag

Und sprach: Mein esel wil futer haben,
So hiep sie mich hundert namen ab drabem,
Und konde sie ein mal nie erbietea.
Nu ist meinem esel unaufgesniten.
Wann er hinab nascht zu der wannews,
So slug sie in mit feusten dannen

Und konde ein mal nie umb sie kaufem.
Dorumb bin ich von ir gelaufen.

»

Hor, mein gesell, sie ist mein bas.

Do ich gestern bei ir was,

Sie clagt mir, du liefest des machts aub

Und kumpst vor mitternacht nimmer in das hams
Und sleichest zu den winkelsecken nasches,
Dieselben leren dir dein taschen,

Und kumst dann heim und bringest ir die spremea
Und meinst, sie sulle die vreifen kemem

Dorumb so ist es nicht anders daram,

e —

2. Man ¢

81, Von hier

raum dafiir g
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Hort auf, ir herren! Des schimpf ist gnunk.

Ir seit alle peide der sach zu junk.

Wolt ir euch umb ‘¢in alt weib slahen,

So wert ir hie kein er erjagen.

Ein junge gebe einem freude und mut,

Das ein alte nimmer nicht tut.

Doch sol man das alter nicht versmehen;

Ich mein aber, das einem nicht wol were gescheen,
Der ein alt weib zu der ee hett,

Die alle nacht ein acker mit kiferbeisen set,

*

Wolher, der der erst ist, der trett herpei
Und antwurt, wie es umb sein sach sei,
Ob wir ein miitel moehten finden,

Ee in die pfaffen schatzen und schinden,
Ob man in weisen mocht von dannen.
Dann wen man laden wirt und pannen,
Auf den so regent grof unheil,

Wenn er den pfaffen wirt zu teil.

» -

Ich bin der, den die sach an geth,

Der in dem geistlichen rechten stet.

Ich hab ir mit worten so vil gered,

Das es niemant kan machen wett.

Aber die tausch get mit einem kind,

Die rechten warheit ich an ir vind.
“Das hat sie erpoldert bei der nacht.

Das kint das hat ir peichtiger gemacht.
Wenn irs ein lei gemacht heit,

So hette ich sie dannoch nicht versmeht.
Sust ist sie mir zu einem eeweib unmer,
Wenn sie halt eins keisers -tochter were.

4. 7 slagen.  26. ? Tausch. H. ? tasch. - 33. ! wer. .
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Hor, mein geselle, du bist bekentlich,

Du habst irs gelobt; das ander ist schentlich.
Sie clagt, wie du ir so gar ubel telst,

Das du mit ir nicht hochzeit hetst.

Das hat sie auch irem peichtiger geclagt,
Der hat ir ein sollichs vor gesagt,

Man hab sie vil zu lang laBen vasten,

Und wurd sie umb den hindern tasten;
Darzu sie keins bosen nicht gedacht,

Bif das er ir den visch in die reusen pracht.
Dorumb wil ich dir nicht ubel sprechen.

Ich wil es aber hie mit der stangen rechten.

*

Ir herren, hort auf und setzt es an die leut,

Wann es ist gar gut slafen auf ganzer heut;

So ist es vil besser ganz, dann wunt,

Dann sleg die sind gar selten gesunt.

Ir sult uns geben auf der hent,

So wollen wir treten an ein ent

Und wollen es gar behentlich uberlaufen,

Das einer dem andern ein pfenwert birn muf kaufen.

*

{ hort mein antwurt auch, ir all! -

t hab die dirn nicht bracht zu vall.

. was ir holt und ging ir nach,

} das ich zwen narrenschuhe ab zoch.

er es hat einer heimlich zu mir gesprochen,

hab ein schreiber in das fleischgaden geprochen,
rselb hab ir den pauch gegrost,

mit sie nu einer pubin genost.

meint, mir were das erst mal beschaffen :

was ich der vierd nach dreien pfaffen,




10

15

108. WIE DREI IN EIN HAUS ENTRUNNEN. = 855

»

Hort, junger geselle, sie ist mein swester
Und hat mir sere geclagt gestern,

Es sei alle treu an dir verlorn, -

Du habst ir dick und vil gesworen

Und zwei geheifen und dreu gefelt,

Und hab deinen willen getan on gelt,

Des werde sie nimmermer von dir ergetzt,
Und habst sie auf das affenort gesetzt.

. Dorumb mufen wir tun ein genglein;

Und triff ich dich mit deinem stenglein,
Ich wil mein swester also rechen,
Das dir dein blase im ars mufien brechen.

»

Nu laft darvon! Man sol das dink guien
Und sol sich vor grofien trunken huten,
Die machen manchen oft zu narren.

Wir sullen nicht zu lang hie harrem,

Wann ich vom hausknecht hab vernomen,
Es werden mer leut herein kumen,

Wann hubscher schimpf vil trauren zustort,
Wenn man zu rechter zeit suf hort.

3. ? gester.  11. ? meinem.  20. ? komen.
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Herr der wirt, nu hort, wer wir sein

Und worumb wir zu euch sein kumen herein.

Einer kan dif, der ander das,

Und iglicher schenkt ein wolles vaB.

So kan ich geben gut ret.

Wer visch iBet, der werf hin die gret!

So sol man zu vasnacht narren weise pflegen

Und sol im pad die arskerben fegen.

So sol man am tanz werben umb die Metzen

Und sol gar hubschlich mit ir swetzen;

Wann man kan sie nimmer so ebem treffen,

Sie kan dannoch einen teuschen und effen.

So sol man efien, wenn es geseut;

Das lert mich mein frau, die heift Jeut

So sol man farzen nach pauchpleen;
m der scheif zum loche wirt nehen,
nan in nicht lang dorinnen behalten:
gesunt dem jungen und dem alten.
nan alle fasnnacht frolich leben.

| die ret, die ich kan geben.

»

r wigh, ich heiB der Strulfengrutz
mit dem armbrust ein guter schutz

! des stickes, so wie der einvelnen reden fohll in
P volles.
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Und kan eim das swarz auf dem ars schiefien
Und kan mein zen mit wein begiefen.

So scheu ‘ich auch geschuht wachteln;

Wenn sie mein polz trifft in ir schatteln,
Davon sich do ir pauch geswelt,

Das sie sechs wochen in ein stro velt,

So geit sie den zehenden in ein findelhause;
Die wachteln fliegen bei der nacht auf.

*

Herr der wirt, ich hei der Tiltapp.

Ich bin gar ein einveltiger .lapp,

Ich nutz die frauen lieber unten zu zeiten,
Dann solt ich an einen wilden beren streiten.
So trink ich lieber wein, dann sauers bier,
So leck ich lieber honig, dann wagensmir.

. So fleuhe ich grofe erbeit, wo ich’ sie weib.

So verhalt ich unten nimmer keinen scheif.
So if ich zuckermus fiir hebrein brei.
Nu bruft, ob ich icht ein einveltiger lapp sei!

Herr der wirt, ich heif der Studfaul

Und hab gar ein geneschichs maul;

Wann ich allweg der erst bin in der schufel
Und full gern fru mein drufiel

Und if lieber guts gesleck,

Dann ungesoten kuttelfleck.

So slaf ich gern lang auf den tag.

So fleuhe ich gern groB erbeit, wo ich mag;
Wann ich hab die feulen in henden und fufen.
Den geprechen konnen mir all erzt nicht puf.

*

Herr der wirt, ich heif der VilweiB
Und ife nicht gern ungesotene speis.

4 7 schachieln, 7. ? gim, P Sudelbaus.  30. P puben. .
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Se wil ich lieber schimpfen und schallen,
Dann solt ich ein hohen stiegen ab fallen.

So tanz ich nicht gern parfuf in dorn.

So leb ich heut gleich als gern, als morn.

So wisch ich mein ars nicht gern an nefeln.
So reib ich mich ungern an swarz kefiel.

So slaf ich in einem amaBhaufen nicht gern.
Mein weisheit kan ich euch nicht paB erclern.

*

Herr der wirt, ich heiff der Lulaff.

Man sagt, man lige ser, wann man vil claff.
Dorumb wil ich nicht stille sweigen,

Wann ich hore lieber pfeifen, dann geigen,
Dann wenn man die sturmglocken an slecht.
So ip ich lieber gut Pegnitzhecht,

Dann wurst von einer pfinigen seu.

So hab ich oft ein zipfel reu,

Ich wolle gar und gar frum sein.

So wert mir karten, wurfel und wein

Und geschucht wachteln, die bei der nacht umb streichen!
Den dingen wil ich noch lenger nachsleichen.

*

Herr der wirt, ich heiff der Seldenler,
| unser hausmeid diener
f ir heizen und keren
f ir den seuen vom gattern weren;
s sie mich heist, das tu ich snell.
ir misten die kustel.
d wir dann als nahen zusammen nisten,
* wol beide in ein kutrolfglas- visten.
ich alle morgen ein suppen hab;
'dint umb sie mein glatzater knab. -

*
1 wirt, ich heif der Vorndaran
! pfeifon wad geigen. 18, ? ganz und gar. B4M, 37.
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Und bin aller fraven dinstman.

‘Wann ich mit schimpfen auB zeuh ein stuck,
So sinkt ein frau vor mir an den ruck. 3
Mit ir ich ein sollichen schimpf an richt,

Das sie so fruntlich zu mir spricht,

Das sie das grost wolgefallen hab.

Wenn ich auf irem rennpuhel drab,

So dunkt sie, es regen eitel honig oben herab;
Das mach einer, der ein tuchlein vor den augen hab, i
Derselb thu den sachen ganz recht

Und sei allen frawen ein lieber dinstknecht.

Herr der wirt, ich hei® der Molkenslauch
Und hab gar ein hungerigen pauch.

Zwu mab milch und drei pfunt preis

Und ruben und kraut und ander speis,

Des bedarf ich vil zu einem anpif.

Darauf so tu ich zehen schiff

Und leg dann hinter die scheuern ein ei,
Damit ich manich hungerige sau erfrei.
Wenn ir das ist am ersten beschert,

Davon sie sich wol einen ganzen tag ernert.

*

Herr der wirt, ich bin ein bauernknecht

Und hab einem gedint siben jar recht.

Nu was ich mit der meid wol daran

Und hab ir vil heimlicher dinst getan.

Ieh helf ir das smalz auB puttern

Und half ir den kuen in der scheuern futtern.
Do sties wir uns ein mal an ein dielen,

Das wir bede auf einander vielen.

Do ward ich als nahen unten hinzu naschen,
Recht sam ein zutzel zu einer flaschen.
Damit hab ich ir den bauch geswelt; i

13. Vgl. o. 576, 22,
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Dasselb dem bsuern gar ubel gevelt.
Das hat er iren frunden von mir geclagt
Und mich darzu mit einem scheit auB gejagt.

Hort, ir berren, es wil sich machen;

Mir wil das unter loch krachen.

Nu wolauf, darvon, was euer ist!

Ich muB palde hinauf auf den mist;

Das macht der prei und die ruben.

Gebt end, das ich nicht scheif in die stuben!
Das kraut wil hin zu dem loch sinken,

Doch wollen wir vor sand Johanns minne trinken
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c1 EIN BUPSCH FASNACHTSPYL, VON DEM ELSZLIN TRAG DEN
ENABEN, UND VON ULY RECHENZAN, MIT IREM EELICHEN
GERICHTSHANDEL, KURZWYLIG ZUO LESEN.

c2 DER ERST NARR:

"WNun machend wyte und land uns ungirrt
Und losend, wab sich hie verloufen wirt!
An disem bischoflichen rechten
Da wird ein hader und ein fechten

10 Von wyb und mann, ein heflig trél.
Ich reden das, samer botz kél,
Daf ich min libtag desglych nie erhort.
Sy gend einander die bisten wort,

) Ein solichs zanken, hadern und verwyfien,
15 Ich wird vor lachen in dhosen schyfen.
. Es ist ein fuler huf zuo beiden syten,

Und gwiinnend all gwiiss nit ein myten;
Aber richter, fiirsprech, schryber, die knaben
- Die werdend inen den seckel schaben,
T 20 Daf inen nit vil iiberblybt.
Ganz recht beschicht dem, der also kybt.
Nun werdend ir grof wunder horen,
Wie sy einander pelzen toren.

DER ANDER NARR LORENZ RECEENKOLBEN:

25 Schow, schow, was narren sind allhie!
c3» Grofer narren gesach ich nie.
Luog, bhiit, wie sind ir so mechtig vil!
Schow, schow, ist aber das nit guot spil?
Sy hand schier hie nit wyte gnuog,
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Sy loufend ynher ub dem pfluog

Und sind ir ouch vil in der slatt,

Daff man vor inn nit wyte hat;

Alle fenster, dicher ligend voll,

Ich sichs in allen winklen wol,

In louben, uff den biinken umb und umm,
Da ist der narren ein grofe summ.

Schow, lieber, wie sy’ uf einander stygend!
Dii rechten narren nit &till schwygend.
Luog, wie sy sich gsleﬂend die doppel giily!
Das sind die rechten eselsziily.

Luog, wie sy ein liben hand!

Es ist allen narren ein schand.

Hat uns der tifel mit narren beschissen ?
Es wirt uns, forcht ich, noch oft verwissen,
Daf sy gar zvil narrechtig sind.

Der gouch sitzt inen zuo tief im grind.
Nun schwygend alle, wyb und man!

Man wurd iich sunst fir narren han.

Got geb iich ein guoten abend, lieben liit!
Ich bitt iich, botz miifdreck, ziirnend niit,

~ Dab ich also zuo iich bin kommen;

Damn ich grad hab iezund vernommen,
Es werd hie ein spyl gehalten.
Zwiischend einer tochter ist gespalten
Und einem jiingling, den wil sy han,
Vermeint, er syg ir eelicher mann.

Die werdent hie das geistlich recht
Bruchen, dann der guot fromm kuecht
Spricht, er hab sy nit genommen,

Syg im nie zuo sinnen kommen.

Da wirt syn zanken, hadern, verwyben;
Ich forcht, werd mich vor lachen bschyfen.

OFFICIAL:

Stond herfiir, ir beid partyen!

- Redend ziichtig on lut schryen,

Damit man kumm in kurzer stund



c3»

10

15

110. BLSZLI TRAGDENKNABEN.

Uwer sachen zuo klarem grund,
URF das die urteil werd gegrimdt.
Stond bab herzuo, ir lieben friind!

DER SCHRYBER :

Wie hieflend ir, jungs mensch, dort hinden?
So kan man iiwern nammen finden.

ELSZLI TRAGDENKNABEN:

Ich heif Elfly Tragdenknaben, ‘ /,;7
Den nammen han ich lang gehaben.

DER SCHRYBER:

Sag an, du gsell, wie seit man dir?
So kan ichs ouch ufschryben schier.

UOLY RECHENZAN :

Ich heif Uoly Rechenzan,
Den nammen hat min vatter ghan.

OFFICIAL:

Nun sagend iez an, was iich geprist!
Zuo dem ersten, wiir der kliger ist.

ELSZLY TRAGDENKNABEN:

Herr der official, vernemmend min klag,
Die ich, thuots not, wol beweren mag.
Der Uoly, der sich nennt Rechenzan,

Der ist vor goit, herr, min eelicher mann;
Nun spricht er Nein, und sprich ich Ja.
Wirdiger herr, drumb sind wir da.

Nun begir ich ein vergicht von im,.

- Dab er selb sprech mit eigner stimm

Ja oder Nein, on fiirwort, hie;
Denn wil ich sagen, wo und wie.

§. ? heiBend.
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L]
OFFICIAL:

Wolan, Uoly, du hast nan gehort

Yon der guolen tochter dort,

Wie sy da klagt und spricht dich an.

Bist du schuldig und hast dus than,

Des solt du iez ein erliiterung geben.
Nun red die warheit! Betrachls gar eben!

UOLY RECHENZAN :

Nein, nein, das bfint sich nimmermee,

Dap ich sy gnommen hab zuor ee.

Da mil6t ich wol verzwyflet syn.

Wenn ich sy nemm, so wer sy min.

Ich begiir ir nit zuo keinen eeren

Und triiw mich ir mit recht zuo erweeren.
So wol kan sy das spyl nit karten.

Nun hett ich gern krut im garten,

Wenn ich ein sélchen schlepsack niim,
Der selten ab dem rucken kiim.

ELSZLY TRAGDENKNABEN :

Schiam dich, Uoly, durch seel und lyb!
Du weist, ich bin din eelich wyb,

Und hast mir selb den magthum gnommen,
Ja den ich nit bald mag iiberkommen.
Sunst hab ich nie kein mann erkennt.
Drumm laB mich ungschmiicht, ungeschent!

FRONIK TRYBZUO, DIE SCHWIGER, DER TOCHTER MUOTER DIE ALT:

Schelm, schelm, keib, keib, boswicht, kiitzer,
Morder, lotter, lugner, schwiitzer !

Ei dap dich all plag und straaf angang,

Die uff erd sind kon syd der wiilt anfang !
Pestilenz, biil, blatern, lemmen, podegran,
Gsticht, krampf, s. Tonis fhiir gang dich an!
Der fallend frolich siechtag werd dir ouch!
Das drytiigig kalt wee, der hellisch rouch,
Schlier, eisen, huosten, flu, toubsucht,
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Flo, lis und fygwerzen sygend din frucht!
Locher, zan und ougenwee,

Grimmen im buch und noch mee,

Das rad, der galgen syg din grab!

Der grind, der stich! Die riiden hab,

Den wurm an allen fingern und glidern!
Dir werde ewig niemer friden!

Die fistlen, locher, olschenkel grof,

Die wassersucht plaag on underlaf

Werd dir ewig niemer ab!

Die hell syg din letstes grab!

DaB gegicht, den rysenden stein, die malzy,
Der hodenbruch, und dir wee am zumpel sy,

.Du frouwenschinder, verfluechter lotter!

Du stinkst und miiffelest, wie ein otter.

Du mérder, boswicht, wie gschendst du mich
Und min frommes kind so grimm, falschlich!
Du hast sy genommen und muost sy han,
Und solt dir die seel vom lyb ufigan.

HANS LUPOLT, UOLY RECHENZANS VATTER:

Ich mein, der tifel syg dir im grind.
Alle fliich, die uff erdrich sind,

Die hast du minem sun gefluocht.
Du alte precken, du bist verruocht,
Wie du hast glernet im huorenhus.
Nu denk si nit! Da wirt niit uf,
Daf er sy miife han zuon eeren.
So iibel magst du niemer schweeren.

FRONIK TRYBZUO:

O duo alter verfluechter lecker!

_ Man hat dich zuo Tiereck am Necker

Mit ruoten zuo dem thor ubgejagt
Und ist vil iibels von dir geklagt.
Du bist zuo Bramstein an dem R:

Des henkers knecht lang zyt gesys

. " Und hast im all die keiben gsch
Fastaachispicle.
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Die im ganzen land sind gfundenm,

Und bist ein scholdrer, kuppler und buob,
Wiewol du tiglich gaast uff der gruob
Und das schindmesser im arsloch treist
Und noch eins- mer, daBd ouch wol weist.
Wenn du dich sunst wilt bsinnen recht,
So bist du gsyn huorenwirts knecht

Zuo Lobdingen und zuo Andellawen,

Ja und hast darzuo dryen frouwen

Die ee ganz richtig und fry dar gschlagen,
Daf man dir dech nienen hett vertragen,
Dann daB du schantlich bist entrunnen.

Iez kumpt din laster alls an dsunnen.

Noch ist schier das allerbost dahinden.

Du kanst wol gelt und geltswert finden,
Ee dap es ander biderbe liit verlieren.

Ei, du wirst frylich den galgen wol zieren.

HANS LUPOLT RECBENZAN:

Du alter, verfluechter, unﬂﬁfiger schyBkiibel,
Wie schiltst mich doch so schantlich iibel !

Es ist nit minder, ich was huorenwirts knecht,

Das weist du selbs wol, hast war und recht.
Ich hab aber des ouch nit vergessen,

Daf du selb bist by der laden gsessen

Im selben huornhus mee, dann zehen jar,
Kempt von Strafburg ub der schwanzgal dar.
Du warest gmeinlich die heerhuor genennt.
Man hat dich ouch zSirafburg gschwemmt
Und bist ouch fast kum worden erbiilten;
Und wo sy dich noch mdchtend betriitten,
So wurdest du von inen ertrenkt.

Das syg dir wol von mir geschenkt!

So hast du ouch das wort darvon.

Du findest vil in Diebolts thon,

Das heifit man an ellichen enden gestolen.
Ouch redt man von dir unverholen,

Du verkupplest wyb, mann ynd kind.
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All nachburschaft die ist dir fynd.

Du kuplest, dap du schwanklest und hinkst,
Ja, und ligst, was du gfrissest und trinkst.
Du kanst ein schantlicher scorpion syn.

Ich weif im grund, du nimmst ein maf wyn
Und verrietest land und liit.

Du solt ganz in boden niit.

Noch weiff ich mee, muosts ouch verniin.
Du hast eim guoten gsellen zfressen gin,
Ja, katzenhirn, ich weif nit was,

Daf er sich din vermochte baf;

Des ist er leider worden toub;

Und Dbist ein hex, das ich gloub.

Ich mein, ich hab dirs gseit. Nun schwygst.
Ich bin gwiiss wol als guot, als du sygst.

OFFICIAL:

Was ist das fiir ein hadery,

Als ob es hie ein danzhus sy?
Schwygend und land die houptsach gan!
Ir machtend wol ein ganz jar dran.

Ir sind zuo beiden syten ful

Und ist warlich fast gELals\gﬁn_l_

ELSY TRAGDENKNABEN:

Herr official, es ist min bitt und beger,
Wo es nit wider iiwere wirde wer,
Daf ir mir ein fiirsprechen gebend.
Es stond ir doch hie vil darnebend.

OFFICIAL:

So nimm dir ein, und syg dir- erloubt!
Ir machtend mich sunst toub im ho
Soltend ir hadern und selber reder
Se wurd ich spat griich mit #ich b

ELSY TRAGDENKNABEN:

Herr Fabian Hoftritter, stond zuo ¥

867
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So hab ich ein gulden oder vier,
Die gib ich iich, so mir gelingt.
Ouch bin ich nit so gar verdingt,
Wo ichs umb iich verdienen kan,
Da wirt ouch ganz kein mangel am,
Mit lyb und guot, wie ir wend,

Und bringend mir die sach zuom end.

FABIAN HOFTRITTER, FURSPRECH:

So gib mir iez ein gulden har!

Der muof zum anfang ligen bar.

Das iibrig stande iez zmal an!

Du wirst noch mee gelts miifen han.

UOLY RECHENZAN:

Herr official, gend mir ouch ein fiirsprechen!
Dann ich bsorg, ich wurd mich selber rechen
Und etwan reden, dab niitt sott,

Mir selb zuo schanden und zuo spoit.

OFFICIAL :

Nimm hin! Ich gib dir vollen gwalt;
Du magst ein nemmen, der dir gfallt.

UOLY RECHENZAN:

Herr Adelberg Steintuoter, thuond daf best
Und stond by mir, o herr, stit und vest!
Helfend mir ub disem truren!

Kein gelt sol mich dran duren.

HERR ADELBERG STEINTUOTER, FURSPRECH:

Ziich uf den seckel und riemen!

Dann hie redt vorhin niemen,

Es syg dann vor das gelt in henden.
Denn wil ich dsach zum besten wenden.

UOLY RECHENZAN:

Send den gulden, der ist vast schwer.
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Wilt gott, dab sy ertrunken wer,
Die mich in disen kosten bringt!
Wiewol ir darumb gar niit gelingt.

HERR .FABIAN HOFTRITTER :

Sag an, du Uoly Rechenzan,

Wilt du die tochter eelich han?

Oder sprichst du Nein, wie du vor?
Fiirwar, so bist du ein grofer thor.

Wir wend kundschaft gnuogsam finden,
Die ist iez schon hie und stat dbrt hinden.

UOLY RECHENZAN:

Ich hab sy nit gnommen und wils nit han
Und ouch den menschen gern sehen an,
Der reden wil, ich hab sy gnon.

Ich weif doch selber niit darvon.

HERR FABIAN HOFTRITTER:

Herr official,- ich setz zuo recht,
Diewyl Uoly nit wil glouben schlecht,
Dab er Elfly hab gnon zuo der ee,
Ob wir denn iez nun nit tallomee
Sollend unsere kuntschaft stellen,

Die wir fast guot finden wellen.

HERR ADELBERG STEINTUOTER:

Herr official, verstdnd mich eben!

Ich hoff, die urteil sol das vor geben,

Daf man die kuntschaf nemm mit nammen.
Daf ist rechtfsrmig und zimpt sich zsammen.

HERR FABIAN HOFTRITTER:

Das wend wir vor der urteil sagen,
Damit sich niemant még erklagen.
Es ist der graw miinch von Solomander

7. ? zu vor. ? du tetst vor.
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Und ouch Elfly Siifmilly des ander,
Und die muoter selb ist die dritt,
Und andre mee: ists nit gnuog damit?

FRIDLY RECHENZAN:

5 Ja ja, das ist warlich wol versorgt
Werend sy am ersten lug erworgt,
Sy schiidend mir am rechten niit.
Es sint liederlich unniitz lit.
Was solt man uff ire wort buwen?
10 Inen ist doch keiner eeren zuo truwen.

DER GRAW NONcnm:

c8b Fridly, der worten vergiff mir nit!
' Wo du mir hie nit entloufen witt,
So wil ich dich mit recht drumb plagen.
15 Sichst, du muost mir es ufher sagen,
Warumb mir nit zuo triilwen sy.
Des rechten lan ich dich nit fry.
Ich bin ein frommer ordensmann
Und han noch nie kein lugy than.

20 FRIDLY RECHENZAN:

Ocha ocha, schnitly, byS mich nit!
Ich wil dirs sagen, wenn du witt,
Ja, und eben iez von stunden an:
Du bist ein verlogen eerlos mann.
25 Weist du, wie du zuo Imenhusen
Nit feer darvon in einer klusen,
Da hast ein wyl derglychen than,
Als solt man dich fir heilig han.
Da gab man dir gelt by der schwere,
30 Als ob es gott ein gfallen were.
Do luod dich menger bydermann,
' Der dich by im zuo tisch wolt han,
5. Und ist mir recht, so weist du das.
' Do der sigrist nit daheim was,
35 Do hast du wyn und brot gereicht
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Und dich heimlich ins hus verschleicht.

Do iederman hat schlaafens ruow,

Do machtest du dich der frouwen zuo

Und hast sy bunden, ee sy erwachet,

An vier stollen, die am belt sind gmachet,
Und darnach din muotwillen mit ir triben.
Ja und der frowen der weiB ich noch siben,
Die solichs habend von dir klagt.

Darumb so bin ich unverzagt

Und wil dir noch wol ein anders verwyfen,
Dab disem wol muof die ougen uBbyfen.
Du bist zuo Bluosam an dem Mein,

Do man die jarrechnung hat giin,

UFf der kanzlen selber gestanden,

Als werest du von frombden landen,

Und hast von grofiem heilgthumm gseit

Und falsche brief darneben gleit

. Mit falschem, fulem romischem ablas,

Und sprachst, du kemest erst durch Naplas,
Und hattest da vil toten schiidlen,

Fyn yngewunden in syden hiidlen,

Die hast du darfir her geleit

Und hast mit heileren worten gseit,

Es syg von sant Cornelius kommen.

So hast dus underm galgen gnommen

Und hast biderbe lit darmit bestrichen.

Do werest du warlich gern entwichen.
Aber man do dir den wiig furlief

Und nam dir dkeiben, bein und brief,

Und demnach bist worden uferwelt,

Fiir ein schelmen ins halsysen gstell,
Demnach mit ruoten zum thor ubBgstrichen
Und sunst so bist du ouch oft entwichen.
Du bist ein strytbar mann an die frowen,
Du hast wol eim die hend abghowen,

Dap im die stumpen am giirtel bliben.

Du bist ein grofer schmiher der wyben.
So redt man, du habist ein stock uf brochen.
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Kein frintlich wort noch christlich berd
Ist by inen lieblich noch werd.

Alle buebery, laster, siind und schand,
Wie sy es von mir gelernet hand,
Zeigt ie einer dem andern an.

Eins wie das ander, wyb und mann,
Wil doch iedes das frémmer syn.

Das gfalt mir wol und dunkt mich fyn,
DaB ich so gelirig schuoler hab.

Ich fiel umb dwal nit stiigen ab,

Sy sind all recht nach minem sinn.
Und als ich in guoter-hoffnung bin,
Werdend sy ie lenger ie filer,

Sy hand verfluechte bise miiler.

- FRONIK TRYBZUO:

On allen zwyfel, Rechenzan,

Ich wil_dir das gar nit nachlan,

Daf du mich schiltest eerenlos.

Ich hab erlitten mengen stof,

Der mir doch nie so wee hat than.
Des mocht ich guote kuntschaft han.
Doch wil ich selb niit reden drumm,
Wiewol ich wer im fast gnuog fromm,
Man findt wol unpartygisch liit,

Man dorft min von gotts gmaden niit.

HERR FABIAN HOFTRITTER:

Herr official, da lyt nit vil an.

Sitenmal daB Uoly Rechenzan

Die kuntschaft gern horen wil,

So hand wir noch ander vil,

Zween oder mee, die wend wir stellen,
Daf sind guot, fromm, warhaft gesellen.

OFFICIAL:

Wiir sind die selben? Ruefend inen!
Der tag ist nun schier verschinen.
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ELSZLY TRAGDENKNABEN:

Jeronymus Gottspfenning und Simon Wurz,
Nun kommend herfirr und machends kurz
Und redend, was ir sahend und horten!
Das sagend iez hie mit kurzen worten!

OFFICIAL :

Sagend an by geschwornem eid,
Fry, niemant zuo lieb noch zuo leid,
Was ir witssend von diser sachen,
Darmit man im ein end mog machen.

JERONYMUS GOTTSPFENNING :

Herr official, so wil ich sagen,

Es beschach in wieniichtfyrtagen )
Hinder Hans Lypolt Rechenzans hus,
Da wolt ich durch den kiistal uf,

Da stat ein alte schiir mit strow.

Do duocht mich grad, es wer ein frouw
Under dem Uoly Rechenzan,

Die fieng sich an fast itbel gehan,
Als ob sy grofie arbeit hett.

Nit weiB ich, was er uff ir thet.

Sy wert sich ritterlich und vest.
Warlich, sy thet ir allerbest.

Ich hat mich still, seit nit ein wort.
Do hort ich an dem selben ort,

An der red mocht ich verstan,

Dafl es der Uoly Rechenzan

Und Elflin Tragdenknaben was.

Do lost ich erst flyfig und bal

Und hort, daf Elflin zuo im sprach:
Uoly, du gaast dem Trynli nach

Und bist nit fromm und stit an mir.
Ich bin ein arbeitsiligs thier,

Daf ich an dir bin fromm und stii,
Dann ichs sunst mit keim andern thiit,
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Und das er schon der keiser wer

Und giib mir gelt eins kilchthurns schwer,
Noch thet ichs nit; das vermocht niemen,
Und silt man mich zerhouwen zuo riemen;
Rederen und brennen lief ich mich ee.
Mich dunkt, es thet mir nienen so wee,
Als solt ich einen andern mann,

Dann dich, min Uoly, lieben lan.

Und gab dem Uoly die besten wort,

DaB ich desglychen nie mee ghort.

Doch was das zuo letst ir beschluf,

Sy forchte, es wer alls umb sus,

Er hette ander lieber und hold.

So hette sy weder silber noch gold

VYon im umb iren rosenkranz,

Den er ir hett zerbrochen genz,

Mit listigen worten sy iiberkon,

Und muof doch schand und laster hon,
Wo mans vernim und innen wurde.

Sy sprach: Ich arbeitsilige burde!

Und fieng an weinen umb ir eer.

Do was Simon Wurz nit feer.

Dem seit ich: Los hie wunder zuo,

Wie die zwei melchend eine kuo!

Dann ich muof iezunt ylents gan.

Dab ist, das ich gehort han.

SIMON WURZ:

lo ich zum handel kommen bin,

o gieng Jeronymus dahin,

o weinet Elflin in der mafen,

ap ouch der Uoly nit mocht laBen.

r weinet ouch von ganzem herzen

nd redt ouch das mit grofem schmerzen:
chwyg, min herzliebs Elfly, gryn nit,
fenn du mich libendig bhalten wilt!

in herz wil mir vor leid zerspringen.

y sprach: Ich wil dir daf andingen,
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Daf du mich zuo der ee solt han;
Denn wil ich mich gern tristen lan.
Do sprach der Uoly: Warumb des nit!
Min Elfly, ich thuon, was du wit
Das han ich gehort uff min eid.

Solt ich liegen, wer mir leid.

HERR ADELBERG STEINTUOTER:

Herr official, was darf man mee ?
Ir hérend wol, es ist ein ee,

So Uoly selber hat geredt,

Er wolt thuon alles, was sy wett,

"Nummen daB sy nit mee weinte.

Ratend zuo, was er mit meinte!

Nun wil in Elfly zuo der ee han.

Wil er uff sinen worten bestan,

Wie er ir das verheifien hat,

So ist es guot, richtig und glat

Ein ee vor gott und iedermann.

Er muof sy nun zuon-eeren han.

Wer weger, er geb sich willig dryn:

Er muof doch zuo letzt dryn zwungen syn.

UOLY RECHENZAN:

Ob ich joch schon dozmal hab gredt,
Ja, ich wolt thuon, was sy welt,
Noch hat sy an den tag nit bracht,
Daft sy mir der ee hab gedacht

Und ich daruf hab gsprochen Ja.

O herr,-es ist noch nienen da.

Ich laf mir schlecht das nit raten.
Lieben herren, sparend den athen!

HERR ADELBERG STEINTUOTER:

Uoly, Uoly, du gaast an wenden.

Du wilt dich und din husfrow schenden,
Und daB men dirs tibernacht verwyft.
Welcher selb in sin eigen niist schyf,
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Den geriiwt es, ee es trocken wirt.
Uoly, du bist iez ganz verirrt.

LaB dich wysen und thuo das best!
Sy ist weder die erst, noch die letst,
Die mit dem fuoff in bach ist trettea.
Uoly, lieber, laB dich erbiitten!
Vergib, so wirt dir ouch vergiiben.
Du magst noch fréud und eer erliben
An Elfly diner lieben brut.

Du werest doch gar ein rindshut,
Wolte dich kein bitten erweichen;
Das wer doch gar ein bof zeichen.
Daf spriichwort ist ein alter sitten:
Wenn man die buren anfacht bitten,
So grofet inn der kopf und grind.
Lieber Uoly, bis nit so blind!

Du hast unrecht: laf dich wysen!
Ich mein, din herz syge ysen.

Volg, volg, volg und gang zum seil
Und geb dir gott glicck und heil!

COLY RECHEXZANX:

Wolan, ich sichs, waran ichs gfressen han.
Die kuntschaft wils ganz wider mich han.
So vermag ichs ouch nit zuo verlegen
Und wil mich noch ein ding ouch bewegen.
Ich kam am wieniichttag vom wyn

gloub, ich syge trunkea gsyn,

hab villycht mit Elflin geredt.

yl ich sy holdsilig aamredt,

unkmer wys, was weib ich was,

gat es mir iez miit dest bab.

28 darmit ein ee syn,

chlecht doch niemer gliick dryn.

OFFICIAL :

—Z
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Elly das wirt thuon das best

Und sich fromm halten, stit und vest;
Als ich wol hoff und hab vertriiwen,
Es solle dich niemer geriiwen.

Nimms dapfer an, ergib dich dryn!
Wir wend dir allsampt bhilflich syn,
Ja, geistlich, weltlich, miinch und pfaffen.
Ich sag dir, Elfly ist nit ungschaffen
Von angsicht, lyb, form und gestalt,
Und das den liiten vast wol gfalt;

So ist es thiitig, geschickt am bett,
Wie man es nummen haben wett.

UOLY RECHENZAN :

Des walt der tiifel, dap irs wiissend!

Der vergelts iich ouch, wenn irs kiissend !
Der tiifel sol iich die hilf vergelten!
Thuonds, wenn ich iich bitt! So gschichts selten.
Ich hab sunst helfer mee, dann zvil,

Dap ich warlichen glouben wil,

Ich funde wol ein fendlin liit,

Die mir hulfind und nemind niit,

Die Elflins mann vor gwesen sind,

Daf ich der helfer fast gnuog find.

Kutz vom vogel, die katz vom schmiir!
Min lieber herr, wo kumpts iich hir,

Dab ir wiissend von ElBly zsagen,

Wie gschickt es sich am bett kan machen ?
Es frowt mich wol und macht mich keck,
Als fiel ich mit allen vieren in dreck.

OFFICIAL:

Uoly, du solts im besten verstan!

Ich sichs dem Elfly sunst wol an,

Ob ichs schon nit erfaren han.
rm.iscmnﬂm

Gsell Uoly, was ist das fir ein spyl?
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FRONIK TRYBZUO:

Uoly, min friintlicher herzlieber sun,
Ich bitt dich friintlich, bekeer dich nun!
Ubersich miner tochter ein kleinen schaden,
5 . DaB sy vor etlichen zyten gest hat gladen
Und etwan vorhin liederlich was!
Sy kan iez das hantwerk dester baB,
Sy hats in tiitsch und welsch landen gleert
Und sich bibher allweg eerlich erneert
10 Mit der hand, daruff sy sitzt,
Und oft gearbeitet, daB sy schwitz.
Von jugend uf was sy der art,
Ich red es uff min jiingste fart,
Sy schlacht mir nach und niemants sust
c 16 Und ist ein wyb, es ist ein lust,
Von schenklen, briisten und gliden,
Glych solt mans von silber schmiden;
Ir hals und briist wyl, glatt und rund,
Ir anblick luter, rot ir mund,
20 Ir zénly wyB, wie helfenbein,
Ir niisly scharpf, bogen ein klein;
Ir 6ugly schwarz, wie eins falken gsicht,
Sind schnell in alle winkel gricht;
Ir ougbrowly brun, glat und fyn,
25 Als soltend sy scharpf gmalet syn;
‘ Ir stirn und haar ist iiberuf
Und vornen hiipsche locklin krus. )
Nun luog, min Uoly! Ich wil dirs zeigen,
du, das fleischlin ist iez din eigen.
It du mit frouden zuo dir niin.
dir ouch guote werschaft giin.
probiert so dick und vil,
1 dich nit betriegen wil.

HANS LUPOLT RECHENZAN:

in sun, ergib dich dryn!
nit mee anders syn.
im bad: schwilz oder nit!
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Ich merk schon, was die urteil git.
Sond dann wir die sach verlieren
Und denn gen Rom appellieren,

So ist es in unserm vermogen nit;
Dann disem volk ist wol darmit,
Daf man den handel trélt und trybt,
DaB uns nit ein haller blybt.

Wir kimind des an biittelstab.

Sun, darumb so lab by zyten ab!
Nim sy recht und fir sy hein!
Sy hat nun versuocht ein klein

Und solt nun wiissen end und drumm.
Ich gloub, sy werd im alter frumm.

UOLY RECHENZAN:

Wolan, min vatter, so wil ichs recht wagen,
So uns doch der tiifel hat zsamentragen,’
Und wil sy han, gradi, wie es wol,

Und walt sin der koch in der hell!

ELSY TRAGDENKNABEN :

Kumm hér, min Uoly Rechenzan! .

Hab ich ie wider dich gethan,

So vergib mirs iez durch gott und eer!
Du solt ouch, ob gott wil, ninmermer
Kein unrecht von mir nit vernemmen.
Ich wolt mich sin gar iibel schemmen.
Bis frolich und guoter dingen!

Dir sol, ob gott wil, wol gelingen. .
Min lyb stat in dinem gwalt.

Du magst mit handlen, was dir gfalt.
Glick mag dir als wol von gott zuokommen,
Als hettest des keisers tochter gnommen.
Es geriiwt dich, ob gott wil, niemermee.
Ich hoff, iiber ein jar und noch vil ee
Werd ich dir noch so lieb und werd,

Fastaschispiels. 56
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Daf du kein wyb uff diser erd
Fiir mich zuon eeren woltest bgeren,
Und wenn sy helfenbeinin weren.

UOLY RECHENZAN:

Efly, ich wil dir das vor sagen:

Wilt du dich nit eerlicher tragen,

Dann du dich iez bibher hast gflissen,

So laB mich grad vor unbeschissen!

Dann soltest du wider umbhin gan

Und dich aber treffen zwicken lan,

Wie vor, in allen winklen und enden,
Und mich so treffenlich woltest schenden,
Wenn ich solt an miner arbeit syn,

Daf du denn glych ander liefest yn

Und woltest machen Christinen fest,

Du fundest den alten in dem nest.

Drumm bsinn dich wol und ganz glych iben!
Es kostet dich firwar din liben,

Ich stich dich ztod und hiiw dich zriemen,
Und das vermdicht on gott niemen.

ELSZLY TRAGDENKNABEN:

Frolich, Uoly, schon min nit

Und thuo mir denn, wie du witt.
Wenn du mich findst an waarer that,
So hat es denn ein kurzen rat.
Iedéch wurd ich dir giiben an,

Dafl ich unrecht solte than han,

So bitt ich dich, erfars vor wol!

Die welt ist falscher zungen voll.
Man mocht mich gegen dir verliegen
Und dich mit falschen worten triegen.
Erfars vor wol, yl nit mit mir!
Desglychen wil ich gegen dir

Ouch nit glouben iederman ;

5. ? Elbly.

-

- = —
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Wir konnend sunst kein ruow han.

Man findt wol lit, die uns vergonnend,

Die werdend suochen, was sy konnend,
DaB wir in zank, nyd und hader libend.
Sy stechend, ob gott wil, all darniibend.

HERR ADELBERG STEINTUOTER:

Billich, goltlich und recht wirt syn,
Lieber Uoly, guoter friind min,
DaB du din Elfly nemmen sott.
Far hin darmit und walt sin gott!

HERR FABIAN BOETRITTER:

Fiirwar, fiirwar, Uoly, min gsell,

Gott giib, es wyb dich uf wir da well,
So ists ein ee zwiischend iich beden.
Darumb so laf dich iiberreden!

Kein gliick gieng dich sunst niemer an.
Darumb so gib din willen dran!

So wirt dir gott ouch behiilflich syn.
Nimm das Elly! Es ist doch din.
Und giib dir gott zuo dinem teil

Vil guoter zyt, ouch glicck und heil!

JERONYMUS GOTTSPFENNING:

Gsell Uoly, was wilt du noch drug machen ?

Es sind doch niit, dann eerlch sachen.
Nimm din Elflin by der hand!

Du hast ein bett an der wand:

Da leg sy hinnacht an din arm!
Sprich nit: Dad sin gott erbarm!

Sag also: Gott syg gelobt!

Und volg nit dim eignen houpt!

Es ist, ob gott wil, glick darby.

Got wol, dab ein guote stund sy!

SIMON WURZ:

Uoly, wie kanst du dich also stellen?
56 *

883
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Lieber min Uoly, volg guoten gsellen!

Es griiwt dich nit, daf ich gott triiw.

Ich han zwo guot feilt jdrig siiw,

Die wil ich dir zum hochzyt schenken.
5 Du muost firhin das besser denken.

Fiir Elflin heim und machs nit lang,

Dap dich vil glicks und heil angang!

DER SCHRYBER:

- Uoly, Uoly, wie bist ein mann,
10 Daf man dich nit erbitten kan?
So eerlich liit, als mit dir reden!
Es ist ein ee zwiischend iich beden,
Darvon dich niemant scheiden kan,
Der bapst der nemm sich sin denn an.
15 Doch micht es on grof gelt nit gschehen.
Was hulf ein gulden oder zehen?
Ja zwei, dry hundert miitend dran,
Es mocht sunst nit on siind zuogan.
Das magst du da fast wol ersparen.
c 19 Du solt mit Elflin zum hus faren
Und thuo das best nach bschechnen sachen!
Was wilt du nun vil krumms erst machen?
Es gratet, ob gott wil, nit anders, dann wol.
Got geb dir glick grofmechtig krutkorb voll.

25 UOLY RECHENZAN :
*

Maria, gotts muoter, ir sagend wol.
Wenn ich sy nun erst iez nemmen sol,
So muob ich stits verwyBen han
Und sehend mich alle menschen an,

30 Daf ich sy vor hab also gschmiicht.
Ich mag wol wiissen, was ich diicht,
Wenn sy ein andrer genommen hett.
Ich hett min pfennwert ouch geredt.
Man findt noch guoter metzen vil,

35 Die ich drumb nit verachten wil;
Aber die ist doch @iberuf;
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Sy kumpt vom sechsten frouwenhus
Und ist in Napla® und Pulgen zogen,
Von eim kloster in das ander gflogen.
Doch wer es alls ein kleine sach,

Ja wie sy wer an eeren schwach,
Wenn sy noch darvon wolt lan,

So wolt ich sy dannocht han

Und ir frintlich syn und triiw;

Ich forcht aber grofie riw

Und bsorg, sy syg in gwonheit kon,
Sy lasse nit bald mee darvon.

DER BUR KUENI SUWTROG:

Frisch dran, Uoly Rechenzan! Wags fry!
Ob gott wil, ist glick und heil darby.
Hat sy vor vil siinden verbracht,

Es hat die doch Christus nie verschmacht.
Er hat sy gsuocht, berueft und trist,
Die man doch schatzt fiir allerbost.

Er sprach: Ich bin nit darumb kommen,
DaB ich beruefen wol die frommen,
Sunder von der armen siinder wegen;
An denen ist mir allermeist gelegen.

Die gschriftgeleerten verwyfitend im das,
Daf er mit den siindern trank und af.
Er sprach: Die arzny hort den kranken

885

Gviter, Ap sbisns

Und nit den gsunden, die nit drumm danken.

Ouch hat Jesus Christ in sinem liiben
Den Juden allweg vil glychnus giben

Vom verlornen pfenning der armen frowen,

Die anzundt ein liecht, daf sy mécht schowen;

Dal sy den einigen pfenning mdcht finden,
Durchsuochts hus, wiischt vornen, hinden.
Und wie ein mann hat hundert schaaf,
Verlor eins, do irrt in kein schlaf,

Er verlieb die niin und niinzig zuo stund,

30. ? sy in.
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Gieng hin und suocht, wo er das einig fund,
Und tniogs uff sinen achslen hein,

Beruoft sine nachburen gemein:

Frowend iich mit mir! Und sagt inn das:
Min schiiflin, das doch verloren was,

Das hab ich iezund wider funden.

So mag mans wyter ouch erkunden

Am verlornen sun, wie der heim kam

Und in sin vatter mit frouden ufnam,

Lief im entgegen und macht ein mal.

Der glychnus gab Christus vil on zal,
Darby wir heiter wiissend zverstan,

Wie lieb er arm siinder hat gehan.

Er ist von irent wegen von himmel kommen,
Menschlich natur, criiz und tod. angnommen
Von des siinders wegen, sunst niener umb;
Dann kein mensch was uff ertrich so frumm
Und werend all zuo der hell gfaren,
Wiewol dozmal vast vil glychsner waren,
Die uff ire guote werk vil buwtend

Und darmit silig zwerden vertruwtend.
Aber Christus sagts inen vor allen leien:
Wee iich, glychsner, gschriftgleerten, Phansexenl
Firwar, firwar sag ich iich das,

Es wirt den offnen siindern baf,

Sy werdend iich ins himmelrych vor gan
Die frowen im frowenhus, wyb und mann.
Es sprach Christus wyter uff erden:

Es wirt mee froud im himmelrych werden
Uber ein siinder, der sich bekeert,

Dan iiber hundert grechten, wys und gleert.
Uoly, nimm golts wort zuo herzen vest!
Darinn lernest du das allerbest,

Dap du kein siinder solt verachten

Und allwegen darneben betrachten,

DaB wir arme Evakind

Niit anders, dann arm siinder, sind.

Das magst du nun heiter gryfen und sehen.
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Warumm woltest du dann Elfily verschmehen,
So gott den siinder nit verschmacht,

Den Christus selber hat widerbracht?

ElGly ist von Christe thiir erkouft

Und ist ein christen mensch getouft

Und wirt ein kind der siligkeit,

Als uns der mund gottes zuo hat gseit.

Es wirt sich bessern und wiirken buoS.
Sichst du, Uoly, wie man reden muoB,

Nit nach der welt wys und louf.

Es ist gar ein unglycher kouf.

Der welt nach so michtest du Elfli nit han,
Aber dem wort gotts nach magst dus nit lan.
Darumm, Uoly, velg durch Christus eer,

So griiwt es dich gwiiss niemermer.

MITTEL HANS TUBENKROPF:

Das ist ein bur, dank hab sin lyb!
Der ist wol als witzig und bschyb,
Als dise gleerten grofen herren.

Sy dorftend wol von im ze lernen.
Wie weifit er so wol von Christus leer,
Als vil, als dry pfaffen, und noch mer.
Ich gloub, er hab sin mer gelesen,
Als mich bedunkt an sim wesen;
Dann werend der pfaffen noch so vil,
Die eer ich im iez zuogiben wil;

Sy hand vil worten ynher bracht

Und hand doch Christi nie gedacht.
Ich gloub, s6lt man sy darumb fragen,
Sy wiiStend wenig von im zsagen.

DER SCHRYBER:

Du hast ims warlich redlich gseit.
Hettend wir so vil flyb angleit

Im evangelio und heiliger gschrift,

Als vil das ungeistlich recht antrifft,
Des bapsts sstzung und menschen leer,
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Wir wiitend wol als vil und mer,
Dann der und ander einfall buren.

...Wenn uns die zyt nit wolte duren,

So mochtend wirs noch all tag lesen
Und lerntend ouch christenlich wesen.
Es bringt nit gelt, wollust und muot;
Das evangelium wer sunst guot.

UOLY RECHENZAN:

Kueni Siiwtrog, ich bin bekeert.

Triiwlich hast du mich geleert.

Die wort hand mee gewiirkt an mir,
Dann werend der pfaffen noch vier.

Dab gottswort dringt durchs herz hinyn,
Ich bin des willens gar nit gsyn,

Daf ich daB Elflin nemmen weit.

Des hett mich niemant iberredt.

Dann so ich hor die heilsame leer,

So dunkt mich glych, ich hab sin ein eer.
So ich gedenk, daB Jesus Christ

Ein kiinig himmel und erden ist,

Ja und hat sich doch nie geschempt,

Die siinder sine briider genempt.

Ich denk ouch und falt mir yn,

Es was ein eebrecherin gsyn,

Die im die Juden hand fir bracht;

Die was biff zuo dem tod verschmacht,
DaB man sy versteinigen sott.

Aber der barmherzig gott

Wolt sy nit versteiniget han

Und hat sy fry ledig glan,

Sprach zuo ir: Ich wil dich nit verdammen.
Doch gedingt er ir das vorub mit nammen
Und sprach zuo ir: Siind niemermee!
Darumb irrts mich nit an der ee,

DaB Elfly ein grofe siinderin ist.

Ich hab ein exempel by Jesu Christ;

So er die siinder nit hat verach,
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Der alle ding uf niit hat gemacht,

Und ist allein durch des siinders willen,
Damit er sin ellend mocht stillen,
Mensch worden und fiir in gestorben,
Von gott sim valter gnad erworben.
Warumb wélt ich dann schithen, das
Elfly etwan ein siinderin was?

Ich wil sy nemmen im nammen gotts,
Ungehindert weltliches spotts.

Uoly Rechenzan zuo ElBly spricht:

Ich bin der sach schon bericht.

Elfly, ich begiir din zuo der ee

Und wil dir din libtag niemermee
Verwyfien, was vergangen ist,

Und das zuo eeren Jesu Christ.

Ob du min begiirest und wilt mich han,
So wil ich syn din eelicher mann

Bif in den tod triiw, stit und frumm.
Darzuo uns gott mit gnaden kumm!
Der wol uns lang in fréuden bhalten!
Ieh schlag dirs dar; gott muef sin walten!

ELSZLY TRAGDENKNABEN:

Herr gott, bis globt der guoten stund,
Die ich doch nie erwerben kund!
Uoly, min eelicher gmahel und froud,
Behiit uns gott vor ewigem leid

Und verlych-uns durch sin lieben sun
Herr Jesum Christum, dal wir uns nun
Hinfir in sinem willen haltind

Und daf wir mit einandren altind

Und lébind in sim gottlichen gbott!

O barmherziger ewiger gott, ’
Syd du unser gepresten weist,

Send uns, herr, dinen heilgen geist,
Daf er uns sterk im glouben hie!

Frolichern tag erlibt ich nie.

Eer syg gott vorub und in ewigkeit,
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Der mir armen siinderin ist bereit
Zuo verzyhen min grofie missethat,
Und mich erst darzuo versehen bat
Mit eim solcken eerenmann,

Das ich doch nie verdienet hanm.

BANS LCPOLT RECHENZAN:

Sun und liebste tochter min,

Gliick und heil wol by iich syn!

Und syg gott globt, daf es ist bschehen!
Das hochzyt wend wir nun ansehen;
Guot giinner, nachburen und friind,

Die in der nehe gsessen sind,

Wend wir laden denn zuo der zyt,

So es sich uns am besten gyt.

So bald und wir der wyl mogend han,
So wend wirs ouch bestilen lan

Nach bruch der heilig christlich kilchen.
Tochter, nun komm und bis gott wilchen!

FRONIK TRYBZUO:

Sun, gott gib dir glick und heil!

Was ich vermag in minem teil

Mit lyb und guot, das ist din eigen.

Ich wil dir alle triw erzeigen

Und thuon, als werest min lyblich kind,
Die doch fleisch und bluot von mir sind.

UOLY RECHENZAN :

Dank tich gott, muoter, ins herz hinyn!
Ich wil ouch ganz iiwer eigen syn ¢
Und ich thuon, -als wer ich- von iich born,
Als hett ich tusend eid drumb gschworn,
Wo iich leid oder not angat.

Es syg tag und nacht, frue und spat,
Sparend mich nit zuo keiner zyt!

Mir ist kein weg zuo feer noch zwyt.
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FRONIK TRYBZUO:

Bruoder Hans Liipolt Rechenzan,

Ir werend grad fir mich ein mann.
Syd gott hat wollen, daB iiwer sun
Und min liebe tochter Elfly nun

Sind zsamen kommen zuo der ee,

So wilt ich iez niit bessers mee,
Dann daf wir ouch einander nemmend
Und hinacht hiipschlich zsamen kemend
Und legend glych an einem bett,

Wo es iich anders gfallen wett.

HANS LUPOLT RECBENZAN:

Min herzliebe Frony, eerliche schwester,

By gschwornem eid, ich sinnets erst gester,

Walt gott, daB sy mich niim zuor ce!
Ich weif kein wyb uff ertrich mee,

Die mir so wol im herzen gfelt.

Ich hab iich langest uBerwelt.

Und schlag mirs dur! Es ist ein ee.
Frolicher stund libt ich nie mee.

Wend ir mich zuor ee, so sprechend Ja
Vor disen biderben liiten da.

FRONIK TRYBZUO:

Ja ja, vast gern, es ist ein ee;
Geriiwt uns beide niemermee.

HANS LUPOLT RECHENZAN:

So gib mirs miili, min- keiserin,
Der ich mit lyb ganz eigen bin!

FRONIK TRYBZUO:

Frisch dran! Mich zerzerr, wie du witt!
Min groBer kiing, ich weer dirs nit.

ELSY TRAGDENENABEN:

Vatter und muoter, gott giib tich glick

891
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So vil, daP sich das ganz ertrich biick!
Ich bin so fro und dunkt mich recht;

c25 Wir hend ein fyn, fromm, erber gschlecht
Und schickt sich ganz fyn und eben.
5 Gott lap tich in frouden laben.

UOLY RECHENZAN:

Vatter und muoter, gott giib iich vil heil!
Und frowt mich fast hoch zuo minem teil,
Daf ir so grofe liebe hand zuosamen.

10 ‘Wiewol ir vor ruch an einander kamen,
Iez ‘hat der frid iiwer herz besessen
Und ist nun schon alls zorns vergessen.
Nun nemmend ir die muoter zuo hand
Die ilwer ist in eelichem stand!

15 So wend wir frolich dem hus zuo faren.
Gott wol uns lang in gsuntheit sparen!

HANS LUPOLT RECHENZAN:
Dank dir gott, min lieber sun!
Ich weiB ouch niit bessers nun,
20 Dann daf wir unsre wyber nemmind.
Flux heim, daf wir prassind und schlemmind.

FRONIK TRYBZUO:

c25® So lond uns schnell gon! Ich blyb nummen.
Kumm, kumm flux, da wir bald nider kummen!
25 Min herz das facht an, frolich zuo lachen.

Wie wend wir noch so guot gschirr machen!

ARNOLD SPITZDENWIND :

Das sind doch wunderselzam sachen.

Der wilden fablen muof ich lachen,
30 Wiewol ich billich ziirnen sott.

Es ist ein schand und recht gespott.

Hie solte syn ein ernstlich gricht,

Daran man grechte urteil spricht:

So brucht man schand- und lasterwort,
35 Dab gich pit zimpt an disem ort,
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Es wer im frouwenhus zuo vil;

Ein solich niirrisch haderspyl

Mit bochen, hadren, schelien, fluochen;
Das solt man ee zuo Zurzach suochen
UFf der Wilmat bym henkerspil,

Sy hand gebochet lang und vil.

Zuo letst, so man solts urteil fellen,
Nach dem sy sich dann liitz stellen,
So lassend sy gechling darvon.

"Was wirt uns richtern nun zuo lon?

Wir sind hie gsessen disen tag

Yon wegen dises frouwlins klag;

lez sind sy eins und verricht,

Huoren, schelmen und béswicht,

Jung und alt, wyb und mann,

Und spottend unser allen dran;

Und wer die sach noch so krumm,

So wirt mir nit ein haller drumb,

Weder iezund, vor und nach.

Ich bitt gott, dab nimmer gliick dryn schlach.

HERR SYGWAT BUBENTUTSCH, FURSPRECH:

Wolan, ich laB es mins teils bschehen
Und hab es warlig fast gern gsehen,
DaB sy sich hand friindlich verricht,
DaB doch leider iez wenig bschicht.

Ja von eins alten karzoms wegen

Sind etlich hie dry wochen glegen

Und hand ein kosten lassen gan

Uber ein thorechtigen mann,

Des er muof kon von hus und heim.
Darumb bin ich nit fyend eim,

Der bald von solchem trilen lat,

Ee grofer kosten daruff gat.

Ich halt sie ouch fiir biderbe liit,

Aber solche troler schetz ich niit,

Die ab eim zun ein anspraach brechend
Und etwan ein armen mann ansprechend
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Umb ein lochlete haselnuf
Oder ein fule anspraach suf,
Damit sy habind am wirt zuo zeeren.
Ja man findt wol, die sich des ernceren
5 Und woltend nit, dab man kem zum end,
DaB sy ein jar druff zprassen hettend,
Dic suochend fiind, list iiber list
Und alles, das zuo finden ist,
Mit wirre, werre und apellieren,
10 Dap sy den handel lang umbfiiren,
Des armen vogts kind dick verrechten,
Ir ganzes erb von allen gschlechten,
Witwen und andere einfalt liit.
Des gfalt mir gar im boden niit,
15 Ich lobe aber gott darumb,
Als waar er mir zuo gnaden kumm,
Dab sy sich hand also vereint,

c 27 Wiewol ich hett es nit gemeint, -
Wie sy sich selb verrichtet hand.
20 Und wol gott, dap es lang bestand!

BERR SELTENROUCH:

Was sol man guots von inen sagen,
Die doch einandren so hoch verklagen ?
Alle schelmery und iippigkeit
25 Hand sy einander ufgeleit,
Hexenwerk, kupplen und diebstal. -
Da ist doch niit guots iiberal.
Noch schiuckend sy die grofien mocken
On alle scham fry unerschrocken
30 Und iber das alls von stund an
Wend sy einandren zuon eeren han.
Pfuch schand und laster! UD an galgen!
Sont sy einandren also balgen
Und demnach zu eelichen gmahlen nemmen,
35 Des soltend sy sich ins erdrich schemmen.
Das gott erbarm, warzuo ist es kommen!
Wie hat schand, laster tiberhand gnommen!
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Es ist des tifels volkli und gsind:
Gott giib, wie mans hasple oder wind!

OTHAN ZUNFUOSZ:
Es gfalt nienen niit, lieben herren!
Oho, licben friind, land uns weeren,
Dab sich die liit nit also verrichten!
Dann es kond ein jirig kind erdichten,
Dab unser gwiin zuo grund miifit gan;
Wir michtend nit mee narung han,
Wo frid, ruow und liebe wer.
Das sind uns nit guote mar.
Aber zank, hader, bschyBen, triegen

" Und grof troler, die mechtig liegen,

Jar und tag ein handel iiben,

Die selben gend speck in driiben.

Daruff han ich mich ganz verlan

Und z:o Parys gar vil verthan,

Da ich allein daruff gedacht, studiert,

Darmit sich ein guoter jurist beziert,

An bischoflichen rechten zuo sitzen,

Da die buren das gelt ubschwitzen.

Welcher daruff brucht sorg und fly8,

Der lcrnt des dings gar vil zuo Parys,

Wie man das geisllich recht verlenge,

Der list und renk ein grobe menge.

Da han ich gar grof arbeit ghan, -
Mim vatter vil guots gelts verthan

Und vorub in der britery. popnay o - gadGomtor
Ich gloub, dab iez kum einer sy, T
Der bap ein tuben kond zerlegen,

Die wiirfel und die karten bewegen,

Pasteten und kapunen malzen,

Des nachtes uff der luten kratzen,

Pfyfen, singen, houwen, stechen,

Fisser rumplen und biink zerbrechen.

OFFICIAL :
Liehen herren, wir wend ouch gan
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Und ouch ein wyl fyrabend han.
Das volkli hat sich selb verricht,
ledoch hand sie an disem gricht
Zwolf guoter rynischer gulden verthan,
Die hettend sy wol selber behan. '
Sy hand einander wiist ufgriben, -
Sind doch by alten eeren bliben
Und sind zwo ee daruf entsprungen,
Beid unzwungen und untrungen.
Sy tribend wunder hiir und fern.
Doch Glychs und glychs gsellt sich gern
Sprach der tifel zuo dem koler ouch.
Der ist on zwyfel ein grofer gouch,
Der einen schmiicht an sinen eeren.
Wir weifit, wie sich die ding verkeeren?
Wir iederman redt und thuot das best,
Den geriiwt es warlich nit zuo letst,
Und ist ouch gar christenlich than,
Es beschehe ouch von wyb und mann,
Daff man das best von liten redt,
Wenn iederman sin laster hett
Fornen an der stirnen geschriben.
Der wort wurdend nit vil triben,
Und kim darzuo, daf menger mann
Gar nienen fir die lit dorft gan,
Der iez gar niit an sin laster denkt
Und iederman ein blechli anhenkt.
Darumb, ir herren, merkend allsant,
Wie ir uff erden sind genannt,
eistlich, weltlich, ouch arm und rych.
fir bittend iich ganz ziichtiglich,
 wollind uns das han fiir guot.
nd dunkt mich auch in minem muot,
fér dieser leer thuot volgen nach,
er huet sich oft vor schand und schmach.
* herren, das syg iich geschenkt,
aB ir dif jar an uns ouch gedenkt.
iemit so gond all heim zuo iiwer ruow
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Und morn so fuegend iich’ wider herzuo!

. BESCHLUSEZ:  synawimon amd ﬂﬂ A Jl) A,
Gar selten wirt verdient der lon, ’
Der vor verzeert ist und verthon.
Das werk gar langsam naher gat,
Das man macht uff vorgessen brot.
Darumb hett man vor gelont,
DaB ich der gsellen hett geschont, arenm G
Ich hett mich wenig daran keert.
Darzuo wer es doch iez verzeert
Und hett die leng mich nit gewert,
Als alles, dap da ist uff erd.
DaB ist unniitz thorheit geacht.
Wenn ich ouch di umb gelt hett gmacht,
Sorg ich, mir wurd nit glycher lon.
Ich hetts warlich lang lassen ston.
Aber die wyle ichs hab thon
Durch gottes eere und nutz der welt,
So hab ich weder gunst noch gelt
Noch anders zytlich gesehen an.
Des wil ich gott zum ziigen han, ¥
Und weiB doch, dab es nit mag blyben
Ganz ungestraaft in minem schryben.
Den guoten wil ichs lassen nach
Ir straaf, ynred ufnemmen ouch,
Dann ich mich des gen golt beziig.
Ist etwas hie, davon ich lig, _ jr 320 e
Des straaf nimm ich uf mit geduTt.
Ich wil am glouben han kein schuld 3 £an
Und bitten hiemit iederman,
Dal man von mir fir guot wol han
Und nit zuo argem messen uf,
Noch ergernus, schand nemmen druf,
Dann ich habs darumb nit gemacht, ;3)3/’/"4“""
Dap ich iemant damit veracht;) wipr 43 4n.
Aber ich weif, wie mir geschicht,

t eine seile?

Fastuachtspiele. 57
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Glych wie der bluomen, die wol riicht,
Daruf das bylin honig ziicht,
Aber wenn daruff kumpt ein spinn,
So suocht sy gift nach irem gwinn!
5 Das wirt harinn ouch nit gespart.

c 30 Ein iedes thuot nach siner art.
Wo niit ist guots in einem hus,
Da kan man niit guots tragen ub.
Wiir nit gern hort von wysheit sagen,

10 Der wirt dest dicker von mir klagen.
Dem hort man an sin worten an,
Was er syg fiir ein goukelmann.
Ich hab gesehen mengen thor,
Der was ufgehebt hoch empor,

15 Glych als der ceder Libani,
Der bduocht sich siner thorheit fry;
Ich wart ein wyle und hort sin nym,
Ich suocht in, er gab mir kein stimm.
Man kund ouch nit finden die statt,

20 Da der selb gsell sin wonumg hatt.  scib nam Jesweme)—
Wir oren hat, der merk.und hor!
Ich schwyg, der wolf ist mir nit feer.

2w Ein gsell straaft mengen vor der zyt,

Daf er nit weilit, was im anlyt.

25 Miift ieder syn des andern ruck,
Er wurd bald innen, was in truckt.
Wir wol, der les im narrenbuoch. Y. Locnsh( (P )
Ich weif wol, wo mich truckt der schuoch.
Darumb, ob man wolt schelten mich
Und sprechen: Arzet, heil selber dich,
Dann du bist ouch in unser rott!
Ich erkenn das und vergichs vor gott,
DaB ich vil thorheit hab gethon
Und noch im selben orden gon.
Wie vast ich an der kappen schiitt, ‘
Wil sy mich doch ganz lassen nit.
Doch han ich flys und ernst ankeert,
Damit, als du sichst, han geleert,
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Dap ich iez kenn der gsellen vil. rerven”
Hab muot ouch wyter, ob gott wil,  fvtwr

Mit witz mich bessern mit der zyt,

__Ob mir so vil golt gnaden gyt p -

“Und ouch uns allen wolle gaben
Nach disem jamerthal das ewig liben.

AMEN.

57¢
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g 2’ 84 PERSONEN DIESES SPIELS : LUCIPER; UNVERSUN: TEUFEL. LILLIS, DES TEU-
FELS MUTTER. SATHANAS ; SPIEGELGLANZ ; FEDDERWISCH ; NOTTIS ; ASTROT;
KRENZELEIN: TEUFEL. BABST JUTTA. CLERICUS, BABST JUTTEN BULE. NA-
GISTER NOSTER PARISIENSIS. BASILIUS, BABST. PRINUS, SECUNDUS, TERTIUS,
QUARTUS CARDINALIS. SENATOR, EIN ROMISCHER RATHSHERR. SIMSON, VOM

10 TEUFEL BESESSEN. CHRISTUS SALVATOR. MARIA. S. NICOLAUS. GABRIEL;
MICHAEL: ENGEL. MORS, DER TOD. ,

LUCIPER RUEFET SEINEN HELLISCHEN GESINDE ZU HAUF UND SPRICHT:

Wolher, wolher, wolher,
Alles teulelisches heer,

< 2. Zuerst herausgegeben von Hieronymus Tilesius, Hirschpergensis. i.7528,
/- 9" W‘q’{sﬂhkbm, 1565. 8. Dann von Gottsched 2, 81. Der vollstindige titel in
R ‘j“jﬂ M der ausgabe von Tilesiue, die ich nicht gesehen habe, lautet nach Gottsched:
3. m~r 727/} Apotheosis Johannis VIII pontificis romani. Ein schon spiel von fraw Jutten,
welche babst zu Rom gewesen und aus ihrem bibstlichen scrinio pectoris
auff dem stuel zu Rhom ein kindlein, zeuget. Vor 80 jharen gemacht und
geschrieben, jetzt aber neulich funden, und aus ursachen in der vorrede
vermeldet in druck gegeben. Apocalip. XVIII. Bezalet sie, wie sie euch
bezalet hat u. 8. w. Der naheliegenden vermuthung, daS das stiick erst
4 polemischen grinden abgefaft und surickdatiert sei, trit
0. 2, 82 aus duferen und inneren grinden entgegen. Ich
wach dem alter dahingestellt, wolite aber, um kein mir su-
piel, das mit einigem grunde in das 15ie jh. gesetst werden
ner sammlung vermissen su lafen, sumal Gottscheds buch
ist, das stick hier nicht ubergehen. Gottached nennt es
lie, ,,das dlleste tragische gedruckte deutsche originalstick* ;
vie der verfafer des artikels Fasinachtspiele in Ersche
s 60, sdhlen das stiick der komischen gatiung der fasi-
Es ateht in der mitte swischen den myasterien und den
ken. 6. Statt Nottis steht spdter Nottir.  14. ? her.



Aus bechen und aus briichich,
Aus wiesen und aus rorich!
Nu kompt her aus holze und aus felden,
Eher, denn ich euch begin zu schelden,
5 Alle meine liebe hellekint,

Die mit mir in der helle sint,
Krenzelin und Fedderwisch,

g2 85 Darzu Nottis ein teufel frisch,

gsv.Astrott und Spiegelglanz,

10 Und machet mir ein lobetanz!
Darnach wil ich euch sagen
Heute an. diesem tage,
Was ich von euch begere,
Diss sollet ihr mich geweren.

15 Davon solt ihr haben den lohn.
Das schwere ich euch bei meiner kron. 7 S,‘z#x.
Nu heb an, knecht Unversiin, den gsang 926+,
(Des soltu allweg haben dank)
Mit meinem freunde Sathanas,

20 Der mir ie der liebste schalk was.

|
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\

UNVERSUN, EIN TEUFEL:

Das sol, herr Luciper, geschehn,
Also balde von mir gar eben.
. Ich erfiille gern den willen dein,
25 Du liebster herr und freund mein,
Wormit ich dir gedienen kiinte,
Mit Sathanas deim guten freunde.
Des wer ich unverdrossen
Und wolde das durch niemands lassen
30 Nhun wil anbeben den edlen gesang
Und wil das nicht machen lang,
Und wollen tanzen und reyen A ldviam. (§5.10).
In diesem kiilen meyen.

UNVERSUN DER TEUFEL SINGET VOR, DIE ANDERN TEUFELN SINGEN NACH:
35 Luciper in deim throne

14. ? Des solt ir,



902 111. EIN SCHON SPIL VON FRAW JUTTEN.

Rimo rimo rimo

Warstu ein engel schone

Rimo rimo rimo: .

Nu bistu ein teufel greulich -
5 Rimo rimo rimo.

g2, 86 LILLIS DES TEUFELS GROSMUTTER SPRINGET AUCH AN DEN REYEN UND SPRICHT:

Hie laufe ich traun auch mit umbher,
Und mich nimpt gros wunder,
Wes ihr euch habt vermessen,
10 Das ibr meiner habt vergessen,
Und kan ich doch gar hoffich geschregke  fpiugms
Und wil an den reyen gelegken.
Auch kan ich gar weidlich geschwanze
Und mich verdrehen an diesem tanze.
15 Darumb solt ihr nicht mit mir grunzen,
Last mich auch schititeln die alten runzeln
Und last mich auch helfen singen
Und meine rosterige kele erklingen
_ Bei dem edlen guten gesang!
20 Des solt ihr allweg haben dank.

HIE SINGEN SIE ABERMAL DEN VORGESETZTEN GESANG UND TANZEN DAZU. LILLIS:

Ah, das ist gewesen ein siifer dohn.
Nhun bitte ich dich, du lieber sohn,
Das du on allen scherze

25 Wollest aufthun dein herze
Und sagest den gesellen dein,
Umbher umb den willen mein,
Was du von ihn begeren bist
ltzund zu dieser frist,

30 LUCIPER:

Das wil ich, liebe mutter, thun so drotte
Und habe mich darauf gereide berothen. 42 2¢.
Darumb, mein lieben herrn, gebet rath,

31, ¢ schrecken: ldcken.
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Der uns allen wol anstat!

Sehet hin zu jener awen!

Da gehet gar ein schon jungfrawe,

Die ist Juitha genant.

Die wil ziehen aus Engelland

Mit einem schreiber weis Sy aal) s 1) 9.
In die hohe schule kegen Paris g2 £ g 4% 4. 924,

. Und sie wil sich anderst lassen nennen,

Das man sie nicht mag erkennen.
Auch wil sie heimlich und leise
Gekleidet gehn in mannes weise,
Und ibr nem sol sein genant
Johannes aus Engellant 4«7, i
Da rathet, liebe gesellen, zu,

Das sie das gar balde thu!

Und miigen sie zu uns geriicken
Zu ihrem grofien ungliicke,

Das wird unser grofier frome werden
Nach alle unsers herzen begerden.

SATHANAS:

Luciper, herre, du solt des sicher sein.

Das rede ich auf die trewe mein,

Das ich mich wil machen dahin zuhant,

Da mir die jungfraw wird bekant; g1,2.9:3,2
Die wil ich unterrichten,

Das sie sol mit nichten

Von uns tretten oder weichen,

Und wil sie heimlich erschleichen,

Denn meine behendigkeit ist ) gethan,

Das ich sie wol beriicken kan,

Das sie uns mus gefallen.

Das sag ich dir mit reichem schallen.

Drumb will ich mein kunst an ihr nicht verlengen,
Das sie solches muf volbrengen,

Und wil sie uns machen unterthan.

Darzu wil ich mit mir han

Meinen gesellen Spiegelglanz: go,.

" -
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So wird all unser sache ganz.

LUCIPER:

Nu laufet hin mit einander drothe,
Das euch ein alte sau berathe!
g2,88 Euren dienst hab ich wol gehort.
Das werbet beide hie und dort,
Wo euch das gefallen kan,
Und macht euch die jungfraw unterthan
Mit ewern behenden listen!
10 Das sollet ihr zu diesen fristen
Gar herrlich werden von mir begabt
Und allwegen sein gelobt.

SPIEGELGLANZ EIN TRUFEL:

Luciper, lieber herre mein,

15 Wir thun gerne den willen dein;
Woltestu du uns nur begaben,
Wenn wir miiben uber die heide draben,
Und gebest uber uns deinen segen,
So gieng es uns wol an dem wege,

20 Und mochten reich wieder komen.
Das wer unser aller fromen.

LUCIPER:

Das wil ich thun gar gerne,
Wiewol die reise nicht ist ferne.

25 ’ LUCIPER GIBT IBNRN DEN SEGEN:

Olleld molleid. prapil crapll morad ol 198.
|| Sorut lichat michat merum serum rophat!
Das sind alles verborgene wort,
Die ibr nie von mir habt gehort.
30 Damit sei uber euch mein frid geleit!
Nu fart hin und seit gemeit! 9,9

10, # Des,  16. 7 Woltestu uns.
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AW JUTTA AN, SPIEGELGLANZ:

L 4 )

ugerne verriete.
uch not heifien thun,
wol stiinde zu,
er schande mochte sein.
.e ich auf die trewe mein.
& 50 ist das mein rath, .
.r beide friie und spat
auf seid bedacht, -
4s ewer angehaben spiel werde verbracht.
So miiget ihr mit gliicke und mit fromen
Zu grofien ehren komen.

JUNGFRAW JUTTA:

Das wolt ich gern vollenden,

Wenn es wiirde kriegen ein gut ende,
Das ich mit ehren miige bestahn

Und nicht schande darvon. mdchte han,
Wenn ich in das alter keme,

Das das die leute nicht vernemen,
Und ich denn nicht wiirde geschant
Und mir gefehrlichkeit wiirde bekant.

SATHANAS :

Zarte jungfraw hitbsch und fein,
Ich wil euch sagen, was sol sein.
Ir sollet erfaren zu kurzer frist,
Was guts daran ligt und ist.
Darumb merket mich viel leise!
Ir sullet werden klug und weise.
‘Auch sage ich euch mehre,

Ir sollet komen zu grofen ehren
Und sollet unvermeldet bleihen



g 2 9 )

10

15

20

111. EIN SCHON SPIL VON FRAW JUTTEN.

Nu und zu allen gezeiten.

JUTTA:

Deine rede mir gar wol behaget,
Ist es, als du mir hast gesagel,

Und bin des von ganzem herzen fro
Und wil gern zu gebotte stehn do
Und wil folgen deinem rath

Beide frile und spat.

SPIEGELGLANZ:

Das sei euch dank gesagt,

Ihr viel edle und zarte magd,

Das ihr uns wolt gehorsam sein.

Des sol euch unser hiilf werden schein.

HIE FAREN SIE WIDER ZUR RELLEN 2ZU. SPIEGELGLANZ:

Wir haben nu wol ausgericht unser sachen.
Nu wollen wir uns schnell von dannen machen
Und wollen Lucipern unserm herrn
Verkiindigen diese newe mehrn,

Darnach er uns hat ausgesant.

Das sol im genzlich werden bekant.

SATHANAS:

Nun ist uns gar wol gelungen,

Darnach wir lange han gerungen.

Darumb wollen wir haben kein ungefug.
Luciper gibt uns des guten gnug.

Ein gut bottenbrot mag er uns wol geben,
Davon wollen wir in freuden leben

Alle stund und alle zeit.

Das rede ich on allen neid.

SPIEGELGLANZ ZU LUCIPER:

Luciper, herr, wiltu mich verstan?

10. ? Des,
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LUCIPER:

Spiegelglanz, bald sag an!
SPIEGELGLANZ:

Herr Luciper, ich hab uns wohll gerochen
5 Itzund in dieser wochen
Ich und mein geselle Sathanas,
Der dir ie der liebste freund was.
Wir haben vollbracht den willen dein,
Des soltu ganz sicher sein,
£2,91 Darnach du uns hast ausgesant.
Die jungfraw soll werden geschant
In ihren sachen, die sie hat angehaben.
Das sag ich dir on alles schnaben.
Auch soll dich Sathanas derselben geschichte
15 Wol schnell und bafl unterrichten.

SATHANAS :

Luciper, herr, ich bin dein getrewer knecht;

Darumb sage ich dir gar schlecht,

Das wir die jungfraw so hiibsch han gefangen
20 Und mit behendigkeit ubergangen

Und haben sie gar wol betrogen

Und mit falschheit zu uns gezogen,

Das sie uns nicht kan geweichen.

Das sage ich dir sicherleichen.

25 LUCIPER:

Ah, wie wol ist dem sein lohn bewendet,
Der da gute boten aussendet!
Ihr saget mir liebe mehre.
Kiinde ich euch nu also geehren,
30 Als ihr umb mich habt verschult,
Das thet ich one ungedult.
Doch solt ihr von mir haben zu lohne
9‘;M»¢ v N Eine fewrige krone, ) 5 vk,
/) /Y “W" Die ist gar wol geflochten und behangen
’7 95 Mit noltern und mit schlangen.

\(\
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NU KONPT JUNGFRAW JUTTA MIT THREM BULEN, WELCHER HIE CLERICUS GENENNET

g2,92
10

15

WIRD. JUTTA ZUNM CLERICO:

Geselle, lieber geselle mein,

Du solt balde bereitet sein

Und solt dich nicht lassen verdriefen.
Das bit ich dich mit fleife.

Ich wil mit dir vondan in ein ander land,
Darinnen wir nicht sein bekant

Und da uns niemand mag erkennen,
Und du solt mich anders nennen,

Denn ich wil heimlich und leise ¢2¢4,
Gekleidet gehn in mannes weise.

Darzu wil ich deiner hiilf nicht empern.
Darumb erfiille mein begern

Und mein name sol werden genant
Johan von Engelland, gos,:

Und wollen uns also behende

In die hohen schulen gen Paris wenden,
Darinne wollen wir lernen und disputieren
Und uns an kiinsten zieren.

So mag uns ehre auferstahn

Beide ferne und auch nahe.

Darumb sage mir zu dieser frist,

Was dein wille- darinnen ist!

CLERICUS:

Gern, allerliebste jungfraw fein!

Was du gebeutest, das sol sein.

Ich wil gern mit dir wandern

Yon einer stadt zu der andern,

Bis das wir gen Paris komen.

Das mag uns wol gefrohmen.

So wollen wir denn also drothe

Uns mit einem guten meister berathen,
Der uns die biicher unterweisen kan.
Das rede ich on argen wahn.

JUTTA:

Geselle, du redest recht.

o [ 903
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So werde ich dein gesell und knecht.
Nu wil ich meine-kleider von mir nemen
Und wil mich darnach nicht schemen
Und mich in mannes kleidern kleiden
5 Und wil mich mit dir von dannen scheiden.

Auch wil ich mich in der reise nichl seumen
Und wil dis land so balde reumen

22,93 Und- wil mein angefangen spiel verbrengen. g3
Davon sol mich niemand abwenden.

40 DA ZIEHEN JUTTA UND CLERICUS MIT EINANDER NACH PARIS UND KOMMEN 2U
EINEM MAGISTER. CLERICUS ZUM MAGISTER:

Magister reverende, proficiat!
MAGISTER :
Et vobis nunquam deficiat!
15 CLERICUS:

Meister hoch und an kiinsten reich,
Mein geselle und ich
Wir sind her zu euch komen,
Denn wir haben verstanden und vernomen,
20 Das ihr der kliigste meister seid,
Der da itzund zu dieser zeit
Alhie zu Paris mag werden funden
Nun und zu allen stunden.
Darumb das uns das ist worden bekannt,
25 So haben wir uns zu euch gewant
Und bitten euch aus herzlichem begeren, .
Das ihr uns wollet geweren
Und wollet uns on allen schemen
Zu zweien studenten aufnemen
30 " Und wollet uns in den freien kiinsten unterweisen.
Davon wollen wir euch allzeit preisen.
Auch sollet ihr von uns gar schon
Haben davon ein guten lohn.

q 03.

MAGISTER :

35 Das will ich gerne thun
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Und bin ganz bereide darza
Und habe mich das ganz erwegen,
Das ich euch zu dienste wil pflegen.
Nu kompt zu mir in die schule herein!
5 Da sollet ibr schawen und sehen fein,
g2,94 Was da mein handel isl.
Das bitt ich euch zu dieser frist.

DA GEBEN SIE ZU DEN MAGISTER HINEIN. JUTTA:

Ach, wie gar liistlich und gar wol gestalt
10 Haben wir die biicher fir uns so mannichfalt!
Darumb wollen wir es nicht sparen
Und die schrift genzlich erfaren.
Nu saget uns, herr meister und doctor her,
Was soll denn sein unser erste lehr ? '
15 Das wir die miigen behalten
Uns allen zu ebren und zu solden.

MAGISTER: |

Ich spreche das on allen haB,
Das ich euch wil leren on unterlas,
20 Und wil euch unierrichten zuhand
Die sieben freien kiinsten genannt.
Zum ersten solt ihr lernen so lobesam
Die edle kunst grammaticam; 7%, )4
Damit solt ihr euch ergetzen
25 Und das latein zurechte setzen.
Darnach wil ich euch machen bekannt
Die hiibsche kunst logica genant;
Durch die solt ihr euch zieren
Und hoflich daraus disputieren
30 Und solt dardurch werden behende,
Das ir kiind das unrecht vom recht weaden. ;% 7.
Auch solt ihr von mir werden inne
Durch bebendigkeit meiner sinne
Wie ibr zu ewrem gliicke

2. 7 des. 16, salden. Vgl. g 2, 96 (.
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Ewer latein' lernen schmiicken,

Das ihr darinnen mit ehren

Miiget bestehen fir firsten und herrn
Durch eine kunst tugendreiche,

911

Genant rethorica. Wo fint man ihrs gleiche?

Darzu weis ich nicht mehr zu schalle.
Ich wil euch leren die andern kiinst alle.
Darinnen solt ihr werden klug und weis,
Das man euch an allen orten preis,

Und sollet darinnen werden bekant,

Wenn ihr wider heim kompt in ewer land,

Das ihr ehre und lob davon sollet haben,
Daran sollet ihr nicht zagen.

CLERICUS :

So hebt uns die lection an,
Meister hoch und wolgethan!
Darnach steht all unser mut
Und dringet uns aus herzen gut.

MAGISTER:

Das wil ich thun also balde

Und wil es gott lassen walden

Und wil euch in kiinstlicher lahr
Machen klug und weise furwar.

Nu horet eben mit fleis zu,

Was ihr sollet lernen nu .
Aus diesem buch, das da fiir euch leit,
Und merket das one neid! 9532 9,160

UNTER DES SINGET MAN !TWAS.S JUTTA:

Meister hoch und wolgethan, ¢z
Wir konnen die buch alle gar schon.

-

N

Wollet ibr uns nun begaben, P T

Des wollen wir euch ewiglich loben,
Uff das wir wider mit ehren
Mochten zu lande keren.

So sollet ihr on argen wahn
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Das lohn so balde vbn uns han.

MAGISTER:

Ja on alles geferde

Sollet ihr zween doctores werden.

Sint euch die biicher schon wol bekant,
So ist der lohn auch wol benant,

Den ihr mir geben solt,

(Das rede ich one ungedult)

Und méget dazu mit solden und ehren
Wider heim zu lande keren.

CLERICUS:

Meister, konden wir es wider verdienen

Mit herzen und mit sinnen,

Das wolden wir nimmermehr gelassen,

Und weren darin unverdrossen.

Auch wolten wir on ende

Den schulen zu Paris lob und ere zuwenden.

MAGISTER:

Wolt ihr denn thun also,

So solt ihr werden fro.

Nu gehe her zu mir, Johan, mein lieber knecht
(So wird alle sache schlecht)

Und bringe mir das kleid,

Das den doctoribus ist bereit

Und ihnen zimmet zu tragen

Heut und an allen tagen!

Das wil ich ihn aufsetzen, /1 91,7

Damit sollen sie sich ergetzen

Und sollen davon haben preis

Von dieser hohen schule zu Paris.  ¥*

DES MAGISTRI KNECHT:
Meister, das wil ich gerne tun ko ? 9144

10. salden g 2, 94. 97. 98. 104, 106. 128, 131.
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Und bin bereit darzu.
Sehet, die bareit sind bereit!
Das sage ich euch mit bescheit.
Die nemet zu euch balde

5 Und lasset es gott walden!

g 2’ 97 JUTTA UND CLERICUS WERDEN DOCTORES. MAGISTER:

Setzet auf dis newe gewant! g/2 23.
Darinnen wird den leuten wol bekant,
Was ewer stalus ist.

10 . Das spreche ich zu dieser frist.

JUTTA:

Dank habt, meister auserkorn!

Des solt ihr haben one zorn

Yon uns den lobn, den ihr verdienet hat
15 Allhie auf dieser statt.

Den nemet nu zu euch gar drothe,

Das euch gott berathe!

Wir wollen nu wider heim keren

Mit selden und mit ehren.

20 MAGISTER:

Dank habt, mein licben herrn alle!

Nu ziehet hin mit reichem schalle

In ewer eigen land,

Da euch lob und ehre mag werden bekant,
25 Nu und zu allen stunden.

Das spreche ich aus meins herzen grunde.

FRAW JUTTA UND CLERICUS ZIEHEN MJT EINANDER NACH ROM ZUM BAPST.- JUTTA:

Gesell, lieber geselle mein,

Du solt schnell und balde bereit sein.
30 Wir wollen schaffen unser fromen

Und wollen ziehen in die stadt Rome,

Da wir den bapst finden

Mit allem seinem gesinde,

Und wollen ihm dienst pflegen

Fastaachispiole. 98
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Itzt und allwegen. o
So miigen wir desto eher
Komen zu grofier ehr
In seinem hofe one not.
5 Sieh, geselle und bruder, das ist mein roth.

g2 9 CLERICUS :

Des wil ich dir gerne gehorsam sein,
Du viel liebster geselle mein,
Und als du es hast fiirgegeben,
10 Darnach wil ich gerne leben
Und wil mit dir ziehen zuhand,
Da uns die stadt mag werden bekant. qo3,2¢

JUTTA: *

So gehen wir hin mit einander balde,
15 Das uns entstehe glick und selde, 953, /
' Und unser sache miifie verholen bleiben
Nun und zu allen gezeiten,
Das wir angehaben han. gos, s,
So mag es uns wol ergahn.

20 CLERICUS SAGT ZUM ERSTEN CARDINAL ZU RON:

Wirdiger vater und herr fein,

Ich und der geselle mein

Sind zu euch komen her.

Wolt ibr uns nu gewer, -
25 Das wir bei euch mochien dienen

Nach allem ewrem sinnen,

Da wiiren wir bereide zu

Und wolten das gerne thun.  g12/. gus; 2.

PRIMUS CARDINALIS :

80 Davon kan ich euch nicht gesagen
Heute an diesem tage, .
Sondern ich wil es nicht verlengen = 457 2£ g9,35 @, 24
Und wil es an unsern vater den bapst brengen
Und wil ihn genzlich unterrichten,
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Das ich hoffe, er lasse es mit nichten,
Er neme euch auf zu seinen dienstman.
Das rede ich on argen wahn.

JUTTA:

Das thut, lieber herr, so balde .

Und lasset es gott walden

Und verseumet uns nicht an der bottschaft!
Denn daran leit all unsers herzen kraft.

PRIMUS CARDINALIS AD QUARTUM:

Lieber herr und bruder mein,

Das ibr immer miiBet selig sein!

Ich thu euch schnell bekant,

Das zu uns komen sind in das land
Zween ersame gelerte man.

Das wollet ibr mich verstahn!

Yon den stehet zu uns ibr begern,
Das wir sie des wollen gewehrn

Und wollen sie verbitten

Durch unser_ tugentliche sitten

Kegen unserm vater dem bapst wolgetan, giyag.
Das sie bei ibm mochten dienst gehan.
Des wil ich ewern rath haben dazu,
Wie wir dem sollen thun, avy.

Das wir das auf das best antragen.
Darin wollet ir nicht verzagen!

QUARTUS CARDINALIS:

Reverende lieber herr, ich bin bereit
Zu dieser angefangen arbeit,
Und wollen diese geschichte
. Genzlich und wol ausrichten
Heut und zu aller zeit.
Das rede ich one neit. g, 2; gssr

PRIMUS CARDINALIS:

So gehn wir hin so drothe,
58 *
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Das uns gott berothe!
Denn gewisheit ist zu allen dingen gut.
Darumb so wollen wir wenden unsern mut
Zu tugentlichen dingen.

5 So mag uns wol gelingen.

DIESE BEIDE CARDINEL SPRECHEN DEN BAPST BASILIUN AN:
L ———

Heiligster vater und herre,
Wir verkiindigen euch newe mehre;
Wolt ihr die von uns verstan,

10 Die wollen wir euch gerne wissen lan.

g2,100 BASILIUS PAPA:

Ja, mcine liebe herrn,
Sagt an mit ehrn
Immer durch den willen mein,
15 Was dieselben meher miigen sein!
So wil ich also drothe
Euch dazu sein berothen. 44, 34.

PRINUS CARDINALIS:

Heiliger vater, ich sage euch one has,
20 Das da sind komen fiir ewern pallast
Zween gelerte tugentliche man,
Als man sie irgend finden kan,
Die begern von ewer heiligkeit,
Das ibr wollet darzu sein bereit
25 Und sie wollet on alles_schemen
Zu zweien dienern aufnemen,
Wenn sie wollen heimlich. und still
Sich halten nach all ewerm will,
Darzu nach ewerm gebote
30 Beide friie und auch spote.

TERTIUS CARDINALIS:

Das ist, heiliger vater, mein begern,
Darumb wollet ihr sie gewern ¢
Durch meine fleifiige bette,

e
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Die ich fur sie thu ganz und stete,
Wenn sie sind an tugenden wol gestalt,
Dazu an ziichten gezieret mannichfalt.

BAPST BASILIUS :

¥ tuiscat Y So heibt fur mich dieselbe gelerte man,
/2‘;,’,1,,‘_‘ Das ich selb mag ein rede mit ihn gehan!

'\ QZI; 3

10

g2, 101
15

Sind sie denn bestendig genant,

So sol ihn mein dienst werden bekant 443,24,
Heut und allwegen,

Und wil ibr mit ehren pflegen.

.
SECUNDUS CARDINALIS:

Herr, das wolln wir gerne thun

Und sind bereit dazu_

Und wollen ewer gebot verwaren,

Ich hoffe, ihr sollet die rechte warheit erfaren,
Wie es umb sie gethan ist.

Das spreche ich zu dieser frist. el 92,20,

HIE BRINGEN DIE VIER CARDINEL FRAWEN JUTTEN UND CLERICUM FUR DEN BAPST.

20

25

TERTIUS CARDINALIS:

Heiliger vater und herr,

Hie bringen wir mit ehrn

Die doctores, davon wir han gesagt,
Des sollet ihr sein unverzagt.

Was ewer herz von ihn begert,

Das sollet ibr sein gewert.

BASILIUS BAPST:

Seid mir wilkome,

Ihr edlen herrn frome!

Ich erken an ewern geberden wol,
Das ibr seid aller ehren vol.

Nu rede ichs on alles gefehrde,

Ihr sollet von mir gewehret werden,
Itzund zu dieser frist,

Nach deme eWwer bitt gewest ist,
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Und spreche das ganz unverzagt:
Mein dienst sol euch sein unversagt.

CLERICUS :

Heiliger vater, wir danken sehre
5 . Ewer veterlichen ehre.
Seid ihr diensts von uns begeret,
So sollet ihr sein wider von uns gewehret,
Und wollen uns gern nach ewrem willen erzeigen 2,
Bei den gelerten und auch bein leien. 7>

10 BASILIUS PAPA:

Das sage ich wider dank ganz offenbar
Fiir dieser 18blichen schar,
Und sollet meine nehesten diener wesen,
Beide mit singen und mit lesen.

g2, 102 Auch sollet ihr furder mehre
Zunemen an lugenden und an ehre
Und solt an ehren erhaben werden

Nach allem ewren begerden.

JUTTA:

20° Heiliger vater, ich wil mich des vermessen,
Das wir solcher giitigkeit nicht wolln vergessen,
Die ihr uns hat geleget an
Fiir diesen l6blichen man,
Und wollen heut und allwegen
25 Euch willigen dienst pflegen.

DER BAPST MACHT FRAW JUTTEN UND IREN CLERICUM ZU CARDINELEN. BASILIUS
PAPA:

Nu kompt her, mein liebe cardinal,
Die mit mir sind in meinem saal,
30 Und vernempt, was ich euch thue kunt
Itzund zu dieser stunt,
Und wollet daran nicht verzagen
Heute an diesem tage!
Des solt ir allzeit vos mir geehret sein,
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Ihr viel liebsten herrn und diener mein!

TERTIUS CARDINALIS:

Herr und vater, hie sind wir bereit.
Gott behiit uns alle fir leid!
Nun offnet uns ewer beger,
Darumb ihr uns habt geheischet her!

BASILIUS PAPA:

Ihr herrn, ich sage euch one haf,
Das ich mich hab besunnen baf.
Darzu wil ich haben ewern rath
Beide friie und spat,

Das wir die beide doctores herrn
Fiirder aufrucken wollen zu ehren
Und wollen sie in tugentlicher sache
Zu zweien cardinelen machen.

Darzu helfet mit aufsinnen,

Das wit das miigen beginnen!

PRINUS CARDINALIS:

Heiliger vater und herre mein,

Was ihr thut, das sol gethan sein!
Darzu was ihr von uns begert,

Sollet ihr genzlich sein gewert,

Und ist unser wille alle;

Das spreche ich mit reichem schalle.
Auch miiget ihr ewer angehaben sache
Wol zu einem guten ende machen.
Sint ihn das heil ist beschert,

So sol ihn das von uns sein ungewert.

BASILIUS PAPA:

Des habt dank, mein lieben cardinal,
Als ihr gesamlet seid all!

Das sag ich euch in tugenllicher weis,
Ihr solt von mir haben der ehren preis

Heut und su allea tagen.
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Daran solt ihr nicht verzagen.

(DER BAPST SETZT IBNEN DIE CARDINELSBUTE AUF.)

Nun treit herzu, mein lieben herren,
Und nemet zu euch die ehren,
.5 Die euch gott erzeiget hat
Allhier in dieser heiligen stadt!
Ihr solt zween cardinel sein gnesen
Und solt der heiligen kirchen vorwesen,
. Als ir das fur gott dem herrn sicherleich
10 Bekennen wolt im himelreich,
Und setzet auf diese zween roten hiite
Und stellet darzu ewer gemiite,
Das ir one missewende
Ewern statum brengen miist zu einem seligen ende.

15 JUTTA CARDINALIS:

, Heiligster vater und herre,
Wir danken ewer giitigkeit sehre,
§2,104 Die ihr an uns hat geleit.
Des wollen wir sein bereit,
20 Uns zu tugenden zu halten.
So mag uns folgen ehre und selde,
Mir und dem liebsten bruder mein.
Das sprich ich ganz on alle pein.

CLERICUS CARDINALIS :

25 So wil ich auch sein drauf bedacht,

Das alles das werde volbracht,

Das da antrifft die christenheit,

(Das spreche ich mit ganzer innigkeit)

Und wil der heiligen kirchen vorstender sein.
30 . Das spreche ich auf die trewe mein.

BAPST BASILIUS IST GESTORBKN UND JUTTA WIRD ZUM BAPST ERWELET.
SECUNDUS CARDINALIS:

Ir herrn, nun gebet rat, . -

210 V,‘o ’ 3, 96.
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Der uns allen wol anstat

Aus herzen und aus sinnen,

Wie wir einen andern bapst gewinnen!

Wenn uunser heiliger vater ist verscheiden. ’
5 Darumb last uns nicht lenger beiten,

Auf das die heilige kirche nicht verderbe,

Und last uns ein andern bapst erwerben,

Mit dem wir sind verwart!

Das rede ich hie auf dieser fart.

10 TERTIUS CARDINALIS:

Herr, das wolln wir gern volenden.
Des miibe uns gott seine gnade senden,
Das wir mit ehren bestahn

(Das rede ich on argen wahn)

15~ Und das wir das wol miigen ausrichien; 7 903
Denn die sache ist nicht leichte. o3

QUARTUS CARDINALIS :

So ist mein rath also gewant,
Das wir drothe und all zu ahant
g 3, 105 Uffrichien den newen cardinal
Alhier in diesem saal,
Der sich Johan von Engelland nennet
Und den ihr alle wol kennet,
Wenn er ist mit ziichten umbgeben,

25 Darzu mit einem tiigentlichen leben, .
Als ihr alle wol an ihm sehet 1, g2 9. W L gl
Itzund zu dieser zeit. ~ hig 1 5vf.
‘ - Inf. S Gme 437 3.3.,7. Ik
PRINUS CARDINALIS : 2% 2 ‘/

Fiirwar das ist ein kluger rath,
30 Dem wolln wir folgen also drath
Und wollen fiir uns heischen den klugen man
Und wolln ihm machen underthan
Das bapsthumb mit ehrn

19. ? hant
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Und wolln ihn halten fiir unsern herrn
Beide frile und spate
Und uns halten nach seinem rathe.

CLERICUS CARDINALIS:
.

Des sei gott gelobet,

Der uns so hoch hat begobet,

Das wir hie auf dieser erden

Zu grofien ehren solln erwehlet werden,
Und sind mir liecbe mehre

Und vergesse der nimmermehre,

Dieweil ich das leben kan gehan.

Das rede ich on allen argen wahn.

PRIMUS CARDINALIS:

So thun wir dem also

Und wollen wesen fro.

Nun trett herzu, ihr gelerter man,

Denn gott euch die ehre sonderlich gan.
Ibr sollet unser vorstender und bapst wesen.
Ich hoff, wir sind mit each genesen,
Dazu alle christenheit,

Die sei in ewre gewslt geleit!

Und haltet sie in stetiger hute!

So mag gott der gute

Euch in tugenden enthalten

Mit ehren und mit sgl_d@n.

DA SETZEN SIE BAPST JUTTEN DIE KRONE AUF. TERTIUS CARDINALIS:

So kniet fir uns nieder hie, a4
Das euch alles gut geschgll'g_l 7 71'/’ ™20z
So wollen wir euch aufsetzen die krone, 4 7u. T2y,
Die solt ihr haben zu lohne,

Darzu_den bepstlichen hut.

.Und schicket dazu ewren mut,

Das ihr beweiset den siindern barmherzigkeit,
Darzu gnade und giitigkeit,
Als ewer vorfahrn haben gethan,
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Das rede ich on argen wahn.

QUARTUS CARDINALIS:

Heiliger vater, ir solt auch drauf sein bedacht,

Das das durch euch werde volbracht,

Das ihr mit ehren und mit selden raddu.

Den christenglauben halten wollen {. wotaw halbn,
Und seid darinnen stet und gg@gg, $F3 0w Loy
So mag euch gotts gnade werden bereit,

Und miiget desto sicherleiche

Verdienen das ewige himelreiche.

BAPST JUTTA:

Ibr lieben herrn, das wil ich genzlich volenden.
Des mus uns gott sein gnade senden.

Darzu sei gott lob und ehr gesagt

Und Marien der reinen magd,

Das ich an ehren bin genesen.

Des wil ich nun frélich wesen

Und mich genzlich nach ewrem willen halten
Uns allen zu ehren und ir selde.

. Auch wil ich on slles widerstreben

Allen siindern die siinde gnediglich vergeben
Durch den barmherzigen gott.
Das spreche ich frile und spat.

SECUNDUS CARDINALIS :

Dem thut, heiliger vater, also!
So miigen wir wesen fro,
Und darzu die ganze schar

- Aller christenheit ganz offenbar

Mit ganzer innigkeit

Mag wesen fro und gemeit,

Und miigen mit andacht und mit ehren
Gedienen gott dem herren

In seinem ewigen himmelreiche,
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Das spreche ich sicherleiche.

HIE FCRET EIN BONISCHER RATHSHEBR SEINEN SOHN, WELCHER NIT DEN
TEUFEL BESESSEN WAR, ZU BAPST JUTTEN, NIT GOTT DEN TEUFEL AUS ZU
TREIBEN, UND DER TEUFEL OFFENBARET ES, DASZ BAPST JUTTA EIX KIND
TREGT UKD SCHWANGER 1ST. SENATOR:
Heiliger vater und herre,
Ich klage euch klegliche mehre,
Das meinen sohn, der hie fiir euch stat,
Der bose geist besessen hat
Und peiniget ihn von herzen sehr.
Das bitt ich euch, heiliger vater und herr,
Das ihr ihn wollet entbinden .
Von solchem bésen feinde ~
Durch gott und s. Nicolaum den heiligen man reiche, 4,7,
Das gottes gnade zu uns schleiche, ‘

DER BAPST FURCHTET SICH FUR DEM TEUFEL. BAPST JUTTA:

Das ken ich itzund nicht volenden,
Sondern wil euch mein cardinel senden,
Die konnen das wol thun;

Denn ich bin itzt nicht geschickt darzu.
Die sollen ihn wol entbinden

Yon solchem bisen feinde.

SENATOR:

So lasset bald geschehen das,
Damit meim sohn werde bas,

g2, 108 Und sehet an die grofGe pein,

35

Die da leidet der liebste sohn mein,
Auf das er miige entbunden werden
~ Allhie auf dieser erden.

BAPST JUTTA:

Nu gebiet ich allen meinen cardinaln,

Die da mit mir sind in diesem saale,

Das ihr das nicht verlenget 91,32,

Und ewer gebet zu gotte sendet

Und entbindet diesem Romer seinen sohn durch -gott,

7 7m‘: 352
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Der da ist beladen mit grofer not
Yon des bosen teufels gewalt,
Der mit ihm treibt jammer mannigfalt.

70/,7, IINVERS(]N, DER TE!JPEI. IN DEM BESESSENEN, SPRICHT ZUM BAPST JUTTEN:

<5
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Nu schweig, du bapst, von deinem klaffen
Und gebeut nicht deinen pfaffen!
Denn sie sollen mich nicht von hier treiben.

- Auch so wil ich wol hierinne bleiben,

Bis das du selber kommest

Und mir die gewalt benemest.

Das sag ich dir auf dieser fart. 42¢,%.

Und wern sie noch so wol gelart,

So solln sie mich nicht verdringen

Noch mit keiner gewalt bezwingen.

Darumb lassen sie ihr klaffen bestehn!

Anders es sol ihnen mit mir nicht wol ergehen.

BAPST JUTTA:

Sint das du das nicht wilt thun,

So mus ich selber kommen darzu

Und mus versuchen, ob ich dich kiind vertreiben,
Das du nicht lenger magst hie bleiben.

Darumb so gebiete ich dir so bald,

Du boser teufel ungestalt,

Das du von diesem manne reumest

Und dich nicht lenger seumest.

UNVERSUN DER TEUFEL:

Sint ich ja reumen sol allhier,

So horet all in diesem saal von mir,

Das ich das nicht durch sein geheife thu,
Sondern gott wil es haben nu.

Das spreche ich sicherleich.

Nu héret zu, alle gleich,

Die hie in diesem saal gesamlet sind!
Der bapst der iregt firwar ein kind.

Er ist ein weib. und nicht ein man.
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Daran solt ihr kein zweifel han.
Darumb seid ibr jemmerlich betrogen
Und mit blindheit umbzogen.
Des sol sie nu allzuhant
5 Fiir ewern augen werden geschant .
Und ire schand sol sich erzeigen . n
Itzund in diesem kiilen meiég -
Darumb das sie mich hat vertrieben.
Sonst wer sie wol mit frieden fir mir blieben.

10 BAPST JUTTA:

Nu schweig, du béser volant!
Du hast mich dick und viel geschant
Und wolst mich gerne bas schenden ~
Und viel laster zuwenden. :
15 Darumb, das du das nicht kanst gethun,
Fiigest du mir solche geferde zu,
Der ich doch wol emper, . -
Du biser betrieger! a

UNVERSUN DER TEUFEL:

20 Ich wil “dein betrieger’ sein, 7. 2oy 112,
Bis das ergehet der wille mein.
Sint das du ein bepstin bist genant,
So mus ich von dir weichen zuhant.
Kompst du aber wider in meine gewall,
25 Ich wil dirs vergelten hundertfalt
Und wil dich setzen gar unsachle nieder, /.1, ..yp pon 2t
Und machst du dich noch  from und bieder.

2,110 DER TEUFEL FERET AUS UND VERSCHWINDT. CHRISTUS KLAGET SEINER
MUTTER UBER BAPST JUTTEN. SALVATOR:

30 Maria, liebe mutter zart, . r
Ich klage dir auf dieser fart, 4251
Das das weib, welchs ein bapst ist,
Nicht abzuwenden ist zu keiner frist
Von ihrer bisen missethat,
35 Die sie lang wider uns begangen hat,
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Und hat sich noch nie wolt bekeren.
Das klage ich dir, mutter heere!
Darumb wil ich das nu abwenden
Und ihr leben sol nemen ein ende
Und sol klegelich ersterben

Und mein ungnade erwerben.

MARIA:

Nein, mein viel lieber sohn!

Du solt das umb meinetwillen lahn.

Sint du mich zu einer mutter hast erkorn,

So las die arme seele nicht sein verlorn
_~ Und mach ihr ein andern weg bekant

Und las deine gnade sein zu ihr gewant,

Auf das sie nicht ewiglich verderbe

Und das ewig verdamnis erwerbe,

Und gedenke daran, mein liebes kind,

Das dir alle siinder gar. saur worden siund,

Das du sie hast getrost, 47 g% il

Mit deinem bittern leiden erlost.

Durch sie- hastu vergossen dein blut so rot

Und hast dazu gelitten so engstliche not.

Darumb, du liebes kind mein,

Las mich gegen dir ihr versiner’ sein!

SALVATOR:

Mutter eddel und reiche,

Dir ist wol wissentleiche,

Was sie ubels hat gethan,

Und “wolde des noch nie abegahn,
Sondern sie hat sich friie und spat

g2, 111 Gehalten nach des teufels rath.

Des solte sie nu enigelten sehre.

Dieweil du aber durch deine miitterliche.ehre
So sehre fiir sie bittend bist,

So sage ich zu dieser frist,

1. ? wollen.

927
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Das sie deiner sol geniefen,
Und wil meine gnade lassen zu ihr fliefen
Und wil ibr barmherzigkeit beweisen
Beide heimlich und leise. 9¢¢,/.
5 NARIA:
Gedanket sei dir, du liebes kind,
Des himelreich und erde sind!
Darzu deiner grofien ehre
Danke ich dir, konig herre!
10, Darzu deiner grofien wunne
Und das du mir das wilt gunne
Mir armen erdenischen magd.
Nu sei alle meine not verklagt,
Die mir noch ie geschach!
15 Darzn mein leid und ungemach
Das sei alles hingeleit,
Sint dein gnade den siindern ist bereit!

SALVATOR SPRICHT 2UM ENGEL GABRIEL:

Gabriel ein engel schon,

20 Kum zu mir in den thron
Und hére, was ich dich bitte,
Durch meine himelische sitten,
Und wolst schnell darzu bereit sein
Immer durch den willen mein!

25 GABRIEL DER ENGEL:
Himlischer vater und herre,
Durch deine gottliche ehre .
Bin ich gereide hier. gen, 3. it 21 704.2", 2
Was wiltu haben von mir?
30 Das berichte mich zu hant
Und thu mir deinen willen bekant!

g2,112 SALVATOR:
Mein heiliger engel Gabriel,

9. ? here.
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Du solt dichs nicht lassen vervieln!

Und mache dich gegen Rom zu hant,

Da dir das weib werd bekant,

Die sich einen bapst nennet

Und ires namens nicht bekennet.

Die hat gar grofie siinde gethan.

Des wolte ich sie nu entgelten lahn.

Nu hat mein mutter fiir sie gebeten beko s §thons
Durch ihre miitterliche sitten, :

Das ich meinen zorn meBigen wol.

Darumb lege ibr fiir one zahl,

Sint sie sich hat vermessen '
Und ihres frewlichen wesens vergessen M agfo A Jasgmycss
Und hat in mannes weise gegangen 1675 K tpangeyops
Und also das bapstumb empfangen PP biof vt
Und ist nu schwanger worden

Mit einer weiblichen burden,

Darumb sol sie nu sterben.

Wil sie nu hier der welt schande erwerben

Umb solche gethane missethat,

So _mag ihr séelen werden rath.

Wo sie aber das nicht thut,

So sol sie ewiglich brennen in der hellenglut.

GABBIEL KOMPT ZU BAPST JUTTEN:

Babest, dir sei bekant,

Das mich gott zu dir hat gesant,

Und wisse, du solt nicht lenger leben.
Darwider solt du nicht streben,

Wenn du hast gar sehr wider ihn gethan,
Das du dich hast vergleichet einem man
Und bist in bepstlichen wesen gegangen
Und bist darzu mit schwerem leib umbfangen.
Darumb sage ich dir allhier, '
Des gottes wille sol geschehen an dir.
Wilt du nu ersterben
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Oder wiltu lieber laGen uber dich gebn
Die zeilliche wellliche schande

In deinem schweren bande ?

So magstu gnade finden

Bei Maria und ibrem lieben kinde.

Der zweier kiese eins gar drothe

Und las mich das verkiindigen golle!

PAPST JUTTA ZUN ENGEL GABRIEL:

Sint das mein schopfer haben wil also,

So bin ich sein nicht gar fro.

Darumb rewet mich von herzen sehre,

Das ich erziirnet habe gott dem berren.

Noch wil ich anrufen Maria die reine magd,

An der ich noch nie hab verzagt,

Und hoffe, sie labe mich guade finden

Bei ihr und bei ihrem lieben kinde,

Auch wil ich lieber zur weltlichen schande kiesen,
Denn das ich goltes gnad solt ewig verliesen.
Sint es nicht anders mag gesein,

So erbarm sich uber mich die himlische konigein
Und vergeb mir gnediglich meine siinden,

Die ich gethan hab zu aller stunde.

GABRIEL :

So wil ich das allzuhant

Gott dem herrn machen bekant

Und wil das nicht verlengen ¢w,%.
Und wil mich wider von dir wendes.

GABRIEL SPRICHT ZU CHRISTO:

Himlischer gott und herre reiche,

Ich verkilndige dir sicherleiche,

Das ich dein gewerb ausgerichtet han,

(Daran soltu dich genzlich labn)

Und sie wil lieber die wellliche schande kiesen, -
Denn das sie dein gnad solt ewiglich verliesen,
Und wil gern in deinem gehorsam sterben.
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Des las sie, herr, deine gnad erwerben!

SALVATOR:

Des sei dir dank gesagt,
Du wirdiger engel unverzagt!

CHRISTUS SPRICHT ZUM TODE:

Darumb gebiete ich dir, Tod, zu dieser frist,
Das du mir gehorsam bist

Und machst dich auf die bahn,

Da dir die fraw wirt unterthan,

. Die solche missethat

Wider mich begangen hat,

Und totest sie gar drothe.

Darauf bis schnell und bald berothen! J/. fgne/ &g wif taup, viv

95, 3y, ml- 02,32,

MORS DER TOD:

Hie bin ich bereit, heiliger gott,

Und wil gern halten dein gebot,

Wenn ich bin greulich und grausam.

Alles, das mir ie fiirquam,

Sei stark oder dicke,

Wenn ich es recht erblicke,

Ich geb ihm ein solchen schlag, /1 gs4 )

" Das er ewiglich an mich gedenken mag.

Ich messe ihm in die lenge und in die breiten,

Das er meiner kaum mag erbeiten.

Ich treibe solchen gespug, AT

Darzu solchen ungefug, :

Das ihm die seele in dem leibe

Nirgend mag gebleiben. .

Ich kan ihm ein koll gekochen,

Das ibm gnacken alle knochen.

Auch gebe ich ihm zu trinken bier von starkem hopfe, 9’60{28.
Das sich ihm verwenden die augen im kopfe.
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Da mus die seele leiden grofe schmerze,
Bis das sie reumet diesclbige stadt,
Die sie lange besessen hat.
Es kan mich nicht erbarme.
5 Mir ist der reiche wie der arme,
2,115  Der Deutsche als der Wable;
Ich riicke sie alle aus ihrem sahle,
Und miifen von mir leiden den tod.
Auch ward noch nie kein munt so rot,
10 Ich mache ihn wol missefahr.
Ich breche die liechten augen klar,
Ich hawe sie hin, als das hawe.
Ich fiircht auch niemands drawen.
Ich werke, ich werke grewlich.
15 Mir ist der riese mit dem zwerge gleich.
Was von der erden ist geborn,
Das ist zumal mit mir verlorn.
Hierumb wil ich, himlischer gott,
Mich aufmachen also droth
20 Und wil nicht lenger gedagen
Und wil das weib darumb fragen,
Was sie damit gemeinet hat,
Das sie solche missethat
Hat wider dich begangen.
25 Darumb wil ich sie anlangen;
Und wer sie noch so klug und weise,
So sol sie doch nichts aus meinen henden reifien.

SALVATOR:

So gehe hin zu hant,
30 Das die sache werde volant,
Die ich dir befohlen han,
,Und mache dir underthan
Dasselb bose weib gar balde,
Das sie in den siinden nicht veralte!

35 DER TOD KOMPT ZU BAPST JUTTEN:

Ich habe dir gar lange nachgekrochen
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Manchs jar und manche wochen.

Des hab ich dich nu begriffen hie.

Darumb solt du mir nicht entpfliehn.

Ich wil mit dir machen ein spiel

Nach alle meinem lust, wie ich wil,

Wenn gott hat mir die laub gegeben,

Das ich dir sol nemen dein leben,

Darumb, das du hast wider ibn gethan

Und hast gegangen, wie ein man;

Und hast solch ungefug in der christenheit getrieben
Und bist nicht ein weibsbild geblieben,

Auch das du dich hast ubersehen,

Das du must mit schwangerem leibe gehen
Und tregst ein kind also verborgen.

Darumb wil ich dich bringen in sorgen,

Und solt hie kleglich sterben auf dieser erden
Und fiir allen leuten zu schanden werden.

BAPST JUTTA:

Sint ich denn nu sterben mus

Und dafur ist kein bus,

Des stehe ich in grofier not.

Darumb erbarm dich mein, du ewiger gou!
Las die bitter marter dein

An mir armen siinder nicht verloren sein
Und sich an dis grofe leid

Und beweise mir, herr, deine barmherzigkeit!
Auch sich an, herr, meine schmerzen,

Die ich leide in meinem herzen!

Darzu, lieber herr Jesu Christ,

Bedenk heut und zu aller frist,

Das da gesiindigt hat mancher man,

Der doch deine huld wider gewan.

Adam brach das erste gebot,
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Dem vergabestu, lieber herr!

Paulus der that manch leid

Zuvor in der christenheit

Und kam doch zu deinen gnaden

On alle seinen schaden.

Mattheus, der vom zoll entran,

Dem vergabstu, herr, one wahn.
Theophilus sich dem teufel ergab:

Du halfest ihm, herr, darab.

Maria Magdalena vieler siinde pflag:

Die hat mit dir manchen guten tag.
Zacheus der was ungerecht:

Der ward dein wirt und dein knecht.
Longinus dich durch dein herze stach,
Das es Maria ansach:

Er hat gnade bei dir funden

All zu denselben stunden.

Der schecher, der mit dir am creuze starb,
Dein gnade er da erwarb.

Das sind alles gewesen stindige man,

Die doch nu die seligkeit von dir han.
Vergib mir auch die siinde mein,
Barmherziger gott, durch die bitter marter dein
Und las mich, herr, nicht verderben

Und in meinen siinden so kleglich sterben!

DER TOD:

Was hilt dich dein grofes kallen?

Du must doch mit mir wallen.

Und kiintest du noch so wol bitten und flehen,
So mus doch mein will an dir ergehen.

Des bis von mir bericht

Und hab daran keinen zweifel nicht!

Ich wil mich gar meisterlich zu dir schmiicken
Und mit meinem stricke beriicken

Und wil mich an dir nicht sparen.

Des glaub mir furware!
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g 2, 118 BAPST JUTTA SINGET UND RUFT MARIAM AN, DA SI GEBEREN 8OL:

Maria, muter reine,
Aller siinder ein trsterin,
Ich klag dir gemeine,

5 Das ich ein siinder bin,
Des weine ich, daf blut so rot
Meine augen trenen giefien.
Das las mich, fraw, geniefen
Und bit fiir mich dein liebes kind!

10 Nun ich denn sol sterben,
So hilf, Maria, himmlische konigin, mir erwerben
Deines liehen kindes barmherzigkeit,
Die doch manchem siinder ist bereit! )
Darumb, du keusche jungfraw reine,

15 Ich befehle mich dir alleine )

¢2,119  Und bitt fir mich den barmherzigen gott,
Wenn ich stehe in grofier not
Und bin aller siinden vol.
Des wil ich mich an dir erholn,
. 20 Wenn du bist vol-der barmhergigket.

Erbarm dich uber mein hergleid
Und verleihe mir, mutter und frawe,
Das mir gott sende den himmeltawe
Und lafie von mir seinen 'zorn.

25 Thuet er das nicht, so bin ich verlorn.
Des bitt fir mich, mutter heere,
Durch dein miitterliche ehre.

NaABIA:
Ich wil alle diesen tag
30 Bitten fiir dich, was ich mag.
Ich hoffe, du solt gnade finden
Bei meinem lieben kinde,
Das er gnediglich sich erbarme
Uber dich siinderin arme.

2. Zu diesem gesang ist bei Gottached die musik angegeben. 9. Bis
Mierher gohen die musiknoten.
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BAPST JUTTA:

Nu wil ich gerne leiden

Itzund zu diesen gezeiten,

Was mir zusendet der ewige gott,
Darzu anleget der biller tod

Umb meine siinde, die ich hab gethan.
Darumb befehle ich on argen wahn
Meine seele zuhand

Maria zu einem pfand.

Ich hoffe, sie lafie sie nicht verderben,
Darzu ewiglich ersterben,

Und wil mich in gedult keren.

Nu troste mich, du himelkonigin heere,
Darzu der ewige gott,

Und helfe mir aus aller not!

DER TOD:

Ich mus mein geschefte schaffen

Allhier an dieser statt,

Wenn du machst mich mit deinem reden matt,

Das du in bepstlichem wesen hast gestanden.

Des soltu werden zu schanden.

Nim hin den schlag bei das ohr zu hand! o Fyllyw,
So wird dir wol bekand, N
Warumb ich bin geschickt zu dir.

Das solt du genzlich glauben mir.

Darnach hab dir den herzenstof!

So wiirdest du des todes genof.

Fall nieder zu der erden

Und las dein kind geborn werden,

Das du lange hast gedragen!

Nu schlag ich dich auf deinen kragen

Und gebe dir den letzten schlag,

Und schlaf bis an den jiingsten tag!

28, ? wirdest,
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HIE FELT BAPST JUTTA ZU DER ERDEN, GEBIERT IBR KIND UND SPRICHT:
Ahwe, ohwe der grofien not,
Die mir thut der bitter ted!
Nu erbarm dich uber mich, golt mein herre,
5 Durch deiner lieben muter ehre,
Wenn meines lebens. mag nimmer gesein.
Nu troste mich, du himelkonigein,
Mit aller engelischer schar lobelich!
Das bilt ich mit ganzem herzen inniglich.

1 10 DER TOD:
Nu stirb hin so balde
Zu deinem grofien unfalle

' Und habe dir den schlag bei das heubt!
Damit sei dein leben geteubt,

15 Als du verdienet hast auf erden.

Dagegen wird dir dein lohn wol werden.
Nu wil ich -mich schnell von dir wenden,
Denn ich gebracht hab die sach zum ende.

€ 2,121  BAPST JUTTA STIRBT IN DER GEBURT. DAS VOLK LEUFT 20, BEBT
20 DAS KIND AUF UND DER TEUFEL UNVERSUN FUBRET BAPST JUTTEN
SEEL HIN UND SPRICHT:

e Schawe, schawe, liebe fraw bepstin,
t Wie seid ihr zu uns komen herein!
Sint das ihr mir seid gefallen,
25 So wil ich fihren mit reichem schalle
Fiir Luciper unsern herrn;
Der sol euch beweisen ein besonder ehre.
Dieweil ihr ein bapst seid gewesen,
So wollen wir mit euch singen und lesen
30 Den gruslichen teuflischen gesang
Und wollen euch dazu schenken den helletrank,
Das ist schweffel und pech.
Das sollet ihr haben zu ewer zech.

NOTTIR, EIR TEUFEL:
35 Traw, fraw bepstin, ihr seid uns ein lieber gast.

\ . g 2, 84 heift er Nottip.

A
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Wir wollen euch behalten gar fast.

Ir sollet unser sangmeister sein

Allhier in dieser helle pein,

) Wenn ir seid gewesen ein gelerter mam,
5 Drumb wollen wir das von euch ham,

Das ihr uns sollet vorsingen.

Darzu sollen unmser kelen mit erklingen

lzund in dieser helle,

Und sollet sein unser, eigen geselle.

40 DIESE BIIDE TEUFEL BRINGKN BAPST JUTTEN SEEL ZUN LUCIPER. UXVERSCX:

Frewe dich, herr Luciper!
Ich bringe dir hie nach deinem beger
Die bepstin in unsern rath,
Die uns lange gedienet hat.
15 Die solt du wol bedenken
Und ibr was trefflichs schenken,
Denn sie hat verdient gar schon,
Das man ibr gebe ein herrlichen lohn.
Daran gedenk an diesem tage
g2, 122 Und mir mein bitt nicht versage,
Die ich hie fir sie thu!
Da gib mir dein antwort zu!

LUCIPER:

, Trawen, die will ich frolich entpfabn

25 Und einen guten mut mit ihr han
Hie in dieser hellen
Mit allen meinen gesellen.
Die sollen sie quelen sehre,
Das sie mag schreien uber die ehre,

30 Die sie auf erden hat gebat.
Auch sol sie werden satt
Yon dem hellischen stanke,
Der sol ihr gemacht sein nicht zau danke,
Und wil sie darzu wol bedenken

35 Und wil ibr schweffel und pech schenken.
Damit lobne ich ihrer missethat,
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Die sie wider gott begangen hat;
Und ihr sol geschehen solch ungemach,
Das sie nicht mehr hat, denn weh und ach.
Nu kom her, teufel Krenzelein,

5 Und geus ihr zu dem hals hinein
Den faulen und stinkenden hellentrank!
So wird ihr die zeit nicht lang.

KRENZELEIN, EIN TEUFEL:

Hie hab ich den trank gereide

10 Zu ihrem grofen herzleide.
Den wil ich ihr in den hals giefen
Und sanfte lafen hinein fliefen.
Der sol ihr ungemachs gnug anthun
Beide spate und auch frue;

15 Denn sie ist der ehre wol werd,

" Das ibr solchs widerfert.

ASTROT, TEUFEL:

Gesell Krenzelein, mach das nicht lang,
Denn es ist allen wol zu dank,
20 Das du sie herrlich begabest;
g2,123 Denn sie ist gewest ein babest,
Denn sie sol ie des geniefen,
Das sie sich nicht hat laGen verdriefen,
Und ist uns gehorsam gewest.
25 - Darumb wolln wir mit ihr han unser eigen fest
Und wollen uns genzlich geraumen.
Das gehet uns allen zu frommen.

DA GEUST IHR KRENZELEIN AUS EINER FLASCHEN IN HALS UND SPRICHT:

Fraw bepstin, den hellentrank saur und nicht siife
30 Trinket! Damit solt ihr biifen,
Was ihr wider gott habt begangen. :
Darnach wolln wir euch mit fewrigen zangen
Jemmerlich zukratzen und zureifien
(Das sol uns gar nicht verdriefen)
3 Und wolln euch die haut wol beren
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Und mit scharfen krawel verzeren,
Das du solt nicht wissen, wer du bist.
Des bis bericht zu dieser frist!

BAPST JUTTEN SEEL:

O weh, o weh und immer ach!

Welch gros leid und ungemach

Ich arme siinderin mus dulden

Umb meine grofien schulden,

Die ich wider gott hab gethan.

Des wird mir nu mein lohn.

Nu erbarm dich uber mich, Maria himelkonigin,
Und las dich erbarmen mein

Und troste mich in dieser not

Und bitt fiur mich den barmherzigen golt!

SATHARAS:

Wiltu viel Marien nennen,

So wollen wir dich lernen bas erkennen
Die pein, die du leiden solt,

Darzu dein ungemach mannichfalt,

Das dir bescheret ist

Und darinne du gereide bist.

Darumb lafe sie ungenant

Oder du solt werden bas geschant;

Und wilt du daran nicht gedagen

Und uns von gottes mutter viel sagen,

So wil ich dich schlan und prellen 2o,
Mit allen meinen gesellen,

Das du ihr wol solt vergessen,

Und kiindest du dich nech so hoch auf sie vermessen.

BAPST JUTTEN SEEL: |

Mariam der reinen magd

An der hab ich noch nie verzagt,

Der wil ich auch nicht vergessen sein,
Und thetet ibr mir noch o grofe pein,
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SPIEGELGLANZ:

Nu schweig, du boser lasterbalk!
Ich schlag dich anders auf deinen balg
Mit hawen und mit kiilen,
Das du es miiglich solt fiilen.
Wiltu denn nicht von reden' lahn,
So wil ich dich werfen und schlan,
Das es dich verdriefen mag,
Bis an den jiingsten tag.
BAPST JUTTEN SEEL:
Maria, himelkonigin,
Las mich nicht verloren sein
In solcher jemmerlichen angst und wehe,
Und las mich in deiner vorbitt stehn
Und kom mir mit deiner seel zu stewer
In diesem engstlichen fewer,

Darin ich kleglich not mus dulden.
Dagegen erwirb mir deines lieben kindes hulde!

FEDDERWISCH:

Ihr herrn, wir wolln ein weile friede han,
Bis das wir sie der sach bas verman.

Und lasset euch nicht erschrecken !

Wir wolln sie noch wol erwecken,

Das wir uns an ihr rechen,

Und konte sie noch so hohe wort sprechen,
Denn sie kan doch nicht von uns weichen.
Darumb was wir nicht konnen erschleichen,
Das konnen wir auch auf ein mal nicht erjagen.
Darumb sollet ibr gedagen.

Ich wil sie wol unterrichten der mehre,
Das ich sie von solchen worten kere.

LUCIPER :

wiv dain
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Und ungliicks gar satt darzu,

Das sie goties muller wol vergessen sal,

Und kunte sie singen, als ein nachtigal,

So sol sie doch tanzen nach unserm reien
5 In laster mancherleie.

Nu fabret hin in alle lande

Und brawet laster und schande

Und betrieget die leute, wie ibr kiint,

Bis das wir erfillen der hellen grind,
10 Den uns gott geeignet hat

Allhie an dieser statt.

ALLHTER RATRSCHLAGEN DIE CARDINEL, WIK DIE GROSZE SCHWERE STRAFEN,
DANIT GOTT UMB BAPST JUTTEN SUNDE WILLEN DIE STADT ROM GEPLAGT,
ABLUWENDEN. SECUNDUS CARDINALIS:

15 Ihr herrn, es gehet ubel zu.
Was mag das bedeuten nu,
Das es in dieser stadt
Drei tage blut geregnet hat?
Darzu ist alle friichte verdorben.
20 Ich firchte, wir han goties zorn erworben.
Auch ist ein groD tewr in das land komen
Und ein erdbeben, wie ihr habt vernomen.
Das ist schult, fircht ich, der missethat,
Die das weib wider gott begangen hat,
€3,126 Die da ist unser bapst gewest etliche zeit.
Das spreche ich on allen neid.
Darumb lafet uns anrufen gott den herrn,
Ob er gnediglich sich wolt zu uns keren
Und wolte diese plage von uns wenden
30 Und seine gnade zu uns senden.
Darumb seid daran unverzagt
Und rufet an Marien die reine magd!

QUARTUS CABDINALIS:

Ibr herrn; ich geb euch diesen rath,

23. # Des ist schult, fircht ich, die.
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Der uns allen thut not!

Last uns nach kerzen und fahnen senden
Und balt ein betfart volenden,

So wolln wir nicht lange beiten

Und uns zur procession bereiten.

Und wenn wir das han verbracht,

So wolln wir sein hierauf bedacht,

Wie wir thun unsern sachen,

Das wir einen andern bapst machen.

PRIMUS CARDINALIS:

Dieweil der bapst uns hat gelogen

Und uns all mit einander beirogen,

Das er ist gewest ein frawen,

So miiflen wir wol zuschawen,

Das solchs nicht mehr geschehe

Und uns hohn und spott ubergehe.

Darumb wollen wir keinen zum babest han,
Wir sein es denn gewis, das er sei ein man.
Wir wollen einen stul lafen machen,

Der da dienet zu solchen sachen.

Da sol sich der new bapst begreifen lahn,
Wie es ist umb ihn gethan,

Das man da erkenne,

Ob er sei ein han oder ein henne.

TERTIUS CARDINALIS:

Denn wollen wir reden davon,

Wenn wir die betefart han gethan.

Hier sind die fahnen und kerzen gereide.
Nu laft uns schnell von dannen scheide
Mit allem umserm gesinde,

Das wir gottes gnade finden.

QUARTUS CARDINALIS:

So gehen wir hin in gottes mamen,
Das wir miigen erwerben unsere fr
Und wollens.thun so drothe
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Zu lobe dem ewigen gotte
Und Marien der reinen magd,
Darzu s. Nicolao gar unverzagt.

MK GEBEN DIK CARDINEL NIT INREN GESINDE IN DER PROCESSION, MIT
5  KERZEN UND FABNEN. NU FOLGET, WIE BAPST JUTTEN SEEL DURCH DER
JUSGFRAWEN NARIKN UND S. NiCOLAI FORBITT AUS DENM FRGFEWR ERLOSET
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15
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SEIX SOL. LUCIPER RUFT SEIN HELLISCH GESINDE 2U HAUFK:

Wolher, wolher zu mir, woluff!

Alle teufel, die gott ie geschuf,
Kompt her zu mir auf diesen plan
Und horet mit fleis von mir an,

Was ich in meinem sinne hab bedacht,
Das durch euch werde volbracht!

Und erfiillet meine begern

(Das wil ich von euch nicht empern)
Und verbringet das gar eben!

Thut ihr nicht, so kosts ewer leben.

NOTTIR:

Luciper, herr, wir sind allhier.
Was du von uns begerest, sol geschehen schier.
Darumb so sage schmelliglich an,
Was du von uns wilt ban.

Darauf wollen wir dir sein berothen
Und wollen das volenden also drothe.
Es treffe auch an was es wolle,

So wollen wir dein beger erfiillen.

LUCIPER:

Ach, dank habt, mein lieben gesellen,
Die da mit mir sind in der hellen!
Sint das ich ewern willen han,

So sage ich euch on allen wahn,
Das ihr solt frolich herfir riicke

Zu ibrem grofen ungeliicke

Die bepstin, Jutta genant,

Und macht ihr ein newe pein bekant,
Die sie vor nicht hat gewust, -
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Und biisset ihr wol ihren lust,

Die sie auf erden hat gehat,

Und gebt des hellentranks so satt.

Des wil ich euch wol lohnen.

Das schwer ich euch bei meiner kronen.

FEDDERWISCH :

Luciper, herr, da bin ich allzu gut zu

Und wil deinen willen balde thun

Und bin ihr lange gram gewest.

Darumb wil ich mit ihr haben mein eigen fest *
Mit manchem jammer und pein.

Darzu wil ich ganz gereide sein

Und wil sie siilen und pfregken

Und stofen von den winkeln in die egken.
Darzu sage ich dir,

Das ich ein biichslein hab allhier,

Darinnen ist ein salb bése und nicht gut,
Die wil ich frei und wolgemut

le so feste anschmieren und streichen,

Das sie sol verleugnen gott im himelreiche.

LUCIPER:

Ha ba ha, du getreuer frund,

Wie gar wol schmeckt mir das in meinem mund,
Das du dich so getrewlich wilt halten

Gegen der bepstin in ihren unfalden!

Darumb sage ich dir one haf:

Bis darauf nicht zu la

Und las das bald geschehen hier!

Einen guten lohn soltu haben von mir!

FEDDERWISCH:

Herr Luciper, du darfst dafir nicht sorgen,
Den schimpf wil ich ihr nicht borgen. -
* " ich ihr den pelz wol lausen,

60

945
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Das ibr ewiglich fir mir mag grausen.
Darumb wil ich lenger hie nicht stehen
Und wil so balde angehen

Und zu mir nemen mein gesellen Nottir,
Der kan ibr wol brawen ein bier

Yon einem starken hopfen, 14

Das sich ihr augen verwenden im kopfe,
Und weis nich, wo sie bleiben wil

Wir wolln mit ibr ban unser freudenspil.

LUCIPER:

So thut dem so bald also!

So machet ihr mich gemeit und fro;
Wenn ibr ganz meinen willen hat.

Das sag ich euch hie an dieser statt.
Und ie erger ihrs kiint mit ihr machen,
le mebr wil ich sein lachen,

Und mein freud werde dadurch gemehrt!
So sollet ibr werden wider geehrt

Fir den andern ewern gesellen

Allbie in dieser hellen.

NOTTIR HOLT BAPST JUTTEN SEELE:

Nu kom her, du boser lasterbalk!

Wir wollen dich eins beren, als den kalk,
Umb deine missethat,

Die du hast gethan wider den ewigen gott.
Ich hab dir ein bier gebrawet,

Darin sol dein pein sein vernewert,

Das ist gemacht von starkem hopf.

Das solt du trinken in deinen kopf

Und solt davon wol erschwitzen

In dieser helle pein und hitze,

Das du licber mogst wollen, du werest nie gebom.
Nu.thu auf das maul one zorn!

Ich wil dir den trank eingiefen

Und sanfte lassen hinein flieSen.
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BAPST JUTTEN SEEL:

Oh weh, o weh, heute und immermehr!
Nu geschach mir noch nie so weh

In aller pein, die ich vor gelitten han.
Nu erbarm dich mein, du heiliger man,
Sanct Nicolae genant,

Und las dir mein pein sein bekant

Und bit fur mich den barmherzigen gott,
Das er mir helfe aus dieser not

-Durch Marien die liebe mutter sein
Und durch den heiligen verdienst dein.

FEDDERWISCH :

Nu schawe, schawe immerzu!

Wiltu ammechtig werden nu?

Wie gar jemmerlich kanstu dich stellen,
Das dir mein gesélle

Ein wenig den helletrank hat enngegossen!
Nein, bis des unverdrossen!

Ich wil dich bas bedenken

Und wil dir der edlen salben schenken,
Die ich in diesem biichslein han;

Die wil ich dir meisterlich streichen an;
Durch die soltu wol erkennen,

Ob du noch die grofen heiligen kanst nennen,
Die du itzund zu dieser stunt

Hast genant aus deinem munt.

BAPST JUTTEN SEELE:

Nu hilf mir, Maria, himlische magd!

An dir hab ich noch nie verzagt,

Wenn ich leide hie so groBen schmerze,
Das es nicht ausdenken kan ein herze.
.Auch ist mir so engstlichen wehe,

Das ich in dieser pein wol mdcht vergehen.

 Des thu mir deine hiilfe schein, .

Du himlische keiserin,
Mit s. Nicolao wolgethan
A Lons 1528, 60

B4
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Gegen gott in dem himelthron.

MARIA BITTET CHRISTUM FUR BAPST JUTTEN:

Herzliebes kind, ich bitte dich,

Das du wollest geweren mich

An dieser armen siinderin,

Die da leit in engstlicher pein,

Umb ihre siinde und missethat,

Die sie wider dich begangen hat!

Die begert nu deiner barmherzigkeit,

Die da manchen siindern ist bereit;

Die las, liebes kind, zu ir flieBen

Und las dich nicht verdriefen,

Wenn sie stellet zu mir ibr weinen und gellen!
Giinne mir, das ich sie mag stillen,

Und las mich tilgen ihr herzliche threnen,
Wenn ich bin ja die jene,

Die die siinde sol vertreiben

Und barmherzigkeit beweisen, a

Und bin geheifen ein schirm der solden; e
Den namen las mich ja behalten! ~— -
Des bitt ich dich, liebes kind und herre,
Durch deine eigen ehre.

8. NICOLAUS ZU CHRISTO:

Allmechtiger gott und schopfer,

Erfiill mein herzlich beger,

Das ich zu- dir thu allhier,

Und las gnade geschehen schier

Der armen siindigen frawen

Und sende ibr den himeltawe

Und sich meinen dienst an,

Den ich dir dick hab zu ehren gethan,
Und iréste die arme siinderin zu dieser fart
Und las sie in der seligkeit sein bewart,
Darumb ich dich aus ganzem herzen sehre,

19, 7 salden.
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Himlischer gott, bilte und ehre. -

CHRISTUS SCHWEIGET STILLE. MARIA BITTET FERNER UND SPRICHT:

Liebes kind, warumb schweigest du?
Antwaorte doch der mutter nu,

-Darzu s. Nicolao dem heiligen man,
Der sein bitt auch hat zu dir gethan,
Und gedenke, da wir uns beide

Von diesem erdreich solten scheiden,
Das du mir gabest die gewalt,

Er were jung oder alt,

Der da were mit siinden umfangen

Und were nach mir verlangen,

Das ich mochte fir ihn dingen

Und ihn wolln zu gnaden bringen.

Wer mir nu die gewalt beneme,

Das were mir hart und unbequeme.

Du hast mich lieb, so hab ich auch dich.
Darumb so geschweige mich

An meiner bitt, die ich zu dir thu,

Und las mich helfen nu

Der armen siinderin, die in peinen ligt,
Und so groBe bitte zu mir pflegt!

Auch sih an, liebes kind, die bitterkeit,
Die ich umb deinen willen trug und leid,
Und gedenke, das dich dicke mein hand

" Mit geringen und armen tiichern bewand,

Da du in der krippen lagest

Und grofies armuts pflagest.

Auch so hab ich manchen weg
Beide uber briicken und uber steg
Mit dir gezogen, hier und dar,

In Egypten und anderswar!

Auch. gedenk, was ich leid an der stund,
Da dein herze ward verwunt,

Da du an dem creuze hingest
Und den tod daran empfingest!
Durch solche bitterkeit

949
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Las dein gnad den armcn siindern sein bereit
Und las deinen unmut
(Das ist den armen siindern wol gut)
Und las mich sie bewarn

5 Und bringen in die engelische schar!
Des gewere mich mein schopfer und here
Durch deiner mutter ehre!

SALVATOR:

Maria, liecbe mutter mein,
10 Stand auf und las dein bitten sein!

Darzu Nicolaus der heilig man!

Ihr solt erhort sein on argen wahn.

Sint du mich hast so hoch vermant,

So geb ich dir die siinderinn an die hend
15 Und sol genzlich entpunden sein

Yon ihrer engstlichen pein

Und sol mit gliick und mit fromen

In die ewige seligkeit komen.

Das hast du ihr erworben von mir allhie

20 Mit s. Nicolao dem heiligen bischof frei. e e
Darumb wil ich ihr zu guthe i
Senden meinen engellischen botten, v

Der sie schnelliglich sol entbinden
Von dem teuflischen gesinde,

25 Und sol sie fiihren schnelligleich
In das ewige himelreich.

MARIA:

Mein lieber sohn, dir sei lob gesagt

Von deiner mutter und magd
30 Und von s. Nicolao sicherleich, 947
Dem heiligen bischof tugentleich.
Nu wird mir ganz bekant, .
Das ich ein mutter der barmherzigkeit bin genant,
Und ist mir ein freude allezeit
35 (Das rede ich one neid), g1,2).

Das du mich so gnediglich erhiren wilt,
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want”

so folge schnelliglich mir!

dich bringen auf den rechten pfat,
zu dem himelreiche gaht,

I dich zu ewigen freuden brengen,
nimmer sol haben ein ende,

t mit gott im himelreich.

oltu glauben sicherleich.

BABST JUTTEN SEEL:

wort haben mich getrist,
ch sol werden erlost
lieser engstlichen pein.
1 ich dir gern folgen fein
il darzu sein bereit
zer andacht und innigkeit,
‘h habe gottes gnad erkant,
‘h rhir hat her gesant.

953

ich mich frolich von dannen keren

DAS SIHET

eichen.
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Und dich bald von dannen wendest
Zu der armen siinderin,
Die da leidet engstliche pein
Umb ibre grofe missethat,
5 Die sie wider mich begangen hat.
Das sol ibr alles vergeben sein.
Darumb stehet ibr mit trewen bei
Und bringe sie zu diesen stunden
VYon den bisen hellehunden
10 Und bringe sie in die seligkeit,
Die ihr nu ist worden bereit,
Darinne sie sol bleiben
Nu und zu allen zeiten,
Denn Meria mein mutter thet fiir sie bitten
15 Durch ihre miitterliche sitten
Mit s. Nicolao dem heiligen man.
Das sage ich dir on argen wahn.

MICHAEL DER ENGEL:

Allmechtiger gott in ewigkeit,

20 Zu deinem dienst bin ich bereit,
Zu werben deine heilige bottschaft,
Die da mag bringen grofe kraft
Der armen siinderin, die in peinen ist.
Das spreche ich zu dieser frist. ¢34

25 NICHAEL KOMPT 2U BAPST IUTTEN SEELE UND SPRICHT:

Frewe dich, du arme seele,.und bis getrost!
Denn du solt werden aus der pein erlost,
Die du lange hast miifen dulden
Umb deine missethat und schulden;

30 Denn Maria die himelkonigin
Ist gewesen dein vorbitterin
Gegen gotte dem heren,
Das er sich gnediglich wil zu dir keren.
Auch hat fir dich gebeten all siis

35 Der heilige Nicolaus,
Das goit wol gnedig sein dir.
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" Darumb so folge schnelliglich mir!
~ Ich wil dich bringen auf den rechten pfat,

Der da zu dem himelreiche gaht,

Und wil dich zu ewigen freuden brengen,
Die da nimmer sol haben ein ende,

Das ist mit gott im himelreich.

Das soltu glauben sicherleich.

BABST JUTTEN SEEL:

Deine wort haben mich getrost,

Das ich sol werden erlost

Yon dieser engstlichen pein.

Nu wil ich dir gern folgen fein

Und wil darzu sein bereit

Mit ganzer andacht und innigkeit,

Wenn ich habe gottes gnad erkant,

Das er dich rfiir hat her gesant.

Drumb wil ich mich frilich von dannen keren
Zu gotte meinem schopfer und heren.

MICHAEL FUHRT BAPST JUTTEN SEEL AUS DER HELLEN WEG. DAS SIHET

25

DER TEUFEL ASTAROT UND SPRICHT:

Wohin, wohin, du bése betriegerin ?

Du must lenger bleiben bei uns hierin.

Wir miifen uns bas mit dir uberreichen.
Drumb darfst du dich nicht von uns schleichen.
Ob dir ein wenig gnade ist geschehen,

Das du gottes engel hast gesehen,

Darumb solst du nicht von uns komen,

Du werdest uns denn mit gewalt genomen.

MICHAEL:

Heb dich von hinnen balde,

Du boser geist, zu deiner unsalde! g/,
Denn gott hat ihr seine hulde geben.
Darwider darfst du nicht streben

3. ¥ soln,

4
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Noch alle deine gesellen,
Die da mit dir sind in der hellen.

g 2, 137 MICRAEL lcll-!ﬁ'l‘ DEN TEUFEL MIT DEM SCHWERT AB. DER LEUFT
ZU LUCIPER, SCHREIET UND SPRICHT ASTAROT: goy, ,

5 Luciper, herr, nu gib rat,
Wenn es uns gar ubel gaht,
Nu wir so kleine macht han,
Das soltu also verstan,
Wenn gott der herr in ewigkeit
10 Der hat itzund seinen engel bereit
Lassen zu uns ernieder komen
Und hat uns die bepstin genomen,
Mit der wir doch one ziel
Solten gehabt haben unser freudenspiel.
15 Wie redest du, lieber herr, dazu,
» Das wir den dingen sollen thun?

LUCIPER : ~

Das ist mir nicht wol zu willen.
Ich fircht, wir miissen schweigen stille,

20 Wenn er ist unser herr und wir sein knechte.
Darumb konnen wir mit ihm nicht fechten.
Derhalben so stehet also mein mut
Und diinket mich genzlich gut,

Das wir fried und gemach wollen han,
25 Auf das wir nicht fiirder schaden empfahn.

MICHAEL BRINGET BAPST JUTTEN SEELE IN HIMEL UND SPRICAT:

Himlischer gott und here,
Hie bring ich her mit ehren
Die arme siinderin,
30 Die ich hab genomen aus der pein.
Die begeret nu deine gnade;
Die las ihr, herr, komen zu siade!

SALVATOR:
Bis vilkomen, du liebste tochter mein!
34. 7 wilkomen,
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Du solt mit mir frilich sein .

In meinem himelreiche

(Das sage ich dir sicherleiche)

Nu und zu ewiger zeit.

Das gleube mir one neid! 4 -

Und was da gethan hast in deinem leben,
Das sol dir all sein vergeben,

Wenn Maria die liebe mutter mein

Hat dir gethan ihrer hiilfe schein

Mit dem heiligen Nicolao.

Drumb soltu sein wolgemut und fro.

-Du bist aus sorgen genesen

Und solt mit mir in ewigen freuden wesen.

BAPST JUTTEN SEEL:

Ich spreche das in kurzer frist,

Gebenedeiet seistu, herr Jesn Christ!

Ich auch heut und zu aller zeit benedeie

Die reine jungfrawe Mareie

Mit Nicolao dem bischof heere,

Die mich haben versiint gegen gott dem heren
Umb meine missethat und siinden.
Des lob ich sie zu aller stunde.
Anch lobet Marien frawen und man,

. "

. Denn aller unser seligkeit ligt daran.

Auch ist es offenbarlich an mir worden schein,
Des danket ihr die seele mein,
Denn ich hatte mich vergessen zu sehre,
Das ich mit dem teufelischen heere
Manche ewige zeit hett miifien wesen.
So hat sie mir geholfen, das ich bin genesen.
Darumb sol ihr mein heubt immer neigen,
Meine zunge sol ihr auch nimmer schweigen,
Sondern sie teglich loben und preisen
In gottlichen werken und weise
Mit gott und aller engelischer schar,
Das rede ich hie all offenbar.

FINIS.

9
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11 EIN FASNACHTSPIL VON EIMEN PAWRNGERICHT.
HANS FOLZ.
1% DER EINSCHREIER:
5 Got griis euch, liebs folk, als gemein!

Es ist zu euch gelegt herein
Ein recht, das wirt man hin besitzen.
Wer iemant het mit falschen litzen
Unrath, frevel und schaden than,

10 Der gebs den schopfen zu verstan.
So sol man im ein urteil sprechen,
Das er sich mag an schwertschleg rechen.

DER ERST KLAGER:

Herr richter, ich klag iiber mein nachtpawrn,
15 Des nachts thiit an mein fenstern laurn
Und helt sich ganz in einer stilln
Und das umb zweier sachen willn:
Die erst, ob ich als trunken wer
Und redt den schipfen an ir er
20  Und strafet sie an irem eid,
Des ir mir hart vertriiget beid;
Das ander, ob ich dan nit lief
Und in ein gots verreter hieB,
Das er dan lang zeit ist gewesen,
25 On was ich im sunst her mocht lesen.

f2 ‘ DER ERST ANTWORTER:

Herr richter, eins bescheidet mich!

2. ? einem. 8. ? listen. ? witzen. H.
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Ist er ein kleiner schalk, dan ich,

Der einen grofien kennen kan,

Was gibt er dar bei zu verstan ?

Er darf mich leicht mit recht anlangen,
Wir triigen wol wasser an einer stangen.

DER RICHTER:

Ir schopfen, urteilt umb die sach,
Das man das recht dest kiirzer mach!

DER ERST SCHOPF:

Ich urtheil, wer also stet losen

Zu priifen der leut heimlichs kosen,
Das man von oben mit eim dopf

Yol drex im seiibet auf den kopf

Und er den drei tag dran miist tragen,
Das man solchs west von im zu sagen.

DER ANDER SCHOPF:

Ir herrn, das wer ein leckerei.

Ein anders ich urtheil darbei,

Wo wir zu negst an einer zech sein,
Das sie ein weck und vier mab wein
Pringen und mit uns drein zechen.

Ich weil kein pesser recht zu sprechen.

DER ANDER KLAGER:

Ir herrn, ich klag tiber den folin,

Wan er des nachts ‘zu haus sol trolln,
So schleicht er mir auf meinen mist,
Schiit rauf, was in seim korper ist,
Und macht ein gesmack vor meinr thiir,
Das ichs zu berst in der kamer spiir.

DER ANTWORTER:

Ir herrn, ich thu ims zu dienst umb das,
Das er sein ecker tung des pas
Oder ein schwein darmit erner

957
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Und mich dan mit den wiirsten er.

DER RICHTER:

Ir schopfen, richt die sach pald auf,
Das man dem wirt schier lap sein haus.

DER URTHEILER:

Ich sprich, wer solch markstein thiit setzen,
Das man sein zen darin solt wetzen

Und sein paid packen dar mit fulln,

Dar mit sie solches piifien sulln.

EIN ANDER SCHOPF:

Ein dreck, was keustu von dem ding!
Ein anders ich dar bei fur pring

Und urtheil, so uns eins ser diirst,
Das sie und baid schicken ir wiirst,
Und pring ieder ein schweinen praten,
Do well wir guets zun sachen rathen.

EIN KLAGER:

Ir herrn, ein sach mich diser zeicht
Und spricht, ich sei meim weib zu leicht,
Wann ich miig nimer opfel essen,

Und hab mich ir neulich als vol gefressen,
Das ich ein haufen hinter mich legt,

Der fur palsam und fur pisem schmeckt.

DER ANTWORTER:

Ir herrn, ich hab es anders gemeint,
A!s sich dan an seim weib erscheint,
Die vindt man mer ing pfarrers haus,
Dafn suchet man das ganz dorf auf.
Wie vil sie zu dem ein thuet flichen,
Noch muef der narr die kinder ziehen.

" DER RICHTER:

Ir schopfen, secht die, sach rechi anl -
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Mich diirstet: machts kurz! Last un$ gan!

DER URTHEILER:

Ich sprich, welch man ein schons weib hat

Und die zum pfarrer naschen lat,
Der meint im freuntschaft kaufen mit,
Der ich vil lieber lang gerit,

Dan kurz, ich urtheil umb die stos,
Das man sich morn zu samen gnob
Umb zwei zum Halbwachsen hin auf,
Do selbst man disen krieg versauf.
Do solt ir zwen bezalen das trinken,
So lang pib wir an penkem hinken.

DER TANZFORDRER:

Plant, lieben herrn, es pleib dar bei,
Secht umb euch, wo der spilman sei,
Das man wol pald ein reien pfeif,
Darnach ein ieder zum weinglas greif
Und sauf nit mer, dan drin miig sein,
So schenkt man iedem ein folles ein.

DER AUSSCBREIER:

Ir herrn, got gesegen viech und leut!
Ob wir ein wenig wol sint heut,

Das miiget ir dar bei verstan,

Es ist nit 6l, das wir trunken han.
Habt iez verguet! Zum negsien me!
Es ist zeit, das man heimwerz ge.

EIN ANDER PAWR SPRICHT:

Ir herrn, ich muep ie auch drein speien,

Wie so oft eine irn man thuet zeien,
Er nasch zu andern weiben auf,
Wiewol er sein gnug heab im haus,
Dannoch lieb er die fremden mer,
Der er hab weder nutz noch er.

Do wil ich vier ding von erklern:



Digitized by GOOg[@



113.

ui EIN GANTZ SCHONE.VASTELAVENDESGEDICHT, RIMESWISE
UTHGELECHT, WORINNE ETLIKER BUREN BEDREGERIE YEGEN
DE BORGERS KLARLIK VORSTENDIGET WERT.

5 Ik heete Hans Meier .
Und bringe minem werde eyn schock eyer.

*

Ick heete Hennecke Rane
Und bringe ein par hanen,
10 Up dat ydt wille sy.

u 1 d DUSSES SPEELS PERSONEN SYNT DUSSE: HANS MEYER. HENNECKE RANE.
VORREDE: '

Godt grite yuw, heren allentsamen,
Vastelavendeswise wy tho yuw kamen.
15 Nemant wilt uns ovel affnemen,
Wente ydt mach sick nu yn diisser tydt wol temen.
De Romers und Greken hebbent gedan,
Men wylt uns ock nicht ével vorstan.
Heren und forsten konnent diilden .und lyden,
20 Dat men historien vet. yn diissen tyden..
Hyr weer nu wol hyr weer,
Diisse histori schal em nicht gaen yn syn lymp edder ehr.
Vaken ys den sympeln liiden also gescheen,
Alp men yn diisser hystorien mach apenbar seen.
25 Godt plecht siinde dorch siinde tho plagen,
Dat hefft he gedan aver langen dagen.
Esaias am Ixiij secht dat openbar,
- Thon Romern am ersten steyt ydt ock klar.
Fastoschispicle. . 61




€% 113. VASTELAVENDESCEDICHT.

Wo godt de mynschen yn simden hefl avergeven,
Datsilve vyadt men dar apember geschreven
So heft godt den mynschen de ogen logebunden,
Nu dverst geipent dorch syn wordt tho dissen stunden,
5 'Dat de arme sympel bur kan mercken wnd vorstam,
. Wo men leyder myt em hefR umme gaen
. Myt valschem banne umd cileren;
Nemandt wyl sick mu hyr ankeren,
’ Overst men wyl swigea und rechie hires,
10 Wo men de symplen birgers kam vorvirem.

Godt geeve yw einen guden dach altomslem!
Ick schold unsen burn dat vastelavendesbeer halem,
Konde ick dat krigen na minem behage;
15 8o diinket my alhir in diissem lage,
Dat gy ganiz gudt beer drincken.
s 2 EANS NEVER:
Truwen, Henke, geistu hir und sleist de klinken ?
’ Du scholdest nu up dem markede gan,
20 Alse ick ytzt alrede hebbe gedan.

Ok hebb ik gedrunken alle sath;
Hennecke, wat brichiestu doch thor siadt?

Hans Meyer, wultu dat weeten?

25 Ick bad ein vider holts up mimen wagen gefleegen.
Twe menne hedden dat wol wech gedreegen.
Noch krech ick dar teyn schillinge vor.
Ick darf ydt ock wol mit der warheit sagen,
Dar weren nene twolf sticke up dem wagen.

30 HAXS NEYER:
Ho ho, wo heffstu en betragen,

y> meummmmgufﬁcmmmlmm
7 fimden, 80 wire damit dem sticke cin spiteres datum engewicsen.

y
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113. VASTELAVENDESGEDICHT. 963

Ja wo heffstu eem de hihasen angetagen? Fevew
Wat was ydi doch vor ein man? 7

HENNECKE RANE:

He hadde eynen langen rock ann
Und ein dink uppe mit veer oren.

HANS MEYER:

Se menen, se willen uns buren éven

Und konnen sich siilvest nicht proven.

Ein schalk stekt ock wol in einem simpln burn,
Wowol wy uns vaken laten luren.

Hennecke, wor letestu dinen wagen?

HENNECKE RANE:

Den leth ick na dem dore yagen.
Ick friichtede my vor den kumpan,

De dar mit den bunten rocken up der strate gaen.
Dat se weren tho mate gekamen 1
Und hedden my ein par peerde genamen. !
Went ick bin viiste schiildich up allen straten. ‘

|

HANS MEYER:

Ja, Hennecke, wen de uns wolden beteemen laten,
So wolden wy fryken upborgen ‘
Und laten den deffhenger vor de betaling sorgen.
Den ban wolde wy nicht mer achten.

HENNECKE RANE:

Truwen, wor willen se hen? Se moten wol wachten.
Alse ick dy nu recht vorsta,

So synt uns de borgers veel tho na.

Se stan stedes na unsem vorderve,

Dat se bringen einen friindt yn unse arve.

Se willen, dat eer ko schal vaken kalven,

Darto doen se uns de schape tho halven.

Ja se neemen de lammer und ock de wulle
61*
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Und laten uns fryken doren und dullen.
Darto sellen se uns ein par oren an.

HANS NEVER:

Hor hor, wat ick eer hebbe gedaen!

De wulle plach ick siilvest tho netten \
Und mit miner talken mennich vet lam getten,

Und seede, de wulff hedde my dat genamen.

HENNECKE RANE:

Ja, se speelen alle tidt ock nenen framen.

Ick bin nu by eynen man geraket

Und weeth nicht, wo he dat maket

He hefft dat qwick yn myn erve gedaen,

Up sine behendicheit kan ick mi nicht vorstaenm.
Sines queekes kan by my nicht sterven,

De wile ick dat hebbe yn minem arve.

De lilde seggen, ydt sy ein groth wokener.

HANS MEYER:

Ja, hor my ock eyn weinich heer! ‘
Wen my dat so weer geleegen,

Ick wold een mit der siilven mate wedder yn weegen.
Dar scholde he neyn virdel an speelen,

Wente ein klene schande kan uns nicht scheelen.

Wat heffstu den thor stadt gebrocht?

HENNECKE RANE:

Min wyfl had mi ein schock eyer uth dem neste gesocht.
Dat du dat nu vorsteist recht,

In anderhalvem jar wern se eim deil micht gelecht
Dar qwam ick meede upt market gaea

Und |

In eil

Ik v [
De k
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113. VASTELAVENDESGEDICHT. 965

Noch schade ydt em nicht einen veesen.

‘Ich nam eem dat yngeweide uth

Und bestreck dat myt honerblodt
Und vorkifte een noch tho frilnde beede.

HENNECKE RANE:

Min peerdt had my eine ant todt getreeden,
Dar quam ick meede bi dat markét geraken
Und vorkofte se noch vor einen antdraken

Und gaff een vor achtein pennink.

HANS MEYER:

Dat ys vorwar eyn rynge dink.

Ick had ij honr, hadden den kagen und pip darto,
Dar quam ick meede bi dat market fro

Und verkoffte se yn eynem nu.

HENNECKE RANE:

Ja ick had ij siden specks van einr vinnigen su.
Dar krech ick twe gude tunnen beers vir,
Vorwar ick dat ock wol seggen dor.

Wen de borgers vaken wiisten wal se eten,

De spise scholde en wol vordreten.

HANS MEYER:

Truwen, men moth se mit.-eerem egem vette begeten,
Wente de borgers luren uns buren ganz seer.

~ HENNECKE RANE:

Ja, Hans, hor my ock ein weinich heer!
Ick hebb eine stadtmaget to echte genamen,
Ick friichte dat bringet my nenen framen.
Dat segge ick dy all aver ludt.

HANS MEYER:

n GyBeldrudt.
amaget geweesen
le schriven und leesen.
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Ick wolde, dat se ydt kinde altes nicht.

HENNECKE RANE:

Truwen, myn talke is ock nicht alto dicht.
Datsiilve ungeliicke kan se ock,

Ick vorneeme mengen wunderliken smoek.

Se schryfft unsem parner vaken eeren syn,
Ick friichte dat bringt mi nicht veel gudes in.
Nu late ick se fryken vorgadderen.

Ick badt unsen kerkhern latst to vaddern.

Nu late ick se fryken tohope gaen.

HANS MEYER:

Och, leve Hennecke, myn gude cumpan,
Dat schaltu nenem dorn gesecht han.
Is de vadderschop so gamz groth,
Vorwar so hefft ydt alz nene nodt.

HENNECKE RANE:

Des makede my ein oldt man froth.
Dat segge ick dy all apenbar. ‘

HANS MEYER:

Truwen, eer sick dar endiget dith jar,

Wil ick dar weesen tho vordacht

Und syn darna mit groter macht.

Dat ick de wise ock mach vinden

Und minen junkern van der kriibben binden,

Wente he geit my ock vell tho na.

HENNECKE RANE:

Ja, Hans, alf ick dy nu recht vorsta,
So synt se uns yn allen enden,

Wor wy uns hen keren und wenden.
De stadimeegede seeth tho malen gluw.

. HANS MEYER:

Ja, de dorpmeegde synt ock nicht schuw.
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Se hioden de peerde mit den knechten.

HENNECKE RANE:

Ja, se laten sick fryken flechten.
Ick hape, dat hefft nene vaer.

HANS MEYER:

Wo diinket dy umme dit tokamende jar ?
Idt ys noch so balde nicht klar.
Dat ys noch neyn sommer hebb ick loven.

HENNECKE RANE:

Ja, wen de ryngelduven droven
Und sytten rudup rudup up unser karken.

HANS MEYER:

Dat kan ick uth andern dyngen wol marken,
Wen de kreyen flegen umm unser klocktorn
Und de sperlinge sylken yn mynem tundorn,
So ysset nicht ganz wyeth

Der lustygen sommertydt.

HENNECKE m!:

Ja, ick hape, wy synt des wynlers qwyth.

Ick wyl dy seggen vor eyn nye,

Gystern was ick under unser lynden up dem thye,
Dar begiinde sick dat wormte tho rogen.

HANS MEYER:

Och, wen de anger wolde drigen

Und dat ydt droge wiirde by der erden,
So mochte ydt eyn gudt kornyar werden.
Myn leve Hennecke, dat sy dy gesecht!

HENNECKE RANE :

Ja, wy wyllen an beyden wente echt.
Konde wy nu tho hus kamen,
Dat scholde uns doen groten framen,
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Wente dat vasielavendesbeer ys wpgedan

HANS EEVER:

Truwen, Hennecke, so Isth uns gaem!
Dat wert so rechte gudt,
Edder se supen de briiden aliomale uih

HENNECKE RARE:
Ja, dat wyl ick doen up der stede.
HARS BEYER:
Hor, beyde, ick wyl ock gaen mede.
plssEs spELS BESLUTH:

Alhyr heft dyt burenspell eyn ende.

Godt wolde uns syne gnade senden

Darto ock syne barmbherticheyt,

Dat wy beyde buren werden wolgemeyt.
Dartimme schenket uns dre schyllinge edder veer,
Darmede wy mogen kamen tho beer

Und drynken malk eynen guden kroep.

Dat vorlene uns de almechtyge godt!

AMEN,
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a 70 EIN SCHONE SPIL WO MEN BOSE FROUWENS FRAM MAKEN KAN.

. e eyn bise wyfl hadt,
De kipe my, dat is radt.
5 He kan uth my leren,
Wo se sick schal bekeren.

\

u'70b DE PERSONEN DUSSES SPELS:
PROLOCUTOR. HENNEKE. ALHEIT. DOCTOR. ALERT. DRUDEKE. MODER.
PROLOCUTOR :
10 Godt griote yuw all myne 1. . .
Dtisse rey ys yuw geschen tho . .
Ick bidde, willet ydt vor gudt!
Uth boser meninge ysset nicht ged . . .
Wy wolden gern, dat gy willen frolick . .
15 Hyriimme synt wy gekamen tho yuw y . . .
~ Und hebben yuw geschenket diissen rey .
Noch wyl i... seggen eynerley.
Dar steydt ...r de ys wyB.
He heff . . . . .. .. Paris. -
2 - . . .« . « « « . « . rstedye,
phantasie.
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Van eyt . . . yuw noch seggen sch . . .

De frou . . ... krigen den schraull,
Udw........ maken dull.
Denka....... h . Ipen wol,

AD eyn meyster don scholl.

Dar se widder kamen tho eren synnen,

De kunst wil he byr begynnen

Myt Hennekens frouwen Alheyt,

De hyr harde by my steydt.

Se valt yn eyne sikke, de ys groth,

Overst diisse doctor helpet er schon daruth.
Wolde gy nu swigen, leven heren,

DPe kunst worde gy bald siilvest leren

Und bruken se yn yuwer nodt.

Mennich geve dar wol iimme syn halve gudt,
Dat he siilken meister mochte han.

Hyr by wyl ik myne rede laten stan.

HENNEKE:

Hor, Alheydt, wat ick dy seggen wyl.
Ick hor van unsem vaddern eyn selsam spyl
Und van Wibbeken synem wyve.

Se leven stedes yn grotem kyve.

Dat maket, se ys wrevellich und stolt,
Dariimme ys unse vadder er niimmer holt.
Ere nabers beyde nedden und baven

De don my groth wunder sagen,

Wo se sick hartagen unde slan.

Wen ick mit dy so scholde ummegan,

So wolde ick lever wesen dodt.

ALHEIT :

Och nen, leve man, dat deyt nen nodt.
Woritmme schold ick yuw tho weddern syn?
Gy synt yo der leveste man myn.

Gy hebben all yuwe dage, dat ick weth,

My nicht gedan yennich ledt.

Schold ick yuw den nicht underdanich syn?
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Dat weer warlick yo nicht fyn.

Nu wold ick yuw bydden, myn leve man,

Wer ick nicht mach hen tho myner moder gan,
Ick wolde doch seen, wo ydt eer geyt.

HENNEKE :

Myn leve wyff, dai weer my leydt,
Dat ick dy dat nicht schol
Ga hen, ydt kan my nicht schaden.

ALHEYT THOR MODER:

Godt grite yuw, leve moder myn!

MODER :

Wilkamen mdstu, leve dochter, syn!
Dochter, myn herteleve poppe,

Wat krigstu all rumpeln vor dynem koppe?
Dochter, segge my, ick wil dy fragen,

My diinkt, dyn man hefft dy geslagen.
Twar dat weer my van herten leydt.

Leve dochter, segge my beschedenheydt,
Wo steydt yuwer beyde sake?

ALHEIT:

Leve moeme, darna ick ydt make.

Siis lange byn ick noch nicht geslagen,
Dat ick aver mynen leven man schold klagen,
Ick do ym huse, wat he my deyt heten,

Und lathe my nenes arbeydes vordreten.

Ick waske, plaske und melke de kiye

Und drege yn mynem herten grote moye,
Dat ick alle dink mach maken recht,”

Al ydt my myn man heth und secht.

Alsiis bringe ick de weken thom ende.

MODER:

Ach jamer aver dat grote elende, |
Dat ick van dy, o leve dochter, hér sagen! |
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114. EIN SCHONE SPIL.

Dat mach men dem harden stene klagen,

Dat du so swar arbeydt schalt don.

O leve kynt, so mach ydt micht thogan.

Dat du so ym huse scholdest slaven,

Dat wirde dyn yunge lyff nicht lange vordragen.

Is dyth nicht yamer groth aver all,

Dat ick dyth van dy hiren schal ?

Leve dochter, heffstu nene pantiiffeln und rode scho,
Bunte sicke unde wilte hasen dartho ?

1 leve dochter, synt dyne scho myt salen.

ALBEYT:

Ja, leve moder, also plege ick her tho prajen.
Hirmede k . n . . . dorch den dreck draven.
Dat deyt mynem manne behagen.

Darmede byn ick tho freden.

MODER:

Hor, myn leve kynt, dat wil ick dy anders reden.
Do ick dynen vader nem, ‘

Do hoff he ydt myt my ock so an,

Dat ick ym huse yiimmer schold silen;

Men ick begiind ydt anders tho spelen.

Ick kibbelde und keff so lange mit em,

Dat he dat arbeit allene moeste don.

He sach wol wat dvel uth,

Uppet leste em myn kibbelnt vordroth,

He leth my alle mynen willen, '

He moeste my halen beyde wocken und spillen,
Den wervel sochte he my under der bank,
Hadde denn lickwol van my nenen dank.

He messede den stal, he malk de koe,

He moeste de vate wasken, de ‘dele vegen,
Ja do hadde ick mynen rechten degen.
Ick slep so lange, als ydt my behagede,
Ja swyne, schape und kioy he uth yagede.
Also krech yck ym huse de gverhand,
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Wo vaken nam ick mynen vaddern gank.

Eyne stinde edder vive, '

Ja eyn stoveken wyns hadde ick vaken tho live.
Eer ick wedder quam tho hus,

Ja he moeste vor my duken als eyn mus.

He hadde de miitzen, ick de broek.

Also do em, myn leve dochter, ock!

Wo scholdestu dyn yunge lyff so vorderven?
Lath en siilvest de kost vorwerven!

Drech rode tiffelen und fluwelsche kragen,

So kanstu den liiden behagen!

Dynen rock lath besetten myt sammit!

Miitzen, kragen und schorteldock lath wesen wyt!
Giilden rynge mit eddelen sten

Lath aver dyne vynger then

Und allent, wes du krygen kanst van tirat!
Wert Henneke averst up dy quadt,

So floeke em teyn mael mehr!-

Leve dochter, nym van my diisse lehr!

Idt schal dy don groten framen.

ALHEIT:

Ja, leve moeme, ick wyl des besten ramen.
Ick wyl nu hen na huswert gaen. g
Ick see mynen dudendop vor der doer stan.

Wes wylkamen, mynes herten leve trudt!
Wor heffstu so lange gewesen uth?
Heffstu siis lange by dyner moder gewesen?

ALHEIT:
Truwen, schal ick yt yuw up eyn regyster lesen?
Wat frage gy darna,
Wor ick sumtydes henne ga?
Iuw kan ick ydt nicht altomale voerreken.

HENNEKE :
Leve wyf, ick wyl wor anders van spreken.
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Hiesta, myn slderleveste lef,
Myn mage ys so rechie schefl,
Mske my eynen warmen bry gerade!

ALNETT:

Jatwar dat deyt se drade.

Ick hadde wol up eyn ander geradea,

Ick mende, du heddest my eyn hon gebradem ;
Men als ick see, so ysset noch vern dar vam.

Leve wyfl, sti, wo dar de vulen vate stam.
Make se reyn und selte se up dat kammenmbort '

ALBEIT:

Ja truwen, dat deyt se also vordt

Wasche du se und sette se hen,

Lange my den wocken! Ick wyl spynnen.
Socke my den wervel und de spylle aldar tho!

Nen, wyfl, nicht also!

Lat dath spynnent noch wat anstan!
Du moest ersten melken gan.

Idt ys aver hoch middach.

ALHEIT:

1, wat men doch héren mach!

Moge gy ydt siilvest nicht don, leve man?
Wille gy melken, dar steith dat span.

Ick moth wasken myne miitzen und kragen.

Wo nu, wylf? Wo begiinstu also to sagen'?
Bistu duen effte vul

rifien und vermodert und die lesung nickt sicher.

stellen ist dao blatt mer—
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Edder heffstu gekregen den schrul ?

Heffstu dy siis lange geholden, als eyn fyn wyff,
Wultu nu enheven eynen kyff?

Schal ick nu melken und kaken

Und dy de spillen under der bank uth staken ?
Dat diinket my twar selsen syn.

ALHEIT:

Triiwen, leve her Ysegrim?

Diinket dy dat wesen tho nha?

Sii, wo ick yn diissen klederen gha!

Ander mans holden ere frouwens yn groter ehr,
Ick gha, effte ick van nenen liiden weer.
Dariimme segge ick dy ytzt gudt rundt,

Du schalt my geven tho diisser stundt

Eynen rock van nyem wande,

Tiiffelen, scho und miitzen menger hande,
Dartho eynen kragen van fluwel,

He sy rodt, blaw effte gel,

Und allent wes ick siis wil han, -
Wultu anders mit freden ym huse ghan.

Dat ys so kordt, als ein korn.

HENNEKE :

Alheit, du moest sachte varen.

Alse du ydt hevest an,

So moeste ick wesen frouw und du de man.

So deydt uns siinte Pawel nicht leren,

Alse ick uth syner schrifft wil beweren.

Siinte Peter hefft ock also geschreven, .
De frouw schal under des mans horsam leven.

Also sede unse pape am stndage.

-

ALBEIT: 4
Eynen dreck ick na unsem papen frage.
Ich wil doen, wat ick will.

Twar dar van make ick eyn ander spil |
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uid® De broeck hirdt yo tho dragen dem man.
Idt gha anders, wo ydt kan.
Dat segge ick dy, wyfl, al siinder wan.

ALHEIT:

5 Wo, Henneke, siista my ock nicht stan,
Alse eynen mynschen, alse dick.
Ick wil myt regeren, des live mick!
Dat gha darna, wo ydt kan.

10 Leve Alheit, thi vorth diisse broeck an!
So mach ick de miitzen dragen.
ALBEIT ;
Ja, dat darf ick wol wagen.
Do her de broeck und lath s¢ ghan!
15 BENNEKE:
Dar willen wy uns ersten umme slan.

ALHEIT:

Dat wil ick wagen, dewile ick kan stan.
Dat gelde slach umme slach!

20 HENNEKE :

O we, 0 we, 0 wach!

Wo sleystu, bose pute, my so seer?

Noch byn ick aver diisser broeck eyn herr.
Uth myner handt schaltu se nicht ryten.

25 ALHEIT:

Dar wil ick my bedt umme biten.

Scholdestu se beholden, dat schold my vordreten.
Lath se gan edder ick wil dy myt tenen toriten.
Segge nu, dy heflt bestreden eyn wyfl. -

30 HENNEKE :
Ach, wo we deyt my myn lyff!

"
i
t
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Wo erlosen heft myn frouwe my geslagen!
Dat wil ick alle mynen friilnden klagen.
Van sorgen kan ick hir nicht lenger syn.
Ick moth gan tho dem vaddern myn.

ALHEIT:

Myn moder hefft my gelert aldorgen recht,
Nu byn ick heer, myn man ys knecht;
. Nu ick en ersten hebb underkregen,
Nu wil ick my des besten plegen.
Gy leven frouwens, latet yaow van my leren,
Und willet yuwe mans ock reformeren!
De broeck ys myn geworden.
Nu wil ick gaen yn des mans orden.
Gy andern frouwen, doth ock also!
So moge gy syngen, springen und wesen fro. -

HENNEKE:

" Och vadder, wat ick yuw doch schal klagen,
Wat my weddervaren ys yn diissen dagen!
Van sorgen ick nicht spreken kan.

ALERDT:

Och vadder, wene so nicht, gude man!
Wat ys dy weddervaren? '

HENNEEE:

Leve vadder, dat wyl ick dy apenbaren.
Du west, wo Alheit myn wyff

My so leff hadde, alse er egen lyff,

Und ick er wedderiimm ock also;

Overst nu geyt ydt vel anders tho.

Wo ick dy de warheyt seggen mach,

In dilssem yar hebbe ick nicht eynen dach
Vor er tho freden mogem syn.

ALERDT :

Wene nicht, leve vadder myn!

Amaehispiels. 62

977
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De frouwens krigen wol eynen anstodt,

Idt kan noch altomael werden gudt.

Myn wyff Wobbeke krech ock eyns den schrul,
Se was schir worden half dul.

Overst ick nam war, do se eyns sath und dreth,
Mit orlave, alse se er water leth,

Mit lyst ick dat yn eyn kohorn entfink,

Wo balde ick na unsem doctorn gynk,

Dat he dat wolde beseen,

Wat myner- frouwen weer gescheen.

Alse he nu dat water besach,

Balde he my guden trost gaff.

He smerde se myt salven, de was gudt,

Und beneygede se yn eyne vryske pagenhudt,
Darynn lach se beth up den driidden dach.
Dat toech er all den fennin aff.

Se warth darna so rechte fyn,

Dat se noch ys de leveste Wobbeke myn.
Eynen gillden gaff ick em dar vor;

Twar ick dy dat seggen dor,

Ick wold nicht nemen twintich pundt,

Dat se nicht weer wedder gesunth.

Wultu nu don na mynem rade,

So se darna tavende spade,

Wor se yegen den avent geyt huken,

Krich er water yn eyne kruken

Und kum wedder tho my!

Ick wil silven gan mit dy

Und spreken den doctor an.

HENNEKE :

O vadder, hebbe dank, gude man!
Ick wil so lange by der want stan,

Leve vadder, hyr kame ick wedder gaen.
Ick' vant myne Alheit by dem tune staen
Und alse se vordanwert gynk,

Wo balde ick ehr water entfynk!
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In dat horn hebb ick ydt vorwart.
Wen gy nu wolden mit up de vart,
Unvorsiimet schal wesen yuwe lohn.

ALERT:

Ja, vadder, dat wil ick gern doen.
Ick wil wesen de man
Und wil vor yuw en spreken an.

THOM DOCTOR:

Herr doctor, herr godt ‘grite yuw!

DOCTOR:

Dank. hebbet, wilkamen synt gy my.
Wat ys yuwe begeer ?,

ALERT:

Dat wyl ick yuw seggen, werdyge herr!
Myn vedder, de hyr by my steyt,

De hefft yn synem huse groth herteleydt,
Syn wyfl hefft gekregen den schrul,
Gelick efft se ys half dull,

Welk em ys eyn sware pyn.

Seeth, hyr heflt he ehr water yn.

Seeth doch tho, wat er mach schaden.
Konne gy ehr thor sundtheyt raden?

He schal yuw geven, wes gy wyllen han.

DOCTOR:

Ja, friindes, ick wyl myn beste doen.
Dyth water ys seer unklaer,
Der frouwen krankheit ys seer swar,
Se hefft up eyner bdsen stede gewesen,
Dar ys er ein bose wynt yngeblasen,
Und ydi heff gedaen eyn bose wyff,
De fennin ys er getagen avert ganze lyff.
Todoch ick wyl ehr helpen siinder waen,
Yen gy mbien na mynem rade doen.

63 ¢
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Hyrmit mote gy er de hudt dérchhouwen

Und de wunden myt aschen wol bestrouwen
Und leggen se yn eyne vryske pagenhudt,

So thut ehr de fennyn meysterlick uth.

Daryn moth se lyggen dre nacht und dre dage.
Vorwar ick yuw dat sage,

Diisse kunst ys beweert,

Ick hebbe se up velen bosen frouwen probeert.
Ock do ick yuw virder eyn bericht,

De framen Premwen bedarven se nicht,

Siinder de bosen mans, de myt eren wyven
Stedes hartagen unde kyven, '
Den plege ick ock hyr mede cureren

Und plege ydt den frouwens to leren.

Gaeth hen und doth, als ick yaw hebb gelert !
Diisse kunst is geldes gewert.

MODER:

Guden dach, Driideke, leve siister!
Goth doch mede hen tho myner dochter!
Ick hebbe se yn dren dagen nicht geseen.

DRUDEKE:

Ja, nabersche, dat wil ick gern doen.
Ick hebb ock tho er eyn groth warf.
Seeth, hyr vinde ick noch dre scharf,
De wyl ick uns to viren geven.
Kamet, latet uns yn frowden leven!

MODER:
Guden dach, leve dochter myn!
ALHEIT :

Wilkamen mbte gy all beide syn!
Leve naberske, drinket doch van diissem beer!

. DRUDEKE:

Drinket her, dat yuw gods ehr!

’
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. Leve nabersche, wor ys doch yuwe man? ; .

' ALHEIT:

Dar weeth ick teyn duvel van.
He leep uth und was bose up my.

MODER:

Myn leve dochter, godt behdde dy,
Dat he dy yo neen qwadt en do!

DRUDEKE:

Siisters, seeth doch all beyde tho!
Dar kumpt Henneke myt synem vaddern ghan

MODER :

Driideke, wultu ock harde by uns stan,
. Wo se willen beyde unfiilte wesen?

nnﬁoxxﬁ t

Twar, naberske, wo wold ick en de haer verlesen,
Wo se wes unniittes heven an,
Alse ick vaken gedaen hebb mynem man.

HENNEKE:

Wo ysset, wiff? Heffstu ock noch den schrul?

DRUDEKE:

- Wo nu, Henneke, bystu worden dul?

Wat deystu mit der roden pagenhudt?

ALERT:

Gy beyden thoten moten thor doren uth.
Alheit, gy miten eyn weynich kamen her.

DRUDEKE :

Alheit, settet yuw thor wehr! _
Wy willen vaste \by yuw slaen.
Diisse kerls schilen yuw nichtes doen. ‘
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Hebbe gy ock hende, kinne gy ock them.

O leve vadder, latet uns fleen!
Diisse wyver vorworgen uns slle beyde.

ALERT:

Wo schyr hadd ick my bedaen van grotem leyde!
I, wo hebben se my de bar getagen?
Kamet, wy willen ydt dem doctor sagen.

MODER:

Leve dochter, dar weer wy dy eyn gudt staff,

De beyden kerls wiseden wy meysterlick aff,

Wy geven en slage mit macht.

Nu leve dochter, wy willen dy geven gude nacht.
Wehr dy, men sol also vordan,

So blifstu ym huse wol de averman.

ALERT:

Her doctor, wy willen yuw doch gebeden han,
Dat gy mede wolden tho der frouwen ghan
Und wolden er de arstedye siilven geven.

Wy weten nicht, wo wy ydt schillen anheven.
Gy scholent nicht vorgeves don.

DOCTOR :

Vor dat arbeit neme ick lohn

Und gha myt yuw darhen. ,
Leve frouwe, synt gy ock yn?
Laeth seen, sleyth yuw de puls ock?

ALHEIT:

Ick sla dy drade mit dusser broeck,
Dat du schalt liggen under der bank.
Menstu, dat ick byn krank ?

Ick wil dy raden, dat du woldest ghan,
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DOCTOR :

Friindes, de silke wyl ehr bestan.
Tastet se an und holdet se fast

Und splytet ehr aff dat bast.

Ick wyl ebr der adern slaen.

Dat bise blodt schal dar heruth gaen.

" ALBEIT:

0 tho yodﬁte"o we, 0 wach!
Dat was twar eyn swar slach.
Dat wyl ick alle mynen frilnden klagen.

ALERT:
O leve vadder, gy miten dyt diildych dragen.
Dat sote wyl dat sure nicht vordrywven.

DOCTOR:

Dot her de aschen, ick moth ‘ebr de hudt Dbewryven.
Ick weeth, ydt wert ebr sachle doen.

)
ALHEIT:

Och ick kan nicht lenger aver ende stgen.
Is dar nemant, de my helpen wyl?

HENNEKE :

Leve wyff, swig doch styl!

Wo ropstu so rechte ludt?

Du most noch ersten yn de pagenhudt. -
Idt geschiith all dy thom besten.

DOCTOR:

Legget se nedder, se schal eyn weynich resten. )
Slath fyn ummeher de pagenhudt

(Se schal ehr then allen fennin uth)

Und latet se lyggen eynen dach effte dre.

ALHEIT:

O myn leve man, my ys so rechte wee.
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Ick sterve, eer gy ydt loven.
BENNEKE:

Leve wyff, ick mach my wol bedriven,
Dat du schryest so yamerlick.

Jodoch wold yck my frouwen siinderlick,
Wen dy diisse arstedie helpen wolde;

Wen ick dar ock twyntich giilden vor geven scholde, |

Des wold ick achten nicht eyn myeth.

DOCTOR:

Henneke, du most affwachten de tydt.

Ydt wert so drade nicht gudt, als ydt qwadt.
Dre dage moth se so lyggen, dat ys myn radt.
Under des wert se qwydt eren fennin.

ALBEIT:

Nu héret, alderleveste man mym,

Latet my doch eyn wenig uth diisser pagenhudt,
So wyl ick yuw seggen averludt,

Wo ick my yegen yuw so gestellet han.

Leve Alert, vadder, wyllet vor my doch brgen stan!
Wo ick yuw de warheyt nicht werde seggen,

So schole gy my wedder yn de hudt leggen.

ALERDT:

Hor, Henneke, leve vadder,

Ick wyl dyne Alheit nemen uth dem ladder
Und wyl ehr de aschen uth den wunden raken.
Ick holde, de krankheyt hefft sick gebraken.
Stat up, vadder, und segget ydt yawem man,
Wo yuw de krankheyt heflt bestan.

ALBEIT:

Myn leve man, ick bydde yuw so seer
Umme aller junkfrouwen eer,
Yorgevel my myne oveldadt,

Darto my myn moder geraden hat.
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Ick wyl hyrna mit allem flyth

Tuw gehorsam wesen alle tydt.

De pagenhudt hefft my gelerdt,

Wo ick mynen man und werdt

Schal holden yn groten eren. -
Gy leven frouwens, wyllet van my leren

* Und holdet yuwe mans vor gudt,

Up dat gy nicht kamen yn de pagenhudt,
Alse my ys weddergevaren!
Got mite uns alle bewaren!

CONCLUSIO:

~ Herr doctor, twar ick dat seggen moth,

Iuwe kunst ys wysse und gudt;

Dat hebb gy bewyset an diisser frouwen.
Ick segge dat by myner truwen.
Mennich man méchte ydt weten,

De myt eynem bésen wyve ys beseten.
He lete yuw halen aver see und sant,
Wen he ock wanede yn Engelant,

. Und geve yuw giilden ane tal.

Todoch ick de warheyt seggen schal,

So werde gy hyr noch genoech o donde krygen.
Van diissen framen frouwens wyl ick swygen.
De hebben van diisser krankheyt nene nodt.
Eyne fredesam frouwe ys alles laves groth.

Nicht levers ys up erden,

Alse frouwenleve, weme de kan tho dele werden.
Eyn dogentsam frouwe wert gepryset, ’
Alse de hillge schrifft vaken bewyset.

Salomon de wyse man

Im xxxj capitel syner sproke secht ock darvan:
Dem eyn digetsam frouwe ys beschert,

De ys baven eddeln perlen werdt.

Eres mans herte darf sick- up se vorlaten,

Im huse deyt se em stedes baten.

De frouwens, de dar friichten godt den heren,
De schal men holden yn groten ehren.
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Leve herr doctor, ick do yuw eyn bericht,
Dusse frouwens fragen na yuwer kunst micht
Schenken se yuw eyns, dal nemel vor gudt

. Overst dyt weer wol myn rads,

Dat gy wolden gsen tho dem snderen man,

De yuw gysiren leth seggen an,

Und wolden em helpen, als gy byr hebben gedaes
Hyrmit wyl ick laten mynea sermon ansiaen

Und geen wat aver den ordt,

So kricht eyn ander ock dat wordt.



Care.

INCIPIT LUDUS SOLATIOSUS EXERCENDUS TEMPORE NUPTIARUM

10

15

115.

VEL ‘CARNIS BREVI IN_HABIT, UBI PLACUERIT.
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OFFICIALIS CUM PEDELLO, NOTABIO ET DUOBUS PROCURATORIBUS INGRE-
DIUNTUR HONESTE ET DECEITBR, SICUT CUILIBET CONVENIT, INDUTI, QUOS
A LONGE SECUNTUR SERYUS RUSTICALIS CUM PATRE ET POSTEA ANCILLA
RUSTICANA CUN MATRE ET CUN UNA S§OCIA NOMINE RULEY, ET NOMEN AK-
CILLE EST MARET.. TUNC OFFICIALIS SEDET AD MENSAN ET PEDELLUS SE-
CUM GESTANS LIBRUM PONIT ILLUM AD MENSAM ET NOTARIUS SE IN PRINO
S8CANPNO VEL SEDI LOCAT JUXTA MENSAM, PROCURATORIBUS, POPULO,
CETERIS A LONGE STANTIBUS,

PEDELLUS AD POPULUN.

Nun hort, yr heren uberal,
Do sytzt mein her der official.
Hat yematz ycht zu klagen

In geistlichen sachen,

Der sol sich her fir machen.

TUNC SERVUS NOMINE RUMPOLT ACCEDIT OFFICIALEM GROSSIS MANIBUS ET

HABITU, QUI AD GENUA, PORTANS SCRIPTURAM VEL COPIAM IN MANIBUS
DICENS:

Genadiger her official,
Ieh pyn gar in grosser qual.
Yr habt micht at gesteren geladen, 705/

Das thuet mirt halt nach heut zaen. ac - as g8y,5.995, 1.

M.

Nembt hyn das kluen priveleyn! W =ai 958 21. 999, 4,

Ich mayn, es sol dar ynnen geschriben seyn.

2

2. Pichler iiber das drama dss wittelalters in Tirol s. 7: Das stilck
Rat wol Debs aus Ingolstadt mit sich herein gebrachl. Art und weise des-
selben erlauben sogleich den schiuf, daf es nie bei uns gegeben sourds.
So sprechen die verhandelnden gerichiapersonen, official, notar, pedell und
advocaten durchweg lateinisch, von einem Tiroler volksleben ist nirgends
cine spur. 3. verwischt. ? habitn. 24. verwischt. . P schaden. ? zagen.



10

15

7:‘, 2

Sedi b

115. LUDUS SOLATIOSUS.

NOTARIUS RECIPIT SCRIPTURAN DE NANU RUSTICI DICENS:

Vere comparet.

PROCURATOR PRINUS SCENDIT:

Misterio non caret.

SECUNDUS PROCURATOR DICIT:

Ipse est filius paupertatis.

OFFICIALIS AD ILLOS:

Amore dei taceatis.

ET SUBJUNGIT AD RUNPOLT:

Wer hat dich geladen her ein?

RUMPOLT RESPONDET:

Her, ich kann nit in der Lafertein.

Erlaubt mir ein vorsprech,

Der mich an mein widertayl rech!
OFFICIALIS AD ILLOS:

Ja, den thue ich dir erlauben,

Magst du nur ayn aub klauben.

PRINUS PROCURATOR AD RUNPOLT:

Ich wil ewr trewr redner seyn
(Gib mir nur den lan mein!)

Und muen, ich wil das recht gewynnen,

Ich sey dan nit rech pey synnen.

NOTARIUS AD RUNPOLT:

Zel aul
iiij gro
So has
Das m:

4
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Gebt mir nur ein gutten ratt!

PEDELLUS CLAMAT AD POPULUM:

Nun, wo ist nun der ander tayl?
Ist nyndert hyn ein dyeren so gael,
Dy den knecht thut sprechen an?
Dy schol her fir recht gann.

MARET PRECEDENS AD OFFICIALEM, QUAE AD GENUA DICENS:

Schoner her, ich pyn hye

Und fal nyder fir ewer knye
Und -pitt heut das heylig recht
Uber den dasing falschen knecht,
Der hat mir dy ee versprochen
(Das ist nun wol syben wochen)
Und hat sich nit lang pedacht,
Er hat micht umb mein er pracht
In laster und yn schandt

Und er laugt seyn alssambt.

NOTARIUS DICIT:

Nullus contestatur.
OFFICIALIS DICIT:
Et altera pars audiatur!
MARET DICITV:

Ich mues auch ein vorsprech haben.
Hyet ich nur ein trewen knaben!

SECUNDUS PROCURATOR AD ILLAM:

Leich her vj phenning!
Ich hoff, dir sol mit mir gelingen.
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Thue mir nur recht aufgaumen,
Das wyr den knecht pestricken
Und yn rechen wol verzwycken !

NOTARIUS:

5 Fiat de columpna juramentum
In forma juris et docentum.

OFFICIALIS DICIT AD PARTES:

Gett her, yr paidt parsann,
. Ruert das puoch des ewangely ann
10 Und swer iglichs ein rechten aid,
Das yr wellt sagen dy warhaydt!

MARET PRIMO TANGIT LIBRUM DICENS:

Hey, so swer ich heut auf das puech,
Das ich nur dy warhayt suech.

15 ‘ EODEM M0DO RUMPOLT JURAT DICEKS:

Ich swer auch ein ruen aid, ~ v, 083/, 4. g0
Es sey yematz lieb oder layd,

Ich wil nur die warhayt sagen,

So darff man mich nit ferrer fragen.

20 SECUNDUS PROCURATOR AD OFFICIALEN:

Wiirdiger vater official,

Ewr wayshait way® man iiberal,

Ewr gerechtikait dy thuet man loben

Do nyden ym landt und auch oben, . -
25 Und auch hye yn der gantzen stat

Phlegt man ewres waysen ratt.

Do kumbt ein arme dyeren her

Und recht, sy sey peraubt der err,

Und gicht, es hab der Rumpolt thann, -
30 Und klagt yn umb den schaden ann.

Sy spricht auch dar zue nach mer .

5. verwischt. 16. ? guoten.. ? tuwen, H. 81, ? noch, H. ? mé,
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Er hab yr verhaissen dy ee.

Nun rufft sy an ewr gericht,

Das ir yr ain wurtayl dicht

Und gebt yren zu einem elichen man;
Sy wyllen haben lieb und schan.

PRIMUS PROCURATOR AD OFFICIALEN:

Wiirdiger her und weyb,

Ir vernembt dy sach mit fleif

Und merkt auch wol dy anklag.

Nun pit wir, gebt uns ein lengeren tag!
Ein libel schol man uns geben:

So meg wir rechter. antburt pflegen.

OFFICIALIS DICIT:

Das laB ich nit angann,

Wen es wirt zu vil stan.

Das vermechten nit dy armen leut.

Nun hert, was ich enk mer bedeyt! vy, 3.
Seliche sach haben freyhayt vil,

Dy mag man rechen, wan man wyl.

Man _darf nit der strenkayt pflegen.

Das liebel lait man underwegen.

ET SUBJUNGIT AD RUMPOLT:

Rumpolt, nun sag an,

Hastu disen schaden getann

Oder wilt du sy nemen zu der ee,
Das nit ander ubel dar aub gee?

RUMPOLT RESPONDE? OFFICIALL:

Her officagel, das thuen ich nicht,

Oder ich sey dan ein verhayt pesbicht. 3s.
Sy wyrt nymer mein weyb,

[Ind scholt " nd levh.
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Wye hastu mir dy tachter keyt?
Nun muef du sy zu einem weyb haben
Oder dich essen kran und raben.

RUMPOLT AD MATREM:

Sweig, du altz schedenvel,

Oder ich slag dich auf dy kell.

Deiner tachter nam ich nit wer.

Ir sindt wol x oder mer,

Dy sint pain deiner tachler gelegen .
Und habenl mit yr unkeusch pflegen;

So wildu mir den hudelsack.

Aller erst fassen auf meinen nack. - . !

NAREY AD RUMPOLT: ‘

Du leugst in dein maul.

O du pist ein sneder gaul.

MueB ich deyn hudelsack seyn?

Es sol gelten das leben deyn.

Du must mir noch ain kafer slinten
Und an payden augen derplinden.
Zeygst du mich mit x mann,

Das ich hab mit yn unkeusch tann,
Das ist als erlogen.

Das dir ein dreck durch dy zendt wiirt zogen!
Du pist alles unglick voll.

Syben slebseck hastu wol

Und pist in der haut ein schalk.
Der teufel far in dein palk!

e R o

RUNPOLT AD ILLAX:

So pistu ein hur in der haut,
Das sag ich dir iiberlaut.

MATER AD ILLUM:

So pist ein loter und ein pueb.

9. ? bei.
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Man sol dich redern auf einer grueb
Und recken an ein sayl.
Jrlyr~ Der galing ist dein eribtayl.
Nun phuy dich, du venus ackertrol
5 " Und du verfluchter augen knol!
Du pringst mir mein kynd yn schand.
Nun. hab dir mein trew zu einem pfand,

Ich wil dir dy der thuen, A e ). wre bt Pl
So magstu nymmer mer gruen,
10 Und dy rat schayssen, dy gruen und dy gell,

Gil, rankoren, eyB, ley® und dy augenfell,
Geferen swintel, kiilsen und fuefspar,
Gelsucht und der teufel pescheif dich gar!

PATER SERVI AD ILLAM:

15 Sweig, du alth saichvab!
Welcher teufel lernt dich das?
Ich trawt dir schir geben ein stas.
+ Du pist ein alte zauberynne )
Und must auf einem hert verprynnen.
20 Das hab ich in meinen synne,
Und scholt ich halt auf meinen kragen '
X meyl weg tragen.
Ja, ja, ich wild dem richter sagen.

PEDELLUS AD ILLOS:

25 Sweigt und lat ewer schallen,"
Ewren grym und zaren fallen! '
Thuet uns nit pentoren, 99, )2. M-Mhﬁ

Das man dy warhayt mag gehoren!

" OFFICIALIS AD RUMPOLT:

30 Sym, sag an, Rumpolt, zu difer frist, .
Ob du der sach schuldig pist?
Hastu yr junkfrawschaft zuprochen
Und dar zu die ee versprochen?

7 unreiner a. 22. ? Dich x. H. 27. # betdren. H.
" . 63
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RUNPOLT RESPONDIT:

Her, ich hab es kains getan.

Des pezeug ich mit frawen und man
Und wil mich mit rechten weren
Und das zwe hundert aid sweren.

MARET AD RUMPOLT:

Rumpolt, swer kain aid

Oder es wirt dyr wesen laid,

Wen du magst mein nit enperen.

Wyr sein albeg pey enander geren.

Du wayst wol, wo es am ersten ergieng.

Ferten, wo man das hey auf vieng

Und do wyr auf dem schober lagen,

Nun her, ich wil dyr mer sagen!

In den lesen unter den ruen, vein ) ggo b
Da wyr, ich und du, warden einlan,

Du gabst mir dein falsche trew.

Ich sprach: Schaw, das es dich nit gerew!

Dar nach an sant Merten nacht
Hastu mich umb mein er pracht
Auf der dyllen in dem pett.

Das weist nach dy fader recht.
Und der noch testu oft petrachten,
Und vor auB zu weinachten,

Wan mein mueter zu kirichen was,
So hastu geaylt zu meiner schaB.
Das ’

Und

Dar:

Pistt

Pey

Und

o¥

5. 2 des. 3
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Was lug aub deinem maul get!

PEDELLUS AD ILLUM:

Sweig, das dich der henger reyt!

Nun ist doch noch nit reden zeyt.
Thuestu so vil unterklaffen

Und wir haben wol anders zu schaffen.

OFFICIALIS AD MARET:

Ich sag dir warlich, Mareth,

Das es also geschriben stet,

Ein yede zeugnif sol seyn

Yn zwayr mund oder dreyn.

So pistu nur alain

Und der knecht spricht dar zue: Naen. /00, 23. ) Nasmf. b - g8
Hastu aber icht zeugen mer, 798/

Der zeuch her fiir, das ist mein ler.

MARETH AD OFFICIALEN:

Her, mein mueter was do pey
Und ein junkfraw, dy haist Rulay.

OFFICIALIS AD MATREM:

Sag dy warbayt, du altes weyb,
Oder du verdampst dein sel und leyb.

MATER AD OFFICIALEN :

Her, ich swer pey meinem leben,
Ich wil ein rechte zeugniff geben.
Es geschach an dem newen jar,
der kirichen dar
1 mein hauf,
or dillen ein sauf,
n krachen
virt sich do machen?
sinem liicklein ein
e tochter mein

t ligen.
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Ich war halt schir nider gesigen,
Also was ich erschroken.

Her, do sag ich den rechten proken,
Wen Rumpolt lag auch pay yr.

Her, das solt ir gelauben mir.

RUNPOLT AD ILLAN:

Du leugst, du alte flechreischen!
Du wirst mich also nit teuschen.

PRINUS PROCURATOR:

So red ich pei des rechten kraft,

Das vater und muter und frontschaft
Chein rechte zeugnib megen geben.
Sy wellen neue recht anheben.

SECUNDUS PROCURATOR :

Es wag halt in selichen sachen
Vater und muter zeugnif machen,
Swester und prueder, weyb und kind
Und das ganz haufgesind.

PRINUS PROCURATOR AD ILLUM:

In isto casu non est verum
Nec est testimonium merum.

SECUNDUS PROCURATOR RUMPENS IN IRAM DICIT AD PRINUM:

Yos nescitis
Neque causam litis.

PHIIIUS PROCURATOR AD ILLUM ETIAM IRACUNDIA DICIT:
He sunt vobis pause.
\Ego_ interrogo causam cause.-
MATER DICIT:
Ja ja, er ist ein rechter lauser.

PATER DICIT AD CIRCUMSTANTES, DEMONSTRANS PROCURATORES DICIT:

Seght dy daigen thuent sich kriegen,
105
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Das se uns umb das gelt thuent betriegen;
Und wan sy uns dy peutel stellen,
So weren sy dan guet gesellen.

OFFICIALIS AD RULEY:

Nu sag an, junkfraw Ruley,
Ob den sachen also sey,

_ Als dy Maret hat geredt.

Hastus icht gesehen in dem pett?

RULEY AD ILLUM OFFICIALEM:

Her, ich ‘chan euc!ns' sagen wol, '

-Als eine frume junkfraw sol.

Es ist nu wol ein halbes jar,

Das ich sein am ersten ynne war,
Und hab mit meinen augen gesechen.
Her, es ist halt oft geschechen,

Ym lesen und ym heyrechen,

Und yn den winter thet wir zcchen,
Wan wir pey der rechten sassen,
Wie oft wir der spindel vergassen
Und aylten auf dy dillen drat,

Do man wol dieren pet hat!

Und wan wir se gerigelt hetten,

So lag den pey der Mareten
Rumpolt der dasig knecht.

Dar iiber mag man wol kennen recht.

RUMPOLT AD ILLAM:

Ja, du leugst auch selten alein,
Du pist ein pef hurrenpain.

Ich chen ‘'wol zehen knaben,

Dy dich uberhobernaschelt haben.

RULEY AD ILLUM:

Rumpolt, red nit auf mein er

27. 7 ligst.
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Oder ich wil dir sagen mer!
Du pist mir dy zeit lang

Umb mein maytumb nachgangen,
Du hast mir oft nach pfiffen

Und dar zue in dem puesen griffen.

RUNPOLT AD ILLAN:

Ruley, du pist nit frum.

Jakels sun im nidern drum
Der nam dyr dein maytumb
Dort in dem pet, des mich wol zam.

RULEY AD ILLUN:

Nu, wan ist das geschechen
Oder wo hastus gesechen?

RUNPOLT RESPONDET:

Es geschach den selbigen tag,
Do ich pey der Marethen lag.

SECUNDUS PROCURATOR:

Jam ipse confitetur.

PRIMUS RESPONDET:

Ex hoc vero non sequetur.

OFFICIALIS DICIT:

Vere est suspectus.

RUMPOLT RESPONDET:

Her ich pyn nit ein leker.

SECUNDUS PROCURATOR AD NOTARIUM:

Werder schreiber, offenwar
Schreib uns dise zeugnif gar!
Als dy dieren heut hie klagt

5. ? den.
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Und dy muter auch des sagt

Und als Ruley hat genent

Und er selber der paur hat bekent, -

Das recht wil ich gebinen schier.  jewirn

PRIMUS PROCURATOR RESPONDIT:
Ja, das ich nit appellir.
NOTARIUS DICIT:

Nu wer mecht des als erschreiben,
Was se heut klaffen und speyben?
Nu stiet es nit auf einer ross haut,
Se schelten vast und schren so laut.
Do mit so thuent se uns betoren, /_’,3, 28.
Das ich der warhayt nit mag horen.

Se nenent etleich zeyt und stundt

Und dach hat weder endt noch grundt.
Aber ain yeder wayf man,

Der sy der sach erchennen chann,

Der zwayerley fiir gab,

De ich am ersten umb fangen hab,

Umb dy ee eurs schaden,

Dar umb der paur hat geswaren,

Und laugent ir payder sant,

Nu hat er selber das ein pekant.

Dar umb ist er in ein ayd todt.

Dar zue andre zeugnif gat

Von der muter und von der maydt.

So merk man was dy dieren sayt!

Das hat vast ein geleichen syn.

Nu fragt, wer zeucht das urtayl hya.

SECUNDUS PROCURATOR OFFICIALI:

Pater reverende,
Juste et metuende,
Postulo sententiam

10. ? stdende.
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' Processus et decenciam.

BATER AD OFFICIALEX:

, Nu her wnf, paur, der zol!
49,52 Nu woy, ir chent yn auch wol;
5 Wen er ist aller pybrey und posheyt vol, !
Er hat mir mein chindt versniten
. (Der hiet ich lieber selber erhlen)
Und pracht yn laster und yn schandt. '
Ey, das er durch dy zendt wer geprant!
10 Er hat es vor oft pedacht
Und wol zehen umb ir er pracht
Und hat ir yeder verhayBen dy ee.

ET SUBJUNGIT AD RUNPOLT:

Nu we, nu we, das dich der ‘schitel aogée!

15 PATER AD OFFICIALEN:

O liber her, mecht es geseyn,
Geren gab ich zehen guldein,
Das mein sun solt ledig werden
Und aub dem recht cham mit eren.
20 Ey, das er dar von cham
Und ein ander weyb nam!
Wan das ist ein pof geslacht.
Gebt dar uber pan und acht!
Also hort ich all mein tag,
a5 Das gelt und gab vil vermag
In dem recht und an dem ringk,
Das oft einem wol gelingk,
Der halt sust hiet verlaren,
Dem wirt der post tayl ercharen;

—

% Dar umb wolt ich euch dy hantel smiren,
Das ich cham von der dyeren.
’ OFFICIALIS AD ILLUM:
Scbmler an galgen! Das ist mein rat
_—

18.» , weren.

L e pmag———
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O pawr, ich wil dir sagen dratt

Du solt mich das nymmer leren,
Das ich thue rechte recht verkeren.
Ja ich lieB dich erstinkchen '
Und yn deinen plut ertrinken.
Scholt ich nu nemen gelt?

Nu nam ich nit alle welt,

Das ich wolt rechte recht zuprechen
Und ein falsch urtayl sprechen. '
Als pauren ich wil dich pegaben,
Dein sun muef dy dieren haben,
Es sey ym lieb oder layd;

Das ratt dy recht gerichtikayt.

PEDELLUS AD POPULUM:

~ Nun sweigt, yr menschen yn dem sall!

Secht, mein her der official
Wil heut ain grofe sach schlichten
Und gar gerechte urtayl tichten.

TUNC OMNES PERSONE EO MAGIS CLAMANT SIMUL SE INVICEM VITUPERANDO,
NE QUIS PROCLAMARE ET CONFUSIONE POSSIT PERCIPERE VERBUM. INTERIM
OFFICIALIS LOQUENS NOTARID SCRIBENTI QUASI DICERET SCRIPTURAS. PE-

DELLUS DICIT AD CLAMANTES:

Nun sweygt und last ewer geschrae! gg5; 7
Der krieg ist nun entzway.

Man wirt nun das uriayl lesen;

" So hort man, wer do ist genesen.

TUNC OMNES ATTENDUNT , OFFICIALIS INCHOAT SCRIPTURAM DICENS:

In nomine et cetera.
L 4

NOTARIUS DICIT:

Hec verba tangunt ethera. —rby

OFFICIALIS :

Presentem causam matrimonii
E finibus orta posonii
Procuratoribus electis

1001
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Et testimoniis bene inspectis
Discernendo judicamus
Hys scriplis sealeatiam damus,
Ut Rumpolt Margaretham

H Accipiat uxorem letam
Anathematis sub pema
Auctoritate nostra plens.

EOTARI'S RECIPIT SCRIPTURAN SIBI K NAXU. OFFICIALIS DICIY AP RUNPOLT:

Rumpolt, hastu dy red vernumen ?

10 Es ist nun zu dem urtayl kumen,
Aber du hast das recht verlaren,
Es sey dyr lieb oder zaren.

ET STBJUNGIT AD NARET:

Frey dich, Margaret!

15 - Das urtayl hastu zu dieser stett.
Nun gib dar fir ain guldein!
Rumpolt muff dein haufwirt seyn.
Deinen redner thue auch genueg!
Das ist als des rechten fueg.

20 Wildu dar nach schaden klagen,

. Da magstu deinen vorsprech fragen.

MARET RESPONDIT:

Her, den gulden gib ich geren,
Ich wil auch meinen vorsprech eren

25 Mit ain halben gulden gelt,
Das er mir auch schaden und zerung melt.
mamky parPs PECUNIAS, RECIPIENS SIBI SCRIPTURAS AD NAKUS. SECUN-
DUS PROCURATOR MICIT AD MARET:
30 Maret, ich wil dyr dank sagen.

Nun wel wyr umb die zerung klagen.

ET SUBJUNGIT AD OFFICIALEN :

Her, ich klag nach fur dy dieren.
Den Rumpolt sol man condempnyeren,
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Wan er das recht verlaren hatt,
Dy zerung mub er gelten dratt.

OFFICIALIS DICIT:

So sprich ich hye zu dieser stundt
Fiir dy zerung fitrdhalb pfundt.

Ob aber difer Rumpolt

Dy dieren geren nemen woldt

Und that sich nit verrer dingen,

So solt ym wol paB gelingen. -
Ja ich wolt yn auch bedenken

Und dise zerung alle schenken.

SECUNDUS PROCURATOR DICIT:

Nu hab ich das recht gebunnen.

Zwar er war mir schir entrunnen,
Aber ich hab grifier weysheyt phlegen
Und vil mile dar auf miifen legen.
Mit witzen und synnen

Thue ich vil recht gebynnen.

Ich chan dy warhayt fir pringen

Und mandleich kemphen in den ringen.
Ich merk auf dy anklag

Und auf aller zeugen sag.

Mit antwurt so pin ich pehent,

Den rechten gib ich pald ein endt.
Mit fleid verdien ich meinen lan

Und trag heut des sig ein kran.

Ist yemant hye mit rechten uberfangen,
Den sol auch noch mer belangen;
Oder wolt ymanz fahen ann,

Dem wil ich gerne pey stan.

RUMPOLT DICIT :.

Nu woy, nu woy, ich armer knecht
Hab nun verlaren das recht.

Da ist mein redner.schuldig an,

Si zwar, ich gib ym chein lan.

1003

4.}1@,/‘ 1006,
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PRINUS PROCURATOR AD ILLUNM:

Paur, du solt dich nit vergessen.
Wolstu nu mir dy schuldt messen, -
Dein maul sich selber verplodert hatt;
Das horat man an diser statt,

Du hast es selber als bekendt,

Wie dy dingen zuegendt,

Das du pist pey der Marethen gelegen.
Was darfstu nu vil rechten pflegen,

So du bekennst, du hast es tan?

Paur, so gib mir mein lan

Und nym sey zu der ee,

.Das nit mer- mye dar auf gee!

Wildu aber appelliren

Und lenger rechtuen_mit der dieren,
Dar zue so chan ich raten wol,

Als ein weyD® rednar schol.

RUMPOLT DANS EI PECUNIAS DICIT:

O her, set euch nach ein phunt!
So ich immer ledig werden chunt,
Ich appelliren geren

Und dy sach gen Ram keren.
PRIMUS PROCURATOR:

Ein appellacio chan ich machen,

Als sich gepiirt zu selichen sachen,

Von meinen herrn official v
PiB hyn in des pischolfs fal smt %
Und zu dem erzpischolfs zu hant;

Ein primas wirt uns bekant

Und dar nach der heylig stuel,

Der ist aller xij schuel.

SECUNDUS PROCURATOR:
Man appellirt zu chein mal

—_——

. ~

15. ? rechten,
bischolf, Vol. & 9. 21. 7 Ich wolt. 27. 7 sal. 28, 7 ers-
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Zu pischolf von officicial,
Nu er sei ein_verdachte cauf,
Wen es ist ein rechtes recht hauf.

PRIMUS PROCURATOR:

5 Nisi sit ruralis, )
Decanus vel officialis, .
Tunc potest appellari.
Peto epistolas jure dari.

~
ET SUBJUNGIT AD POPULUM DEMONSTRANDO SECﬁNDUI PROCURATOREM:

10 " Nun secht, ich hab den daygen gevell,  g44/.
Er hat mir vast nachgestelt
Und geriimpt auf dem plan,
Er hab mir recht gebunnen an.
Na hab ich nun appellirt.

15 Sech wir, was dar aul wirt!
Ich mayn, ich wel es noch gebynnen,
Oder mir muf dy chunst zurynnen,
Wen ich hab in zehen jaren
Chain recht nye gar verlaren.

20 Sol ich gen Ram hyn zyechen,
Der arbayt wil ich entfliechen.

SECUNDUS PROCURATOR:

Appellieren thue ich nit raten,

Wen es muef vil phenning schraten,
25 Das dy armen nit vermigen.

Ich wolt, das se sich nider smigen;

Nu klikt doch nit hundert pfunt,

Das das recht cham zu grundt.

PATER DICIT:

30 Ja ja, nu verstee ich den syn.
Der sach ich gar.zu arem pyn.

p 70 Ich wil mirs at nit verrer dingen.

997 +
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MATER AD RUMPOLT:

O mein lieber herziger ayden,

Nyemanz mag enk nu geschayden. 44y, 6.

Hayl und glick und salickeyt
Sey euch hye und dort geseyt!

PATER DICIT:

Aller erst so wol wir frolich sein;
Dar umb richt ich dy lauten mein.
Hebt an springen und tanzen

Und froleich umb hyn swanzen!

1007
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Ich pin ein diern von adels art
Und han mich an kiirzweil nie gespart.
5 Ich rait aub jagen fur ein gefild
Und stellet da nach hohem wild,
Da wiird ir sneller lauf mich effen,
Das ich mit vahen keins kond treffen.
Doch ist es mir nit ubel gangen,
10 Ich hab wol zwelf narren gefangen,
Die wurde ich gern wider an,
Und ob ich halt verliir daran, !
* Wann ich ir noch vil hab gespiirt,
Der mir noch genung zu vahen wiirt.
15 Wer narren bedarf, der frag zu mir!
Ich wil ir mer vahen, denn aller tier,
Darnach all jeger stellen und jagen.
Ich kenn sie wol, die narren schuch antragen.

DER ERST NARR:

20 Nun hort, wie ich zu einem narren pin worden
Und noch umb lauf in" narren orden.
Ich hab bei nacht so lang umb geloffen
Und vil in heimlich winkel gesloffen

M 285 Und gab auB, das ich ward lib und wert,

2. Vgl. st. 14. 26. 38, 92. 93. Nach der bert™®lng der As. durch
C. Hofmann wire der titgh die narren, nach wapeum 1841,
855 der narren vasna abschrift ‘Naor doh Aier
folge, hat gar keine

{\
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. Bis das man mir mein taschen gelert.
Da ich nimmer het, da sprach man: Trab ab!
Darumb ich’ ein groSen narrenkopf hab.

DER ANDER:

Ich pin ein narr und muf ein narr pleiben.
Das selb hab ich von zweien weiben.

Die ein het mich lip und wert,

Die ander newr meiner pfenning begert,
Der gab ich ir ein gute siimm.

Die sprach zu mir: Noch heint so kiimm!
Do kom ich und klopfet an gar heimlich,
Do goB sie herab ein waber auf mich,
(Das ist an ir noch ungerochen)

Das selb hat mir sinn und witz zerprochen.

DER DRITT NARR:

Ich pin ein narr und wil ein narr sein.
Das han ich getrunken an gutem wein
Und han die triink zu grof gemacht,
Das ich mein haubt hab oft geclacht.
Wie grofie lib ich zum wein hab,
Noch warf er mich die stiegen ab.

Das selb ist mir noch nicht heil.

Das hat mich bracht an das narren seil.

M285b DER VIERDE:

25

30

Ich pin ein narr auf rechter warheit
Und trag auch an ein narren claid,
Wann das ich slafen solt, so wachet ich,
Wann das ich trauren solt, so lachet ich,
Wann das ich kussen solt, so paif ich,
Wann das ich efen solt, so schaif ich.
Der posen art han ich vil erdacht.

Das hat mich an dits narren sail pracht.

12. 284, 28. 27. 2 do. 28. ? do. 29. ? do. 30. # do.
aachispiele. 64
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DER FUNFTE:

Ich had vil hubscher pulschaft begonnen
Und ich het ein hitbschen pulen gewonnen,
Den bracht ich zu mir in mein gaden, ‘
Das mir viel guls wer widerfaren.

Den hat mir ein swelzer abgesetzt.

Das selb hat mich gar swerlich geletzt,

Das mir mein sinnen seint entgangen.
Darumb pin ich am narren sail gefangen.

DER SECHSTE:

Nim hort mich narren, ir alten, ir jungen!
Ich hab gar ein schlupferige rungen,
Und wo ich was pei den leuten zum wein,
So was das geswelz alles allein mein,
Und hab mich selber taup geredt.
Davon ich hab sinn und witz verzert
+ Und alle weisheit ist in mir versigen.
Dar umb so pin ich an das narrenseil getigen.

Ich pin ein narr und mub narrisch gebaren,
Das ist gescheen bei kurzen jaren.
Ich het noch hoher kiinst gedacht,
Der ich nit halber in mich han pracht,
Und ward sere davon fantasiren.
Da mit da swecht ich mein hiern,
Das sinn und witz wiird von mir slichen.
b so muoft ich am narren sail zichen.

DER ACHT NARR:

hone frawe wurd mich griifen,

ch, ich solt irs nacht futer pulen,
ngeret bei der nacht so hart.

b ich ir ein wiirst mit eim part.

‘achs: Die wiirst mir nichts nit cleckt.
» sie mich 50 ser erschreckt,

ir alle weisheit ist entgangen.
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Darumb so hat man mich fur einen narren gefangen.

M 2860 DER NARR:

Ich pin ein tor und auch ein aff,
So was mein vater ein dorfpfaff,
5 Dasselb wurd mir oft aufgehaben
VYon den bisen dorfknaben,
Das ich mich ser darumb sluog,
Das ich ir oft siben im har truog,
Die haben mir mein haubt verderbt.
10 Darumb mich narrheit an erbt. -

DER ZEHEN NARR:

Nun hort, die sach di¢ wurd zu lang.
Ich wil euch sagen den rechten clang.
Der erst ist faist, der ander faul,

15 Der dritt hat ein krumbs weits maul,
Der vierd frifet viel, der funft ser seuft,
Der sechst sich gern mit den puben rauft,
Der sibend hat die feuln inn henden,
Der acht ist krump und lam inn lenden,

20 Der neunde von frawen ubel spricht,
Der zehend frum priesterschaft vernicht,
. Der ailfte gern spott armer leiit,
‘ Der zwelfte ist geclailt mit einer schalksheiit,
M 287 Der dreizehend liber der metzen hofiert,
25 Dann_ das ‘er eim priester zu altar ministriert,

Der vierzehent swecht gern jung diern,
Der funfzehent veist ein schalk an die niern.
So pin ich der, der es alles besleiist,
Wann mich aller guten ding verdreiist.
30 Dorumb so sei wir all recht narren.

Es ist zeit, wir wollen nit lenger harren.
*

2. ? Der neunt narr. 11. # zehent. 14. Vgl. 730, 20. 16. ? sauft.
32. Hier hat das manuscript keinen absals; doch scheint hier die dirne
wieder su sprechen, welche das stiick beginnt, wenn nicht shre rede schon
oben anfingt bei der wberschrift der zehen narr.

64 ®
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Wollauft, ir narren! Die zeit hat fuog.

Ich han ewr noch nit gefangen genuog;

Denn wemn ich mein jagen hinnen anvieng,
8o weis ich nicht, wie es dem wiert ergieng,
Wann ich wiird noch gar manchen narren treffen,
Der da meint, ich kiim doch gar nimants effen.
Es ist von hinnen nit weit ein kreif,

Darinnen ich gar.vil narren weib,

Die sich clug all bediinken weis.

Wer tanzen wil anf helem eis,

Dem selben zuslupft gar gern ein fuf;

Darumb ich noch vil narren vahen muf.

6. ? ktion, 10, Vgl. 754, 14. Die dort ausgesprochene vermuthung
nehme ich surick.




117.

] VON DEN MANNERN.
1.
AGNES:
5 Ein weyl last uns beysamen bleybn,

Ir dorflt nicht so baldt heime eyln.

CLAR:

Mein mann, ich weyD, der wart zu hauB
Und wunder, das ich bleybe auf.

10 2.
CAT:
Habt grossen danck, ach liebe Agnes,
Vor alles guots und ewre speyB!
Ietzund kan es nicht anders sein,
15 Ich muoB zu hauf zum lieblein mein.

3.

CLAR:

Mein mann, ich weyl, der warte meinr.
CAR:

20 Und meiner auch so wol als deinr.

2. Nach einem fliegenden blalt, fiir dessen abschriftliche mittheilung
ich Gervinus damkbarst verpflichiet bin. Der titel lautet: Zwey Schone
newe Lieder, genanndt der Rolandt, von der Minner vod Weyber vntrew.
Das erste von den Minnern &c. 19. # Cat.
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CAR:
Mein mamm liebt mich uber die massn.
CAY:
Und meiner will mich nicht verlassen.
4
AGxES:

Ach schweiget doch! Was saget ihr?
Mein mann der geht dem ewren fir,
Seins gleichen nicht underm himmel ist.
CLAR: )
Vor falscher lieb und arge list.
. 3.
AGEES:
Mein maon hat mich za mahlen lieb.
CLAR:

Wenn er bey dir alleine blieb.
AGNES: '
Er liebet doch kein andere, als mich.
CLAR:
Er hat ein andere lieber, als dich.
6.

. AGNES :
Ach weh ist .mir.
CAT:

Was mangelt euch ?

AGNES :
Mein hertz ist wehe, '
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CLAR:
Sie wirdt gar bleich. .
CAT: -

Ach, seydt zu friden und:forcht euch nit!
Wer weyl, obs euch zu glauben steht.

1.

CLAR:
Versuch sein lieb und sey getrew,
Denn wirst erfaren, was er sey.
AGNES:

Das will ich thuon dir zu gefallen;
Aber Jan liebt mich uber alln.

8.

CLAR:

Fraw Agnes, seht, da kompt ewr mann,
Den ir seht fiir den geirewsten an.
Ligt nider da, als werd ir todt,

So will ich euch helffen aut der noth.

9.
O nachbar Jan !

JA# :
Was saget ir?

CLAR:

Ewer fraw ist todt.

JAN:
O weh th mir.

CLAR:

Acﬁ, seydt zu friden und habt gedult!

1015
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=

Licher will ich sierben wnb ir huid
16

ich will mich seiber wmbbringen.
CLaR:

Meia Jan, das soll cuch micd pelimpen
ACHRS :

Ach liebe Clar, ama wariet seimr'
CAR:

Er wirdts micht thuon: gedeackel meimr !
1.
JAN:

O weh, o weh, mein febes weyb,
Hat der todt beriirt deinen leyb,
So sey es zu gesaget dich,

Kein ander weyb will nemen ich.

12.
AGNES :

Ach du aller getrewester Jan!

CLAR:

Still, ielzt wirdts héren iederman,
Wie getrew das er zu euch ist.
Gebt uns doch noch ein wenig frist!

13.
CAT:

Gug) pacht, .guot nacht, o lieber Jan!
AGNES:

Mcin einger allerliebs
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CAT:
Guot nacht!

JAN:
Auch euch! Aber bleybt ihr hie!
CLAR:
Das will ich gern; was wollt ir mir?
| 14,
JAN:

Ach- liebe -Clar, was saget ir?-
Ich hab euch lieb, das glaubet mir!

CLAR:
Kondt ir ewr fraw so bald vergessn?
Das hett ich euch nit-zugemessn.

15.

JAN:

Ach schweigt doch! Mein fraw ist todt;
Wolt ir mir helffen auft der noth?

Seht da nembt alles von ir hin,

Wo ich euch anderst der liebste bin.

16.
Hie nimb die schliissel, denn als ist dein.
CLAR: .
Ach lieber Jan, wilt du mein sein?
IAN:
Ja, liebe Clar, denn kusset mich!
AGNES; ‘

O du ungetrewer boSwicht!
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117. VOK BEN NMANNERN.
17.

us:

mimb & ring voa ihrer handt!
geb ich dir mwm all zum pfandt.

e
Die
Sic ist wem lodt: wer fragt nach ir?

ACSES :
Das hab ich ml zu getrawet dir.
18

Jax:
Kowmm, it was gebm! - Wer fragt nach ibr? -
kh will eim schuffkarma schickea hier,
Der sie sach kirchhoff fahren kan;
Sie stincket schom auff disem plan.

19.

AGNES :
O du biser schelm, will dich bezahin;
Wilt du einea schuffkarrn lassea holn?
JAX:

Komm, laf uns von hinnen gehn!
AGNES:
bin hie, und sage: Nein.
20.
JAN:
oun still, ich bitt dich. -
AGNES :

die ring nemen von mich?
r wider alle ding,
darzu die gulden ring!

21.

CLAR: _
r zu deiner frawen gaist!
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JAN:

Nein, es ist der teiiffel, das ich wol weyb.

Ein gaist nit so hart schlagen kan.
AGNES:

Ich laf dich nit, du ungetrew mann!

22.

JAN:

. Ach halt nur still umb gottes willn,

Und laf doch deinen zoren stillen!
) AGNES:
Du sagst, du wolst mich lassen schuffn?
JAN:

O liebes weyb, Peceavi ich ruoffe.

23.

AGNES :

Ein buhler, pfui dich an!
Mein mann der ist der gemeste- han.

JAN:
Ach, lieb nachbarn, euch bitte ich,
Ihr sagt, sie solt vergeben mich.

24.

CAT:
Das wollen wir thuon, o lieber Jt;n!
. CLAR:
Vergebt doch ietzund ewrem mann!
o " AGNES:

Das will ich thuon auff dein zusagn.

16. ? Ei

1019
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Was it es dasn? lkb will es wagn

25.
AEWES
Heb anff zwes fingr wnd schwere hier,
Dab du geborssam leislest mir
Und haltest mich fir deimen herma
Und diewe mir m grossem chm!
26.
JaN:
Das will ick thuon.
ACXEES:
Den folge mir!
JaN:
Ich will gehorsam sein zu dir.

Nunsehich,wasichomhabgehﬁrl,
Die grawen mern sind dbesten pferdt.

21.
CLAR:
Nun, liebe nachbarn, lobet mich!
Die frawen hann gewunn den sieg.

CAT:

Lah alle frawen lernen weydt und breyt,
Zu wissen irer minner schalckheit.




118.
s VON DEN WEYBERN.

1

ROLANDT : 7 % VY /4 M.
5 O nachbar Robert, mein hertz ist voller pein. '

hd ROBERT

O nachbar Rolandt, warumb soll das so sein?
ROLANDT: .
Jan Kiister liebt mein Greten und daf bringt mir ein schmertz.

10 ROBERT :

Sey zfriden, lieber Rolandt! Es ist noch wol ein schertz.

2.

ROLANDT :
Sie ist mit ihm auffm kirchhoff.
15 . nomr:‘
O weh und was schadt das?
ROLANDT :
Sie gauckeln da, ich fochte mich, und thuo ich weif nicht was. ‘
ROBERT :

20  Sey zfriden, guoter Roland, und thuo du mein gebott!

1. Aus demselben fliegenden blaite wie of. 117. Uberschrift: Das ander
Lied. ? der kiister. 18, ? forchte, und thun.
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ROLANDT :
Sih, wo sie komm zusammen, nun ist mein hertz schier todt.
3.
ROBERT :

5  Lig nider und verstecke dich und hore, was sie sagen!
BOLANDT:

Nein, so will ich auffstehen, und will sie hin weg jagn.
IOBIIY.:

So verlab ich dich, guotr Rolandt!

10 BOLANDT : -

O Robert, wie bist du gesint ?
ROBERT :

Mein klugheit muof dir helffen.

ROLANDT :

15 Ich schlag den kiister blindt.

4.

KUSTER :

Was mangelt meinr Margretha, das sie mich so frembd ansicht ?

MARGRETHA : .

20 Ich glaub, das du mich nit liebest, so wol als ich thuo dich.
KUSTER
Hast du verlassen Rolandt?
MRG“T“:
Das ist schon hng gesghehen.

25 KUSTER:
So will ich dich nun haben.

1
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ROLANDT:

Aber hie ligt einr, spricht: Nein.

5.

ROBERT :

Gott griib euch, lieb Margretha, ich bring euch bises news.

MARGRETHA :

. Unnd was ist das, guot Robert? Mach du mich nicht was waif!

. ROBERT:
Ewer Rolandt ist gestorben.
MARGRETHA:
-0 Robert, hast dus gesehen?
ROBERT :
Drumb, das ir liebt den kiister.
KUSTER :
Ey, last in immer gehn!
6.
MARGRETHA :
O unbarmhertzig Margretha, hast du in bracht umbs lebn?
KUSTER :
Siisse lieb, verlasse ihﬁ!
ROLANDT :
Ich will dir stdsse geben.
MARGRETHA : -
O Robert, es gerewet mich.

ROBERT :

Und das ist dir ein spott.
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MARGRETHA ;

Ich lieb kein andrn, als Rolandt.
ROBERT :
Du, kiister, geh hinweg!
KUSTER:
Will Margreth mich verlassen?
MARGRETHA :
Du bist ein nirrischer geck.
KUSTER:
Leichtfertign junckfrawn ‘t'raw nicht!
ROBERT :

Geh, mach dem kiistners grab!
Nun ist Margretha Rolands, drumb geh du narr schabbab!

ENDE.
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119. DIE X ALTER DYSER WELT. 1027

So ich betracht die grosse giit,
Die unf golt selber hat gethon,
Als er bschuoff hymel, erd, sunn, mon
Und kostlich ziert das paradyB,

] Den menschen macht mit gantzem flys,
Das doch der selb wenig ansach,
Durchs teiifels rot er gar bald brach
Die gbot gots (miimendt eben war!),
Do unf kumpt dann die erbsiind har,

0 Unf.do mit underwiirfflich gmacht
Dem teiifel und auch siner macht.
Das hat gewert vyl tausent jor,
Bif das ain junckfraw rein und clor
UnB gbar Jesum das kindlin guot,

5 Das unf erlost mit sinem bluot,
Das er vergof umb unser siind.
Noch sind wir also toub und blind
Und wend von siinden noch nit lon,
All iippigkait thuot ietz uff ston,

20 Sicht man bim kind bi® an den alten,
Wie sich ain ieder. ietz thuot halten.
Paulus unB das gar clorlich schreibt:
So sich mohen die letsten zeit,

 Werden gar vyl vom glouben wichen,

25 Den tiifelschea leren sich verglichen.
Kain warhaif wirt man dann nit finden,
Als Petrus unb auch thuot verkiinden.
Judas depglich fiirt auch ain clag:
Wann sich nohen die letsten tag,

t2  Wirt vyl gevirlicheit uff stan,

. All tiranny wirt fohen am

Und halten niit -uff gottes gbot,
Allein so wirt das gelt sin gott,

L y-groueﬁ. 3. ysonn, 4.y Paradeil: fleil. 6.y seibfg. 7 y rat,
8 ygepot. 9.y kompt. 10. y da. 11. y seiner. ~ 12. y jar: clar.
14, y gepar. y Kindlein. 18. y wollen. y lan: stan. 22. Am rande:

3o & " a. 25, y teiffelischen leren sich vergleychen. 27. y am
'-1 a. Jude. j. f. 32. y nichts auff gottes gepot.
65%



1028 119. DEE X ALTER DYSER WELT.

Ubermutig. hoffertig und ewch schweren,
Unghorsam, vatter., muoter mit erem,
Undanckbae. wnkeuseh. kain friden haben,
Moch frumkat man wirt wenig fragen,
5 Rouben, breanem ist dama reeht,
Dann reckt sich das magogisch gschlecht
Die bothaillizen mam danm thuot loben.
Ouch weriea die bisem firkar zogen,
Gerachtgihat wirt uadertrackt,
10 All fromast muof dann sein geschmuckt,
Der guistinh stand der wirt veracht.
Hoffart wirt han allein den bracht,
Unhuscheit nand auch wbermuot
Nvd, hab und unfertig guot
15 Wirt gantz und gar dann sim gemein.
Ein ieder dann betracht allen
Inn sinem sack, das er vol werd,
Dann ist kain truw uff diser erd,
Def gmeinea mutz man dinm mat achi
20 Darumb ain ieder selber biracht
Eygentlich ya sin gwisme gamg.
Ob noch bif uff die zeit sey lamg,
Die unf sant Pavlus hat erklart
Welcher das selb zme wissem bzart,
25 Der merck uff dif zehem persom;
Wie sie dann nach ain ander stom,
Sind ietz die alter dyser welt
Merckt eben, wie sich iedes helt,
Ouch war uff es doch sy gemeigt!
30 Sihen, wie sich das kind erzeigt,
Wie iippiglichen es do stolt!
Leider es niemandt zuo hertzea godt.
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X JOR EIN KIND.
DAS KIND:

Wie solt ich mich anders erzaigen?
Nach miner art thuon ich mich naigen,
Vatter und muoter schlach ich nach,

~ Zuo aller bofhait ist mir gach.

DER EINSIDEL :

O liebes kind, das solt nit thon,

Solt ee vater und muoter lon;

So wiirstu dem Thobia glich,

Dem Isaac .auch (solt mercken meich!),
Dem Joseph und ouch Samuel, -

Joas, debselben glich Daniel.

DAS KIND:

Das mag worlichen nit gesin,

Ich volg vatter und muoteér mein.
Sobald als ich gieng aufl der wiegen,
Lartens mich schweren, schlecken, liegen;
Dar nach fieng ich all boGheit an,
Hatten sie als fir wol gethan, .
Hand mir dar zuo anzajgung giben,
VYor mir gefiirt ain iippigs liben

Mit fillen, prassen tag und nacht,
Dep ich genomen hab guot acht.

Vor mir tribens all iippigkait

Mit worten, wercken, unkiischeit,
Detten vor mir nit schiimen sich.

Das selb gelernet hab ouch ich.

1. Dabei ein holwsschniti, der einsidel und das kind, 2. Am rande
steht: Das kind antwort vff die vorred. 4. y meiner. 7.y Ainsydel.
8. Am rende: Tob. j. b. Genn. 22. b. Genn. 37. j.Re. 2. d. 4.re.12. a.

D wijb
F T wlavah

%

10. y wirstu dem Thobia gleych. 11. y mich. 12. y auch.
15..Am rande steht: Hie vermerckend den standt der jungen

hen nit gesein. 18. y sworen. 20. y Hetten. 26, y vn-
y Thetten.
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Biitten man mich det wenig lerem,
Gott und sein helgen auch nit eren
Deb ich hie also iippig stand, -
Vatter und muoter zuo eir

3 PER EINSIDEL:

Do sind ir elteren schuldig am,
Die ire kind on stroff lond gan
Und wisens weder zucht noch eer.
Wann ir volgten Thobias leer,
10 Dorft twere kind solichsnit klagen.
Yon gott ain guote leer sond haben.
Den kinden von Israel er gebot
Das sie ir kinder frit und spot
Larten die grossen ding gar schom,
13 Die er yn allzyt hat gethon,
Dar durch ér allzyt wurd geert
Und auch der glaub inn yn gemert.
Jacob sin sun straft ouch def glich.
Mathatiam silt ndmen fiir irch.

20 Do David wolt sein geist uffgeben,
Ein guote leer die dett er gebem
x 8% Sinein sun Salomon: :

So lon ir #iwre kind ietz gon
On all underwysung und auch stroff,
25 Recht wie fir den hirten gond die schoff,
Das ir uffs lest mit jomer klagen.
Adonias wir nit zuo tod erschlagen,

2. y heyligen. 4. y ainer. 6. Am rande steht:
(y vnderweisung) del einsidels. Thobi. j. a. Tho. 4. a.
land. 8. y weysens. 10. y ewre kind sdlichs.
rande: Deut. x, ¢, 13. y ire kinder frii vnd spat.
allzeyt. 17. y glaub wurd gemert.

Die vnderwisung
y Da. 7. ysiraff
11. y sollt. 12. Am
14. y Lerten. 16. y

e 18. Am rande steht: Gem, 37
jomach. 2. f. 3. reg. 2. a. paral. 28. b. y seyn sun strafft auch dep M"z
19. y Machariam solt ir nimen fir eiich.  20. y-auffgeben 21, y thet.

22. y Seinem., 23. y labt ir eiire. 24, y alle vaderweysung vad auch

stroff. 25, d die schaff. 26. it i
9. rog. 2. d!,l gand di y euffs letst mit iamer. 27. Am ronde:
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119. DIE X ALTER DYSER WELT.

Wann Agith yn gestraffet hii.
Salumith hit iren sun behbt;

Umb das sie yn nit strafft, nim war,
Yerstainget yn der Juden schar,
Umb das es lestert got, merck eben!

1031

Nempt acht, wie ietz die kind thuond liben!

Wann man sie all ietz straffen sot,
Die tag und nacht lesteren got,

So behielt kain vatter me sin kind.

0 goti; wie sind wir ietz so blind
Und sehen doch, wie grosse clag
Von kinden kmmpd ietz nacht und tag,
Das es worlich zerbarmen ist.

Ein gewonheit ist ietzund zer frist,
Das man' die kinder ziicht uff kriegen;
So bald: als sie gond uft der wiegen,
Miissen sie déigen an yn han

Und uff das biibist inher gan.

Das vor zyten was ain grosse schand,
Def leuft vol buoben ietz das land.
Darumb eiich got wirt gen den lon,
Als er dem Hely hat gethon,

Der was gerecht und libt on siind;
Darumb, das er nit strafft sein kind,
Defy strafft yn gott, das er mit clag
Starb und sein sun uff ainen tag.

". Die wils das kind wigts als gering,

Was mag dann thuon der jiingling ?
. DER EINSIDEL:

Du bist ain schoner jiingling stoltz,
Uff gschossen wie ain feiges holiz,

W #::A-rmda Leui. 24. Ab. y Salumir hét iren sun behebt. 5. y er
twerct, 7. raffen solt. 9. y mer sein. 10. y sey.

erbarmen.  15. y zeiicht auff. 16, y

h einher. 19. y zeyten.
y auff. 27 y weyls.

21. y geben.
30. Am rande

g. 31.y Auff gschossen wie ain feychtes.
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Und bist yn dyner bisten jugendt,
Die do niit leren solt, dann tugendt.

XX JOR EIN JONGLING.
DER JUNGLING:

5 Die tugendt, die ich leer und kan,

Ich dir gar bald erzelet han:

Spilen, prassen, frolich sin

Und sitzen tag und nacht bim win,

Vatter und muoter boflich das ir verzeren,
10 Das sind die tugendt, die ich leren.

DER EINSIDEL:

Jiingling, so soltu mercken eben,
Do mit so kiirtzest du din liben;
x 4b Dann wiltu lang uff erden gan,
15 Solt vater und muoter yn eren han,
Von Christo solt niémen ain leer,
So biitst du vatter und muoter eer.

DER JUNGLING:

Wann ich solt volgen .diner leer,

20 So wiir ich dyser welt unmiir.
Es ist ietzund worlich der sit,
Wann eir ietz godt zun gsellen nit
Und leit nit tag und nacht bim win,
So halt man yn fiir ain Begin.

25 Wann einer dann nit dapffer schwert
Und uff der gassen godt zerzert
Und bochen kan mit iederman,

1. y deiner pessten. 2. y da nichs lernen. 3. Darauf ein A
schnitt: jingling und eingidel. 5. Am rande asteht: der iiingling anty
y lem. 7.y sein. 8.y beym wein. 13. y Da. y duhye dein. 14,
rande: Exo. 20. b, y auff.  16. Am rande: Joh. 8, f.. 17, 4m r.J
Luce. ij. g. y bewist. 19. Am rande: Hie vermerck den stgnd der
ling. y deiver. 21. y warlich. 22. y ainer jetz gadt. #3. gt y b
wein. 24, y helt. y begein. 26. y aufl. y gadt. “"!"“



119. DIE X ALTER DYSER WELT. 1033

Spricht man gar bald, er sey kain man.-
Wann ich mich dann solt anders ziehen,
So miist ich von.der wilt ietz flichen
Und sin von iederman veracht.
5 Dyr leer ich worlich wenig acht,
Ich wil mich ziehen nach der welt,
All iippigkait ‘mir wol gefelt,
Es sy mit spylen, zeren, prassen,
Des nachts so louff ich uff der gassen,
10 All biibary die fach ich an;
Wo ich junckfrawen bschyssen kan,
Gang ich yn nach beid tag und nacht.
Vatter und. muoter wenig acht;
Was sie mit arbeit gwunnen hand,
15 Verthuon ich yn mit gresser schand.
Uff fluochen, schweren bin ich geschwindt;
Tiglich man mich bin mitzen findt.
Uff minen got kein acht ich hab,
In der kilchen gang”ich uff und ab.

20 All bitbary richt ich do ub,
* Wo ich bin gliigen yn dér luB,
x5 Ouch wie ich die nacht hab vertriben

Mit spilen, prassen und mit wyben
Und ouch by manchem gsellen guot,
25 Der auch das sin mit mir verduot
Und macht mir tag und nacht guot gschier.
Das sind die tugend, die ich leer.
An din straff ich mich wenig ker.

DER EINSIDEL :

30 Jingling, solt worlich glouben mir,
Vier grosser ding hor ich von dir.

4. y seinn 5. y Deiner. y warlich, 8. y sey. 9. y lauff ich.auff.
10. y biteberey. 11. y Wa. y bscheyssen. 12. y Gee. 13. y muoter
ich wenig.- 15. y ich mit. . 16, y Auff f. schworen bin ich geswindt.
17. y beyn. 18.'y Aoff-meinen. 19. y kirchen gee ich auff. 20. y bi-
berey. y dw aull- . 24..gelegen. y'laub. 22. y Auch.. 23. y weyben.
24. y euoh! BoglaifBigy feden- 28. y dein.  30. y warlich glauben.
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Valler wad muoter du nit erst,
Avwch junckfrdwlichen stand zerstirst,
Din got du nit vor ougem hast,
Dem tiifel bist ain werder gast,

5 Voun fillery wilt du it lon:
Merck uff, mein aller liebster son!
Golt durch den Moysem gebot,
Man ieden sum verstaingen sof,
Welcher nit vatter und mueter art.

10 Jonathas zum tod verurtailt wardt,
Das er ubertrat seins vatters ghot.
Dar zuo es clorlich gschriben stot:
Wir vatler und muoter widerseit,
Der wirt verfluocht yn ewigkeit.

15 Merck, aller liebster jingling fin,
Do Kam verspol den vatter sin,
Def ward imm nik gen der sigen.
Holofernes hiit bhalten sin lkiben,
Hit yn der win nit iibergangen.

20 Sichem nach Dinam hat verlangen,
Dar durch er sie mit gwalt betort;
DeB volgt hir nach ein grosser mort
Und ward erschlagen mancher man.
Darumb ich rat, da last dar van.

23 Was sagst du mir, drysjirig man?
x5 XXX JOR EIN MAN.
DER XXXJERIG:

D!1 machst unf worlich lange wyl,
Din straff bekimmert mich nit vyL

3.y Dein. y augen. 4. y toafel. 5.y fllerey. y lan. 6. y auft

7. Am rande stoht: Deu. 21.d. 8. y solt. 9!.1 Am rande zum: J- Re.y14. a.
z;eﬂ- '10. y werdt. 12. y clarlich. y stat. 13. Am rende steht: Exo. 21.b.
-y fein. 16, Am rande steht: Gen. 9. d. ysein. 17. y geben. 18, Am
’;o'l:o: Judith. 13, b. y Holofernus. y sein. 19, y wein. y iibergangen.
26 ”:‘::n::u Ge. 34 (g 33).a.  24.ylassest dar von. 25.y dreyssig jarig..
don e :e t:.oinsidel und mann. 28. Am rands steht: Hie vermerck
T XXx. idrigen. y warlich lange zil,  29. y Dein siral bekumment,
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Was gat mich dyser jiner an,
Die ich dir ietz nit nimmen kan,
Als du hast gseit dem jingling guot?
Ich bim auch moch ain junges bluot,

' Dar zuo erst kommen yn die ee,

- Do entpfiindt ich niit, dann ach und wee,

Grinen, grannen ist mir nit thiir,
Grossen hunger und nit bim flr,
Ouch all stund schlahen, rouffen,

i} Das darff ich umb kain griimper kouffen.
Ich hab sin also gnuog im huB,
Dus mir vor angst die hor goad ud.
SoR ich also filren ein liben, ’

6 Mein geist den muost ich bald uff giiben,

5 Wann ich also do heim solt sitzen, '
Die finger saugen, nigel spitzen,-
Ouch haben weder froéd noch muot.
HuBhalten mir worlich wee thuot.

DER EINSIDEL:

20 O guoter friind, ich wil dich leren,
Mit diner arbeit solt dich neren;
Dann gott selber gesprochen hot
- Inn dinem schweif so niif din brot,
So wirt dir hie und dort wol werden,
25 Du wirst sunst zuo eim bitler werden.

DER XXXJERIG:

Oho, def nim ich wenig acht.
Wemm meinst der spital sey gemacht?
Den giinsen, die nit trincken win?

1. y geet mich dyser jhener. 3. y gsagt. 4.y pin. 6. y Da em-
pfind ich nichts. 7. y Greynen grannen. y their. 8. y nichts beim feiir.
9. y rauffen.  10. y kramer kauffen.  11. y sein. y haub. 12, y har
gand aul.  14. y mitest ich bald aufl. 13, y da. 16, y und niigel.
17. y Auch. y freid. 18, y HauBhalten mir warlich.  20. gy freiind.
21.y deiner.  22. y hat.  23. Am rande: Gen. 3. c. y deinem, y neiid
dein. 24y dort. 28.y das spil.
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119. DIE X ALTER DYSER WELT. 1037

Verlor den stryt und ward -gefangen.
Machabeo ist auch also ergangen.
Josaphat bschach ouch defglich.

Von Amnon wil ich bschaiden dich,

Het er mit Jonadab kein gselschafft ghan,
Hiit er so grof iibel nit gthan,

Das er sein schwester hiit geschwecht;
Des doten yn Absolons knecht.

Darumb darffst mirs nit fast bringen.
Dir dorfft wol ouch also gelingen.

Auch meinst, dich raubens stilens neren:
Exodus thuot dichs nit leren.

Du meinst, es sy der rauber sitt.

Gott wirt dirs worlich schencken nit..
Hit Achan nit gnomen vom roub,

Wer versteinget nit, worlich, mir gloub!
Das sag ich dir on allen spott.

Hor uff, was dir thuot sagen got,

Auch allen den, die ietzund kriegen,
Ouch witwen, weisen thuond betriiben,
Wil sin zorn uber sie lon gan.

Darumb ich rat, du last dar van.,

Was seit unb der viertzgtjiirig man?

XL JOR STILSTAN.
DER XLJERIG:

Mein anligen ich dir bald sag.
Do sinn und btracht ich nacht und tag
Nach iippigkait, als mancher thuot,

i ) R

1. ystreyt. 2. Am rande: j.Ma. 8. c. yists. 3. Am rande: 4.reg.8.a.

y auch defgleych. 4. y Amon. 5. Am rande: 2.Reg. 14.c. 8. y Darumb
todten.. 10. y auch. 12. Am rande: Exo. 22.a. 13. y sey. 14. Am
rand-* Josue. 7. d. y warlich. 15. y rawb. 18. Am rande: Zach. 7. c.

au YA Auch. 21, y sein. y lassen. 22. y lassest dar von. 23.y

". Holsschnitt: der einsidel und der 40jihrige mit
L 26. Am rands steht: Hie vermerck den stand
“a sinn vnd betracht.



1038 119. DIE X ALTER DYSER WELT.

Inn hoffart und ouch ubermuot,
Do mit ich tigglich fir hir brich,
Dar durch ich mich an menchem rich
Und gang do hir recht wie ain stier,

5 Verglich mich ganiz eim wilden thier,
Zuo dem sich niemandt nshen thar.
Im eebruch soltu miimen war .
Zier ich zuo aller zeit mein lyb
Und beschif manch biderbman sim wyb.

10 Die ee die thuon ich krimmen, biegen,
Mit minem wyb hab ich kain bnigen,
270 Allein ich sie zun erea spar.

Meins huf nim ich gar wenig war;
Sich auch nit an mein guoten frind;
15 Ob ich verderb main klainen kind,
Rock, schuben, miintel henck ich yn am
Und lop mein frawen nackend gan. J

DER EIXSIDEL:

Ein rechter laur magstu wol sim, ‘
20 Du lystts im kot recht wie ein schwiu,
Das macht dein groB unluterkait.
Wirt dir uffs lest noch werden laidl. ‘
Waist nit, welch got zuosamen hat gegebes. (
Sol niemandt schaiden, merck mich eben!

25 DER XXXXIERIG:

Du seist mir von der lesten zyt,
Das mir nit vyl suo schaffen gyt
Dohin mag ichs wol alles sparen,
Dann wirt air mit dem andern faren.

L.y anch ibermeot. 2 y Da. y her. 3. y manchem ",,!
& her. 3. y Vergleich. 9. y betreig manchem mana sein werd.
Au meinem weyb. y buiecgen. 15y verdirh.  16. y schaubes. 179
18 y sein  20. y ligst. yschwein. 21. y volanterkait. 2.9 7'
doch. 23 y weiche. y geben. 24, Am runde: Mar.x. b %97
yletsen 2oyt 27 g geyt 28, y Dahin.  29. m siax. ’
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! . Nun glich ich doch Salomon,

I Arisioteli, Vergilio und Samson,

! - Die wifisten_stercksten gwesen sind,

: An wyben auch waren erblindt.

Solt ich dann anders triben ouch,
So wir ich wol ain grosser gouch.
Dar zuo wiird ich tiiglich bericht,
Das man sie setzt yn rot und gricht.
Ouch kan nit anders- sihen, horen,
Wann die es selher sollen weren, -
Die wend sin haben grosse eer,
Als ich tiglichen von yn hor,
Das eir nit sey ain redlich man,
Welcher sein ee nit brichen kan.
Du magst worlich wol firbal gan.

_ DER EINSIDEL:

; Vier hast mir mach ainander gnandt,

‘ Hand all gelitten grosse schandt.
Auch soltu mercken hie mit flyB,

) Durch eebruch kam der schon Paryfi
Umbs liben, dureh .dschon Helena zart
Die stat Troy zerstoret ward
Und kam Priamus ninb sin’ liben.
Ach, gnoter friind, nunr 'merck hie eben,

5 Durch unkilseheik lief got dwelt zergon.
Do David hat ein pebruch glon,
Lief im verkiinden durch Nathan gott,
Das er yn kliglichén stroffen wot.
Wer Thawar nit vom eebruch gschans, :

1. Am rands: 3. Re. xj. &, . y. gleyeh. 3. Aws rands; Judi. 16. d.
Arestoteli Uirgilio vnd Sampson. 3. y weysesten. 4. y weyben. y blinds.
.y treiben auch. 6. y gauch, 7. y wird. 8.y rat. 9. y Auch kan
hnit. 10, y woren. 11. y wollent séin. 13. y aior. 15, y warlick.
7, y hastu, 19. y fleyD. 21. ] die schon. 24. y freind. 25, Am
mde: Gen, 6.-b. y vmkefischeit. y zergan. 26, Am ramde: ij. reg. xj. &
X 8. ygethaw.. 28. y straffen wolt.  29. Am rande: Gen. 38. Y.
gochont, ' )

N
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119. DIE X ALTER DYSER WELT.

So wir sie nit zum fur erkant.

Din bhoffart thuost ouch bschaiden meich
Broct Nabuchodomosor von sim reich.
Balthasar ‘wiir nil zuo tod erschlagen.
Funfzjiriger, was thuost du unb sagen ?

L JOR WOLGETHON.

DER LIERIG:
Das wil ich dir worlichen sagen,
Ich bin yn minem bisten tagen.
Im alter heif ich wol egthan.
Ain erber wissea solt ich han,
An versmafR, weifhait solt ich zuo niimen,
Vor der wilt so muofs ich mich erst schiimen
Das ich das min als hab verthon;
So ich ietx bin ins alter kon
Und solt mich xichen dem frommen glich,
So thuot-all welt erst hassea mich.
Dar zuo auch han ain ersamen stand,
So louff ich erst suf alle land,
Meyland, Napels, Franckeareich,
Understand erst wider werden reich,
Kisten figea thuon ich mich nit schimen,
Eim biderbmem das sin xu nimen,
Das wmir als ist ain ebea spyl
Wolt gott, das ich sein nun het vyl!

Frand, solichs soltu nit begiren.

1. g fever. x,mwumm-&. 346
vends : D ¥ | B

}

(W)
vends : Be Yaw
pestm. 10y
mein. y
Franchreich. !
mr. . gh

verthal
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Die zihen gbot thuond dichs nit leren,
Dann durch das bof unfertig guot
Vergiift manch christen man sin bluot.
Unfertig guot, solt mercken recht,
Strafft gott bif in das niind geschlecht,
Dann solich guot muost wider giben
Zwifach, solt du mercken gar eben.
Saul wiir von sinem rich nit kon,

Hit er das best von roub nit gnon.

) DER LJARIG:

Ein guote sach die wurdstu haben,
Wann du das seitest unsern knaben;

) Sie dorfften dich wol schlagen gnuog,
Dann kriegen ist allein ir pfluog.
5 Rouben, stilen laf ich bliben

Und was man ietz im krieg thuot tnben,
All bose stuck fohen wir an.
Hett man ietz als fiir wol gethan,
Als bald dan eim also gelingt,

0 Das er zuo huf vyl kronen bringt,
Man fragt nit, wie ers gwunnen hab,
All wiilt den huot zilcht gen im ab
Und spricht zuo im als bald: Gnod, herr!
Von yn hab ich gnomen die leer:

5 LaB ligen, was ich nit kan finden!
Die armen bauren thuon ich schinden,
Closter und kilchen ich beroub,
Inn meir conscientz so bin ich toub,
Christenbluot thuon ich vergiessen

30 Und hoff zuo lest, ich werdts geniessen.
Wittwen, weissen schetz ich gering,

Uff das ich nun vyl kronen bring,

a3  Vergeift. y sein. 5. y neiind. 6. Am rande: Ge. 22, a.
v 'e: j.reg. 15. b. 8. y seinem, y kommen. 9. y vom raub
*» 1. y wirstu. 12. y sagtest. 15. y Rauben. y bleiben,
haub. 22, y zeiicht.  23. y gnad.  27. y kirchen
siner. y taub. 30, y letst. 32. y Auff.
66
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[ O mww bocaad grosse eer.
Was ».d ~a ¢r sun sigen meer?
Da macast mir worlich kiame froad
Far ha! D hast vach meim bescheid
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Din bs heid kan ich gar wol verstan,
Dir bofhedt du owch eer wilt ham,
Des lodischlags du thwost brimea dich,
Deb soltu hie wol mercken mich.

Golt wil die siind ungstrafft nit lon.
Do David hat todtschleg gethon,

Was er nit wirdig, das es sot

Buwen ein tempel sinem got.

Das Joas lief schantlich erschlagen
Zachariam, ward er nit begraben

Nach synem lod yn kiinglichs grab.
Ein guote leer hie von mir hab!
Wann du als erdtrich heilst verbrant
Und auch des hymels zier zerirant,
Dar zuo beroupt das paradif,

Wiir nit als bof (merck uff mit fly!),
Als wann du todtsch ain christen man,
Den got mit sinem bluot gewan.

Dwil Chains todischlag was so groB,
Eh das Christus sin bluot vergoD,

Das er yn hymel ruofft zuo gott,

A2
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Solt iederman gedencken dran.
Was seit uns der siichtzgjirig man?

LX JOR ABGON.
o DER LXJERIG:

> Ein man bin ich von siichzig jaren,
Mein stand darff ich wol offenbaren,
Mein wiisen stadt allein uff guot
Und han kain ander froiid noch muot,
Warin kriegen ist mir ietzund glégen,

o Nach wyben thuon ich wenig striiben,
Win trincken will mich niimme liden,
In der kilch mag ich die leng nit bliben,
Ich btracht allein nach guot und eer,
Frag nit, wie es joch kumme hir.

1 5 DER EINSIDEL :

Du hast worlich ein schweren stand,
Dar durch verderbet wirt manch land.
Timotheus spricht yn diser zyt,
Kain boser wurtzel sy, dann gyt.
20 Ecclestasticus hat dirs ouch wol erzalt:
Wer steR nach eer, wirl selten alt.
Du verkauffst yn muoter lyb das kind.
Judas wer worlich wol dyn friind.

DER LXJERIG:

25 ‘Was darffst von Judas sagen mir?
Wann sind all die sin frind (gloub mirl),
Die also guot nend wider recht.

2. ysagt. 3. Holsschnitt: der einsidel und der sechuigjdhrige. y jar
abgan. 5. Am rande: Hie vermerck den stand der .Ix. idrigen. 7. y auff.

% “ab, yfreid. 9.y gelegen. 10. y weyben. 11. y Wein. y nymmer
\l

12. y kirchen. y bleiben. 16. y warlich. 18. Am rande: j. Timm.
zeyt.  19. y sey dann geitz. 20. Am rande: Eccl. x. b. y auch.
. 23. Am rande: math. 26, c. y warlich wol dein freiind.
die sind sein friind glaub. 27. y nemend.

T 66%* *
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Worlich so ists ain grof geschlecht,
Dann aigen nutz, unfertig guot
Manchem ielzund gar wol thuot,
Dar zuo ouch ander heimlich gelt,
5 Das man ietz’ nimpt inn aller wel,

Dar durch verraten wirt land liit.
Ich sich nit, das man yn thuot iit;
Wann sie ein klain wil mogen schwigen,
Dsach heimlich underm hiitli triben

x 10 Und lassen red fiir oren gan,
Hand sie bald geschweigt den armen man.
Und blybt er dannoch by dem brit.
Die wyl die welt also ietz libt,
Was wolt ich dann niiwes fohen an?

15 Ferfirt hab ich ouch manchen- man,
Das er ist kon umb lyb und liben,
Dardurch ich mag yn richtuomb streben,
Min kind zuo grossen erén bringen.
Die pfaffen lap ich lisen, singen,

20 Gdenck nit fast an min arme seel,
Ob sie dar umb muof liden quel.
Min seel thuo ich an ein nagel hencken,
Hoff, got werd mirs uffs lest als schencken
Und mir mein seel mit gnoden zieren.

25 Das ist das lidben, das ich fiiren.

DER EINSIDEL:

Ain verfliichtes liben hast an dir.
Durch aigen nutz, solt glouben mir,
Der romisch gwalt zergangen ist;

1. y Warlich. 2, y.Wann. 4. yauch. 6. y land und lit. 7. y neiit.
8. y weil mogen sweigen. 9. y Die sach heimlich vnderm hiitlin treiben.
12. y bleibt er dannoch by dem pret. 13. y weil die welt jetz also.
14. y neiiwes fahen. 15. y auch. 16, y kummen vmb leyb. 17. y reich-
tumb.  18. y Meine.  19. y vnd singen.  20. y mein. 21. y darumg
muob leyden.  22. y Mein seel thuon ich an ein uagel.  23. y Ich hoff
got werd mirs auffs letst schencken. 24, y gnaden.  25. y pin firen,
28. y nun solt glauben, . . :
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Die kriechisch zung in kurtzer frist
Ward ouch zerstort, solt nimen war;
Demetrius btriibt ein grosse schar
Bracht er zuo wegen durch sin guot;
Semey vergoB dar durch sin bluot;
Durch gyt, so soltu mercken recht,
Ward Giezi maltzig und als sin gschlecht;
Nabal durch gyt verlor syn lyb,
Den doch erlost Abigail sein wyb;
Do Ananias, Saphyras gytig worden,
Als bald des gihen tod sie storben.
Gytighkait die recht verkert;
Dorumb Jetro Moysen lert,
Das er kain ném yn sinen rodt,
Der got nit forchte frii und spot,
Ouch nit hiit lieb das zytlich guot.
Darumb so luog, hab dich yn huot
Und laB von der gytigkait ab!
Sie volgt dir nach sunst bif ins grab.
Bedenck, das hie sind kurtze tag,
@ Die man nit wider bringen mag!
Sybitzjiiriger, was ist din sag?

LXX JOR, DIN SEEL BEWAR!
DER LXXJERIG:
Ich kan dir worlich nit vyl sagen,

Du hast dem gseit von kurtzen tagen,
‘Der nim ich worlich wenig acht.

.. 2.y auch. 3. Am rende: Act. xix. e. 4. y sein. 5. Am rande:
" Re. ij. gy sein. 6. y geytz. 7. Am rande: 4 Re. v. g. y sein.
Am rande: j.Re. 25.b. y geytz verlor sein leib. 9.y weyb. 10, Am
sbyde: Act. #. a. y Saphyrus geytzig wurden.  11. y sy des gihen tods
’ oo rande: Exo. 18.d. y Darumb. 14. y
1 spat. 16, y Auch nit hit lieb das

sonst.  22. y Sybitzigidriger was ist

und der siebsigjihrige. y Jar. Dein.

n stand der Ixx.idrigen. y warlich.
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Bd sucd n auf men ~dummg gmarkt

Wi wit Ga5 a2 aex hat of mir

Sivemirip y.f. M SN A2 &

(od s mem &8 222 Sum dewaren,
5 S wis »ihi R BKR ager sparen.
s 115 Wam mick tracs erst éor hué wnd nyd

ks mencciea ih me umd mich ivé,

Wic wid ka o e alax grvf

(pd mir das bor 2 frow ead wib
10 Mag ich de zyilih eer £ bom

Ich sich, wie mancher me hat giem,

Wie wol er was der jorem a3,

Noch det im wol der rytich gwall

15 Fiir ein grossen thoren ich dich kail,
So du nit birachst, das aller gwalt
Unf kumpt allein von obem ab,
Von got, der dir das liben gab,
Und bist so gar ein grosser thor,
20 So du bist kon uff dime jor,
Wilt stellen erst noch grossem gwalt
Und sichst, das selten keir wirt all.
Ouch ist geschriben (merk mich eben!):
Ein ieder gwalt eins kurtzen laben.
25 Welcher ouch thuot erhohen sich,
Der wirt genidert von got, ich sprich.
Die wilt soltstu ietzund verlon,
Allein biitten und zkirchen gon
Und sihen an, wie schnell der todt
80 letz manchen alten gnomen hot,

1. y auch nit drauff. 2. y auf. 3. y iar. 7. y mer vmb mich |
8. y greyh. 9, y har ist graw vnd weyh. 10. gy zeytlich. eer nit
11, y mir hat getan.  12. y iaren.  13. y zeitlich. 16. y betracht
17. Am rande: Ro. 13.a, y kompt. 20. y kommen auff deine iar. 2f
nach, 22, y kainr. 23, y Auch. 24 ~el.x.b. 25 yay
36. Am rande: Luce 1. = 27. y solt n. 28, y ee
gost vnd zu kirchen gan.  30. y hat
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Der on bycht und buoB ist giichling gstorben,
Gar wol darffstu auch dran erworgen.

DER LXXJERIG:

Wann iederman dar an gedich,

Inn gericht und rot man wenig bricht,
Wann gunst and miet die gond do fun
Das selb auch bildet ietz yn mir,

So ich nun glert hab schwartz und wyg,
Imm frogen brauch ich guoten flyf.

12 Meins glichen weif ich uberzkommen,
Mein wort machen gar manchen stommen,
Die alle volgen miner sag.

Wann ich dann ainen stipffen mag,
So gib ich imm ain naterstich.

L5 " Niemandt darff reden wider mich.
Darumb ich den gwalt yn henden han,
Vyl niiwer satzung foch ich an,

‘Do mit der arm man wirt beschwerl.
Den witwen, weisen bin ich hert.

20 S#f ich nit also nach bim brit,
Mancher es nit dest boser hit.
Schmeichlen, strichen mir wol gfalt,

Do mit ich manchen bosen bhalt
, Und manchen frommen undertruck.
25 - Mein guoter bruoder, firbal ruck!

DER EINSIDEL:

Du alter gryf solt wissen das,

Niit grossers ist, dann nyd und' haf.

Durch nyd der tifel kam uff erdt,
30 . Der iedes menschen seel begiirt.

1. y beicht. 5. y rat. 6. y gonst vad miet die gand da. 8.y ge-
lemet hab schwartz vnd weyD. 9. y fragen brauch ich guten fley.
10. y gleichen.  11. y machen manchen. 12. y meiner. 13.'y stupffen.
17. y newer satzung fach. 18. y Da.  20. y beim.  22. y streichen
mir wol geuellk.  23. y Da mit ich manchen bosen behellt. 24. y frammen.
28, y Nichts grossers ist dann meyd.  29. Am rande: Gen. 3. a. y neyd.




1048 119. DIE X ALTER DYSER- WELT.

Der nyd ain bose wurtzel ist.
Durch nyd ward gmertert Jesu Christ,
Durch nyd ward Abel zdot erschlagen,
Grossen nyd dettent Palestini tragen,

5 Drumb Isaac von got den siigen erlangt.
UG nyd Achitophel sich selb erhangt.
Darumb ich rat, du last dar van,
Das dir nit gschiich, als dem Aman

. Umb nyd, den er zuo Mardocheo hat.

10 Durch nyd zerstoret wirt manch stat.
Wo.nyd den burgern wonet by,
Do godt bald ab ir polucy.
Der glichnuf wolt ich dir vyl sagen.
Den alten narren muof ich ouch fragen.

x 12b LXXX JOR DER WELT NARR.
DER LXXXJERIG:

Das kan ich gar kum sagen dir,

Wann ellend ist mir vor der thiir.

Mein altes hertz das thuot mich biriegen,
20 Dar zuo thuond mir min sinn oueh liegen,

Die mich manen and alten schwenck,

So ich hinder und fir mich gdenck,

'Was ich hab gtriben mein jungen tag,

Do ich allzyt der buolschafft pflag,
25 Und was allzyt ain werder gast,

So bin ich ietz ein uberlast.

1. y neyd. 2. Am rande: Mar. xv. y Math. y neyd. 3. Am ronde:
Gen. 4. b, y gschlagen. 4. Am rande: Gen. 26. d. y meyd thetend.
5. Am rande: 2. reg. 17. f. y 1. reg. Ubrigens gehiren diese citate um
eine seile weiter herab. 7. y von. 8. Am rande: hester. 7. d. 9. y neyd
den er zuo Mardocheo het.  10. y stet.  11. y neyd den burgern wonet
bey. 12. y Da gedt bald ab ir pollocey. 14. y auch. 15. Holsschnitt:
der einsidel und der 8Qjihrige an der kriicke. 17. Am rande steht; Hie
vermerck den stand der Ixxx. jirigen. y kaum. 19. y betriieben.  20. y
mein sinn auch liegen.  23. y in mein iungen tagen. 24, y allzeit der
buolschaft pflagen. 25, y allzeit, 26. y iiberlast.
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DER EINSIDEL:

Worlich, du bist ain grosser gouch.
Ich merck, dir thuot noch wol der rouch,

13 Wie wol du bist ain unwerd gast
5 Und schindtmisser im arfloch hast.
DER ALT NARR:

Schindtméisser hin, schindtmiisser hiir!
Hiipsche frowlin sind mir nit unmir,
Wie wol ich zwifach inher gang

10 Und mir ist ouch ‘der otem lang,
Krachen mir dbein und triifft mir dnaB,
Mir gdenckt wol, das es besser was.
Muof5 erst am stecken leren gon,
Das ist mir worlich ungewon.

15 Im lyb byn ich ouch nit gesundt,
Inn de; kilchen bill ich wie ein hundt.
Dér tiifel hats alter erdacht,
Das mich hat also ellend gmacht!

_ Und mir uBgfallen ist min hor.

20 Yor zyt truog ich den kopff embor,
Das selb ich ietzund faren lan.
Ich gang, sitz oder wo ich stan,
Muof ich dannocht die frowlin griissen.
O gott, mocht ich min siind so biissen,

25 Fir wor ich wurd ain silig man!
Was ich yn der jugendt triben han,
Das selb noch yn mir regen thuot.
Darzuo wer mir das hertz noch guot,
Hit sunst der hagel nit drin gschlagen.

30 Du magst gar wol ein andern fragea.

2. y Warlich du bist ain grosser gauch, 3.-y rauch. 5.y Und das
schindimesser. 8. y freiillein. 9. y ich jetz zwifach einher. 10. y auch
der atem. 11, y treuf.  13. y lernen gan.  14. y vngewan. 16. y
kirchen pill. 17, y teiifel.  19. y auBgefallen i®%t min har.  22. y gee
sitz oder wa. 24, y also. 25. y war.
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DER EINSIDEL:

Frylich, du bist ein alter thor

Und hast uff dir ietz achizig jor

Und wilt erst sin der mitzen knecht.
5 O gott, wie ist din sinn als schlecht,

Der dich hat also gar verkort!

Paulus hat dichs worlich nit glert,

s 139 Spricht: Schamhafft, miissig sond sie sin!
Spiirt man nit an den worten din.
10 All thorecht red thuot er dir weren,

Der jungen schwenck solt ouch nit bgem,
Die yn der jugend hast getriben.
Du muost sunst dort grof pin drumb liden
Oder dir gschiich, als den alten man,

15 Die Susannam wolten birogen han,
Darum ich rot, kér dich zuo golt!
Was seit unf dann der kinder spot?

XC JOR DER KINDER SPOTT.
DER XCJERIA:

20 Gar wol bin ich geplogt von golt,
Das ich erst bin der kinder spoit.
So ich bin kon uff niintzig jor,
Halt mich die welt erst fiir ein thor.
x 14 Ist mir worlich ain grosse clag,
Wann ich bedenck min jungen tag,
Inn den ich mit froiden rang und sprang,
Ouch allzyt frolich was und sang.
Ans alter ich gar wenig gdacht,

8. y auff dir jets achtrig jar. 5. y dein. 6. y verkert. 7. Am resk:
ad titum 2. a. y warlich. 8. y sollt ir sein. 10. Am rande: a.tit3.c
y thoret. 11, Am rende: 2. Tim. 2. d. y auch nit bgeren. 12. y Dieds
13. y sonst groD pein. 15. Am rande: Dan. 13.c. 16. y ker. 17, ysf
vaB dann der kinder hort.  18. Der einsidel und der 90jihrige an swi
kriicken, mil einem fliegenccedel in der hand.  20. Am ri Hie ver-
merck den stand der .c. jirigen. eplagt. 22, y kom ¢ ig iar.
U y warlich.  25. y meine 26.y An. 27, y .
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Von mir ward es gentzlich verachi,
Das ichs mecht weder sihen, hiren.
Was mich mein elteren deiten leren,
Was mir als sandt ain bitter dranck,.
Zyt, wyl was mir by ynen lanck,
Ouch waren mir vaiter und muoler mein
Ein schwiire burd und grosse pein,
Mir gfiel nit wol ir wyB und perd,

: Ich gdacht allein: Ligens im hird!
o Alizyt treyb ich auB yn mein spot.
Das selb mich ietz ouch troffen hott.
Was ich mein tag ye hab gehaft,
Hat mich ietz gantz und gar umbfaft

DER EINSIDEL:

15 Hettstu vatter und muoter geert,
So wiir es dir ietz.ouch beschert.
Wie yn hast gmessen, solt glouben mir,
Defglich din kind ouch messen dir.

DER XCJERIG:

20 Das selb ich worlich wol entpfind.
Mich hafit ietz all mein hub gesind,
Knecht, magt, die kinder ouch.
Allein bin ich ir alter gouch,
Eim bin ich toub, dem andern blind.
25 Pfi dich, alter, du schnoder wind,
Wie machst so manchen starcken man,
Das er muof an zwo krucken gam!
Worlich du bist ein biser gast,
All diser welt ain yberlast,
x14b Wie wol din iedermann begert.
Noch wan du kumpst, so bist unwerdt

4. y allsampt alls bitter. 5. y Zeyt weyl. 8.y weyDh. 9. y herd.
10. y zeit trib,  11. y auch troffen hatt.  16. Am ramde: Luce. vj. f.
18.  “afgleich dein kind auch. 20. y warlich. 22. y Knecht diern die.
\ 25, w-Pfa= %, y zwain. 28. y Warlich.
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Ind 30t 9 rmta veracht wh sprich
Es michten sochen duumt 2u dich.
[2s ich hab 7ar wol mmen warden
0 zoit. wer i v clengst rosiechen.
et ich at salrben hnmmer ham
Cnd alley weit zem ospid hie gam

Den tod mem niemamdts wimschen sl

O anlechting. kromckheit “merck mich wal 7o
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Eim cllend wasen worlich ich kab,
Men kirpel byert anm wyn das grab,
Kain friud ich meer uff erdem hom.
Ach gott, hit ichs nun wberkon,
Dann ich der wilt gantz mut mer sol
Ein kiiles erdtrich thit mir wol.
Hit ich min arme seel bewart,
So gruft mir nit ab dyser fart.
M ietz weder richtamb guot,
s ich bin von edlem bluot,
yuch alle mine friind.
n milen mir niilz sind.

4. y vorlangst. 8. Am ramde: Act. 14.d. y win-
ewig reych. 11, Am ramde: Job p to. 12. Am
Loy bstahst du wol gen got glaub. 13. y dein.
\idel und der hunderijihrige im bette mit gekreus—
;md.” 17. y nur.  18. y aull erden han. 19. y
. - ymein. 23 ygraufte. 24. y reychtamb,
7. y Fir nichten Sy mir neitz seind. -
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Erst riiwen mich min jungen lag,
Die ich nit widerbringen mag,
Wann ich hab glebt wol hundert jor

_Uff diser erd, sag ich fir wor,

Und hab noch nie betracht das ead.
Def bin ich ietz so gar ellend,
Yon aller dyser welt verlon.

Mein bofhait sich ich vor mir ston,
Die ich getriben hab mein tag.
Darumb ich fir ein grosse clag.

DER EINSIDEL:

O guoter friind, du thurest mich,

So ich hor also clagen dich.

Mich wundert, was dich btrogen hat.
So weifit, das clorlich gschriben sladt:
Kein bliblich stat ist hie uff erdt,

Als unp erklirt Paulus der werdt

Und wir es tiglich ouch wol sihen.
Ecclesiasticus der thuot ouch jihen:
Ein iedes flaisch, solt mercken mich,
Wirt alten, dorren dem hew gelich;
Bringst auch uffs lest niit me dar von,
Dann guote werck, die du hast gion.

DER CJERIG:

O gott, das selb ich gar wol sich,

Mein siind die thuond erst rilwen mich,
Die ich mein tag ye bgangen hon,

So ich ietz gern wolt buof drumb thon,
Doriiber haben riiw und leit,

Hat mir mein hertz, zung, mund verseit.

1053

1. y Erst so rewen mich meine junge. 3. y iar. 4. y Auff diser
erd sag ich fir war. 7. y verlan. 8. y stan. 12, y freiind du thaurest.

15. y clatlich.  16. y bleibliche. 17. 4m rande: Hebr. 13. c.

rands: Ecci. 14. c. 21, y Wir alten dorren dem hew gleich.

randss Avo. 14 c. y vit mer. 23. y glan. 26. y rewen.

29,

Yen rew.

20. Am
22. Am
27. y han,



i e 74

b1 EIN FASNACHTSPIL VON EINEM ARZT UND EINEM KRANKEN.

b2

10,

15

20

120.

EINSCHREIER :

Liebs volk, seit als sampt gegriist!

Wo vind wir einen, der uns piist

Ein krankheit hie an disem man?
Welchs ist der meister, der solchs kan?
Man hat uns wunder von im geseit,
Wie er so treulich eins bescheid.

Ach weist uns in! Wo mag er sein?

EIN PAUR SPRICHT:

Hat dich der teufel tragen rein?

Ich dorst euch wol als ungliick fluechen,
Das ir erznei wolt hinnen suchen.
Geheit aup hin aller ritten namen!

DES KRANKEN WEIB SPRICHT:

Ach herr, verschmecht nit den lamen
Und ungesunden kranken man !

Hort doch! Es kam in also an:

Er hat die laffscheifen gehat,

Das macht in in dem ars als frat,
Das im das hemd stet pecht darein.

“Sechts warzeichen, lieben freunt mein,

Und sust auch ein merklichen schaden!

2. 0. Gruber, encyklopidie, artikel fustnuchispiele 5. 62 erwihnt dieges
#liick ale eine arbeit von Huus Fols; es sei ohne ort und jahr gedruok:.
20. ? laufscheiben. .
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Secht, wie rint® im iiber die waden!
Noch hat er vor dem- hindern ein gschicht,
Als wer im ein rosschwanz einhin picht,
Und hangen im so vil wulgern dran,

5 Das er weder gen noch ligen kan,
Als schlegeln sie im umb die bain.

DER PAUR:

Ja freilich, das ist ie nit nain,
Als er ein estrich darvor hat;

10 Solt er ein furz thuen in einr nath,
Es muest im ee der pauch zureifien.

DER KRANK:
Ach, lieben freunt, ich wolt gern scheifien:
Helft mir doch pald auf den kiibel!
15 DER PAUR:

Ei, nun glaub sein das fallend iibel!
Als du ein pechhaub hast dar vor,
... dorfstu wol einr ganzen or.

b3 ' Darumb. so laf uns niir mit rue!

20 | ' DIE FRAU:
Secht, hie ist ein negber dar zu,
Do muef man im stet vor mit porn.
DER PAUR: g

Ach, licben frunt, seit unverworn!
25 Dan wo die giib erst an wiird gen,

Der teufel mocht dar vor besten,

Die wiird uns all darnider reiflen.

DER KRANK:

Ach, lieben freunt, ich muef ie scheifien:
30 Tragt mich hin aub ee fur die thiir

18. Die ersten buchsiaben sind abgerifen. ? Da.
Fastoachtsplele. 67
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Oder leint mir hinten ein filz dar fur,
Dar mit das man mirs doch verstell!

DER PAUR:

Ach, halt nir vest, du lieber gsell!

5 Behalt bei cir den warmen gast!
Sich, das du kein fiinklein darvon Ilast,
Wan du erfriist sunst, kemst hin auf;
Es ist iezunt wol so kalt dauf.

b 3» DIE FRAU:

10 Ja wol, muff, es hilR werlich nit.
Nempt ee die kruck, halt fur do mit!
Dan hebt die nas im an zu plueten,
Weif ich kein pisem hie so gueten.
Wers halt ein ganze apotecken,

15 Der dreck wiird fur es alles schmecken.

HIE STOSZEN SIE DEN KRANKEN MIT DER KRUCKEN VON DER PANK. DER
KRANK SPRICHT:

Habt fur, mein geseln! Es get do hin.

DER PAUR:

20 Hart, hart! Ich weiB ein gueten sin.
Legt im palt untern ars ein kiiss!
Last sehen, ob man ims mit piif!
'bER KRANK :

Ach, lieben, schaut mir vor zum spunt,
25 Ee ir mirs kiiss hin unter thunt,
Das es an keinem ort nit rin!

b4 DIE FRAU:

‘ Ach, secht, ob nit ein arzt sei hin!

DER PAUR:

80 Ach, hort, der krank lest pitten ser,
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Ob irn ein azet hinnen wer,
Der im sein wetagen mocht lindern,
Wer durch den prun oder den hindern,
Und was durch die zwen weg gefil,

5 Gibt er im halbes, ob er wil,
Oder lest ims als widerfarn,
Auf das man nichts diirf an im sparn.

DER ARZET:

Ir herrn, ich bin beschiden rein

10 Und sich, das das der krank muef sein;
Und habt ir nit sein prunn gefangen,
So bin ich ganz vergebens gangen.

DER PAUR:

Herr, hie man euch den zeigen sol

15 Und seins gemachs dif hiitlein vol.
Doch ee der huet euch werd enteckt,
b 4b Das ir die kacheln vor beleckt!

Dan wie er it niir gerst und prei
Mit einer guelen specerei,

20 Kraut und riiben, milch und schotten,
Muest ich ie dennoch euer spotten,
Wiird es euch stieben in die nas.
Darumb verstopft euch all des paB! .

ER SCHAUT ZUM PRUNN UND SCHMECKT ZUM HUT UND SPRICHT:

25 Der prun der ist zwar nit gar guet.
Wer dan das ai hat aub gepruet,
Dem pricht es in der hintern reihen.
Das nim ich auf, dem welt verzeihen!
Wer wolt ein solches ai bezaln,

30 Wer es nit kumen an ein schaln?

DER PAUR:

Ach, herr, ir habts nit recht vernumen,

1. 7 arzet.
. 67 ¢



4060 120. EINFASNACHTSPIL VON EINEM ARZT UND EL\'EI KRAMES
Der dreck ist von dem kranken kumen. |

DET ABZET:

Ir habt kein torhait mit begangen,
b5 Das ir ieds habt besunder gfangen.

5 DIE FRAU:

Ach, herr, wir habens drum gethan,
Das ir des paB gebt zu verslan,
Ob es im ab sef in den magen,
Das es in als im ars thut nagen.
10 Dar zue so klagt er niir die lendt
Und klendt uns freilich do heim die wen!
Mit beiden henden, wie er kan,
Das wir uns all verwundern dran,
Wo er die kunst des schreibens nam,
15 So er doch in kein schuel nie kam,
Und macht an federn die reinsten schmitz,
Das im der teufel aufs tintnfaf sitz, |
Und eins geheit uns all so wol;
Wen er ein brieflein sigeln sol,
20 So klaibt er eitlichs wachs daran,
Es het ein schreiber ein jar dran.

DER AR2T:

Sag, hastu nit zue zeiten wint?

b5b : DIE FRAU:

25 Mein herr, das sagt etwen eim kint!
Als unser haus zuhadert stet,
Weil ich, das wints genug drein get.
Darumb thut im der luft so we.

DER ARZT:

30 Ich frag, ob er zu stuel auch ge.

2. ? Der.
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DEI FRAU:

Ach, lieber, lasset doch dar von!
Was solt er doch zu schuel erst gan?
Er kam sein lebtag nie in kein. -

5 DER ARZT:

Ei, verstets recht, wie ichs mein! .
Grimpt es in nit ie (verstet!),
Dar durch er oft zu stuele get?

DIE FRAU:

10 Ach, herr, was sagt ir von den.schwenken ?
Er get weder an stueln noch an penken.

* DER ARZT:
b6 Mein zarte frau, eins mich bericht!
: Sagt, get er seins gemaches icht?
15 Oder wie il darmit gestalt?
\ DIE FRAU:

Secht, herr, er get wider gmach noch palt,
Man muef in stets furn oder tragen.

DER ARZT:

20 Ach, als ein anders thu ich fragen
Und west ie gern, wie es drum wer.
Sagt, farzt er oder scheist er ser?

DIE FRAU:

Ja, lieber herr, ist das die sach,

25 Dem ir stet also fraget nach:
Do thet er freilich heut ein schif,
Als der ein ochsenhaut zurif,
Und in eim druck, so ichs sagen sol,
ScheiB er ein ganze gelten vol;

30 Das iibrig fieng ich in ein huet.

1. ? Die. 17. ? weder.
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Ob es halt schad sei oder guet,
Das gib ich euer kunst zu roten.
DRI‘ ARZT:

Hor, freunt, mich dunkt, dir smeck der oten
Oder du sitzt sunst in eim schweif.
Sag, ist dir zu kalt oder zu heiff ?
Wie heltstu in dem selben dich?
DER ERANK:

Herr, het ich kiinnen halten mich,
So wer ich doch vor euch allen
So schentlich nit vom pank gefalln.

DET ARZT:

Sag mir doch schlecht, wie es dir ge!

DER KRANK:

Herr, druck ich flux, so gets dest ee.

DER ARZT:

So sag mir aber, wie magstu?

DER KRANK:

Herr, da man'mir mein weib legt zu,
Do mocht ich pab im ersten jiu',
Dan sider nie. Das glaubt fur war!

DER ARZT:

Was ligt dir aber an? Sag mir!

DER KRANK:

Mein herr, das schawet selber ir,
Ein alls wames, ein’ zurisses hembd, -
Dem zwar die leiis nie warn frembd.

. 12, ? Der.
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DER ARZT: .

Sag mir her schlecht, wo pistu krank?
- DER ERANCR:
Secht, mein herr, hie auf diser pank.
. l.m - B .o

Warumb doch auf der pank? Sag am!

DER KRANK:
Herr, umb den ars, wellet verstan!
Wann ich wolt imer gern “scheifien.
10 DER ARZT:

Ein solchs soltu vorm volk verpeifien,
Dan ich riet dir vor alln dingen,

b7d Ee das wir kein erznei an fiengen,
Das du dich vor gar eben peichtest,
15 Dein herz von alln sunden leichtest;

So kumbt dir all erzney zu gnist
Und iberwinds des teufels list.

DER KRANK:

Herr, er muel stark sein, halt ich wol,
20 Der den teufel iiberwinden sol:

So bin ich iez in solchen niten,

Ich kiint nit wol ein floch getoten.

DER ARIT:

Noch dan wer peichten gar guet mit.

25 DER ERANK:

Ach, herr, ich kan sein werlich nit.
Mir ist nie wol dar mit gewesen.

3, 1 keank.
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DER ARZT:

Kenstu nit eim priester her lesen,
Was du poB hast begangen ie?

——— w_w}l thagl. 3, 2//},

S. Der schiufs fehit.
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z1 EIN VASTELAVENDES SPIL, VAN DEM DODE UNDE VAN
DEM LEVENDE, GEDICHTET DORCH NICOLAUM MERCA-
TORIS.
5 Minsche sii an mick!

Dat du bist, dat was ick.

DE DODT SPRICKT :

Hyr ys gelonet na rechte,

Dem heren alse dem knechte.
10 Gy minschen, ghat alle hyr by

Und sehet, welcker de beste sy!

z1d PROLOCUTOR :

Godt grite juw, myne heren, godt geve juw guden dach,
Alse gy hyr sitten alle yn dat lach.

15 Wenn gy wolden schwygen und geven gehor,
So wolden wy juw wat holden vor.
Den griiwsamen Dodt moge gy hyr sehen,
Und horen, wo em dat Levendt wil entflehen.
Datsiilve hyr ock yegenwardich steith,

20  Mit siilver und golde wol bekledt.
Dat wold ydt dem dode gerne geven,
Mochte ydt ewich vor em leven,

:2 Und wolde grote veste buwen,
Dat 'ydt sick vor em nicht dorffte schuwen.

25 Overst de Dodt ys van solcker ardt,
Wenn he kimpt all mit der vardt,

5. Davu gehdrt wobd ein bild.
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Wene he vindt den deith he dar nedder schlm,
(Dat rede ick juw all sunder waen)
He sy junck, arm edder ryck.

DAT LEVENDT :

Wo bistu, Dodt, also schrecklick ?
Nuwerle sach ick dyn gelyck.

Du bist ein seer griiwlick deer
Und kiimpst her alse ein pantheer.
Du bist vull wérme und schlangen,
Weme mach na dy vorlangen ?
Dar entseltet sick all myn natur

Vor dyner griiwliken figur,
Dat bringt myn herte yn grote nodi.

DE DODT:

Ick bin geheten de bilter Dodt,

Ick spare noch klein efite groth.

Alle, de yu dat levendt gewan,

Den do ick dar nedder schlan,

Und alle de hyr yn disser werldt leven;
Wedder my kan nemandt streven,

He sy noch hoch edder ryck gebaren;
Wedder my tho stryden ys all vorlaren;
Wente pawest, keyser und heren,

De mothen alle gelyck sterven leren.-
Der cardinale und bisschoppe standt,
Werden van my Dodt angerandt.
Dartho der groten forsten pracht,

Synt nicht mit all yegen myne macht,
Mit sampt des adels avermodt, .

Dorch my kamen se yn grote nodt.
Prelaten, doemheren und suffragann,
Ock wo se siis alle namen han,

Van ménnicken, papen und ordens liiden,
Alle do ick se uthriiden;

Dat syn noch nunnen edder beginn,
Des Dodes geliken miten se syn.
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Woldtbriders, einsedelers und willige armodt
Synt gaer nicht velich vor my Dodt.

Neen schatt noch rykedom disser weldt
Helpt vor den dodt, dartho neen geldt.
Frouwen tucht und ehrbarheit

Schonet gaer nicht myne gruwsamheit.
Noch veel geringer dat unkiische wesen
Mach vor myner gewaldt nicht genesen.
Ock de dar stedes freten und supen,
Konnen myner gewaldt ock nicht entlopen.
Neen doerheit dartho neen unvorstandt,
Mach my entlopen uth myner handt.
Dartho dat nye gebaren kindt,

De dar doch alle myne gefangen synt
Alle tydt na mynem behagen.

DAT LEVENDT:

Wultu my mit dynen worden voryagen ?
Ick hebb my ock mit mengem geschlagen.
Kum her mit dynem krummen geverde,
Ick wil dy méten mit mynem swerde,

All werestu ock starcker als ein rese.

DE DODT:

Yor my kanstu yo nicht genesen,

St de vorhen syn, synt ock liide gewesen.
Jegen my kanstu nicht stryden,

Alle liide méthen my lyden,

In der werldt ynt gelyke,

Dariimm kiim ick uth einem kéninckryke,
Dar meyede ick all ynt gelyke.

Ick bin de Dodt und kan vorderven

Alle dinck, dat, ydt moth yiimmer sterven,
Und téue vaken nicht beth morgen.

DAT LEVENDE:

Bistu ein meyer, so meye-dyn korn
Und keer van ‘my dynen grimmigen thorn!
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Du heffst hyr nicht tho schaffen,
Ock schaltu my nicht straffen,
Ick wolde ydt anders an dy wreken.

DE DODT:

Hor, ick wil dy anders anspreken,

Ick wil dy dyn junge herte thobreken.

Und balde tho der erden schlan,

Dat hebb ick mengem minschen gedaen,

De noch dachten groth gudt tho vorwerven.

DAT LEVENDT:

Och schal ick denn yiimmer sterven,
Und so gaer yn der erden vorderven.
Wor lathe ick denn myn grote gudt,
Dartho mynen stolten modt ?

Dariimme gha wech up ein ander stede,
Wente my beven all myne lede.

Du bist seer greflick und swart,

Dyne wirde synt my alltho hart.

Wol heflt dy gegeven solcke macht,
Dat du kiimpst lopen all mit der yacht?
All, wat du siist, dat wultu déden.

Help my godt uth dissen ndden,

Mach my nicht helpen myn grote gebordt

DE DODT:

Dy baten nicht dyne velen wordt,
Spode dy men drade vort.

Ick wil dy up de erde strecken
Und dy einen voeth lenger recken,
Daranne keer ick all mynen flyth.

DAT LEVENDT:!

Och schone my doch ein klene tydt

Und kere van my dynen nydt!

Mach ick nicht dyner gewaldt entlopen,
Noch mit nenem gelde dat levendt kopen?
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Effte mach ick nicht mit erdeschen dingen,
Dy wedderstaen noch entspringen ?

Einen groten schatt wold ick dy besorgen,
Und wolde mit dy nicht borgen.

Ick wolde dy so vele geven,

Mochte ick ewichlick vor dy leven,
Siilver, geschmiicke und rodt goldt,

Dat du my woldest wesen holdt.

DE DODT:

Van dem ryken neme ick nenen soldl.

Ick dchte ‘noch up siilver effte goldt

Noch up geschmiicke der schonen gave,

De du my biist tho lave.

Ick achte noch up parlen edder eddelstene,

De ryken mothen sterven mit den andern ynigemene.
Ock noch so ryke was neen man,

De my mit syner rykedage entquam,

He moste all tho der kulen.

DAT LEVENDT:

Ey mach men denn nergen vor dy schulen,

Up hogen bergen effte yn depen kulen,

Ock grote veste noch hoge miiren,

Dar men vor dy-mochte diiren?

Ick wold buwen so vaste und so hoch,

Alse dar yiiwerle ein vagel floch.

Ick wold maken eine borch so starck und groth,
Mochte ick velich syn vor dy, Dodt!

Als ich vorsta, synt wy hyr men tho gasta.

DE DODT:

Dar ys nene borch noch so hoch efft so vaste,
Ick hebb se gewunnen mit myner machte.

Ick hebb vorschlagen wene ick wolde,

Ick weth nemandt, de my wedderstaen scholde.
Adam unde ock Sampson,

Abraham, Loth, David und Salomon,
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Dat weren de geweldigen wysen und stercken,
Vor my kénden se nicht blyven, machstu mercken,
Sunder se mosten alle blyven tho pande.

DAT LEVENDT:

Is denn nene stadt yn all yn dissen landen,

Dar men velich mochte syn van dynen handen?
Und wy dyn dréuwent nicht achten noch dyne plage
Und mochten leven so na unsem behage? )
Dusent myle wold ick na dersiilven stadt tehen,
Mocht ick dy, gruwsame Dodt, entflehen

Und siis kamen uth aller nodt.

DE DODT:

Up dem erdtryke ys nene stadt so groth,

Dar men velich ys vor den Dodt.

Hierusalem was mit herlikem gebuwte erhaven,
Dat de aposteln am dlyeberge deden laven,
(Matthai am xxiiii. dar men dat vindt)

Dar worgede ick ock menger moder kindt
Und brocht de stadt yn groth arbeidt und nodt,
Wente Christus syn blodt dar vorgoth.
Dariimm ere inwaners groth und klein,

Mosten sterven all ynt gemein,

Eyn mael hundert dusent was der vorwaer,
De dar mosten yn myne schaer,

Wente ick bin scharper, als ein speth.

DAT LEVENDT:

Als ick hor, du bist tho malen wredt,
Wy méthen dy volgen, all ysset uns ledt,
Und mogen dy ock nicht wedderstaen,
Ock moch mit nener kloeckheit entghan.
Ock konnen wy so veel nicht leren,

Dat wy dy entghan mit unsem disputeren.

DE DODT:

Dar was neen doctor so groth mit argueren,
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De my kionde entghan mit synem appelleren.
Solcke kunst ick gaer nicht achte,

Ick vorschla all dar ick yegen fechte,

Des gelove du even mick!

DAT LEVENDT :

Du bist so seer wredt und ungnedich,
Do my gudt, edder missdedich.

Du wult nemande sparen,

He sy yunck effte oldt van jaren.

Du werst ock nemande vorby ghan,
Idt syn heren, vicarien edder cappellan,
Noch schwegerschop edder friinde.

DE DODT:

De gnade des heren mach vorlengen ere stiinde,

Up dat se belern ere quaden siinde.

Und so mach godt er levendt vorlengen,

Up dat se er herte an Christo hengen,

Gelyck wo de Ezechias hefft gedaen,

Godt send tho em den propheten Esaiam sunder waen,
Dat he syne saeck vorordende, he schold sterven dodt,
Dat em godt siilvest tho entbodt.

He kerde syn hovet tho der wand und wenede seer
Und badt godt mit yamerlikem gebeer. .

Dariimm vorlengede em godt syne jaer,

Der weren vofftein vorwaer, .

Als wy vinden yn dem prophelen Esaiae slaen,

Am xxxviii. capittel sunder waen.

Dariimm dat he tho godt schryede seer:

Wes bereidt, du west nicht wenneer

Dat dar stervet eines ydern persone.

HYR WERPET DAT LEVENDT DAT SWERDT VAN SICK UND SPRICKT DAT
LEVENDT:

O godt van dem hogesten throne,
Wes gnedich my siindige persone,
Dat ick myn levendt bringe thom guden ende



¥

PRI SR R 1 TERRTENA IE P

* > e e T e v ova awipe

o -

» 00"

Lrmsis o i SR~ B SR, SY |
TPl Tl Fh WAL S Tiar

fracsr 42 wmn tArm et Zom el 2

Ur G ) Lo B e D

Gt M 1tk e Bt I PR TV
Leor wan we o opy o .

Iz ca4 e rrz 1 TUWR Sl

2o & -G

e Ginra. U1 v Ger 1euler Tl Id mReR
e ccen g arme Wl pemeene

fe v mddeme?ied il dene

Se g g e yryen

se desten g 18 Jten.

fre en g e e,

fo gummen wmd 12 w0

{44 #tlr 42 12 at emanit 1w

Do doiain Tdlen ok ar, far aemter Sniam

f.ad gamen 230 47 M e aodt

32 DT

b 3 45 gemmen, de hor henbem hogea modk

bwthey wokern sing 94ern schwert wad blodt.

Weme sifeke sick des amdern micnt schemen.
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PAT ARVRIDT:

Alse: ich vorsta ath dynen reden,
$o mach nemandt dynem lermino entredes.
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Wente de dage, de ein yder schal leven,
De synt em van godt gegeven,

So uns de hillige Job antiith

In der schrift, dar men dat apenbar siith,

‘Dat godt den minschen einen terminum hefRt uthgesteken,

Dar nemandt kan averireden, mach ick spreken;

Wenle wy synt als dat gras up dem velde steith,

Und ys mit blomen wol bekleidt,

Steith hiiden, wasset und ys fro,

Morgen meyet men dat aff,wert dorr und warpt dat yn den aven yo.
So ysset ock mit uns armen creatueren,

Wente ewich konnen wy hyr nicht dueren.

Dariimm de beste medicin yegen dy

Is tho wesende van siinden fry,

Als men alderbesien kan.

DE DODT:

Du sprickst nu als ein frim man.

De sick vor siinde wachten kan,

De darff yo vor my nicht beven;

De framen kamen thom ewigen leven.

Den odtmidigen bin ick guder teren,

De reinen van herten schilen ym hemmel regeren,
Wo ock Christus siilvest heft gelert

Maithéi am v, dar men dat bewert.

Den quaden hoverdigen bin ick wredt,

Und den bosen unkiischen ys dat ewige viir bereidt
Yan dem diivel und synen engeln gaer,

Yan anbeginne der werldt vorwaer,

So Matthaeus ock antiith

Am xxv, dar men dat siith.

Dariimm schicke du dyn levendt also daran,

Dat du vor gades gericht mogest bestaen

Und syn ewige levendt erven.

HYR VOLDET DAT LEVENDT DE HENDE THOSAMENDE NA DEN HEMMEL.
DAT LEVENDT:

Och, nu wil ick so gerne sterven,

Fastaschispicle. 68
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Muchte ick gades hiilde vorwerven.
Hedd ick nu noch ein klene tydt,
Dat ick kond werden myner siinde quydt

~ Und ick se van herten mdchte beschryes,

5 Wo gern wold ick disser bedréveden werldt vorthyen

Und trachten na dem leven hemmelryke!
Dat vqriene juw und my godt all gelyke,
Alse wy hyr synt thosamen,
In gades namen, amen.

10 concLUsio:

Ersame ginstige leven heren,
Dith spil ys gescheea tho juwen ehren
Und ys nu thom ende gebracht.
Ein yder sy dartho vordacht,
15 Dat he sick van den siinden bekeer,
Wente ein yder weth nicht wenneer,
Noch stunde edder dach,
s 8 Vorwaer ick dat wol sprekem mach.
Dariimm schal ein yder upseken,
20 Wente dem dode kan nemandt entflehen.
Des synt wy seker und gewiss, ,
Des dodes ghan wy nicht miss,
Als gy ock gehért hebben yn dessem spele.
Ick juw alle godt bevele
35 Wente up dat ander jeer,
So bringen wy juw moch ein vorwaer,
So dith juw anders heflt gevallen.
Ick dancke juw van uns allen.




